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Ie ne fay rien
sans

Gayeté

(Montaigne, Des livres)

Ex Libris

José Mindlin
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DE LA LhNCVA
GVARANI

COMPPEST O POR EL PADRE.
eAntonio R iz,,de la Companiade >
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Con Priuilegio. En Madrid por Iuan Sanchez. i 1639,






Soma del Priuilegios

T Iene prinilegio por diez afios el Padre Antonio Ruiz

de la Compania de Iefus, para imprimir efte libre in-
titulado, TEsor 0 de la lengua Guarani, defpachadoen
el oficio de Martin de Segura, Efcrivano de Camara.
Su fecha en Madrid i veinte y cinco del mes de Margo
de mil y feifcientos y treinta y nuue anos. -

Suma de la ‘T%} .

' ST A Taflado eftclibro porlos fenotes del
Real Conlfejo a cinco marauedis cada pliego,
¢l qual tiene con principios ciento y dos pliegos
LALIRNEANYY PR - =P . o i
y medio,como conftade {u original, defpachado
anteMartin de Segura, Efcrivano deCamara.En |
cinco de Diziembre de'mil'y {eifcientosy treinta”
J nucuce, Sy -



F ¢ce de Evratas.

‘F()lo s.Coluna 1. Lmea 20. di. Omain¥m3.
Fo.6.c.1.l.20. mboyadca.

Po 7.c.1.li2. Tecda¢i.

Fo.7.c.1.l.25. Amboyoaraf.

Fo.13.c.3.1.32. Yndcimyri chébe.

Fo.13.c.4.1.31. Acituirims,

Fo.21.c.2.l.1. lo que hablo.

Fo.zg.c.\k.l.xo. chea.

Fo.24.c.2.1.18. compafsion,.,

Fo.30.c.2.}.vlt. elque efta..

Fo.42.c.1.l.24. Anfitipé.

Fo.49.c.4.l.14. pecadxllos*

Fo.55.c.3.l.4. ymi

Fo.64.c.4.lvlt. mmgau.

Fo.69.c.4.l.135. hendu@.u., o

Ibidemc.4.l.19. ofl. .

F6.78.c.2.[.21.BY. que eftiantes de neeplc°b1 delea,tur

Fo.92.c.3.l.5. caruaipabe,

Fo.94.c.1.l.13. vib4catf

Fo.97.c.3..10,. Tunomc amesg

F098cz17 coh2ry. -

Fo.100.c.3.1.18. Aracou.

Fo.113.c.2.).2. Yeruré,

Fo.122.c.1.1. 23. Pae,

Fo.124.c.1.l.5. nam3mbébi.

Fo.126.c.4.l.1. oquipa.

Fo.128.c.2.1.8. comonolo trae]

1bidem. namco

Foar1y.c.4.l.26. Yarog,

Fo.130.c. 3.l.10. Guiteedba.
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http://F0.49.c4.L1
http://lbidemc.4il.19.'
http://Fo.7Sx.LU
http://JF0.92.c3.L5
http://F0.94.c1.Li3
http://F0.100.c3.L18
http://13.c2.L2

Fo.131.c.2.1.6. m&cG,
Fo.132.c.r.).31. foliuiarlo,
Fo.135.c.2.l.13. Haguepe. 3
Fo.140.c.3.1.32. A piquedeaficionarme,,
Fo.147.c.4.1.22. h2med.
Fo.157.c,4.l.2. ohecbei.
Fo.160.c.3.l.19. veridico.
Fo.161.c.1.l.14. Rupid.n, 1.’
Fo.163.c.2.1.8. aipopei..
Fo.167.c.4.1.28. ambo.
Fo.168.c.1.1.28. amboib{atZ..
Fo.173.c.2.0.26. Agua.
Fo.177.c.2.1.16. on2pTtd..
Fo.178.c.1.1.16. Yram3ngué..
Fo.182.c.2:113. cofte..

1bidem,l.x6. Ayeyura.

Fo.189.c.1.l.7. palo largo..
Fo.191.c.3.1.2. oyache.

Ibidem,l.22. Yehii, |
Fo.197.c.2.1.1. ndipoyo.
Fo.198.c.4.1.26. petni.
Fo.206.c.4:1.13. maripacoraed
Ibidem,Mirgniing4pe..
Ibidem,l.18.P3gd.
Fo.208.c.1.l.10. por mimal,
Fo.215.c.4.l.25. chilca.
Fo.219.c.4.l.25. Yntm2mbéca.
Fo.2245.c.1.l.12. che ymSmbei..
Fo.z34.c.1.1.6. chererecsny.
Fo.235.c.1.].1. yérams..
Fo.246.c.2.).21. AruineYmeY,.
Fo.257.c.2.1.16. Tbipd.
Lbidem,c.3.1.27, 0yopébo.,
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Fr.259.c.3.1.8. am8mbapid. =
Fioies b Lals 16 vcaneobaepabe.
Fo.273.6.4. 1.14. Ga'A%pohandngi.
F>.287.c.1.l.7. Do nos ama.
Fo.289.c.3.1a7.. vmozu wbi rdm3.
FO 29957 JLude tagtoum. :
bidem,c.4.l.76. ambonig tbira.

Po 294.c.2.1.20. Yocué. ‘
Fo.302.c.4.1,28. araquaa pyrdmbi,
Fo.308.c.r.1.r3. mhoyaizaba.
‘Fo.309.cr.l.r4. procefsion.
¥o3ro.calrz, odeﬁtpartar.

Fo 7:4.c.4.).14. oiporara.
FL)3LOC4I4 elo;o. :

P8 47 Cotuler 80 avel Wik
I“t."')‘é.».l iw; oheya,

T Efeli bro intitulade, Teforo de Ia lengua Guarani;
con eftas erratas correfponide con fi original. Dada’en

M.iriua 22.de Noulembre de 6 3 9. . L«“
E! Prelade del R jo
as Lineiro,

"APRO-
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APROPVACION DEL PADRE.
Diego de Boroa, Prouincial de la Provincias
del P araguay,de la Companiade >
lESVS.

5 O Diegode Boroa, Prouincial de la Compahig
} " de IEsvs enla Prouincia del Paragay, por parti-.
\ cular comifsion que tengo de nuefiro Padre Gene
ral Mutio Vittelefchi,doy licencia para que {fe im
priman, el Arte de la lengua Guarani, el Bocabulario, y
el Thefauro de¢ la mefma lengua, y el Cathecifmo con fu
explicacion de nuefiros mifterios de nueftra fanta Fé,con
Yos tratados que en &l fe contienen , que ha compuefto el
Padre Antonio Ruiz , Religiofo de la dicha Compania:
Todo lo qual ha fido vifto, y examinado por perfonas
graues, y peritas en la dicha lengua Guarani : afsi de
nueftra Religion, comode fuera. “En teftimonio delo
qual ,di efta firmada de mi nombre', y fellada con el fe-
llo de mi oficie. Dada en Buenos Ayres 4 quatro de
Otubre de mil y fcifcientos y treinta y fiete ahos.

“Disgo de Boroa—s,

APROS,



e1PROVACION DEL LICEN-

ciado Gabriclde Pevalta, (anonigo delafanta

- Iglefiade Buenos Ayres .y Comyffario de la
o Santa Crozada .

= nigodela {anta Iglefia Catedral defta ciu-
<=4 dad d¢la Trinidad, Comiflario dela San-
ta Cruzada, Prouifor, y Vicario General defte
~ Obifpadodel Rio dela Plata:Digo,que he vifto
¢ yHeydo dos Libros » que el vno {e intitula, Boca-
~ bulario delalengua Guarani,y el otro, Teforo de
lalengua Guarani , compueflos porel muy Re-
uerendo Padre Antonio Ruiz s dela Compania
ditz Lefus, Retor del Colegio dela Affumpcion;
en los quakes no hallo cofa contra nueftra fanta
Fe ,ybuenas coftumbres, antes veoenellosvn’
‘apoyo muy grande , para publicar, y arraygarla
Fe entre Gentiles, por cltar llenos de muy fana
do&rinasexplicada con muy elegantes modos de
dezir muy vtiles,y prouechofos paralos Predi-
cadores del fanto Euangelio ; entre tan eftendida
Gentilidad’, en la qual esmuy notorio auer he-
cho fu Autortan gran prouecho confu predicas
cions quanto da teftimonio la clegancia, y facili-

’ dad

EL Licenciado Gabriel de Peralta, Cano-.



dadque mucfiran gy eferitos, facandoatuzlens
gua tan excelente 5y que parecia impefsible po-
derle reduzir _a,gfcm,ura’, aviendo fido muchos a-
nos Superior de muchos Religiolos de ladicha
Compinia , quae andaa ocupadps enilaconuer-
fign de Gantiles defta Nacion : por la qual juz-
20 {er obra digna de que falgaaluz,y quefe lede
gencia para quefeimprimayque cedera en vtil de
muchasalmas , y de gloria de’Diasnueftro Se-
nor: y enfee dello lo.firmie dg mi nombre en quas
tro de Qgubre demil y feifcientosy treinta y fic-
fcanos, | |

El L'z'cmﬁafa'o‘ Gabriel -
de Peralta_s.

¢  APRO-

«



GAPROVACION DEL M VT
Ll:ftre Doftor D. Lovergy Hurtado deMen-
sz, Prelado del Rio de lanciro.

"E Vifto, y leido por mandado del Real
v Supremo Cenftjo, la Arte; Becabula-
7 rio, Catecifino , y Telore, que compulo
el R.P. Autonio Ruiz de Montoya, dela Copa-
fixde Fefus,dela Prouincia del Paraguay, y Rio
de fa Plata, cfcrito en lalengua de las dichas Pro<
uincias,en tds quales he éftado, y-porlaexpericns
cia quetengo dellas,y de fusléguas,yde otras dek
Peru:y fobre effo,porg de mas de la Aprouvacion
de tal perfona,como lad¢l LicenciadoGabriel de
Peralta,tam ~ien para masfatistacion, y jultifica-
cionlo conferitodo conotras perfonas de alla, y
conalgunos Indios de las dichas Prouincias,y o«
t-0s de mi Diocefi del Brafil,pra&icos,y ladinos,
afsi ennucftralengua,como enaquella fuya. Di-
go,3nofolamente no conticnen cofaalguna con
tra nueftrafanta Fe, y buenas coftumbres, pero §
fe vé el grande y Apoftolico zelo 5 y efpiritu dg'
Autor;el qual,y fus companeros,que mequedan
vezinos , y alindando con mi Diocelidel Rio de
Iancirosy fan Paulos {oy teftigo,que mediantela
dicha lengua,y el dictro fu gran zelo,y padecien-
" do




do muchos,y grandes trabajos,hanhecho, y ha-
zen grandifsimo fruto, y fetuicio a Dios pucfiro
Schorenlaconuerfion c{c aquellos Gentiles,a los
quales de barbaros,y de {cluages,no {olamétclos
conuierten a nucfltra fantaFe;pero avnalapolicia
Chriftiana,muy en feruicio de Dios,y de {u Ma-
geltad , porf{er aquellas Naciones , no como las
del Pertyy otras partes de lasIndias,de quefe pue
dan cfperar otr\és i‘ntéreﬂ%s,ﬂi otras riquezas ;mas
que las {obredichas:y oxala los Prelados quealla
cn el Brafil tenemos nueltras Diocefis tan vezi-
nasaldicho Paraguay, y Riodela Plata, viera-
mos en eilas efte clpiritu,efic zelo, y eltos frutes,
puesconficflo andado yo vifitado,meayude de
vno deltoslndios traidos del d’ic’haPardé"guay,pa
raque.cneclIngehio adonde eftana , quedafle con
cargo de do¢trinaralos otros del dichoIngenio.
Iuzgo porlo dicho,y por mucho mas que pudie
radezir,que no {olamente fe le puede, y deue dar
lalicenciaque pide parala imprefsion;pero Jaun
{ele deue deagradecermucho, y eftimarfelo con
.grandes veras. Dada en efta Corte deMadrid,fe-
cha,y firmada por mi, y {cllada con mifello a los
7.dias del mesde Marco de 6 39.
ElPreladodelRiodes
Ianeiro.

q92 - LI



ixcéNCIA DEL ORDINARIO: -~

L Licénciado Lnr‘m ‘0 de [Mrrzz,drm__;

' Vicario General de Zd willade Madrid .y

S - ﬁz partido9c. Purla prffmte aniendo he-

cho ver Jos libros en effa cenfura contemdo: de~

clar amos no tiene cq/a contrala Fé,y buenas cof

tumbres,y por lo. que & nos toca, e pneden impri-

mir. En Madrid i catorzede F ebrcre de mil
ﬁzfczmtos i3 treinkay nuene aios.

chcmmdo Lorengo
" de Iturriz.arra.

Porfumandadg.
Simon Ximenezs.

BEA-



BEATISSY "VIRCINT
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CONCEP'IJE“ W & o4 Ayt A
ne

o VLLI A lterz q;mm tlh,Augv zf
] fima Cali Regina laborem hunc ¢os
ACE] ﬁcmre,‘mt llCl/ttiE,mdt deczit.N ou
S22B| Jjoyit : Cum enim & meo in Societa:
tem mgreﬁ,qnodcumqw opm vnGUam 4 me pro-
Seifceretar, peculiari tibi 'Uota‘adﬁrzxcmm nes
Jees omin fait rapinam in holocanflo commirsec
re. Nomdecuit = tuenim illa es que tervarum.x
orbis nationes fuperbice toxico infolas ﬁtlmmq
bumilitatis antidoto [anabikes effécifti , cum lin-
guaram conffionem in fufpicienda “Babilonica
mole partam coadumﬁz , Jimplic fEimum verbum
inde [pecto Bithle ematico fabulo in lucem edens.
Ex quo gramvafie llius turvis extrudtores , no-
minwofieritatem,vr maximé eamcuperent,af
Jfeqni minimé pitueres tuveré adepta es,vt bea
tamte generationes omnes predicare pofint, nifs
1¢ cartam dininiffimam , mand.[§imamqgae nullo,
wel originalis labis incurrende debito confper-

Jam,

- [}




Sam, bibramauq, in quo Patris Ferbum a Spi-
ritn Santo c‘on/émptum ¢ff ; in quo wno Verbo
omnia, 3 omniavnam funt , legendum ifs e xi-
buiffes. T uis igitnr ajpiciis , qualecumque hoc
opus in [ucem profero,t9 figuid ffndsj Laboris, in-
dufivie influpendss plané idiomatss bunins pro:
prictatibus exponendis ﬁzor,w afonte devmans
dis,collocatum 6T otum idtibi me# , gentinmg;

M agiftre adferibendun, i mibi olewm ad ope-
vandamincem ad inze offig ‘candum jz‘zmwl st ad
progrediendsm vires e ver/iciendum. dediffi-
Huncigisar Laboris fruFam nen meurs ﬁd tiiom

vnacum radice ipfa vt pofliin, vt debeo i in ;ctcr-
Bam do,djco,confecrogue.

AL0S



ALOS PADRES RELIGIOSOS,
ClerigossCuras, y Predicadores del Enangelio 4 los

Indios de ta Prouiucia del Paraguay 5y
: Parandsigc. Saludenel ’
Senor. e =

A CIO Conmigo en laReligionel zelode la’
conuerfion de Gentiles , el qual dio principio @
(efta ebra, amoneftado del Apoftcl: Voo vos iogui
. linguis,Cor.14.Infirumento vnico,que el E{ pi<

titu fanto dio para farar las enciceradas Higas de 1. Gé-

tilidad.Incitdme a perficionarla el mifmcApcfiol: SingR
€1610 Wirtutens wocis ero e eui loquorbarbarys , ¢ qui loqui

thr-mibi barbarus,e} qual ¢6 vha maranillea alegoria pres
ténde que ¢l Predicadar fea condeido por L 'voz; compas
randola a la del clarin, quetocado al fon propio de guer-

raincitaa los hombres a tabatalla : S7sncertam vccem det

tubayquis parabit f¢ 1d bellum? Bien a prepofito,por T quien
podra perfu:dir a lizzer lo §'nofabe dezir? Dio £nalmen.
te fin a efte trabajd ¢l tiempo de treinta afios que he gaf=
tado-entre Gentilés y'y con eficaz eftudio raftreado len-

gua tancopiola,y clegante, que con razon puede compe-
tir conlas de fama. Tan propia en fus fignificadps, que le
podemos aplicar lo del Gen. 2 .0mne quod Vosavit Adam a-

nima vinentisyipfum ¢finomeneins. T an propia es,que def=

pudas lis cofas en si,las da veftidas de funaturaleza. T#
vniuerfil,que domina ambos mares, el'del Sur por todo

el Brafil, y cifiendo todo el Peri, con los dos mas gran-
diofos rios que corioce el Orbe;que fon el de la Plata, cu-
yabocaen Buenos Ayres,es de ochenta leguas, y el gran

Maranon,a-¢! inferior en nada, que pafla bien vezinoala
cidad del Cuzco, ofreciendo fus inmenfas aguas al ITE

- e




del Norte;y paffo alos Apoftelicos varopes, combidan-
dolos a la conuerfion d¢ innumerables Gantiles defta len”
gua’; que oluidados de fu falud eterna, vinena la fombra
de la muerge en {us riberas. -

Tres cuerpos ofrezco impreffos.El primero,es vn Ar
te y Bocablilario en vn'tomo. Elfegundo,intitule Tefo-
ro , porque procure veftirle comalgo de fu riqueza, que
mi corro caudat ha podido fucar de fu mineral rico, El
terees0,¢5 vo Catecifipo , que fera de algupa ayudaa los
gue-ticasn obligacion de eniehar donde hallaran materia
para las ordinarias dodrinas. ; ¥ fi Ja vida diere lugar, o*
frezcolos Sermones de las Dominicas de) ano, y Ficfias,
de los Indios. La dificultad que he tenido en templar la.
armeniade vozes defta lengua, veralo el que en vna fola,
particnla viere fentidos varios , y aun contrarios (al pa-.
recer) algunos : pero calado bien el nativo, defeubre po.
mal fu afnidad en fus alegorias. He tenide por interpre=,
tes a losnaturales, que para efto tambien fe aprouecho.
?Doﬁmﬂzd}qla’s' gentes de Tito en Grecia, v hallandofe
ln,[;lkcn Troade (camoelzrive fan Goronimo ) lofuza
bufcar 2 Mijcedonia, Y el Princ’ p: e s Apoftcles fe a
yudo de fan, Marcos,y aniendolo ¢mi iadoa Alexandriay
tomd ¢n fnlugar a Glufias por interprte , fegun tan lre<
BEO~ . ioa xe ‘ :

- Salen debaxo de la proteccion, y amparo de 1a fobera-
os Reynade tado lo criado | quien los facrifico como
genda,ya V. R. ?GS- enderezo como prendas del wmor,q
enelSenor les tengo,y eficaz defeo de fer compafiero de
cﬂéa;_ygg.cn,-_fu\s‘ Apoftolicos trabajos,fujetando mis yet-
10s 3 Jacorrecciop de] que entendiere mejor ,; pidiendo
:F:L;Pﬁfad%,iﬁuoﬁm que mi amor y voluntad no defmercce

AD:


http://don.de

ADVERTENCTAS PARA LA
mtchgcncxa deftafegundapartedela
lcngua Guaram.

4

L Fandammto deflal eugud [on partien~
las ,que muchas dellas por  ff o fignifica:
X pero compusfias con otras , oenteras ,0
S partidas (porque muchm. Jas cortan ens
Ll compoficion)hazenvozes ﬁgm_ﬁ'atmaa 4
cuya canf no ay verbo fixo,porque fe ci-
ponep defias particulas,o nombres,cons
otras, vt, A,ere,0,y4,i¥, peé,0. Ocon
prowosabres, Chc,nde 8ic. vg, nZmboe , /& compone de tres
particulas, ne, m3, e, El,n?es reciproco; mo,partzmlwﬂt- ‘
wa; € dqﬂﬁéz‘.a § todn junto dize ,qda_/z‘rar;/é ; y nofotres inter-
pn’tﬂmw aprender: pero mdetermmate,jporque no nota perfo-
‘wa; peri poniends, A, f¢ haze verbo, Anmboé, Yo aprendos
E /lo Jupucflo, para ballar lo.que bufio; be de quitar las parti- |
culas'dichas, A ere »O, &c: yiralo ﬁxo.Como o dzgo,orom-
"beé,bufears, ‘mboé. Ahayha tafiaré Hathi.
2 Ewlosverbos nentros., canjugadox con promombres . es 10
mifimo vt (,hecmco,bz f are,caneo &e.

M3, mbo,*ﬁ,ya n?,yé,07,y1,00,08,r0,00,y it fon parti-
culas de compeficion,que antcaliena la diceion. T odas eﬁa fe,.
“ban deqmtar bufrando lo fixo,oF, AmMBLE hazer correr,buf-
caré, 03 ; y afsi de las demas. Aduirti mdo, que muchas deflas
jmrtu’u/ ase /r':ln aﬁa’a: adgn nas d!mprm' de.manera _quc\/' 113
~ellas numtals dccionva'e y:ﬁr Je ponen con lam:fina diceit,
comu parte d: Ba, por moduinvnius, vt, Am3mbe u,T o & go
b O, nuntd dizenada'yy affif: ba de buﬁar, mom' il Lq
vrifino es en las demas particulas:enlas quales 1odas fé ba pro-
curado Yoner todg la clavidad po ]‘ b.eycon réquires en dude po-
dia auer duda, A La




H es e é’ 9’5 ey, :[;, ’ Rt’
> ) g‘ jfﬁe ﬁ:% ’ljﬂajﬁ: ithdd, que wdichos
nombmr ¢ IBM;HW" sbifo’uto,y veistino, o que el a@/b, uto en
T, m0 es m1y conodidp; b/, Guefe en Ja Hyot,Hap 8, raiz, noés
conocido: Ta.F6 H: qua, puntainoes conocido: Taqua.

. 3 s Muchas partics: as fim] ﬂmdﬂ?’ letra [fignificansdimerias to 1
ﬁ: porm e'a pArte con lo qae Jes corve ﬁm ¢y por euztar' con-
fufion,con fits nrmeros. |
D Pl la Y voval mwzg:z y gdtar4£~, juntas g(tmu{ella;
‘Ia’Y coﬁﬁmmt?. o -
7% Hdchos verbos,y ﬂom”bres ,acaban en cénjbn.mte la qual en
o 7éi¥o mo'es yhuy conocidlayy el conocerfa es muy neceffario, pa-
“rajugar ‘del verba. Ponenfe eftas létras ﬁmlﬂ‘fonf ondntes én-
“tre dos puntos, alas quale& e figne A,fi empre brene,ut, Th.b,
padre,’l‘u_)a. e
oA, gzmo: ?Uom“blal' /Emn mias, v/?zdos m z)mu _pdrte: que en
otriis | ponmﬁ' ‘todos ip.r que bemos podzalo a.cancary porque no
ﬁ baga mzmo al que oy e envna parteel uomblo que en otra no
by0.
9 ¢ Todaeflalenguaefta Zlena alefgum: y memfbms quelog.
muy vpriados en ella fevén mucbas wezes atajados, por nocaer
Sacijmente en la traflacion , o metafbm s 9 a/fi[e ba procurado
toq/o lo pofibie poner el vfo dellas. De donde [aldr 3 mo 1uzgar
facilmente por 20 l eﬂgﬂs o por no vﬁzdo el vocabio que no _/é -
“tiende. 8
10" Porla mthm razon podmﬁr que guerzemfa auerlguar al«
Zun vocabio can los-mifmos naturales (fimplemente)lo efbraité:
pero dicho con fus crveunfancias »y aun con [u donayre(que to-
do es mengfler )0 entiendan, y. comoz.can por muy. e egzmte, co-
mo fwgumt(mmte paffa.
11 Aduiertafe paralas etinzologias 74 reglzz det arte s qtie -
chus veze: (i filaba narigal comunica ﬁt prommc@wwn a /a an-
tecedmte yJ cmﬁqumte con gue ﬁ bazen incognitos Womb/g $

AEVER Y

.. £ may
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muy conoeidos : porque como de fu naturaleza no tienen nari-
&alyp defbues la toman bazenfe eftratios,vt, AYYPItY, f¢ com-
Pone de YPi, principio,y de v%,poner Efle 15, comunica fu na-
rigal a lasvocales antocedentes.

12 Paralos requires [¢ note,que fi leo ( Pohet¥, oler lamano,

\ VePO)be de bufiar,p,en fir numere:y efte hallade, en el bufia-
re,Pohetfi,&e. ‘

23 Elaccento largo folamente f¢ nota con efte ra/Zillo ./ . [obre
lafitaba larga. '

14 Toda pronunciacion guturaly que f¢ nota con efts feiial hizia
arriba, 9 es larga flempre,vt, 11,bafura ; y 2/fi ¢ ha de pro-
nunciar flempre con accento largo. Lo mifmo es la pgggunciacis
gutural \y narigal,fimul, cuya nota es efta n que Je pone fobre
1a ¥, en que fiempre concurren e flas pronunciaciones. Eflo o'

*  aduierte por euitar las virgulillas en effos accentos.

15 Lapronunciacion narigal [enotaconéfta fighra O bizia
‘abaxo; laqual [¢ pone donde es neceffario. Efia pronunciacion
difcurre por todas las vocales , y varia f& accento, Donde es

&raue [¢ pone vna virgulaaffi, ~ que nota pronunciacion_»
graune,vt, TVpE. Donde no tuuiere effa virgula f¢ ha de pro-
nunciar brene Veafe el Preludio que ponemns en el Arte.

16 Lasterminaciones de los gerundios fon muchas,y alfi ¢ pon#
tras [us verbos,y fus verbalesyv.g. Ay a,Yo mato . Bo es ge-
rundio Hara,es verbal;y affi en los demas,

17 Paramas exp!icacion de lalengua. f¢ ponen las deducciones,
que no [erniran de pocaaynda. La C.D. quefe ponentras el
nombredizen,Compueffo de,¢hvc. ‘

38 Tambien [¢ ponen los relatinos,y reciprocos. LaY.y H. fon
rélatinos.La O.y Gu, fon recspracos.
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SEGVNDA PARTE.

B A.r.Encompoficid,co- peqérimdné, cogeraos 1z

ger, imitar. Ahe-
co3,cojole el fer,imitole.
Bo hiara chereco 2 , me
imita. An3agaipa 3, imi:
tole en el pecado. Ahecé
maringatu 2, imitole en
Ia virtud. Ayéecbdiaruca
ahPupé, hagole g me imi-
ge.JefuChrifto N.Y. hin-
deremieco 4%m3, Iefu-
Chrifto N. S. es aquien
hemos de imitat., Cherod
- - hame cogi‘d’é el fria.
Chen?mtF1hii4hame co-
gido la hambre, Chepitii
a,cogiome lanoghe. . apf
tépe chefsitu 2, enmedio
del riome cogio el vien-
to. Cheropehfi 3, cogio-
me elfieno. Pened 3 ne

muerte durmiendo. Che
aqus 4,hame gogido la pe-
reza. Ayayiijenla¢ar,co-
ger por el cuello. Aya-
poi, cogerle por las ma-
nos. Andcingi,por la ca-
‘be¢a.Ayéavuijabragar el
- pefcuego para calentarfe
G los bragos elfriolego,

2 4.Encompeficion,ca-

‘bega,fruto, grano de fra-
ta,nacido, hincha¢o, cor-
; porea cofa, pedago de hie
rro,entidad,&c. Cheapi-
_ré, elpellejo de mi cabe-
‘¢a. Taiaclm piré, pellejo
‘de la cabega del puerco.
Ayapichi, traer lamano
or ka cabe¢a. Ayapirég,

 defollar lacabega; y to-

. ‘mafe
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ma&,p,ﬂ- &efdﬂaixk‘fmf‘*. #h, 1. Nota Jde loptimera’
bro genitel., Ereyeapirdr: . perfonm: wan kossverbiosy
fﬂﬂga’ ha{tc proméadoa .. vt Ambce,yoenfeﬂo-‘ =3
polucion? Ayéam lamar 4 A En comPOﬁOOm tor-
c6 la ca €1, O fipzer bo! har.
fura. Tafima aftgrano E defloMmarle.
azeituna.ibi j;a rutgdeg vAyeuqx (E\eﬂomeme.

arbol. Ibir ae,arbol‘ Ayca deféoccrtarie mié-
frutifero.Y 4 c.tibae,que /ibro, *Amb ,o‘/ca, hazerle
tiene mucho fruto. Y atfa- . deioocerta ar.tba-

! ro,fruto fazonado.’ ? - - paids. L 2N ida que
quitt , refrcgar la fruta ﬁruc de raftro para el que

mpxandola Y ibobézl.  vifin camirio por el ma-
y 4rurii.Raiz comeftible, te. Ambofbap: 4, torcer
qualquieraquede grueffa  famaafi. A ybi: é racim
fale de la tierra.Chereto-  ga’ 4, torcer gajoy deat
‘bape 4, lobanillo del rof- boles Ayé&ianca ,tronChe’-
tro.fCheaplgucua ydela  meelbucflo. - =
‘cabega. Yapepo 4, laba- ¢ [ 4. . Eftadd en pré.
Irriga de laolla: Yetia.el ’Che?{ ma»e{’mda als1.vA%,
groffor dela patata, Ta- yo eﬁoy Peod, allift‘ﬂzf
-tipfi g, pedago de carba, Gmama, fupino. Gmbara

Mbuyape 4,pan redondo. = 1. o¥bae, el que eft¥im-~
Y 4 guagi cheraf, ya efti babi, el lugar donde eﬁa‘

m1 hijogrande.Y 4 or i-4- N‘mml' ndeﬁdyeﬂ
-m8 , eﬁa tierno. Y-4ca? A% bdte.l.a n¥é; Efiar
- rug i, cfta grande. Ay am- quedo Amb:pi cotf, cuef:
bog«ua,dcfcahbrar perfo-  taarriba. Ambapfcotiay
“na,abollar olla de hierro, - -euri; ~~fu171 cucfta arriba.
&4 0 quebrar cantaro, o ‘Am8 afly le‘uatario en pxe.

calabago’de agua. Yya- Chanic 6 3. -eccefié.adm iy

pimboguapi, de{cmtabra- idem, guidmimd.l, gui

do. [V Apl,n. 1.2.3. ©  9mi, gerundio.' Chere-

no%, .

e

w/
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%y tienemé ed pie. He-
na‘e‘t' relativo. Gucrma,re-
'c1proco. Ybira am8i he-
noambarnno,arrlmele vn
spxlo que L le tenga ‘en pie.
Ano“a,

1. Guendarim3 ndoiti , ful-
tentddele en pieno fe cae.
+Qindiba aipd,es cofa que
-fiempre efla leuantada, »
6-: -A.En compoficion,eh-
tero, todofin part1r lo
mlffmo que ninf".l. guete-
bo.O4babé chequabd,va-
cialo. todo. ‘Yepea odbo
-ard tralgo vn t ;zode e-
fa.” Abati afi oabo aré,
traigo el grano.de maiz
entero finmoler. €06 pe-
cengue oabobe‘, pedago
entero de carfie. ‘Ndaye-
‘pea oabo rigudiara,trai-
‘go lena raxaia. . O4bo
.ym8cdngi., tra.oolo ente-
ro. Nierembid o4bo te-
-rer, loque cogieres no
lo pdrtas traelo enteto.
7 -+ A.».Encopcfizion, mu-
~ cho. Che aruct cheboya
‘rel ¢ tengo mu- hos vafla-
Mos. Oaru i henibae ..
chearug chembaé rehé,
abuiido en bienes.Oarugt

yo lotégoen pie.

¥

cheroga,cs muy capaz mi
cafa. Cherég pé oarugd,
abunda mi caff Oarugu
« catdche araquai, tengo
grande enten imiento. 7
8 ' » A.r.Caida,nacimiento,
embarcarfe, falirbien o
~mal lo que fe haze yodize,
vfuceder a propoﬁto 0
" foera del, rematado, Ta-
dear. Aa yo Nazco,o cay-
+go,me embarco; &c. Gui
-.abo,fupino. Oabae oah4-
-ra,el que nace. Aa, guitil-
“pa,eftoy caido.Aa gui yb1
 piapibo, tropegar cayen-
do. Aaguiyé aquicuera
pabo, caer mirando hizia
“tras. Aabibi, eftoy a pi-
que de caer. Chemboab¥
b1 ;:;por poco me derriba.
‘Az hec ¢,caer {obre ello;o
-en lo. que dudauva. Aande-
-yagué i e, Laygoen log
-dizes.: Aa,mr Am8,caer de
abega. Aaripicé chep¥?
aygome por -ventura?
- Aaricg, por poco me cay-
-go. Oa areté lucues f1 ¢,
: Lafiefa~azenlucues.Oa
.ir1 andche araquaiché-
be lvero que me amane-
cio el vio de la rozor.
Cheara-
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i Chearaquai oac§ porom-
bucf chéde che angaipd
.cobaerehé, ndaet,antes
« de tener vlode razon no
tute- efto por~pecado.

~Opacatu rehé - hen?? oa,-

todos oyeron lo que di-
xe. Yne? cherehendoari,
no vino a-mi noticia loq
dixo. Chen*2ngay oa he-
. ¢é, comprehendiole mi

"maldicion.. Toa mbura.:

hecé Tdpi neengai 1. TG-
pi hemdir3ay, cayga fo-
bre el 1la maliicron de
Dios. A4angaipabaripe,
caien delito,y en pecaco.
Taarfmé angaipabapi ¢,
defto no caer enfecado.
Tup¥. cheydra eipotart
.mé angaipa pize chej,
Dios miopo permitas q
yo caiga en pecado. Anfin-
g 6 guerca angué ague-
t%me, el demonio arreba-
ta las almas para el infier
no. Yaguarcté che rero,
echome la garra el tigre,
Guiracart ynimbi ogue-
. ro4, el halcon arrebato la
perdiz. Ndacheaquiir’,

ro {oy floxo, Tecdaqit

koachdbe.l.cheigqui 4, ha-

me cogido la pereza. Te-
- 6 mirdngatd rehe chea-
- quis chebe, faltame el alié
to para lavirtud,  Tiaguf
.arfmé * tecd o miringatu
peZme, roafloxeisenla
-virtud. s Hoacat cheara

< quadhape, comprehende-

-lo. "Ndo acatui .chedra
quaahépe , no lo comprie-
-hédo: Tupirecd yA ndod-.
tinin dearaguaape,no fo-
demos comprehender a
Dios. Hupicatii cherope-

«kY:a, conrazonmedper-
-mo. Qa catl perahei, -
lio bienlamufica. Nded .

. cardi/,no faliobien. Gue-

¢apucay achebe,cogicme
celgrito, ovoz. Qacatl
ch:remimbotira , fuce-
~diome bien. Ndoacatily
cheremim8¥ , no fucedio

- -como pense, O a catdr che

¢ hag :ra,parecio bienlo
que dixe , vino a propofi-
to.Poroaci yefindo aca-
tuy, noes a propofito ta- -
to renir. Miriyendoa
“€atuy,no vino bien lo que
dixo.0a catt Y ¥a5 hecé
dizele bien el vef; 1do, O a’.
catls checart, comidohe

bier, -
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bien,a gufto, Clgud i 4,
affentarfe las hezes. Che-
f2mbiahii 4 rim8 tali che
rembiuc4, en viniendome
la gana comeré, Aande-
pipé ,'embarcareme con-
tigo en tu embarcacion.
Aa catiiheed pipé, ballo-
me bien con fus coftum-
brés.Aa ¥dm3 hat hubari,
ya le' empie¢o a amar.
Nda arif yecoact rehé,no
me amafio a ayunar. Nda
arikhehé pipe, no acabo
de determinar {i iré.  Aa
catli gui tapa,eftoyrema-
tado. Oa catli che hat hii-
pa, eftoy perdido porfu
amot, Oa catlr T8p% nfn-
‘de raf hiipa ominim3, de
tematado de-dmer futio
Dios por nofotros. Oa
‘caru on¥msy rema, effa
‘fematado de enojo.. Oa
‘éaripe angaipa , eftais fu-
“merjidos en vicios. -Ami-
'boa, hazercaet , y hazér
parir; y partear. Amba3
“chierecépipe,hagole gme
“imite. Aguira mboa,enla-
‘car ‘aves, Apira‘mboj,
‘pefcar conred, ogargos.

yeroaetel, caetle de fu

«

Y

3
‘ub

¥

_eftado.Ambopiyéroa,ha-

9

zer concabo.Oyéroa TEY
at¥, ladeafe la pared. Aa
catt heoé hechagiré , re-
conocer cd la vifta. Taya- -
tapr guach tey ; ‘toare¥
mbé mbae rai im38 che-
ratape , quiero hazer fue-
80, quiga dara Dios algo
que comet.: - 3
A.r. Dia,tiempo,edad,
vez,figlo, claridad, mun-
doyertendimiento,juizio.
‘Ched .1, ara, midia’, mi
'vez .y.0. A catupiri,buen
dia, y tiempo. Araact,
tiempo,dia caliente. Ara
ai,mal tiempo,y dia. Aa-
raci -guitecéboy paflo el
tiempo.Araact,dia,tiem-
po calamitofo. Ara agvy
yei,dia,tiempo oportuno.

<rAra aminda fbiyara, llu-

uiofo.” Ara amfngiyara,

lo mifmo. Ara amine?,

tiempo gue no llueve.Ara
7

‘acui cariti'ningat, fe-
-co, Ara amboaépe ., en

otro tiempo. Ara apud,

- mundo redoédo.Ara apua-
~ha , redondez del murdeo.

Ara oata.l.oguatd, falia
-trempo.Araati,dia,tiem
K Fo

AN
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(i 7 - 3
po corto;breue. Ara cin-
gati, tiempo feco. Ara
apipaba.l.aracan¥,dia del
juizio. Quiegui aracany
mbape.l.coaraguibé ara-
cany bah®mbipebé-, de
aqui al dia del juizio.Che
ara cany ichugui , oluide-
me del. Che aracanV, he
perdido el juizto,o la cué-
tadel tiempo. Che acan?

. Ve 3 4 i
_guitecobo ; ando fin juy-

zi0.Na che aracanfmi,no
he perdido el juyzio.Am-
bo ara can¥,aturdile.Che
m3ara cany toriba-l. che
ara cad¥ cheroribims,
andoloco-de cotento.Che
apihagué -, chem8acany,
aturdiome el golpe. An2-
-m3 acany -guiimi THpd
rembiapé rehé guiyeega
recébo, pierdo el juyzio
enla confideracion de las
cofas diuinas. Mbaé. po-
romdndly aracapy rendn-
‘dé ghara ; na ym3mbeil
Ppirarizudl, no fon deci-
‘bles las‘cofas efpantofas
- que bande preceder al dia
.del juyzio. Ara catupirf,
buen tiempo. Ara co? y3,
enamaneciendo,Ara oy4,
b,

D'E LA

abre el dia. Ara co?m3-
m3,en amaneciendo. Ara
¢aingatd , alegre tiempo.
AmSgafngat 4ra, paffo
el tiempo bien alegreme-

te.Che 4ra.am8agiiterto
rfba pipe, pafiomi vida
en plazeres. Ara gcogua-

ba, tiempo de carne. ‘Ara
go6 guabe¥, tiempo no.de

carne. Ara gayubi , dia

turbio.l.ara ¢af yubi.Che

ara ¢aryi.l.che ara gayi,

eftoy amodorrido. Che

mibo ¢ai yl-ara,el tiempo

me - tiene, amodorrido.

Ara eciingati, dia ale-

gre. Ara hendi mbira .k

hafngimbira .l. araquaa-

hibabf, plago, Jdia fenala-

do. Aray mgmbohapt.l.

ara mbozap'f J.hiba:ana-

dido.El tercerodia. Ara-

ya,arayacatir.l drayaetey

-todo el diajfiempre. Ara-
_yapura , tiempo mentiro-
-{o. Arayoaquicué .l, ara-
'youpibé.d. araruri.l. ara-

yoehebe hebé , dias con-
tinuados , tiempo conti-
nuo. Arayeco act, dia de
ayung. Ara yéquaa, dia
claro.Arayeré, la redon-

dez:
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dez del mundo. Arayopi-
rh pird .l.ara amd amd.ls
aranopaf pafi,dias inter-
polados. Ara miritequi-
ba .l.‘porabiqui’ rerequa-
ba, dia” de trabajo.” Ara
min8habal. 4ra ted ru-
hiba .1.4r4 te® bihembi-
ba, dia.de la muerte. Ara
miritequibeyma.l.areté,
dia de: fiefta. * Arambac
nem8 ningatuhaba , aho,
tiempo fertil. Ara mbae:
tymbiba, tiempo de fe-
mentera, mbae arapipé
age onemid tymiraé? En
que tiempeo fe fuelé fem-
‘brar ? Ara mboyaocaba,
hora del dia. Ara mboyao
tai mosdy pipé quaragy
ruyi, fonlas dos.'Ara pa-

?,dia aciago. Arapapi,
dia final. Ara porahigui
hi,dia de labor: Ara m@L

%;de dia,con ol Arims,
pitunim8 bé’, dé dia'y de
noche, Arim8,de dia, fien
dodediaenel dia. Araha-
BEdraydsi, aranibiogaya
;f’k{éigigsé&am@fﬁh,wdoylo%
Aiasy arvdranderecd chiera-
ri.yérurehiba , dia dela
cuenta.} Ara’ nemsnangi-
i }( 1

P , quando fe formd el
mundo. Arafem3 poro-
mbucé, dilatarfe el tiem-
‘po.Ara oyeréne ; trocar-
{ehan’ los tiempos.+Ara
‘oricatil,diaalegre; Ara
opuca , abre el tiempo.
"Araoquabima, paflofe el
tiempo.-"Ara papaba .l
-ra apfpaba ; fin del mun-
“doiAta pad,interualo del
tiempo. Arapetey,hae im
boaémbiterupi i:l. hagué
rupi,dia y medio. Ata pi-
8, tiemipo obfcuro. Ara
‘poro nidping, tiempo,mun
do enganofo} 4ra pucy,
verano, y dia largo. Ara
quas, enteéndimiento, ca-
pacidad ; domar , cheara-
qud4jtengo entendimien-
‘to,y yaraquaa cabayu, ef-
‘ta domadoel czuallo.Na
-che araquaabi, nofe los
-diasi Afaquaab¥ mbépe,
{in pizio finacverdo,yya
raquaapara,habil. Ambo
dragnai, cotregir hom-
bres, enfehar 5 y- dgxfnr
befiias;omboerire'yyi a-
quagbae.livacakwe s
iqu:abae ,'corregide., en-

" mendado. Ndp" araquad-

B2 teq

’



TESORO

teq, handfi, ten juizio.
Yyiraquaa - amboyehi,
habilitarlo.Che Araquaa
bt boluer enfi. Amboa-
raquaabr, hazetlo boluer
enfi, Ararof, tiempode
trio. Aratecé a¢i rere-
qliira , tiempo enfermoyy,
«calamitofo. Ara timbg,
‘tiempo rublado. Aripi.l.
‘arayyipibae 5 el primer
dia o ti€po de los figlos.
Ara chehohaba nobfihe-
mi,no ha llegado el tiem-
/po. de mi partida. Ndei
.ara ring?, dexa que, lle-
gue el tiempo y ocafion.
Ndei arachébe , aun no
tengo edad, obah? T m%
-che arachébe,y allego mi
vez,mi dia,mi plago.Che
‘arabTobgh? chébe , llege

midia fenalado. Y tndf 10, A.r. Sob

arabi oy mefiande y eco-
ci hignimg,quatro tiem-
pos dy: para ayunar. Ey
-ey 1.1 aragui, apartate de
laluz.Ara ndoiquiey che-
cotipe.|. ndoitipi peiira
chegotipe, noentra vz, d
—clarijdad:'enjmi,agofento‘
é

-Embo aracatlt chébe ey
yi.ita,apartate; hazme
et o

luz. Embo T tipipé 4ra
checotipe.: Ydem ycibid
qui rafiinde hegur, co-
rriendo fe nos paffa el
tiempo.: Qhemoim¥. agé
ara andube¥ -oquipz,em-
bejecefe -¢l hombre fin
fentir. Aiporta catara,
vso bien del. tiempo. A-
rind 7, entendimientoy

.Juizi0 y arandl imd che-

raf, ya tiepe juizio mi hi-
jo. Che arandii , tengo
buepa capacidad, Anean-
dugata. mbaerché , confi-
derobienlas cofas. Ara-
dndu¥m:bae , el que no
tiene capacidad,&c:Mbo
bi, ara picd yarecé? .1,
‘Mmbeb? yact ararebé
picd i’ quantos fon del
mes? ;

. I

ore,che 4ri,fo-
bre mi chearimg,idem,y
‘4rdm3amor, pufelo enci-
ma,y arim3,por la fuper-
ficie. Chepta 4rim$ { ahaf
hii,amole fiperficialmen,

Ate-,ghep'l’aarz’_i‘m(? 1an2mSa
bet, confeflerne mal; Per

pia ér:‘izn? 1 imeque THpE
tapchaihli, . amada Dios
de veras . ¥ningaipabae

op1a
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opi4 4r3wmBj ndte ogue ro-
bia tecoay apt rev, Jos ma
los ctreen iupcrﬁcxalmen—
te los tormétos eternos.
v.P;a,num.z. =
' Oyod oyco, eftar vnos.
fobre otros Ndiyo6iri,no,
eftan vnos fobrc Otros..
'[ﬁp?{ l}nmm r8 cheariia,
ndmpotarl 0o quxcro que’
calga foore mi la ira.de,
D'os. Amboymyoa. » PO-,
rvio fobre otro.Qn?m,
lﬁ) yoietel cherembiapd,
va muy adelante miobra.
Chcrc;c “a¢t onZmboybi
chébe,aumétanfe mis tra-
ba;os,o enﬁurmcdad Am,
bayoa y aplira,componer.
mentxms Amboyoa che-r.
nec?ngd , hable mucho,

Amonembqua ahé.ym-

haerehé,hago qua vaya fur
hmzlsnda, engumento Am;
boy oraray .mbae
mat.”’, §Oper’ in orden.,
Oreyoaxgq,gﬁamasvmn
fobre oaros. EIUrEYOR,
yoi, pedir m)xq VEZES o
Ahepibe? gﬁa y pagar do-:
blado,v. aanum.2.,

abello de la ca~
bcga.Che a,mi cabcllo. o

i (J » ’\-»‘

1—

Gy ,abru-pk ;

V4
o.Nache abi,no teneo ca~-
bello. Abac‘f, cabello cor-
to.Aveact, hazerfe el ca-
hello. Auemboyeacx vea,:

hazerfe qultnl’ -el cabello.,

Abach%r’, cabello crefpo.
Aba yépody , defgrenado
cabello. Abayt , rubio.
Amboyt chea.lanmbo-
ayit,, ‘enrubiar{é. Chea-t
cing yatay i effoy muy’
rubio.Aband, efpeffoca- -
bello. Abgni me?.l. Abe--
g,acangd.poca, ralo cabe-¢;
llo, Anf«3puf,L Abebd. 1, i
AbiLy. L. Ahrabi‘bl, cabe-s
llos erizados , Cheabel 6 I
roagw 1. (‘ heabxbx 1.Che. !
anjrepid, erizanfeme los:!
cabellos.'Abapereri ca~:
bﬁllos denegro, Abapl- .
ay,crefpox. “Ambo api~-
ch, entirar enerefpar, |
%\b atiileasichadnga;canas
pdiba abatd, canas de
a batﬁa Che fcing tix-
gay . eﬁoy todo  cano.
f;,n 'mg ati’ ,benicarezco.
ar é&o
entrecan?fnChe atiin )' ;
efloy tedo cano. Abebo‘
gmgu,grenas. An?mbo
apeb¢ guibobo , ir con li-

ge-
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gereza. Aby Vabxqu{p Ty
cabello peinado , o efpul-
gado. Aycablqux , yo me
efpuloo, o peino. ‘Ayabi-

qul peinar a otrb,y tratar’ z

dél enbuena yo-mala a par-
te. Aaymboyaon pira.l.
tetoba pipe a)plra,cabello
partido. Abatfrubio;ver-
mejo.Abf,negro.Abuct,
largo,y cabelfera. Abucr
erizado. Anembo abug:u,
erizarfe. Acly, caerfe el
pelo. Anambi,aladar: Am
boabuca demrle crecér
'elca.bello Ayeibog ; pe-
larfe los cabellos. Ang--
m3at T, encanecer, Ynitf-
bae,cano. Aymbeta,cerce:h
narfe el cabello. ‘Ayeabid,
elpulgarfe” . - Yyabequi
equi 1mmo-he.ri1r1, traxo-
lg-de: los cabellos.. Atf-
racopete. Ad¥mlsoapiidy
enrubiarfe. ¥yAcatGacoti
abequit , - tirar 4l pelo.’
Yy vatutbeynooon ) al
rcpeLQ. N g iee il
. AA, En compoﬁcmn,
gmndc C(‘)f’b de graro.:
Tobapé .a2 , lobanillo..
Apich ad, de la cabega. 1
Iung1 qui raa, nigua

Ay

gruefla’ Vbi aq):uraa, hu-;f
uas groeflas. ‘On&mbo apt
ai, criar granos enla ca—
be?a i o ,}‘ N8 1y it i
44, Fn com oﬁcx?

-pequpno,rum (,tmumlaa,

pino pequeno. (Cheretd-
mi¥, pueblécﬂlo, Oyfini-
pé %, eftara algo cocido.
' ‘Aﬁndetey En'nifguna’
manera’ Aindetey nda
chehocéri,no quieto ir en
nmguna manera. Af nf,
no,a mlgenc, no f'm u{'s1.
Alfinicérdms, ojala n nofea.
Aant ae ychupc no con-
fenti. Afrfy, en mngwm
manera.Aanf ¢ cramoyepc
aunque diga que no. Aani’
yepe, vel. Aani aulé’, en
ninguna manera. Aant g
lmnaa, noc1erto. Aani-
pifi c6 emdn? raél. nda’
hupiguarapicétaé’ no fue
afsi?’ Aafti-ae chepy, digo
que no: Aani” pat'é chéae
ndébe raé’pues no te dixe
due fo? Aanitirdete, . en’
ninguna magera. Ain_vmc
ook af3i.d anreme. b hhe
A. antt et
T Ab4. Hombre,*perfbna.
Aba abiyt , betlefo. AL 4
dybyt
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aybiy, Vi, Aba angatur®,
honrado., gemdhombrc,
hermofq Abj aqui, ﬂoxo.
Aba aqui hechag aguiy &y
los amucaqradoa de buen

parecer fon para poco.
Abiberimy chebe,perfo-
na parece.‘ Aba c;mumx
eco anifiado. Ab4 cun.x,
ecd, mluoemdo. Abj ecé

poran " venturofo Abs

ecd pox‘ingatu pi¥ nde~
raema &'q dichofo eres!
\?qcy hembre plebeyo.
Abieté, v valiente, honrg‘-.
do. iAba guemimbotara
apo¢ &, voluntariofo.Abé
hupicati guira, veridico.
Abahupi mbaé mombe-
gm.ra 3 abonado tcﬁxgp.
Abafy’ hombrecillo. Ab4
nemonmngatubae bien
na.c1d92, y bien forma,do.
Abj xgemocanv, perd,xc}p
desbaratado.Al ;wmhc
tequarupt ohept catibgey -
agradecido. Ab4 dy&ipé
mirdngd tuhiba mboyebx
catithare?, ,hombre Ingras
to,Ab3. poru,comedor de
carne hurmna. Abarim3
onm3u¥ Tap3 tafra, hi-
zofe hombre el Hijo de

Dios Abarechdz mirin-
gatti,hombre de buen pa-
recer. Abarecd, humam-
dad. Abarecd rerequara,
‘habre humano. ‘Al 4 arod;
carne humana. Abj rux,"
hombre de burla, y paci-
fico.’Amboabi , hazerle
hombre, reduz1rka Lme

~ pas coftumbres. Ambo.

aba¢ aubi,fingir que no'le
conoce. Chanicé abi .1
chaptco aba, Fcce homc,
Abara,mo pcndecéha ya
carg quepeicabé, vinid ¢o
mo,hombres, Na aba re-
co rubuqy nderecd, noes
fer de hombre cf tuyo,
Aba! x,ybn Oycopuci on-
m@aty. rae¥ma ; fos hom-
bres baxos viven muchoj"
no enferman j porque ef
an' hechos a'la miferia.
ggo {eco,eremoade aba
recd. mbeybo Lgod’ recd
Greydguay abarecs Gea.l,
erehecoa ¢06;abj recdzui
e5bvbo, has dexadoel for
de hombre por.al de bef-
tias. ¢cd rehdereyeecos)
has trocado el fer de hom
bre por ¢l de beftias. Aba
na emgna rilgady lacéng
‘emgd-
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em 8n rfiafidy, el hombre”
la quona no viue afsi.”
- Abd. Lo mifmo” que

quis.l.aui.,’Abi am3 pan-, .

g Quien auia de fer? AL
bérimi oyapo,alguno me
parece que o’ hxzo. Abi

ehembou hape ay;vengo
de parte de otro. Abaé
mbae, cofa agena. Aba
amope pe®? quien de vol~
otros ? Ab4 mbaf; amg§-
paZcuyo auia de fer?Aba
mbae h#r¥? no fe'cuyoes.
Abimbae p;c»o 2. Cuybcs
efto; Aban*m3hi | endé’~
de q nacioneres? A4 ape?

qmen’Abachu a?qmm
&DIOS Abape ndahorice
am’s 2. quien 110 {e olzdra)

Abaog oycquaabuca fbi-'
rai yarucuupe > quacr? fe
denuncio al juez. Abap1a~
chc 4 qm'*n {oy yor-Abas
pif aunde? qulen eres tu?
Abipiripe crey®? a quien
vienes 2. Abareheguira
pende 2de que vando, Re~
Ligion, pamahdad etes«”
Aba"ehcplchc aégaiehid:
acatly,bien fe por quien lo
dlgo. Absupé ‘gui:¥mi
Paﬂga? Paraquien ? Ab4-

P
,l ‘\
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upc gu’ir?ama hért, no i'c
para quien ? Abdupé pm-’

g¥ yningaypabac ohéae?

a quien‘ {e acogeran los
malos? Nda hfché't’gi aba,
no he vifto a hadie? Aba
bérdma pingi ? pues auia
de aner mas gente, fuh-
cet,no,

{CeAbd. Mucho’ aobéba.,‘

' ame? mucha rdpa le-di.)
" Araabi'aycé ypiti} niu?

chos dias eftuue con c}.
** Abagté. Feo,torpe;bra-
b, terrible; cmcf,,eﬁ)anf
tofo, di ﬁCuItad.,Chcab:fé-
té, {oy ficfo: y' yabaété
nache ab'!etcy 12 nache
abaepé rgfy, nofoy fie:
10 /' Ak wteh‘é‘“ ey eza,
erveldsd. G ‘fechaca-
bé peabacté ,’ poﬁ&% {e-
riosen viendo mugeres.
Curncti acg ‘abaeté haba
aningupé; gran defehfa es
1aCruz contra el'demo-
nio* mbaeabacté ,  cofa
cruel.- Angaipa abacté,
énorme ‘pecado, Chete.
chagabaett, foy fieroala
vifta. ¥ ya! )aetc cathy muy
fiecro, Ml aé y yabagtéca

ti andr#dmi, cofa horri-
ble
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ble esel infierno.Oabaeté-
hipe ominé : murio efpan-
tofamente . Ndehoré ira
abaeté chéebe: quando me
dexas {olo,el miimo dia me
caufa temor.Ambo abaeté:
‘hazerle fiero , dificultarlo.
Ambo abaeté cherec6 m3-
ringath ringuéraangaipa-
:bapipe : afear fu vida con
pecados . Aigmboabaeté
beyépi: ir de mal en peor
en vicios.Ambo abaeté tel”
,tecd mirdngati : hazer di-
ficultofa la “virtud. Top¥
‘Dindequiytaba ymboayé
ndiyabaetei: noes dificul-
tofo el cumplir los manda-
mientos de Dios. DZengid
abaete : torpes palabras.
Chereco abaeté : tengo te-
rrible proceder. AfiZmboe-
.cb abaeté: hagome terri-
ble. Qabaeté hape Tip%
- Oftae aracabfrim8ne : con
gran terribilidad vendta
Diosel dia del juizio. Ayé
“~echaucaabaeténe : moftra-
reme fiero. Yyabaeté here-
copi ché : {oy tenido por
brauo. Ayy abaetcog : per-
dile el miedo. Che pii
abacte . tengo bafcas. Che-

9

‘mbopia abaeté : hazeme
‘tener bafcas . Ombopii
-abaetéangaipa: caufabaf:
cas el pecado. Aro abaeté:
.temole, rehufole. Orogue-
_roabaeté:rehufote.Ndaro
;abaetéy : nolorehufo.Aro
abaete?yme ane?y chupé:
hablele fin rezelo, atreui-
.damente. Cherero abaeté
137 ¢ tememe’ fin caufa..
Ndaroabaetéy ¢éam3: ho
letemiera.

Abaeterecd c.d.abaeté.y.
recd : abominacion , fiere-
za. Che abaeté recé : foy

‘malo, abominable, yy4. o.
Yyabaetereco. etei: muy
abominable : Ayibaetere-
cé:abomjnar ( bo ) (hira )
Ayéabaete recé:aburrirfe.
Ambo abaeterecé : hazer
que lo abominen. Ambo
-abaeterecd nderecd angai-
pa: abomino tu mala vida.
. Oro abaeterecd : te abo-
“frezco. Tip3 remimboa-
‘baeterecé;anfngi obiyhi:
-.a los que Dios aborrece,
“ama el demonie. Cheabage-
‘1€ recd téf: fin caufa me
.aborrece.Chéyy4bhaetg re-
‘cbrim3'pace? eflo fuera fi

- C yo
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_yo',leab.(?"rre(?icfa.’ﬁfl‘eﬁ'tbo

~ abaete ‘fecbucd : hagome

-aborrecer . O-yab'aeperec()
am® paé age guembi4 Thii?

- como puede el hombre abo
rrecer lo que ama? l.llflal)r q-
ningapa ag¢e guemblalhu_
oyabaeterec raene? Aro
abaete recd : aborrezcole.

«Cherero abaete récérabo-

.rreceme. Abipe ndiyabac-
te recOycé 2m3 ? quien no
lo aborrecera? Abapéndo-
guero abaete recot chebe?
am3,; quien no lo aborre-
cera. - v oL

Abatb. Eftranar, difi-
cultad, trabajo, pena, enfa-
do; yy#.d. Che abafychu-

'pé : foyle penofo. Menda-
‘yay8athibe¥ recé yidbat:
trabajofa ¥ida es ladelos
cafados, ‘que no fe aman,
“Yyibal chehd: es dificul
-tofami ida. Yy#bafcatli:
~muy dificultofo. Ndiyabiy-
“bi Tlipiupé mbae opacatii
eurimely m3cahThigfima:
‘no es dificultofo aDios def
“truir en vo punto todas 4s

cofas. Yyabaief hipe : fa-

cilmente.Yyabal ritno che
gerecd epeé; tiepesme por

»
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intratable, eftrano, dificnl-
tofo. Nandeyibaytarimg
18elidy ndorohibi : ne por
_effranarte no te vifito. Om
‘bac yyabaybetérim8 che-
rerecé : bfavamente me
-tiene por -eftrano. Ambe
-abaf: rehufar Ia cofa,eftra-
“parla. Chembeo abat epé:
rehufafme. Ambo y4 baf
‘tef mbaé yyipogereymd-
m$ : dificulta la cofa, por
no tener gara’de hazerla.
‘Mbaeyyibatyopati : cofa
‘que nocarece déf?diﬁcﬁffia,,
Ymboyibaitabeyme: noef
tranandele.
Abaré c.de.abi:hombre,
'y t&: diuverfo Sacerdote.
‘Che abaré: yo {oy Sacet-
“dote, y mi-Cura)’ Yy4.o.
nache abaréy: no tengo cu- -
ra. Na che abaré rligiay:

- no foy Sacerdote. Chende

abaré: yo {0y tu cura. Aba
ré aba ati 'hingarequira:
“Cura. Abaré&guact: Obifpe.
Prelado.Abarérfm amof
ngd: ordenar: de Sacerdo-
‘te.Abarérecoha:Sacerdo-
-clo. Abaré guecé mbop'é-.
catuhidra @ Sacerdote ‘gue
cimiple bien con fi oficie.

Pai
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Pa; abaré onembmbarc
1pzr nmponemneegabaTupa
upe apirey cund rehébiey

higuima rehé: los Sacer-:
dotes ,.quando,fe ordenan,”

hazen voto_ de. ca{’udagl

Abaré reco r:nngaba ndo- |

"guebl y angigul , dminBr3-

-mayepe: el cam&er nos ﬁ:\

p}crdg. Abaré Tupa reco-
byira. ibipe : el Sacerdote
eﬁa en lugar de Dios. Aba-
T opdpe ogucrecd aggax-
_Paba gui poropei : tiene
cultaa de abfoluer. Abu’c
omifsarim3 mbuyap,et;cn—
‘dagfiepe omoi” Ttipd lefu-
Chrifto, reté : conﬁwm el
"Sacerdote. Abaré el Sa-
! grdote fimple. .,
\~eAbati, Maiz. vbha.n
Abati dba.l, abati ambota
cabello de maiz. Ab}n 1 ’é
falirlamagorca, Abagl 'll:y
) grano 91c maiz. A,batl a
i maj zfagonaxdo., BB%
'ecuc ho,a. de maiz, A?)1

.

1ey blzmde Ab\t" a
Iig: los’ bl,apco; Adle ;}%

¥ Abm cjein: vmo §ie

Abaucul bﬁm

Io

-Abati tviapatayi.l. abatf
cruﬁ mafa demaiz. Abati
~curéJ.mindo curé.l, pmdo
curc .frangollo. Abati curé
‘minf: lo que fale feunda
-vez..l. abati cure. Abatx
yeuupt: mafcado para'chi-
; cha.Abati chayré : colora--
dQ.Abatl hara piabt;, de ef
mxga.;hxca Abati{: cana'de
_maiz. Abati igué: efpiga
, de maiz {in grano. Abati
Xu :amatillo. Abat imaimbé
ﬁado Abati munox laba

2 bA

| t;ruxu,cocxdo Abat Imimai

momblruplra chtchoca.
,}}/}l ~ati mirstrigo.” Abati®
mit mbuy1pc » pan de tri-
go Al:;ttii nt? i n;iu ik figiba.
ui’ Thaba, era de tri go.
'!ftl 0] 1:}’1&’1 eﬁ31g13 pe-
gadas Abati p!vtz, maiz
‘Iofa.do Aban port, for de
tm VR Ab T!m ’tiz tief-
“po Ab et 351 fiiatz

¥ $ OCIdO‘ AME‘;

n{bq diz got‘go&l‘i&él
_tira,ef El"a de ma12:F
(iram y yaefty la *e?fatga -
rande 'Ha"ucw st IR
o T arate, ot
- f%fyﬁ " afrecbos demaii.

Abﬁtl re)mbe pitdy fia iz
e R NChgek "i’éaf
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Plga fi It grano. Abatt réba,
ho;a de maiz. Abati rurdl,
‘maiz cocido. Abati timaiz
-blanco. Abmtx t{ba,maizal.
Yu;m ngay abﬂtl,w eftael
“maiz fagonado. Ayaabati,
coger el maiz. Abati ndxf};
fi, nofeha cogldo.
‘abarirabo, voy2 coget' el
‘maiz. Tabo# hataé taha-
rupé, quando fea tiempo
 de cogerauifare a los co-
gcdores Yyabatx A7 irfimd
i ba,,eﬁa la fruta én feché
2. Coftumbre, fer.: an-
tlguo modo de proccderg
Na nde ab? rghdy, picod
crcyu,vxenes trocado.Chc
_recé abg.argeo 5 bitert, con-
{feruo mi coﬂumbre. ,N_a«
_cherecéabZriigidy axcco,
_noeftgy- cogno {olia. Elen~
i‘ FRQ, ;&a% agquo‘ﬁl que
et eftaua,  fang cacr
éﬁg‘m % > 021 quc 2}% %uc‘
.2p heazerfe malo, 6 alcop-
stxari0. Todo fe dxzf: con
“eft pamculaa N_ga_ghercco
j ab®riighly guitec ob,o {10
ando coma foha. Nderecé
2 rupiqueeyco, nodef~
d;tgas ,00. dcgeneres &eo

3
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toftado. Abati re¥nguié, el 2

Abé. Tambien o mif~
mo que bé,abénd,che abc,
yo! tamblcn.

4bé. Deftamanera fena-
- lando. %4bé& tertru 'tfaelo
~deftamanera. - V. e

Abens. c.d. abc y no Che
aben? 8,yo. timbien. Em8n%
‘abeningdpd, afsi cierta-
“friehte dela mlf'ma manera.

Ohé-abering ; ya‘es ydo
“tambien:
- 4% Errar; defi guaI to
Fareccr a otro, equinocar-
€,n0 concordar,no copue-
“nir.Che abi'meerréyy4.0.
-abt eyma,{' in errar. Abf ha~
rey L abi hare¥ mbaba,
" iguialdad, femejanga, com-
paracion. Mbaeyyabi ha-
rcv ¥ am3mbéi,dixe Vna fe-
LnQa Avyabt errar,y a-
‘biibo.l yyablbo hara, hi-
“ba. Orepxayoab;, eftamos
\dlf'cofdes en” l4s voTunta—
dcs Ndorepis ‘yoabftt, efta-
“1ros conformes en las vo-
funta.des. Ayaby Cheruha
1o - arc:z\o a mi? adi'e.
yafn che“neengé errp en
gé};b ar‘, AYabL ccaJ.ahé~
goablﬁ’tct),gp dlferentes ¢of
tﬁn‘b‘?cs Ayabr Tupa che-

i R qu ay—

e
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qtidytd hai, quebrantar los quef'e me parece ferd. N lo
mmiamxentos de Dio¢. -toybabii,{omos 1Cmqa.n—
*Ayastcheremi¥he or'nguc, tes ,eﬂamos vniformespa-
erréel tiro. Oyodh?f oqua-  recemonos. Otereco rehé.
pa, eftarfe flechzdofinacer -l. orerecopxpe J. orerecéd
‘tarfe. Nda Top¥-ninde -agui. Amboyé aby, hago
quaitdba abfhdra righly ?ue fean deﬂ’emqmtes en
ché no quebranto yolos  fuergas, 6 envirtud,né dar
mandamxentos de Dios. -alvno,yalotrefi,&c.Am-
Chéredéd aby Perlti Pedro ~boydabt chercmblapo chu?
“hie es diferente én coﬂum- -rembiapé agui, diferente-
bres. Aheco abf Pert,foy -thente hago Yo mis obras,
desfemejante en coftum-  que Iuan las {uyas. Mbacy
bres a Pedro. Aporoabf  yabi -hareymio m8mbeuje
guxtecobo,ermr fiempre,y  fuxpén.y.aracaé,dixovna
.andar por diferentes cof~  parabolalefu-Chrifto ruef
tum:bres Oroyé ab¥,’no _tro Senor? " Ayabi mird
“eftamos ‘conformes , ono  <heé .l ayabimii¥ Chet
“fomos'iguales. Yoabf ha-  riingué,equivoqueme.Ahe-
“be¥n, conueniencia. Cha- ' cobiarg yyabthiba, enmié-
yoabx fme, conuenpamo- ‘do'loaiie’el yerra. Ambo
nos’, aunemonos’ Oroft3- y621:¥6z , concertar lo def-
~fie?ab?y andamos’ érrados “igual. Ana recqah harcy,
errlas palabras. Oroybecd )mngmpabac tecd , muy
b, tenemos druérfasicol>  * femejarite es la vida - del
Ltuhres Ahche abthare¥,  maloa ld deldemonio.
‘parecefeme fulano . Per Abigni.c. d."a. cabello,
- chud ndoya 1. Parecefe  pY.centro,y quf, tierno,ef-
Pedroa Juan. Mbaépimé  pulgar,peinar,trafegar,co-
yyabini?enqué no'felepa-,  cinar,manocear, tratar co-
recé? Sréntodofe le pare-  fas, tratar de fama enbue-
ce. Ché ab¥ har¥ mbaepé nay mala parte. Cheabi-
ac yeflonoes mio, de otro  qui, me efpulga, Stratade
4 mi.,
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mi,yya.oa. -Ayabiquy, ei
;. Vi i
pulzarle , &c. Abiquiabe,
~% A 1 J4 0%
Labiquibo,hiira. Ndayabi-

principio. ; traer fa-manp
‘blandemente por Ja 'c-o{bf,,
“&fpulgar , picar en la comi-

da,mezquindad , hazer fo-
# br ﬁp_€,i €., A‘)’ éb 1 T ﬁ ¥y gU{P
_bo,picar la;comida, comer
.poco. AyAbiri cherembia-
6 hazer de burla, o poco.
Ayabir  tecémiringatil;

(¥chugui peibo fmandr,em-
_pegd 2 fer buena , v luegp
Jadexa. Ayabira guipora-
.héyta,cantar de burla, to-
matlo por burla. Ayabiré
yhipimoscortar las puntas
-de los cabellos,o hazer pi-
deretes. Ayéabirti, meef
pulgo. Ayabirt fiipeyabo,
_barrer mal , dexando map-
_ chas. Ayabira mbaeym@in
. g4, dar poco , mezquipay.
‘Ayabirt heriibo, pocgpic.
traido. Ayabirubird ag,
:,nam3mbaby aéte,empiego,
y no acabo. Ndayabirui,
yme?ngi,doy mucho, |
Abird. c.d.(a.n.5.] y1i-

.quii;nole efpulgo,&cb()he
rerecd mgai cheabiqui-
bo, afrentome tratando de
mi, Ayabiquihecé.l. He-
. ¢brehe 4 tratar de la vida
agena . Chah8m8nguetd
mbae abiqui abo;, ‘conful-
“temos las cofas. Chayabj-
qui fifnderecod rAmi, con-
fultemos nueftras cofas.
Avyabiqui carim2gaa,traf-
v fegar la caxa, Mbaeyyabi-
qui pira , cofa. confultada.
- Ayabiquf yquibari ,efpul-
garle,y peinarle. A yabiquy
Cagfi, traflegar el vino.
Ayéabiqui,yo me palpo, 0
efpulgo. Chayibiquihecd
miringat,tratemos defus
virtudes. Tipi boya mba-
para recé cué abiqui, agui-
yétey, es buenotratarde
las vidas de los Santos,
-Porcoginar, v, n¥mbiabi- 2

quf ; vide etiam Poraby-
qui.
Abirara. Honguillos co-
- lorados. L
1 Abird. c.d.abi, cabello.
Diminutiuo.y rii traer,dar

tli,cefto,barriga,continés,
eftar harto, relleno. Yya.
0a. cheabirii guit2na angai-
parehé , eftoy llano de pe-
cados. An€mbo abi rudz
fingaipa basu};guiqfé‘nwr'{:-

c
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"be guibo, heme confeffa-
do. An2mboabiri , harto-
me.Yyabirt tednguéra,ef-
ta hinchado el munerto.Ci-
glii chemboibir® , hame
rellenado el vino. Cheabi-
rubirty Dte, afsi , afsi ef-

‘ toy repleto, Apirtt,eslo
mifmo.

-~ Abiz, ¢. d. abi, pelodi-

‘minutino,y (1) comer ) ef-
pulgar blandemente. Che
abil , me efpulgan. Ayca-

“bil, me efpulgo, Aysbit,

-yo le efpulgo.bo.hara,

 Abod lapoa.c.d.pé.he-.
bra,perfona,&cyde.a.m. 1.
coger,liar.Chegbo4 chere-
rec6bo,me ato,enredome.

Yyi.oa.Ayabod, liarlo,ha-
zerlo ouillo.Ayéabo gui-
técebo , eftar enredado.

 Chémboaboi cheregiet,
eftey enredado con caida-
dos . OhZmboabea angai-
paba pipé, enredade eftd

- en pecados. Cheaboa ha-

guécéd , eftoes conque me

ataron, Ndiyabozh4bi, no

+ fea iado. ‘AnZniboi abosi,
- énredarfe los cabellos.

Abis. Refpirar,refuello..

Cheabi1, yo refuello. yya.

\

12

oa.Abue¥me-, fin refuello,
no refuello, 6 no tengo re-
fuello. Amboabt, hazer
que refuelle. Amboyurua
bia. An®mboabi,tomar re-
fuello.Nache mboabtiiche
rebeat? .1. cherebeat’ che
ab@r fidoipetari, no puedo

_refollar de hatto. An?m-

‘beabi equii, refollar recio
como el que defcanfa, Ndi-
yabubeéi , ya no refuella.
Yyabuyabi todavia refue-
la.Ayéabupi retener el re
fuello. Nache mboabiy
chemboporabiquibo , ne
me dexa refollar de puro
trabajo.nfinde abu rehe y4i
cobe,viuimos con el refuc~
llo. 1Bitlt porefmims ni-

" pAadeabuice amé, fino hu-

w'eraayre no refollaramos.
Tinde abuhiba by tim%
Fiip¥ rehénindé mienduz

“raema''o f1 todas las vezes.

que refpiramos nos acot-
daffemos de Dios ' Ocutu-
hagvé ropt vk, refuella
per Ia herida. Yyaba cors-
18, ya le renca el pecho.
V. .Pitt. |
A, ate C.

. ed. b, rina, pendencém

€.
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de palibras, idem , quod
apo.rum.2.Cheaca, me ri-
no.Ayica,yo le rino,pa pa
ra.bo.héra, Yyacapa giie-
ranéte arecod ychupé , no
huuo mas que renirle yo.
Y6 acaba oréguerecod bi-
teri, todavia andamos en

pendencias. Cheacapagie- -

ra chem3n2pd, picome el

auerme renido. Avyica
5 ;

mburt ymbo araquaipa,

renile con la maldicion,pa- -

ra que tenga juizio, Tecd
miringatt ning% acé gua-
pichaaci;ymboaraquaapa,
virtud es corregir al pro-
ximo.Cheacabi cabi pora-
ra, flempre me rifie. Yoa-
caba ndipéri,ay paz,no ay
pédencias. Pabeyngatiiere
'yaca.l. Pabefngatt rehé
yoaca ndererecé .1. ereye-
pora pabe¥ acipa.l.m?m?2
ereyaca, contodos tienes

dares,y tomates.
Acidingii c.d:ac¥, cabe-
ca,y¢ing efparcida, cuida-
da.Che dci¢ingi,eftoy con
cutdado, ytodo dinidido.
Yhici¢ingl: 04, An#m83-
ci¢ingr, eftoy con cuida-
do.Amaiciigingi” hecé,ha-
£

»

DE L4

I c R, ? 3
zerle que efi¢ con cuidadp

por algo. Chem3icicingt
L k

nderecé aguiyeieV, dame
cuidado tu poca falud.
- Acachéy.) achel. Ay in-

terjecion del vafon dolen-
tlso =

© Aea?. vn paxarillo,
Acdi. Interjeccion dela
muger que efta con pena.
Acing.l.acingi. Cabega,
c.de.a.cabega.nu.2 . .ycling,
hueffo. Che acing , mi ca-
bega.yn¥. oa. acinge¥, fin
cabega. Acangaci,dolor de

_cabega. Acingagligua , ca-

bega con tolondrones.An%
m3icing gugua , falenme’
tolondrones en la cabega.

Cheaciing gugud, tengo to

londrones. Acingdy, mala
cabega. Che acingai mbae
quai higéamari,tengo ma-
la cabega para aprender.
Acingd yapé, cafcodela
cabega. Acingi yapé yé-
potahaba , juntura del caf-
co. Acingao , fombrero.
Acingad apua , bonetillo.
Acingad pé apui, idem.
Acingad bitd | morrien.
Acingad hatf'bae , bonete
de picos .l acingré i’%ue

a—
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-hittabag. Lacingaé bbnibi
gibae.l,acingae tebichmi-
bae. Ancingao piga, efco-
fia de red. Acingad quiia-
ba, toquilla del fombrero.
Acingae: hatl” rebechus,
cuerno. de bonete: Acin-
gad rembeipemby, cairel.
Acingapé céera .l acin-
guéra , calabera..Acinga
rpichaf; cabega.crefpa: A-
«ciag apimbire, trafqiila-
-da. Acdng, apiadagué raga
ragd panderetes. . Acinga-
Pa rera, grenas. Annida-
cinglperera; hagomeen-
grenar el cabello, Acing
-apicugi.l. rurir, tolondro-
nas.Acing apitéra,coroni-
ila.. Acing apiteragna. .l
acangabi,cabets puntiagu-
da.Aching apitiia.fefos. A-
cing bé, dabega chata. A-
clingatl, buena cabega pi-
ri apiender ; o tomar de
mmiémoria.;-Acing apudea-
begaredonda. Acingand,
cabega:gruefla; que naas
habil Acing ¢4t -panderd-
tes. ‘Acingt. ). acing it
cahegachica.. Aefimbi,ch-
begas apretadas.QnBacdm
bi; {e-topan con-las cabe-
g ,)_ )

13
neaso AR SCImHbY tapdt; dar
Yas cabecas:de 1a paja.An3-

_+“¢fimbi checad , comer déf-

cipites de béuee s yerta. A-
-s¢8dg yitally cabeca chaga,
- ARRagaint .1 titd, latidos
. de cabega.Acngit,almo-
hada. Aciing nind, latidos
-:de cabega,y tomafe por ca
-fleftura, Acindndd yrindy
¢ arapibdguira, qudrtanas.
Acfniindh rof .1 caraci,
frios y.calenturas. Acintin-
-dh. tapidy calentura convi-
»nua. AcAp; ataduraide dl-
+:96 por la cabega, come pa-
-ja paraempleitas , &c." A-
:chng pimbirera ,’ cabega
-trafquiladas Acfing-pinda,
- vaguido dé/cabe¢d. Théa-
-£ing pindathdat, tengd va-
-guidos de cabega;y del que
‘Na por puente: alta.'Acing
-pittdagofaba ; -telade los
JefostAdingra, cabellode
Tacabeca. Nache achng'r4-
bindtengo cabello. Acang
Lurdapi ;. cabegacon to-
Jondrores.‘Achng fb; bi-
_reétequefcofii. "Acinguti,
wiabesagrinde. At dngupi-
ba, almohada. Am8achn-
gagua,hazer porra cabega.
ama3
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AniSachngupiliamoachn
gita,hazer cabecera,almo-
hada. Tb¥ coti amd acang,
ponerlo bocaabaxo. Ams
acang bod jatarla cabega..
Amdacingad’; darlefom--
brero. Anficang bobaba,
thazerle cabegear . AnAcan-
g4,darfecabegadas 1. and-
am; boy4. mboya.: Ang--

cangbotig,darle golpes;oO-
papirotes en la cabzga. A--
chag bot4g,papirote. Add--
cling méadog,, delcabegar..
1. anBcingégy Che acfing
mbotiz quaragil, el Sol.

ide ai, roer. - Andch ra
mbae cfngué, roer hueflos.
PetefylirranBanfcarai,va
bocado foloquité. Guemi-
m3 ackirfl gui héte ogue-
recombae cfingné;folotie-
nevn lweflo que roer. 7%
. Acarapsd. Trowo, V.ca-
rapids ¢ &0 o
.- deatwd. b Cerriente ef-
tarccn alguno , defireza,
Abito,mana,aficicn , lado
derecho: Cheyiba acatila,
_mibraco dieftro. Yya. oa.
‘Nachef 6-ac4tuébi,no ten--
go mano’ dicfira. :Acatua

mcx&uﬁi 'latidos Cn'._’la Ca-- cot‘f, \azj/amno dieﬂ_ra. A,

bega.AnfcEmbiapretar la.
. cabécade per{ona, 6.cofas..
- Afzacimbi Y0 me:aprie--

to lacabesa.Ahfcambica-
pii,apretar,atat ka paja por
as cabguas:, hazer emplei-
stas.de pajas entre dos pa-
~losii~ Ang: ackmibobabag,
.cabegéar.: "Ang acingaitt,
cabecear llamando,y hazer
reuerencia;€he achpebibt.
quiebrafenie la cabesa (ta-
cPmagut)colos gritas;&c.
Yilcar % ehebe,; airofe
contrami. |
. Adirdi LA, c.doacH,

<

. Nl

cituicotighiara, Josdela

-mano: dieftra.. Cheacitua
'yyapé6ho, foy: dieffror,.ma--
-pofo para hazerlo.. Ndiya
catuibi Top pendecé po--

-¢ht rehé-, no:le agrada a.
Dios vueftra. mala: vida.

-Nachembe acatuabichehd
-niovoy de buena gana.Che
-acatuachebd , voy.de bue-
na gana a Mifla, pityh.re-

-hé nache acithabinoeft oi
“‘dieftiroenayudara Miffa.
-An2mbo acathia y¥ma te-
6 mirfingath rehe, voyme
habituando sa la virtud.

\C;he:
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foy le muy ificionado:Na"

Chepé acitui ybya, foy: foyle nado:Na
fémbo acatuzy hécéy no

. dieftro de amBas manos.

"AnZmbopd acatud yoya,
-amaileme ‘con anibas fna-
1os. Ambo acarui Hniboe
‘hape turekié voile adeftran
doaque vengaa la efcue-
la. Yyacdma habe¥ rupi
chaha , vamos finguenes
Vea,0 fienta, lo mifmusqup
chaycipeog: , por detras,
Yyacatud habe¥ rupi aypi-
ci,cogilo por donde no pen
faga de repéte.Nache ac-
tuabhi yhZenga ri, nome:di
- gnito loque dize Che'aca-
tita. hecé , tengole: aficion,
Nache acatuabi hecé,nole
tefigoaficion , name Heior
con ¢l. <Cheri ndipdri acd-
tuahdra’y o ay quientfe a-

I

me amano a quéretle, Che
acitwibie¥ rupi mbia che-
epedid rael enverdad,que
‘por  donde menos * pensé
‘e dcbmetleront
Aedg.c.d.a.cabega,y cog,
arrimo,tener abracado por
1 wabxeca, Oro yd acog, ef
‘tdt abracadés juntamente
afsi,V.cég.num: 1! s
Acoi. Aquel prondbre.c.’
dva.perfona.A¢ol arapipé,
«en aquél tiempo. Acoibae,
-aquel miftho. Acoiguare-
rabé.l.acoiguérabe, defde
entonces. ‘Acéi gui , defde
alli. :Acéy hépe , en aquel:
‘punto , entonces, Aedylya’
catfi’y otfo tantdcomo-a-

=

rquelto. Acol mbiyrayaquel’
maluado.: Acoimg, pro,a--
‘coiram8,entonces.A coimd

ficione de- mi. ‘Cheri yy4-
catui haba ndipéri , noay;
caufy; para que fe aficione.

de. mii, Che atiitha catd’
Tiip% mbagrehé; eftoy mui
aficionado a “las. cofas de
Dios. Carehe yyicatui

bé, proacsirimabé; defde:-

-entonces. Acoipe’y alben:

aquel fugar , y:entonces.
Acoipebé,delde alli.Acoi-

catubaends', .eves mupsda-  pexheyéguepeq.atli donde”
doal vipei : Gl a0itwi cis | dixe: Aoodpe gudra; los de
tyey eté heod, eh<ninguna- adquelbigar. Acoipipe 1,alli
mancra e tengo aficion.. mifod Adoirims; enton-
Aa¢mboacitua catuhecd;  ces. ..Aco*ir“;’im?l».)é ., defi’“j?
o 2 S



Ay

de ensprces 1y entopcest
Acoirimd guaréra ,los de
3 - A J4
aquel stiempe.. Acok ypo.
nindiy, ¢l podra fer. Acck
e, A A - =
1556 dsacoird, defphies de
%ﬂ?%l%omm §:.: 7% PR
Acor. Aduesbiojafst, de

aguella -manera , perfene-
rar. Acolaicd, afsimeef-

toy. Acoiheconi:afsifeefd
taAgeiyagata; de aquella
mifma manera. . Acolbité;:

TESQRQ.DETLAX

mal quie hablo(con enfafils )
- Acorgné. EntoncesiAcor
guébé guihébo ypiri ams
paé? nole conocia fu mala

. condicion defde: que le-wi

efcarmétésAcotgnebé gut
iaboam8 piché, cheyéro-

- bini pédi,no me fiaré mas

de vofotros, efcarmentado

vede defde entbees. Acol
enéb e THpd h2mrof rérfmid.
oy4bo amo paé; Pertr quit

todaviaeftaafsi. Aceipo- 1 hiyé efmi,bienhapronado

rardy pericuera afsi. . Nda.

acebriguiyhecaniing eftds
afsi come {blia. Acol fimit
neyafsifera.. o, -~ fads

.. dear. Alli. acothecdnt,
allt effy,acolipo hindé,alli .

' -n&@ﬂ%}ﬁ{daa@oiadu‘er;;,,-

Pedro, que es eftar Digs
enojado para que le temal”
-, Aeorol. ¢.d.ac Cabega,y
de corot,aparecer affomat’
dizefe de muchos. Oréacé
rot, ‘eflamos muchos. V¢
Corok. wji, f1athis i 0%
-5 Aesr, Caliente: V. Facdhl

bioyybé,defde,defdeenton : 1 -+ daus. b enjuto. c.dea’
ces y defpues que aquello s mumy.2. ycud , harina. Che-="

pafsOydefpues aca. Acoihé.
antmboacat(acar hecs;
dedde entonees le -quede

aficiopade. AcoibZguing-
mdm ‘botiahd. éYmi amo-'
paé? pues:no- auia-de aner
elcarnientide con Jo-queb
pafso.- Accib¥, yndZngui«
yabo am8piché ? defdeen- :
tonces .me acuérdo de.lo.

acui,eftoy enjutro. yyiioa:
Nache:dcuibi ; noefteiend
juto.Oyicvicath midieg)
eftd la mandioca enjuta.”
'Yyacui catir-chetdga , efti f
enjutami cafa. Ao abiko
huiy toflas lahdrisaojaoi
da;ohunveda Ahmboacuir
guit2naj eftoime enjugan=’
do. - -
Acus.,
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2 9'4eud.cidantm.2.y.cui,
como poluo,mucho;6 mu-
chos.Yyacut mb¥i oquipa,
ay mucha gente. - Yyacui
mbae cheréoe , tengo mu-
chis cofas. Ndiyacut mbae
chébe, no tengo muchas co
fas. Amboacut mbae ehe-
be, acumulo cofas parami,
Amboacut mb#a ymndé-
bo.; embiar mucha gente.
Oreacui orohébo, fuimbds
muchos. Nombo acufuca-
rimbiambae chébe, no me
dexan cofa en cafa. On?m-
boacut catit che hatbi, a-
mo6le mucho. Yyicui catii
T8p% ndnderathiba , 2zma-
nos. Dios mucho. Pembo
acutaca pembaé,multiphi-
cad vueftnas cofas. Pembo
acut uca« Tdp¥ pendaihi,
hazed que Dios os ame mu
cho. ..0i Fas i
> i genrad. Enferada derio
d'montejcofiredonda.yya.
oa. racurai jenfenada de
rjo. €aaacurai,de monte.
Aclirél.cd.d. cuerpo, y
clrel,meneo,forgejar.Che

acur?i,me meneo, fofcejo?

yva.oa.am3ache?i hazerlo

menear. Tguiba amactirii

/
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vheita, lanar el vafo en que
fe bewe. Am8ned renguret ¥
cheyuriipe,enjaguarfe labo
ca.l.ayeyfirupf guird ymsn
glir?ngfirénd. AN*ma acfird
ciiré note bérimiguicma,
apuro forcejar me efcape.
‘Aeurs. T olondrones,
o ntifmo que(curtt.) Min-
£20 acurir, tolondrones de
fa ma¢amorra. YtZacuri,
pedregal.Cheapt acurii,tc-
Iondtrenes de la cabesa.
Acuti. Liebre , conejo
montes.acutt quira, cone-
jera. Tambien laman Acu-
tia vna efpecie de mandio-
ca.Mandié acuti, mandio-
ca dulce , nagupia pipe ru-
ghAl acutl ari,pohadeel
tar el hombre atadoavna
cofa. Acuti p7t¥, calabaga
chica. Ndoyéabit acmi
rimbiqui, quande le piden
lo que es fuyo,por parecer-
fe a o 'que le yidénhurta-

do.
A, ame C.

Acagu?. c.d.a. cabega,
yhagué,por Ia mitad calua.
Cheagagué,yyi.oa. Nache
agaguei,no {oy caluo.A¢a-
gue pyi, calua , celorada

co-
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como la de Jos Guaycurus.
Ayagaguéri,hazerle calua
cortando.AfnZmboagagué,
hazerfe caluo. Ambe aca
gué ndte checogyyapibo,
- empecé abrir mi chacara.
Adds, Efparzir, V. ¢ai.
Agaye. c.d.a. dia, yhayé
por medio,medio dia.A ¢a-
yé catarim3, al puntgde
medio dia. Agayé guibé
- pYtim?, defde medio dia
hafta la noche. A ¢ayé im,
ya es medio dia. Agayépe
qtiaragi-rinf, effa el Solen
medio dia. Ag¢ajerfre, def
pues de medio dia. Agayé
robapiim?¥, muy cerca de
medio dia, A¢ayé il gert
f13te , vn poco defpnes de
mediodia. A¢ayé oquin-
dete, mucho ha paffado de
medio dia. 0q8a mirTaga-
Y& , vn poco ha paffado de
medio dia. Chemboagayé
ahZ chepdi e¥mi , hame te-
nido fin comer hafta medio
dia. Ambo agayé ymbopo-
rabiquabo, hafta medio dia
le hize trabajar. Abmbo
agayé ebapone , detendre-
le hafta medio dia. Ambo
acayg chergmbiaps traba-

jo haftamediodia. . Chere_
roacayé chemidngetabo,te
wome parlando hafta.me

diodia. Y

1. Aeayli. boc.daa.dia,y §2
©0jos , y de yib ,amarilio;
tiempo turbio, amodotre

yooa Y

“do,adorntecimiento,floxe-
“dad. ‘Che agayt , eftoy fo-
_fioliento,&c. yy4..0a..Che

agayiiti ycé guitiipa,cftoy
me durmiendo, amodorri-
do,defmagalado. Ahgmbe
agayl , eftoy amodortrido.
Chembo agayh tatitl, el
humo me haze turnio, &c.
Yyacaya oapatef; efta ocio
0. ok
Agé. La perfona,y inclp«
yeal que hable. A¢éguas
picha .ohaihd, el hombre
amaa fuproximo. Acébe,
Para la perfona. 1. age upé,
age gui , delaperfona ,agé
tibeYrm3, en faltando. la
perfona, Ac®n3 agébe.,ld
perfona felamente cuida
de fi. A¢ebe guira ebocoi,
efloes parami, 1554,
Asel. Cueftas, partede
las efpaldas,che acey. yya.
oa. Che agey arahj.l.acéi-
ps,lleuoloacueftas.Q agéy.

pe
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pe,lefu-Chrifto ; fiindeya-
ra ndnde angaipaba ogue-
niofmba4,puso Dios fobre fi
todos nueftros pecados..
Agihdolor. V. Fagr.
Actig.c.d.a.cuerpo,yci,
num.1. pedagoy cofa cor-
ta trogd.Ibir a¢rguéra,pe~
dagode palo corto. Aya--
¢fa,cortar, pa.para:bo.ha-
ra.Ché aciguéra L.cheagt.
1.che a¢f eté, mihermano.
-Ayapo agi a'g'fL hagolo a
pedagos. Aobagl,ropa cor-
ta,jubbyfayo,camifetd: Ao
 bagiiguéra,srapo.Abaigr,
hombre pequeno. Amboa-
cf, acortar. hinderceobe
yyAcTtecatu , es muy corta.
nueftra vida. Ayact, yole
trafauilo:. Che¢t, me ha--
zen eficabello. Ayeagiuca,
hazerfé hazer el cabello.
Ambo acivk che nEénga,
corté: mis palabras.. Am--
- boa¢¥:i homahgeta., acor-
tar razonamientos.. Ghe-
rembiap6 ag¥ agigl:, dexar
a menudo s obra. Chepsa.
-orf agigi , menguada ale-
griatengo. Teco orf fhipe
gudfa yyacigicatl , men-
guados ‘fon los -contentos
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defta vida. OnZmbo a¢igi
cheroriba, hanfe mengua-
domis contentos. Tecobé
ibipe guira nayyacigibae
ragiy, no fon-menguados
los guftos del cielo. An2m-
boortacigi guitec6bo,han-
feme menguado mis con-
tentos..
 Adtz. c.d.agi, pedago,y..
4.tronchar;certar. Yyacia
haguvéra, cortadura. Aya-
¢ia,cortarlo,pa.para..
 Acocé.l.dbocé ... a0ce.] co--
¢é..ace. Rofpoficion,lo mif-
mo que fupra , febrepujar,.

'y abundancia.. Che agocé:

ah% oycé,tulano es mas al--
to que yo,:obrefujame, €s-
mi mayeor, y efta {obre mi..
Cheagoge chembae ra¢i,,
es {fobre mis. fuergas mi

enfermedad,e dolor. Che--
agoge chembat ,.{oy rico,

. abundo en bienes.Cheago--
¢é-cherecdmiringatii,auc.

tajome en virtud.Che ago-
¢& chereymba.l.cheremym
b2,abundo en ganado.Che-
agogé chembae guetari-

- m3, eftoy muy rico , abun-

do.Agocehape 1. yydgoge
hape 1. yya hoge hape,

abun-
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abundantemente.” Ayiso-
g:éfayéhogé,ayaogé,fobre-
Ppujaraotro.bo.hara,Nda-
_Yagogei, nole {obrepujo.

Aya hocé Perlt chembae

quadba-pipé , hago ventaja
a Pedto enentendimiento.
‘Nden?% oyahocé ita 3%,
eu aririm3 .1 guit¥ hape,
la dureza de tu razon fo-
brepuja ala de las piedzas.
Chen?? cheogecat,tengo
copia de palabras. Ayao-
-geuca Peru upé chui n2m-
bae rehe , hago que Pedro
{e aventaje a Iuan en rezar.
- Ayeagogé chembae rehe,
_aumento mis cofas. Am-
boyoagogce , hago que fe
~auentajen entre {i. Amho
yooce. chepirit¥, acrecen-
tarfe las fuergas. Mbae
20¢¢ehaba, abundancia , o-
‘brepujar . Mbaeporoaco-
¢é, cofa muy abundante.
Ayaocé mbae . ymZZengi,
darzbundantemente, Ayao
«cé ym3ngaruibo .Lyyaocé
amongard , dar abafto de
comer . Ayeaoge mbae
_guabo , demafiado comj.
Ayeagoce guinzingi, de-
Jnafieme en hablar, Ayeao-

-
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cé,gniquebo,dormi mucho
anadefele, pe, vt ita ¢ogo-

~ pe,ytaagogépe.Yta ogepe,

{obre 1a piedra, anadiendo
be. , fignifica eminencia.
~T#p% opicatit mbae goge-
pe bé hint, efta Dies {obre
todas as cofas. Tapictiy-
poriugete , quaracicocépe
-bé,es con eminencia la ¥ir

- gen mas hermofa que el

. Sol.Ndipériam&che oge,
notégo fuperior.Qatitbo-
cé. 1. X.n:Y.ocurugu ogue-
raha;Chriffo nueftrofenor
Heud fu Cruz fobre .fus
embros.Chayaocé mburit.
l.chayaog¢embia, fobrepu-
jemoslos , feamos mas aug

- ellos. Penembo apgé ara-

Y4 tecé ‘meringatu rehg,
‘auwentajaos cada dia en-Ja
virtud . Pemboaogeyéfi

. Tupigracia. peyeupe , au-

-mentadfiempre la gracia.
© diwf. c.d.a.cuerpo.y hé.
it. 1. diminutivo , fignifi-
cytapar,cubrir,encubrir.

- Cheagcl , me cubren, yya.

-oa.Ag¢oyaha ., tapadern,

- fragada, &ct Ayagoi , ta-
parlo. bo. hira. Ayéeba

-hoi chepé pif ¢, cubrirfe el
rof-
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roftro-con las manos. Ya- 2

epb acoyiba, tapadera de
a olla.Ayahoi cherapichi-
garecd encubrir faltas age-
nas.Ayahoi cheangaipa he-
rStiamd , encubrir pecados
,de..-wcrgu'gn~ga.Aya-ggi tedn
- gueratibipe,cubrir elmuet
toen la fepultura. Tep¥n-
mé gueco oyahoi Tidpd
Aanderecorehé , encubrio
Dios fu fer con el nueftro.
, Ayageyabd, l.ahobapia¢o
'yabo , deftapar. Aya&oaya-
b0 cherapicharareco , def~
‘cubridavidaagena, .
., Acd.c.d.ag.ygu,izauier-
.do’y gurdo , chepoagi , mi
Jmane izquierda , yyi. oa.
-Ndacheagui, dize el ambi-
dexter. cheagiicotf, a mi
ado izquier
.yagi, hagome gurdo,hecé
_Bal’ yyacupé ypua <ati 1.
yquacatii, los gurdos fon
»buenos tiradores.
Aewci.cda.cuerpo,yde
¢u,altibaxos,cftar muchos
-{entados, verbodefe@iuo,
tienc folo ¢l plural. Orea-
chgh, _geegﬁggu»oa%'ﬁsﬁ,
Peyyacugu mbia cquapa,
alli gftan fentados. i

- &

+

. ARembo .

-Gheae habe¥ l‘-lé)_'l che po-

) /4

.0 cofa que tiembla, hincha-

gon,chea¢li¢i,tengo tolon-

drones,yya,oaCheapia¢i-

¢t , tenerlos en la cabega,
Tuyua¢iic , atolladero.
Cheruru yyac¢iict,efta blan
dala poftema, Tuyfia¢fi¢d
pipé angmbo apaguri,ato-
llemeenellodo.
~ Adhé. Ipterjeccion , do-
lentis. ~ ,

Ach#. Interjeccion del g
tiene frio.

A, ame E.

Ae.c.d. a. perfona. y. e
aparte,pronombre mifmo,
cheae , yo mifmo, nde aé,
hac aé, oreaé , hAndeac.

Cheae ahi,yo fui en per{o-

na,pedae.Aégui,defdeel,0
de alli mifmo: Aépe,alli
-mifmo. Aéte catlr J. aéte-
catuai,el mifmo. Ae aépe, -
enaquel lngar. Cheaé; yo
.de mi proprio altedria,
Che aetamo ayapa, fiyo

‘por mi-voluntad lo hizie-
-ra. Ndaeitim3 niché, yya-
_pdbo, nolohagoyo de mi

bella gracia. Cheaéhabe¥
rupi , por dondeno pensé.

COj
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cohti,cogieronnie por don-
‘de menos péfaua.Yyaé ha-

be¥ rupi ahaypiricé , por

donde el menes pienfa, ¥
quando menos_pienfe ten-
go de eftar con¢l. Pedé ha-
be¥ rupi p%nded pepocoht
'ne ,por dondemenos pen-
fais os falteard la muerte.

2 Ae.c.d.a.perfona,y dee.

num. 1 1.deftrezay aficion.
G‘_hé_:ae’h'ecé,tengf)lc-aﬁcxé,
yya.oa.Ndacheaey,no ten-

migo. Cheaé yepé 'he‘;f:,
aunqgue foy afable para con
¢l. Cheacpabi hece , eftoy
yaenfadado del,yyae pabi.
cherehé , hafele acabadota
aficionque me tenfa: " !
A4é. Otro diferente. c.d.
a. perfona. v, é. diferente.
_Ab4 aé diferente hombreé.-
Abaaé cheychugui,foi otro
q él.Ambo abaé, eftranar-
-Jo.bo hara. Nambo abaei,
no lo -eftranor. Chembo:

go aficion. Aba porom=- -abaé ah®, defconocertie,ef-

boaé;hombreque haze te-

ner aficion,6 agradar. Che -

aécatl hecé, eftoyle muy
aficionado. Nda cheaebéi

hecé , yano le tengo mas’
aficion. Nde aécatlitecsd- .

miringa turehe, aficionate

ala virtud. Amboaécatli 4

-chepi, aficionar el cora-
¢on. Pemboaecatd pe-
" 07 - P4 00N 4 2.

pia Tecomirangatarehe,
aficionra del corago ala vir-
tud.Hecé che a2 ra¢thipe,
de pura aficion que le ten-
‘go.Cheaé yoparahecé,af-

tranime , y tratamecomio
eftranoe. Tip2 nomboabaei
-ab, guecdpochi mboagi-
hara,no eftraha Dios al'pe=
cador conuertido, ohembo
abaé guecé pochirehesha~
fe hechoruin. "
Aé. Yo.eré.tu.ei .l haé,
1.hei,aquel.oroé,nofotros.
yaé, inclufiue, peyé, vofo-

‘tros,ei .. hey, aquellos 1.

haé.Aéhechicané,yolove
re.Eré hechicané, tulove:
ras ,como es afsi lo que
digo.Hei hechacané, elve-

 fi afsi le foy aﬁ.ciomd_o, ~ra como es afsi,en‘el plural
" vhas vezes le tergo aficis,

.otras no.Noh?mboaciché
-bé'yno es afable-para cog-

‘cs,lo mifmo. A écatu} yya-

Fobo, yo me doy prieffa en

hazetlo.Eré héyticané , tu
53 A

\ lo
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lo at‘rolaras.Hex hcrahabo
né,el lo lleuara,ae ené gui-
nems%%monc realmcntc
que mc eno;ate. Ere en?-
mo¥rémsne ; cierto que
te has de. eno;ar.*Hex éne.
on2moY¥r8mané , realmen-
eque fe hade enojar. Ae

cattt hathiipa, yofile amo..

18

vcntura, efta, Oroci oro4
quapa , eftamos muchos.
Peici pequapa, eftais mu-

_nmichos. Heitr oquipa, ay

““muchos. Aé chéguihébe,

quieroiir. Eree ndc ehobo,
tu quieres ir. Ndaef che’
guihobo,no quicro ir.Nde
ret ndé ehobo , no quieres

Erécatit hathapa., tufi lo: eir.Ndei¢ ah¥ ohobo, el no

amas Hecatf hai hupa, el
fi loama.Aetef h.¥:apa,yo
fileamo , y elno'me ama.
Eibtef haf fipa,amasle fin:
que te ame. Hejtel hathi-
pa, el leama fin fer amado
del Aé ypé. yquaapanc,
por venturalo fabre. Ereé
yp$ yquadpané por ventu
railo fabras. Ei¢.yquadpa-
nné ; por” v‘r:ntLt"vcl lo fa-
bra. Aéériizimaae] yo to
ve*c como vxene Et‘ﬁc ti-
ramsie,tuverds comovie.
ne.A& ypo.ygua yonea,por
_ véruralotonere. Eréypo:
rﬁ?nmc por ventura tu:
lo traeras: Htip6 chemd:
mbyguiisone jelporventin-
\ ramk defuhberi,o amrﬁtrm
‘de mi venidr. Hefle yré
eithe,per -vcnturaes ekque:
viene. Heiy¢ ¥po oft, por .

- v-‘._ ’
J L

quiereir. . .t ay

Lo mifmo es con qual—
quier verbo, 6 aduerbio,
nombres,0 partlculas,y en.
todas Jas {pcrfonas , ¥ tiem-
pos con fus negaciones.vt.
Nadaeyce hechacane , yo
no lo vere, NdereyCc he-
chacané,tuno lo veris.
. El permxfsmo es Taé
tahecha, dexa, qmero ver-
lo. Teraterehecha, ,dexay
veras. Tel tohccha dexad
quelovea. Toroé torohe-
chasedvEamosto.Chad.cha

‘hechd.. tapeye tapetecha,

Tei tohechi , &c.Gorref-
ponde aiafsi como afsi.
Aconc,a,\hane,afslcomo af~:
fihe de ir.Eifne cmin¥nes
chayuca mbur , afsi como
afsi fe ha de motir, mate:
moslo. Equa¥mé ipiri,eiye

o B2 nde-


http://ii.he.de
http://permifsiuo.es

TESORO' DE LA

nderdn8yne , no vayas'a
cl,porque afsi como afsi te
ha de llamar, afiadide,rin-
g2,a la negacion, es lomif-
mo quz aun no. Ndaéy hai-
hipa ringg,aun no le amos.
Nderethertbo rénge , aun
no o has traido.Ndeb heit¥
ca ring?;aunnolo ha arro-
jado.Ndaei.guipica ringé, -
dun no he defpertado.’
Ndaéyg¢2rer guihévo: ran-
g8, pocos falta para irme.
Ndeic2teftuhhguimirin-
g&;poco falsa para que wen-
ga.Orocoroquapa,cftamos
muchos. Peie pequépa, ef-
tais_muches .. Helle ypé.
oquipa, porventura eftan
muchos. Ndet el oquipa,
no ay muchos aun. Helamé
Péngd riing?! pues auia de
auer acabade ' . comi-
do,&c. cenforme la accion
de que fe trata. Hekam®
peoubo ringg.pues auia de’
auer yenido yi. Hef eté
3m% osabo pinga’ Pues a-
siadeaueracabado, 0 ve-
pido?&c.coforme laaccid
de q fe trata, Hetam®.ndo
yabo riigufly,comofi ya ef
tnujera hecho, dacabado.

conforme foiq fe trata. Hei
ypd cherembiag &ucarfng?
ndoyabo rigua¥, oho he-
chica, vaa ver fu obra, ce-
mo{i eftumiera ya acabada.
A émbacupé, correfpende,
ya he hechomi oficio,0 mi
obligacion conforme lama
teria q fe trata. Hei mbaé
up¢, ya le ha auifado, 6 he<
chodoque tiéne abligacig,,
@ le parecio bien,

. Eré mbaeupé, y como
que- es bueneo: maloe.v.g.
preguntame vno, es bueno
aquelle que vifte ? refpon-
de:,y como que es bueno..
Ycatupirtbae acoi raélref-.
ponde,erembae upé ! y co--

~mo que es bueno ! Tipi'y

marangaturae ? 6 quebue-;
noes Dios , refponde,el @
Teroye.Erembieupé, y co-
mo que es buene!Erefipin-
g¥rae?haslo éeomider Ere-:
mbaeupé, y como ! lo mif~
moes en. el plural, refpon< -
diendo a muchos, Pefe-
mbaeupé. A émbaeupe,y co:

.mo. me: parece bien! Ere« -

mbaeupé,y comoa ti ! Hei.
mbae upéyy come a él,y af-
ft en el plural, Hefymbae

olpa,
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olipa, y como q ay recado..
42, Acudir en plural. c,
d.a.perfona.y,?.(alir.Oro-
#¥,acudimos. pea?,acudis.
oiiz.l.ynd%acuden. Ore ve-
nd32 tef; mos hazen venir
fin que ni para que. Anof?,
acarrear.md.hara. Nangie-
mi,no acarreo, mbaeren3-
ath&mborica 2rimg,angari
llas. Nan832mbabi , no fea
‘acarreado- mbae ai afeté.
oguenoeiangaip, muchas
cofas malas acarrea el pe-
cado. Trendd2 haba, canta-
1o, &c. en"quefeacarrea
agua.. Fréndithara, agwa-
dor. Am&i hazer que ven-
gan, C8mén da:nZh2 ngb2
ynaznine ,.acudiran como
quande fe falen los: frifo-
les del cefto.. - "
oAé am pingd. Pues yoy
pues fi otrono:,.como yo.
Cheaé - amdpingd ayapo?
ues ft otrono : comolo
ar¢yo» Ndeacam@pin-
g4 ereraha?Rues tulo auias
de lleuar , fi otronelalle-

ua? Che yyire} aé ams-_

pingdamZ2' pues fu duenio
no os lada,cs lahe de dar
yo.

I

Iy
Aeételete ) te. Empere”
Che aéte, empero yo. Che
acteniing¥ , yo ciertamen-
te. Chétene, empero yos
Tipa 4ete ,empero Dios..
Astear, Oxala. Aéte ali
ab3hg;o fiyallegara! Aéte
ali Tﬁp’;’{;aZa‘x‘hﬁv,-éﬁ yoa-
mara a Dios!
A, ante G,
«Ag. Amargor, pon¢cha
de la mandioca, y.cofa fe-
mejante defabrida. Y. 0. y
ag. chebe', efmé amargo,
defabrido. Qfi*mboageten:
mbaé fbipeguira chébe,
fonme muy amargas las.
cofas de la trerra. Curi cur -
riattam® y4 yag 1bipe-
guira mbaepZ¥mée raé, oxa:
Ja0os amargaran las cofag
defta-vida. Angaipa agare-
ra ndape tingiyai ra¢les:
pofsible que no os huele:
mal el pecado1 ¥ 4g che-
thgiy4; diome en las nari-
zes el mal olor.
Agui. Porra,cofarema,,
o ancha. yyagui. o. Hui-
bagwi; flecha en perrilla, &
la puntaancha. Amboagui.
tbira,hazer eftas porrillas.
Fpotiragha;porrilla,abe-
| ton
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ton de flor antes de abrir.
ybiracua avua,a,balauﬁrcs.
Ambocua  aguiia hazer
“balcuftres, o cofa fcme)an-
te, thiraacing agla, palo
con pmm,cfpecxe de arma.
Ynicang aglia gufra A eﬁa
el paxaro flaco. Fgapictith
agual la palade remar.

Agua., c. d. a. cabello,
yefidma,que ha de fer. Plu--
mages de plumas chicas, q
{e panen por- la cabega co-

-mo faja. Ar*mBagla’ : po-
nierfe eflos plumayes o !

Aguad.c.diagii, redon-
ao V. rande. Cheren¥-
pYa aguaa eftoy f ﬂaco V.
guag.

Agnasé. c.d. agua yde
haca, paffar , mancebo, y
manceba. Chcaf’uaga ‘mi
manceba;, y tengo mancey
ba.yya.oa. Ambo aguagay
hazerle: amancebar Na-
chembo agnagi gpitec-
bo,eftoy {in manceba.QOro-
nembo aguiga , eftamos a-
manéeloados Nache agua”

¢a rdguay, nO es m1man~'

ceba. N Niche rlguad, yya-
guag¢a , no {oy Yo fuman-
cebo.M3coi rof fzm® che-

nemombcu hagad.Cheagua
ga.cui guipoi ¢jms , ya ha
dos anos q me copfieflo fin-
apartarme. dc mi mance-
ba. . ;

Agmmﬂpope. c.d,ag uaga,
manceba , £é. hebra. Ype&,
chata, cinta deamores de
la manccba.yya.oa.

Agnai. c.d.agii,redon-
do,fruta afnaxilla,y afsilla
man al cafcabel de metal,y.
al. cafca.bcl dz la culebra.
mboi at.,uat. 5 s

. Aguapé. c.d. a"ua. ypc,,
ch‘tto cbas dchgu‘;.Aoua-

'pcago ,aie’ que fe criaen

cuas. :

s ﬂggépa‘. ;Yeruecillas q
nacen fobre elagua. Yya-
guaps mhecog,eﬁa mi cha-
cata llena de yerua menu-
da"l, oi¥mbo. aguapex he-
Ccog.: Yy azuapct ramy che-
temitingud,iace yalo fem
bﬂ:rdo. Ndxyaguapa ringg
tecdmirdngatundéte, nq
da.s muefiras de virtud. }
2. Agnara. 7 orro, ¢. d, 3~
gm,redondo Vit land,la-;
nudo. Aguara poicing .ly
aguarapoati,mandubis. ..
- Aguaraibs. Molle,yerys .

' CO-
.
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conocida .1. Yoabeba. aguy agui, me. bambaleo.
Aguarattc Petro. cafero.  yya.oa.Nache aguiaguibi,
Aguatd. ‘Andar.V.ata, no me bambaleo . Ambo
num.-. o (= bRl agul A hazer &c. An?mbo
Agué. Mcdxo.V Jhagué.  agui agaf cdntoncarfe.
Agum. Muetas. c.d.ba-  Yyigui tecatd cheigara,
gué, medio. y. a. redondo, miucho {¢ bambalea mi ca-
redonda por la mitad.yyd.  noa.Chembo agui chereyt{
2. Aguea popi, muela. cot- potabo, mencore para de-

dal,y co}rmllo. L5 - rribarme, Aguibi,caerfe de
Agud. Pofpoﬁcmn V flaco,0 borracho.
gui;num. 10, 1 dgulyc Bafta,bueno ef-

17 Aguf. Cerca.cabe A"Ul- ta, falud, cabﬂ apreuat,
laguime amov,ponerlecer ‘Aguiyé aips | h'ic , APrueuo
@ ala, mmo.Agmme note, cﬂo, Aguiycim3 , ya bafta;
af cerca.Agufagui y hé-f, ue d) algo , oel que f'e
fuede muy cerca. Agul ?ada. Agu;ye m! tp‘mga
am§ paé ,veflo fuera raem’f baftara ya} Aguiyé .
ﬁ ﬁier'a Cerca. Naaguime 17, bafta'gla, no/guﬁ"ando
ruﬂuay, noesicerca. E'%N’;i a- de 1as burlas. Mbae ‘agui-
gui etégui cheruhabi', no  yel frale¥an cofa por cier-

“es muy cercade dondevé- %ol Aguiyé at chept, bafla
go. Aguf mma chehoh#b, olano gu{’tzmao ‘Nda gui-
'ya efta ‘cerca el‘tmmpo de - " yéygeter ratzpuies no bal

“mi partida, Agiime’ arecd  tara ya ? Ndagu) &y ¢é te-
chebegui, tengolomuy cer  pang% raé ¥ pucs no ba{’ca’
*¢a’de mi. Aguime hinf che- Nchcmycue tand fanga;
r?:'t‘%’ma gy, ﬂa cercademi , r ues no baﬁara’NdaEuq ¢k
pu.blo. Asuind r%’tm‘c’i’zfi— ay (o,r.o ef oy bu\nc Nda.-
m8,ojala fuera cerca. gvi einderecd ; endas beﬂ-

2’ Agm b.Bimbalearavn Tlaco. Ndaguiyei yvi;é
ladoyaotrojcontonearfe,  hzé, no aprueuo que fe ha-
imdar como borracho.Che g't. Yho ndagulyél haé, re

ik apurg- -
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aprucuo fu ida,Nda guiyet.
yhé,no es bien que yaya.
Aguiyé, Vencer., ganat,
fujetar,copquiftarsacabar,
petficionar,humillarfe,ren
dirfe,fagonar,dar fin.Ché-
bo aguiyé, me vencio, &c,
Ambo aguiyé dZmbo ca-
rayta , ganatle el juego.l,
fnmbo ¢araitipe. Ahtmbo
aguiyé uca,doyme por vé-
cido,dexeéme vencer. Che
aguiyéy chupé , rendimea
¢l. Che aguilyé yépeychu-
‘pé ndaroyay yhyr3 chébe,
aunque me rendi,o bumillg
a¢el, con todo effonome
quifo perdonar. Yyiguiyé
Fm¥%, yxeftd vencido, y ya
effyacabadafa sbra. Am-
boaguiyé cherecdai,vencer
fus pafsiones. Pendecdaf
pemboaguiy ¢ty , vueftras
pafsiones os vencen, Pem-
bo aguiyecatii pendecé aj
«<uéra, venced vueftras paf-
fiones, Ambo aguiyé che-
-r?mbiapé,di fina mi obra,
Ah%rZmbiapd cuéra ambo
_aguiyecatli , perficione fu
,obra, Yyaguivé im% tem-
_bid, efta fagonada la comi-
da, Yyagusyée imd 1b3,la

DETA -

fruta efty ya -fazopada
Ndei oaguiyehdpe 14nge,
aun no efta en fazon. An¢m
boaguiyé hemimbatarups,
fometime a fu voluntad.
Aguipébé laguiyebéte.
1. aguiyebeé 1. aguiyebee-
ne,agradecimiento, place-
me,bien efti,fea enorabuer
na. Aguiygbéty porae,plar
ceme , efta muy bien effo,
Agniyébeé ereynraé , feas

bien venido. Aguiyebeey +

yii:4, placeme que lo ayan
muzrto. Aguiyebeé herd-
h%n{, lleuelo -enorabueiia.
Nda aguiyzbei ah? ragi,.
vehga enoramala. Aguiyeé-
beg ahZ rdri, viene bien, a-
grada fu venida, Agyiyé-
Leetod,venga enorabuena.

_Aguiyébéte,Dios fe lo pa-

¢ - o
- Aguityéi. Bondad , fani-
«dad, facilidad , bien , bucn

~provecho, abonar , alabag,
-efcufarfe, Cheaguiyéi gui-

tecdbo , ando con flnd.

ando de falud. Aguiyeipe

£r¢ iuc_()?eﬁis con fajud?Che-
‘aguiyel yoparg guitecgbo,

no acabo de fanar 1, yepi
(714

am Q-

=

LCheaguiyedyéi, afsi , afsi
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am¥me nacherech aguiyéi
checaruey, nachembo aguf
yei ; el io comer escanfa.
deque yo ne fane.Aguiyel
que toicb ah?, dale mis fa-
Iudes. Aguiyei que terey-
¢d.hei Periindebe , Pedro
te embia fus faludes. Agui-
yey que. 'toycé hei. ereque
ychupé , dale mis faludes.
An?mbo agufyei , hagome
bueno, abonarfe. Aguiyel
catii que eyco nde ataha-
pe.l. Tipd ndembo aguiyei
cati ndeata hipe, Dios te
de buen viage.Ambo agui-
yei guarat , hermofear,en-
galanar. Ab3 aguiici,hom-
bre honrado.Nda aba agui
yei ricfial, noeshombte
de cuenta.Chemboaguiyet
chererecébe,honrome.Na
chembo aguiyei ,no me ho-
ra Chéne aba aguiyél, yo
cierto foy hembre honri.
do.: Ghetbioaguiyel catd
mhieet ipe;alabome enipu
blico.’ Ambo aguiyd T8-
pH,alabar a Dios. Aguiyei
pat% , medio-hueno de fa-
lud , y bondad. Aguiyéi
e bi. duermo.Aguiyel
cheshi  eftoy bien acotior

\24) i

2

dado,y con falud.Cheagut
yei guitipa,eftoy bienacof
tado. Agniyeiherd , buero
fera , 6 dudo fifera bueno,
Agpiyet ycéd herahj, facil,
o buero es de llevar. Agui-
'yéi yéi aqtie, afsi, afsihe
dormido , tecd aguiyés,
buena vida. Taguiyei nde-
be nderembifi,hagate buen
prouecho.Aguiyes angéte-
pucui ah? raera, parece al-
guna cofabuena, ironice,
dizenloal que fiendo ruin,
fe abona;, o fiendo mal ta-
{lado fe vifte bien. Mbae
aguryetco, escofaeftade
importancia.Nambae agur
yc¢i régdai,no es cofa de im
portancia. Quraguiyeiey
higliami om8mbeu , efcu-
fofe. de venir por no po-
-dér. Oyapd aguiyey ey ha-
gadma, omombed,efcufofe
dehazerlo. '« i
Aguiieraimboi. c.d. agui-
iy;;y de . (¥am3 ) Yy (y)de
tlay poco mas 0 menos:
Aguiyéramboi om#ns , de
repente murio. Aguiyerdm
boicheruhaba , mivenida
fue derepentc. Nda aguiyé
rdmboi  rigudVv ¢he n¥n-
‘ Fooga
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Baha; loque hagonoes de
repente. L wil”
¢ Aguiyétel, c. d. aguiyé,
bueno, y{ etel } mucho,
bueno,bien, licito,bienem-
pleado, bienefta , puedefe
bazer.decente , conuenien-
te.Cheaguiyétei, {oy bue-
no,y eftoy bueno. yyi. oa.
Nda chéaguiyétei, noefs
toy bueno. Aguiyéteiacé-
be ¢ooguiba yécoach pi-
pe cre auping¥’? penfafte
era licito. comer carneen
Viernes ; Aguiyéteiaips,
bueno es , licito es ‘effo.
Aguiyetel am3 piché che-
hohiba 1. agutyétei peche
hohaba? fera buenoque yo
vaya Z:Aguiyetey ara ches
hohiba , buen tiempo haze
para irme. Aguiyétei cath
Tipa ndepytyb8habe fma:
nefingaypaydcatir, notne-
reces que Dios'te ayude
por tus pecados. Aguiye-
tey nandebe 'tecocatu piri
tequirimdniinderecd,iba-
pe nindeho hagfiimi., con-
nienenos fer'buenos parad
faluarnost Mbae aguivated
gatll ;cofa decente , 'contie-
niente: Aguiyéted cathite:

= ~
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catfi aypohaé, digo que c_f‘
t1 boni{simo,y que es con~
eniente. Aguiyétei chebe
¢henzmSmbet. , buenoes
que yo me confiefle. Agui-
vétei cherecd, pafsolobié.
Aguiyetei erey , a buen
tiempo vienes. Aguiyetey
hépe,conrazon,a buen tie
po, coyuntura , comoda-
mente. Agufyereiha,como
didad: Agulyétel yyapd
hagfidmi, licito , buenoes
hazerlo.Aguiyeteimburis,
afsi, afsi bien ‘empleado.
Aguiyétei pipor fera bien?
Aguiyétef tecath piferem-
boapicaguiba. ndeyiriipe’
o que hien empinasel ca?
labago devino F Agutybtck
nderembiii’ ndebe; hagate:
buen prouecho. Aguiyéted
am3bin¥, bueno fuera, o
feria.Ndaaguiyéteige ams.
chehoraé ? no. fuera buego
que yofuera ? NdRdguiye-
teice am¥? no fixekabueno?
Aguiyetel yporiahubetée
upé ymeémbira , bien em-
pleadoesloquefe dialos
ODYES . ¢ . Lk
i oAgusyéteniod.c.d. (aguf-
y&) (te) cierto (ni) nfingd
(c0)

R ST N :
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?6} efto , venturaes, 6ha
ido efto’, Agufyéte nicé
cherec6 aguiyél arobah®
raeélventura hafido legar
con falud. Aguiyéte nico
amatiri ndodri nderi rag,
vétura que no te ayamuer-
+t0 VD rayo. co

‘AguThdsg. c.d. Aguycer-
cayde.og.quitar,deslizar-
{e,eftaparfe.Cheaguindog,
ibame a los alcances , y ef~
capéme, deslizeme.Ona~
guindoe.t.onedguindog,ef-
capofe. ARagnindbg chere-
c6 ai habangnera, huyr-del:
peligro, ¢ ocafion. Onj-
gufndog angaipabiyara a-
ningipoagui  onZmombe-
guibo, por la confefsion fe
desliza el pecador de las
manos del demonio. Ani-
guindog tedagui, efcapd de
la muerte. Chem8aguih--
dég,hizome efcapar. Am8-
aguindog tebgui, efcapelo
de la muerte. Cheaguindo-.
guindogi, fueme deslizan-
do. Abati 3t} onaguindo-
guindogi cheaagut , efca-
pafeme de entre los dien-

tes el maiz durePér& ona

guindo guindogi che oquayt

22
rim8,efcufafe Pedro quan-
do le mando.

A. ante H.

Ab. Interjeccion. 4.8,
Ah T1p¥ cheyiralha Dios
mio' Ahabi oangaip4 fing-
mg oquébae ! ha hombre
dormido en la fombra dej
pecadolahangaipabiyd mat
hapecador! -

Ake. Fulano,fupuefto de
de oracionde vno.Las mu-
geres nunca fo vian. Ah¥
am¥ri,pobre dét.Ah%upé,
afulanio. Ah®rehé,ah®arf
ah? ri,por fulano. Ahgui,
de fulano. AhZeyd,ola vé.
Chater8 ah?, ola mira. F{-
ndteque ah% , ola eftate
quedo. Ah%,0yapé, efte lo
hizo. o

Abii. Gana, conlosnc-

‘bres figuientes. Chet¥.h¥i,

tengo gana de orinar.Che-
repoti ahii, gana de pro-
ueerfe.Viimbiahfi.y. yé-
hii. =
Ahocé V .ago¢c.
- Ahds. Cubrir.V.agol.
-4 Age ante ‘ﬁ’v""Yf."}’ =¥
.- Af, Désbaratar.bo. hi-
ra.Amdmbabai,confumir.
F2 Am-
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amboi,chaead,desbarato
mi ropa. Abi popf rigt
m3coveromboai,desbara-
tamos dos. mangas defol-
dados. Yyaipa, todoefth
desbaratado’. Yyaipa ca-
tli, noha quedado cofa de
provecho, .
;. A%, Chico, vruzuagu al,:
gillina chica.Aba i, hom-
bre pequefio.Amboatetet,
hgalomuy chizo.
Ay, Corromper, pedti-
do, ruin, bellico , echar a
perder , defcompuefto..
Chemboatab4, peedicon-
migo; me corrompio, d'ze
Ia muger. Amboak c:.g,
hechela.a perder , mbat
mboaihira , perdulario.
Amboii ‘cherecé mZrin-
gatiicuéra , he deslufirado
mi buena vida paffada. Am
boakyquatia pirera,borrar
lo efcrito,6 pintado. ¥ yii,
efta echacoa perder, o po-
drido.Che oporfirim8 che
adyyai, eftd ya muy traida

mf ropa. AnZmboecdai, 4
heme hecho bellaco. AhZ’

chemboec 11, hazpme be-
Haco. Yyaiyal mbaeripi,.
eftd defcopueftas las cofas.

ganado.. F

DE LA

Amboaiai ymbo guaitas
1. Amboguabai af , poner:
defcompuetas.. las. cofas.
Yyaibibi, efta ya para per-
derfe , o-perfona ,. Geofas.
Yyaf 3% efti medio-perdi~
do.Yy4i h¥ri,efta algo ma-
lo,ypardido. Yyal amar .
pad? pues aina deeftarma-
lo. ¥yai beguera eri, trae
los peores.. ¥ydiy mbacy:
las. buenos {anos , que no.
fon podrides .l. yyat gue-:
re¥ . Yyaibsayparabég, los
ores efCogi; ¥ quité.
Chemboai: gué-chererecd-
bo, me enuilece.. Amboak
gue; ymdmbezuibo , enui--
lecile.. Hetaab4oyco oai~-
bari, muchos ay malosen-.
tre buenos. Yyal guerei-
mbae oquapa checope, a-.
bunda mi chacara. Yyay-

“guereicherépe, abundaen

mi cafa. Xyay guerebcheaés:
abundoen ropa. Yyai gue--.
rei-chereymbi., abundo en.
i 4

4. Mifmo, de mi moti-
uo:&hear,yomifmo,ndeat,
tumifmo: Ciribaeat,aquel;

ymifmo:Haeal, el mifmo. 1

Tapaai.l. Tup tecatuai, -
el
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el mifmo Dios.

Ai.. Al fin delverbo du-
plicader es fupenlamuo. A:
nEgmévrG ar ai y mucho me

enojé. Abohiiai a’x,carglc/-

me mucho. |

_4; 4. Solo dlmmuuuo. c.
dsd.cherpo, y de'y..mi per-
fomaifola, Che.u.e@la,, vete
folo. Nide#¥n8r4, pebrede
mi fiempre he deferyeel
que,8c..Tayabaé i mndu',
el viejodi.. Chelli m2mepe
n.mdu ofolo: pabrede mi
he de fer el que,&c.Pe ak?

23
tengo hmchada la garg:m-
ta. et ot O

9; i)Ai‘ Eﬁ&f.V. - Cﬁada,,

Sty

num 8.

107" At >lnférfe'cctoh do’fen-r

tts fige i B

1r- Af Gofi 1o llﬁ,con to-

Jotdrones, garwanllos Y
eofi’ %Bfeﬁrredte Pind&
atyel- gamuam‘dcl anguelo.
Ibira at, garavato de pa-
To. Amboal, hazer gatana--
to. Ahtn3dqta at, torcer eb
deﬂdavmodb de giraunto,,
quarefi')n riirint, corcnev

a' ninddr, alliefta el fiem- " ¢ tes machost I’{‘)ﬂ’zy ayaipa-t

pre.. Che wchcquay yami
felo me mandan. 2ay te
re\mpov hazlo- tuproprio.

lono'lifo con tolondrones,.
€heyurnad, tenge granos:
enlzbeca.

N dely tereyapd Pedroyiry, oA b. Mlathente. Che-

vyap &2¥rims; i Pedro ner
lo hxzxerc,hazlo tumifino’
Qheaftayura, yo gropm
lgmatare. ORI TRV Y
. A Azedo‘V Tai; n.g.
1 4. Buché detane yPap
da d puerco;papera de 1o
bre,&c.Petef” fmbac»ay;i‘
uruguaciom8 c8rim3 oh-
mboaﬁnﬁh@;grapwgra-n
nohitiche da gallingel bu--
ché:: (Dmmbaasv\hh’cﬁa?fé /
el buche.»‘ Aighibo ywai}

ri¢it alguitecés0 3 andot
nilty maloy y feletegaor-
dmarlamente,etm Aibetef:
chererecd, ﬁpretadamente
m¢e'trata. Aibetel.oy eruré:
chiébe f‘iptetadamcm‘e me-
pide. 'Atheted arecd e &‘
miring it hedé guinme
boririita, ando con feruor

enla vﬁ&\fdﬁ Aibetetchere- a
recmﬁ'*m ‘mal‘amente me':
trata Alibbickhipe ;: muy

maﬁmcntc a vezes fuye
. pite
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pite elai,encareciendo.Che 1§ 44, b. Brefias,ramones;

caned aialdetel , eftoy ma-
lamente canfado,0:mucho,
Aibetel amocOng,trago.co

rembiq, idem. A ibe-
tei cherapich 4rg; graté mal,
de obra'y palabra a mipre
ximo, Amboajbetefl pird,
fleché ;o prendi el pece, ¥
lotraja,perofuefe, =
 A1.b. Llega, Cheai, mi
laga.yyi.o3. Aibima, lla-
ga. viepa. Afpiahit , llaga
nueva. Ai peu, Hagacon.

‘>J

malega, Afgufra, lamale-

L fa de debaxo de -los'arl)‘x;i;é
les.. Yyal guira rupl ayfy

dificultad, Ohdadseteyiche. .

brenas Yyai guipe L yyais

/ 1ipe ayco, eftoy embrena-

do,Yyaiba'gdiriaict;an-
do pot -debaxa 'de fasbrex
fias, Yyalbarimgaycd, an-
do {obre fas brenas; Yyai-
ba guirupi rAmi oy.co in-
gaypabiydra , anda como:
debaso de brenas €] peca-

dor, .o sunteswal ue o

materia. Aihobagel, llaga: 16 -41, Aguanefo,humor de

que fe va fanando , y crian-
do cuero, Cheai ai guite-
c6Ho , eftoy llagado. Am-
boai,llagar,o flechar,o he-
rir a otro.. Anzmboat ai:
guine?iing , hemellagado
rafcandome, Chemboal,
me llag(‘) Iy hiri(‘) 1O ﬁCCh(‘)s 3
lefu-Chrifto n. y.yyai pa-
caty beté Lopd heté yyal,
eftaua llagado todorel cuer-
pode Chriffo nueftro:Se.”
ﬁQr, f) % {

ta I |4 R
4 . Az b, Palabrade com- ,

pafsion, PC.'“;@-; ?;im‘gﬁbfﬁidﬁ :
Pedro.Che aibi.1.albt;po--
bredemi, ,, - arh vl 5

DT .

heridas,las aguas delas pa.
ridas. El agua dela man-
dioca. Sudor de perfonay:

ccofas. La primerateche de

toda hembra, Vifcofacofa
YyaYeté,l.tecath,efty puy
vifcofo, Yetia¥, patataa-
guanofa, Cheai' guitecd >0,
uara¢i .racnboguf , eftoy
fudado céiel calor del Sol.
Ndiyaii , no-tiene vifcot
Cheaihd.y paflofeme el fu--
dor,0 cochambre, Yyathé:
mandioz, ya perdiofi fuer
galamandioca. Yyaii fer
dizedel hijo, que magma la
primera leche , 6 aguaga:
del
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delque aunefta en el vien-
tre‘Oyéalﬁ,maman juntos.
el naerdo, y ¢l por nacer..
Amboyauu dize*la’ma-
dre,do dcmztmar ami hi-
o eftid prenada. Yyarhé
am% tembiix, eftx fazonada
la comxda. Vruguach ru-
pi4 af, clarz de huceuo..
Yyat ayped ypiteyid agui,
apartar la.clara de la. Y-
ma.. Y

AT31; Bueno, prmapal
honrado,deconfian¢a.Abi
' "'y’*1;homhre hionrado.Cu-
nimP A 4E muchachobue--
no,de’ conﬁam;a «Mbae Fi
i, cofa mmy brena, , precio-
fa.. ChenZmdhiingd ai" afy
{oy Trombre.neble. An2--
mgatit, hagome. noble,
honrado, fiel, &¢.. Ynfyai:
O'll)‘ ) sde LDsdid

A_yb.a.ra.brenas“V‘ al.b..
lﬂIm I e 'fox Vel A S
-1 Aibetes.. Malamente.V
atbonoras rer bl
¢ Aybs Preffamente y 3=
puntoy;a lamano; Aya
aybi; hagolo: cof:
Pmé mb{ vamd meﬂoz

Che aybil
priefla.: ﬂ)l;trec Saybiydoyt

af‘

.oe

2%
preﬁo,yatremdo. Ambo
raibi, doyle pneffa Am3y
ndaibi:,-ponet a‘la mano,
Arecd ay[n -y tengolo 'in
pro tuala mano. ' AnZm
bo aybf Tfp% rehéchem3-
n3. higfiim¥ , -cfloyprefto
para morir -por amor de
Dios.Nonmbo ayb:yf-
tef,noeftd promptoel que
‘es floxo.. Ab4 hecé aib/ by,
hombre desbaratado. n¥
abi", palabras facudidas,
preftas,malas. Ane¥rorai
bihablarde repcnt*c, facn-
didamente,; 105 Jiir ok

2. I Aybf ]?obfe‘ nota dC

-
2

compeficion . Peru aybi
oyuca che hiegui, mataron--
meal pobre de Pedro. V.
ayb*num T4
b 14§ Ruin,malo, apo--
cado,v1i confumxdo Ynz-
vbz aguiyeibaecuérabéri--
mi: m”hzbatw etdoycd-
be, fiendo'ruin feiontona,.
Ab% a§by rect; ruin;bellai-
con..yy.: 04.: Ayapo ‘aNbBE
ruinnrente lo hago.. Amo
albt ain,cmbrlecerl&ﬁhe
mB3a ¥bF recdm¥rd yconfin
wvetime fos trabajos. SRR
m%uyb",tmbﬂé&er& Angs

mo-



m3aybluca, hazerfe.enni-
lecer, AnRmBagbi guitecd-
bo, ando ermilecidp. Are-
€6aibi, no Je eftimos Che-
yerecéatbbs ey rim paé,
efto fuera {i me eftimara.
Lheaybieguitdnal.cherecd
aybi giiiténg , eftoy confu-
mldO. PR TG R - |
4. Aypt. Lo mifmo.que
adba,ruin.; 37y
. Af#, Coro,agacharfe,
inclinarfe, Cheaibi, eftoy
encorbado. yy4.o. Angm-
bo aibj, veime encorban-
do.Am3 atb{ 1hira reciing,
baxar Ja rama, Ayeaiby in-
clinar Ja.cabega ; hazer re-
nerenciz. Qyeaibizl mia-
baey efiy ya paflado e} vie-

jo.Ayeabibi cheapi haban-

gaera ghi,agacheme porel

ro: .o .o e L of,
... Aibs, <, d.a. cuerpo. .
agua.fa. rebentar , ruido,
mormuljo de Jos que hat
blin,y de rios. Cheajli,
hago ruide. yv.4.0a, Yyai-
ba mbia cquipa , eftan ha-
ziendo ruido. Ndi vaibui,
ro hazen ruido. ¥ atbi,;rii
do.de .agua: Amandaibu,
_ruido de la lJiuia.Qhtmbo

s Jedd

-39
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all & oquara, eftin hazien
do ruido. Pe afht fmée , np
hagais siido, -, o ¢
- AT} (oma, refina. Lo
mifmoque 1¢. .. - % o
. oAil! Verguenga.Lomif
mo que (mird ) cheaif gui-
ti#nd, quede auergorgado,
(Chemo: §’, avergongome,
Nacheaid gyitdpa, noque:
de auer gongato.Ambonif,
auergoncele. Aroalr, aner-
guen¢ome de fus cofas.
N lereroat! te pEnglino té
amerguengas? e i
- AThe V al.num. 1 B
5. 4%, Grano,V .ha¥1,
-nuAypi.; Efpecie de mane
diocadudce. i
-~ dypa. Eflesedlp,effas co-
{as. Aypébac,effe,eflo, ef-
fis cofas. Aipd hae ychupé,
effoledixea¢l. Aipdcat

redeflo fi. Aip & pequi rae?

ya os vais? Aypd pecu rag}
eftais ai? Aypd tecati al,ef
fo mifmo. Aypd racé che-
reco potahiba, efloeslo
que yo quiero. Aypéﬁﬁﬁ’;
reicod rae? eftdsa) A
rehe,por effoc Aypdhagniy
che ra.laypa cheénirs ,efy
fo es'lo quie yo he dicligy

Ay-
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2§

: ‘Aypb hel am® paé? pues 2 Ayacd. Cefto. cdydra

r

I

£

awmiade dezir efflo? Aypd
chee oguerob’a am@ pie?
pucsauiade creer effoque
dixe. Aypd ha¢ ams pae?
pues yoauia' de dezir eflo?
Ayporire yepé', contodo
eflo. Ayporiréyépé ymé-
ringatll, con todo eflle es
bueno. Aypd chéruhabay ~
por effo vengo. Aypbche-
reri1 , effo me ha traido.
Avpd €¥rim8, fi eflo no
fuera. Aypé rir® tam% ym3i
th , ojala’, v defpues
deflo fe enmendaffe. Aypo
ndady, no digo eflo. Aypé

pe,aleneflo.Aypdey rehe, .

fin eflo,6 fueta deeflo. -«

- oAt ay. del quefe ad-
mira. Aftiiah,guarda,ola.
ANtiing% pip6 ah® porahei-
ta'0, que bien canta! Ati-
t1i%nga picd ra'o que linda

cofal o g el g
. AJS apte- YA IR

Ayabets. \; acybhete. A
buen tiempo ,-&c. FeFfde:
cimiento.cide &cofa$a.b?
caber bien 'y ‘eté” Mbad
acyabeté rehesdiara, opor-
tunacofa, is S s
- 1L Ayagd IV PO fw

20 P il %

pacidad.y.ci.poder.Chea-
yac4.mi cefto.yya.oa.Ayd
ca c8i, dos ceftos pegados.
Aviciguath,cefto grande.
Ayécaita, ceflo quetiene
quatro palos. Avacamiriy
canaftillo . Ayicanimbi,
ceflocon affas. Ayacapil,
ceflo muy‘texido. Avaca
pirag4,texido con labores.
Ayica ypi raga § mbae,
ceftoblanco, Ayica rami’
ndequira , eftas muy gor-

DG D WAL
A’Ay&ty&. Vn paxaro gran<

e. -

o Ayipe. b. La ,ﬁl'pérﬁcic

B

" dtez,cafco,natas, telas dé

Yiquot.' ¢, d.a. cuerpoi v 4l
ignaldad.pe.chato. Yya ya!
pé,fu tez,6 cafco. Chereté
ayipe,la tez de mi‘cuerpo:
Yapepé ayape, la tez exte-
rior dela olla. Yayipe, la
fuperficie de laagua. Rird
on?mbotayipé otpa, dnda
el ‘pefeado fobreaguado.
Opayipé,loperdefuera de
}a cafa. A vahicherobadyas
pé, refregarfe la tez ‘def
réfiro. Cliébo obiva pehll
dquafict; efSol me ha qued
- G

r-'
m;,
“
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mado la tez del rofiro.
Ayipedg,quitar Ja cafcara..
Che acinga yape,mi cafco..
Ayipeca,quebrarle los cafl
cos.. Afape ¥, recia caf-
co. Yyayapé pu, fuenala
cofi hueca. ITbiafapé arl-
mdul, éfta por debaxo.de:
la fuperficie de la tierra,
noentra mucho.. Tbiayape.
L. O - On ./ 1 44 - [2]

arima 1birarsps, beco. ri-
M3, quaragi-omombira -
eguiyabé teco miringatd.
rehé hobielbed oyeporyy
m&mardangal ynintdi g
m8 om3nbiri; ymeiagai-.
pabio, elarbol que tienefis.

tigtra fe ,‘fé;e}_:g&gm%&ﬁ;‘@l,aﬂ
fi.el.que. fuperficials
f¢ exercita en la virtud,;

¢on | tentacion fe feca pe--

Ao, V. apé.pumd. |

A, anee . Ye. :

3

la cofa,honrar jacatar, efti-.
mar, hazer cafo, dar con-.
tento ¥ gufto.,, obedecer.
Yyaye, fe cumplio, 0 ayé.,
Yyayécatlycumplafe bié.

Tiryayénandert, Ehpire-.

[ ) 1.4

iz.por la fuperficiedela
ente.

“4ye. Gumplimiento de:

nimbotara: 5. cumplafe. en

DE LA

nofotros; la. voluntad de
Dios. Amboayé, yo cum®
Elfo, &c.bo. hara. ¥yayeé.

habingiicra , amat 50{%&?‘,,

no cumplitfe laque fe auia
de cumplir. ' Ambeayé Paf
chiequiitaguéra., cumplila
penitencia , o lo que me
mangio el Padre. 6Nambc;;
ayé& potari. yyapdoo , no:
quq Qlicdgcf le;ni darle

guftoen hazerlo. Amboayé:
Tip¥; honras 2 Dios Nim

boaiyé:.e?mi},, l’)O dexo de:
horaarle..  Femimbetars.
ayé, complider-defeo.. DEE
mboayé arecé ychupe., tur.
wr palabgas-de cumplimier
to.con el Amboaycher it
ba , tengo re{peto.a fipa--
dre.. Nachemboaygy Oge‘
rai, no me refpetami hijo,.
Nambeayéy Pera, nohis
ze cafede Pedio, Ambayg
amg pae? auia yo de hazes

cafo, dél 2 Amboaye potd
yyerure: haguéra: imzengd.
ychupé, F{mmdu_lbguﬁq
en datle lo. que me: pide;.
Chemboay¢ nSte epe:, y-
m2Eng chabe,dame auto,

0 obedeceme en darmelo, .

Namboayé: petdri ymezn-

gefa
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ge¥mini3,no le quierg dar
%ﬂﬁo,fpf-obedcc_er en datfe-
(4]

. Namboayé poteri gui- 3

ircon®l. Tfipd chemboay?
-¢ati ibipe, Diosme ha ho-
radoen latierra. Ryé ha-
‘pe ayco , eftoy:con ‘gufto.
Avyé hape catli tereico coi-
te,mira que efiés de aqui
adelarmteton gufto.
Aie 1. a2, Verdad ,no
digo bien? no es verdad?

hoeTrim3 hupi ',nb"?lcro

ciertamente. Ayébérami, .

‘pareceque ¢s verdadiAye
catll raco ndé .l ayécati-
pacdndé,cierto quetu eres

vntal y&c. Ayé hipehaé, 3.

digolo con-verdadyydigo

verdad. Ay&ngane rd; afsi

ferd. Ayéngarae,afsies,o
fiue. Ayé caml racé, afsi
#ontede, o fucle fer. Ayé

o

ndayé , afsi dizen. Ayé ti- -

M3, ojala. Ayé Perii? Pe-
drono és afs1? noes ver-
dadno digobien?. Ayé ca-
tirah? 14, cierfo queefté,
enbien,d mal. Ayé catlr
racodhTopérurebo;ierte
quees pedigueno cfte, Ayé

~ catlt raco ah%hacy onteZn-

g3, cierto'que efté es pela-

20

do en hablar. Ayé at ot
ra¢,ojala‘viniera, |
wAye. Dicha , bienauen-
turado.Ayénde aé,dichofo
tu,0 bienduenturado. Ayé
‘ched¢,dichofoyo.Ayé haé,
dichofo ¢l. Ayéyqufrio-
'ming rimo ac ibiape ‘ohé-
bo , dichofo &l tpie e fuie al
cieloen ti;};ﬁzt‘-’édéﬁ, Tecd
ayE catu apiréymaoguere-
6 ibape gliard , bienateti~
‘turanga €rerna tichen-los
del cielofinde ayeeutihds
ba aptee} TApE reths cdpe
oicé , nueftra bienauenti-
ranga efti envéf aDios, -
* Ayag:ome'nﬁr;agé’gﬁf?
Aye¢ haé yohupes dotiferiis
dixe que 11 ;A y2 ddied; 1
Confenti. AyE nduey @

amy), en nifiguna manerd
confintitra. ! -1

- Aye. 1 deni quodyisiiaéet
foficiehte ; b‘ién,%pﬁdié
mente,mucho,grande , eas
ver . Mirf yydyé chébe,cu-
ponié poco, Ndiyiyéi ché-
be , o me cupo muchs,
Ndiyayel , no cupo fitacho
ggﬁim@,_ Yyiye abi
e cige, bien cabe 14 gens
téenudi cafa. Ndivaplipgq
G2 bE
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b2upé, al repattir no eupo
a todos bien.Yyayé che 16
chebe , tengo muchos vef-
tidos.Aynip% ayé car(,di-
le vha buena buelta de ago-
tes.Chererecé catr, cum-,
plidamente lo hizo conmi-
go. Ocariiayé catii mbia,
obundantemente han co-
mido. Yyayé catGim¥ che-
rope,yatengomi cafa baf-
tantemente proveida,. Ndi-
yayé catul cherépe,no ten-
go enmi cafa lo fuficiente.
Chemboayé mbii chem-
boubo, dieronme biende
loque yo bufcacana, y me
vine.Nachembo ayé1imbir
guetarims, no me dexaron
algar cabega , por fer mu-
chos,0 no hizieron cafo de
mi ,por fer muchos, Arfi-
rayéi,mucho traigo. Ard-

rayét bin% , trata mucho.

pero. Che . carfayérimo
paé ? eflo fuerafi yo huuie-
ra.comido bien. On3Zayé
catfrah® chébe, rinome ma
lamente. Yyayé catiabatt
cherépe,tégo mucho maiz
enmicafa. Ndiyayéitiba
-angal | ne es fuficiente effe
pueblo de burla.- Qném-

i

4 - -
e

ey

boayé,aumentanfe. Aigua4
ayci catit , fuficientemente
sé. Ndaiquaabi ayéy catd
porahet, no s¢ fuficiente-
mente cantar. Ndoiguaabi
ah2 ayéicatlt porombeé
higuima,no tiene fuficien-
cia para enfenar.” Cheayé-
catii chem?nda higGima,
fuficiente edad , o partes.
tengo para cafarme. Che-
ayé cath TOp% rahfgiidm3,
foy capaz de la comunion.
Chepiiti ayé cat ymboa-
guiyeha giam3, baftantes
fuergas tengo para vencet-
le. An?mboé quaaayé ca-

. ti,baftantemente s€ rezar.

Nache ayeti,no foy fuficien-
te. Nache aye; poroquita
giiami , no tengo fuficien-
cia paragouernar.Che ayé

mi {uficiencia.. 4

ndiquaapabi, no fe conoce,

effo. Ayébeé nderaghii rad,
por effote ama.Ayébé Td
pa cheraihi, por eflo me
ama Dios. Ayebé abé che
hathapa, y por efflo le amo
0. .
Ayebee. Reciproco, Aye-
’ ar o, e
bee giarim3i ar( »traigola

pa-

Ay&hé 1. ai2hZ, Aun por
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paramimifmo, Ereyebeé
guirdmi,parati, Oyebee
guirimi, para el mifmo.
Oreyebeé guirima , hinde:
yebeé,peyebeé,oyebeé; &c
Ovebee. Tiip% nindetho-
A%, .crionos Dios parafi.
Oreycbeé oyaps mbaeo-
pacatiy, paranofotros crio
todas las cofas . : Ayebee
am8nemofrd T4p%, con-
trami mifmo he enojadea
Dios.

Aytbed apébotic. d. Aye,
verdad y,Bo.de veras,pes-
femerancia,de verass-Aye-
bof am&, difelo de veras.
Ayeboi guira ebocct, cflo
va de veras, y con perfeue-
rancia. Ayébor che éni,
digolo de veras. Ayébor

‘acarf, principalmente he
comido. Abaayéhoy gua-
ra,hombre: de veras perfe-
werante.Nida ayébdriiguay
haé, no lodige de veras.
Ayébortim8 ereyapo raé,
ojala lo hizieras con per-
feuerancia. An?mbo ayé-
bofcati tecéd miringati
rehé , perfeuero en la vir-
tud. Pen?mbo ayeboicatit
'Fipd rathipa,amadaDios

27
con perfeucrancia, 5 141"

Ayépaid. Cotuéfto de,y &,
verdad.y.paco,cierto, cief
tamente. Ayé pacéd ndé
nlerchendui Mifla oyéi,
eierto que ti-no hes oydo
Miflaoy. Ayé¢ pacd ndé,
cierto que tu. Ayé paco,
yyeapi¢a¥mbae nde!cierto

‘queeres vamal mandado.

Ayé pacd che oro athdy
ciertimente qué te amo, -

Ay tam. c.d.ay&,cier-
to,y timd, o {i , ojala, por
poco,ygual fuera, Ayé ta<
m3 guihé>o raé;mejor fue
raque yo fuerd, ojala yo
fuera, {1 yo fuera. Ayéta-
m3 ché, en verdad que you
Ayé tam§ guicaitaraé,por
poco me quemo. ‘Ayetal
m& che herubo rag bin%,
en verdad que yo ya lo
traia , pero.: Ayé tam3
ndéyyapdhoscheroriamd,
enverdad que fi lo hizie-
ras me holgara, v "
¢ dyété. c.d.ay €, verdad,
y te,cierto y Ciertoen'ver
&ud,. ciertamente. Ayété
catahipe, verdaderamern-
te ', -ciertamente . Ayété
¢mdhf amdbind,cieftoque

-
el
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afsi auia de fer. Ayétébe-
rimi, pareceme que e cier
to. Ayété catuf, es verdad
cierto. Ayété ebocoti, ¢ffo
es cierto. Ayété catuhape
hae ndébe,cierto que te di-
golaverdad. Ayéréams;
effo fuera fi. Ayére ni.l
ayéte nine¥,afsi es cierto.
Ayésé phng4? es verdad?
Ayéré r3mo tamé, ojala
uera afst. Ayétérimd:oyé
quiane, fi elloes verdad,
ellofe fabra. Ay#té riigha
phnga’es afsi porventura?
éyét,crpp&gu%ra , escofa
cierta. Ayére tlri, cierto
es que vino, Ayeté ndaje,
dizenque es verdad. Ayé-
teraindayé ydizenque es
verdad,peroay duia. Am-
boayéte,afirmar lo que di-
#c. Amboayéte Tup3 re-
k8, afirmolo con juramen-
, %.H'upi, gwarey mboayéte
5 ﬂ{:‘ﬁy rendyna- ingaipi tu-
bichining?,es pecado mor

tal afirmar cof juragento
loqueesfalfo. . ;.
. Aytrebiba c. d. ayéte,
'ybibi,podra for que fea af-
i, pofsible es |, a pique eft3
deferverdad, Ayétebibi,

Pai’ ruhigiima, POfSlb}‘“’“’
es queel Padre végaJ};Yc‘«
tebibi ofrSndé oquiboy
pofsible es que manana
llueua.Avyetébibinde agut-
verambei eminBmo , pof-
fible es que mueras dere-
pente. U T .
A, ante Yu. o
Ayt Adormecido,bo~
rracheraempalagamientog:
haftio enfado, aturdimien-

to, parlar, jugar. Cheayil;

eftoy enfadado , empalaga-

‘do.yya. oa. Amboayi, ens

fadar a otro.bo.hara. Ams#
boayit pira ,emborrachar
el pefcado con efpumade
raizes,8c. Ndoayity pird;
nomuere pefcado. Oayuix
matingl, ya fe haembo-
rrachado el pefcado. Ci-
gu¥ chemboayii, aturdio-
me elvino. Afemboaydi,yo
me enfado. Amboayidg;.
quitarle el enfado. Anéma.
boayucay, defecharelen-
fado. Acenfme guinZms
avuciina, falgome a defen:
fadar 41 .campo.* Nderecd
caracatit - chemboayt ,en-
fadame tuflema. Mbaé h22
chemboayi curtef, lo dil

ce
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ce~me “empalaga prefto.
Chemboayti epé .l nde
chemboaytt , me enfadas.

Cheayti ayfi, eté guiteco-
bo , ando muy enfadado.

An?mboayil chen?mbaga-
rai tape, »entrctengpmcz}l
juego. Amboayu cherapi-
chira,entretengoa mipro-
ximo hablando. Mbo ayi-
hab3m3. arecé pindapoi,
tengo por entretenimiento
la. pefca. Orondmboayd:

g A

oroquipasentretenemonos.
paﬂ'an«gn' {0, AhZmboayfh Mif

fa rendfipa., eftuuc defira)-
do, 0 parlandoen la Miffa,
Qayiilapenote:  ohendi
"EdpAnd%; deburla, 6u-
gando oye la: palabra de.
Dios. Che ayii hape nate
anBm3mbed. ;, confeffeme
~ deburla. Oayibac epiipe
Ep#: oatof nobandibi,
los que effan diftraidos no
fienten Jos impulfos. de
Dios. En?mboayuime te--
?x:&'hdﬁg B0 efi¢s trauge-
eando.. S
do-- ;

2 = Api.. Interjeccion.
lentiS’..« JaRg . ok el
> o Ayﬁ‘. r‘.i..gym,l?‘sféuego..
Che aylimiipefenego-pyso.
visoTt

ANI.: 28

04. Ayubugi, largo pefcue
fo. Ayibir; pefcueco co-
dorado como de paxaros.
Antimd , pefcuego ‘chico.
héimindaf , ey chiquito
pelcueco. Ayliqufti,nuez
de la garganta. Ayura¥i}
lamparones' no abiertos:
Ayururi;idem, Ayurépi;
cuellode ropa y balona, y
ceraiguillo. Amboyoayid;
acollarar, Ayayubepi, tor-
cer el cuello ala gué mal
tandola.l.Ayayuboci. Ayu
richui L. Ayupoi.}l. ayure
némbat,collar. Amboypris’
chia;ponerle cadena; o-cos
Har. AnZmboyurichiia;por
nerfe cadena al cuello; &
0 cofa femejante.l.af@mbe
ayuen2mbiy. Aylraenhic
gar.pa.bo. Cheyldrd; me
enlagan. Ayéayfrapiieefy
torcér el ayello-como el
fe humilly)6'fé¢ mueftra.pos
bre; denotafloxedad. Oyé
ay&‘rﬁwﬁéh‘a;gs_xyn. lo
%0.. @hedyilpefi. tengoices -
rrada la garganta. Ndeayli
ped cicébo: ndeh?m8ihbes
b embil reitho; pareceque
tictics keroada: la. gargama.
guan:.
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‘quando te confieflas , que
no dizes todos - tus peca-

dos. Ehemboayfipef imé

en?m8mbegiabo, no cie-

rres la boca quando te c6-

feflares. Nde ayfipef que
herecébo angaipa m8cs-
cere¥ms, cierrala gargan-
ta.al pecado: para notra-
garlo, Cheyupeh? ygiiabo,
comer apriefla. .
. 4yiud. c.de.al cuerpo. y.

- yua. pegajolp; liga,&c. re-

" boluer , enredat , {fobaxar;
emboruxar , pegar conen-
grau’do ycera, &c. Ayayua
goo ytirari , reboluer-la
carne conlahatina, quees
el modode comer defta tie
~ rra. Ayayaapirahul rehé

2

ymbochi riribo, reboluer |

¢l pefcado en harina para
freirlo. Ayaydaabatiming
cui 1 reheyyayuca higafie
ma, reboluer la harina con

elagua paraamaffar. Ayas

“yuid hui ypicuita,, sebaluer

a3 harinaquando lotidftan
- FemimoX yopara pashses
hé .limarindee ndeé rehe-
gudtariantmbiayi souite:
enpa;andq entkdado enwa

gias penfantisheas.Anbod  cigebrarlG

ity

3
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yuiyui temodrehé , enfel
darlos con chifmcs"‘.,Chem-‘
boapayi4 fbirayya rugu-
upé,reboluiome con a jufs
ticia! Cheapaya Cheres
récého, andapme fobaxan-
do. Ayapaylia aocarame:
gBame , reboluer la.caxa:
Ambo apayfa', hazer que
lo rebueluan. Oyeapayus,
enredofe. Aveapayua an-
gaipa eil reké& , heme enre-
dado en muchos. pecados.
Ahefgaipayuadg s guing:
m3mbeguibo,heme defen:
redado de mis pecados por
la confefsion. o
Ayda. Limo, o -pgfapej
gajofa ,'-Mbagpipgmq yya-.
ylacata, efta .lg.lgol’a.b}c'n
pegajofa. Yraiti yyayua,
efta pegajofa 1a cera. Hui
apererayyayfa, laharina
de -mandioca ; fe va co-
rrempiendo.; Ayayds e,
efpeflar lamiel. Efraayva;
miel efpefla, 6 ligaque ha-
-y 1as abejas en fus col
menas. : G byerio
«Ayli4; coger porelpef-
cuego,vide a.coger,n.1.:.
o2 Wf&.‘ﬁa‘y-ﬁ’ c‘lé'llyo.

rreary
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treat,fobar, amaflar: Che-,
ayuca ). cheapayuca ;'me
aporreo,yya. ’oé, Ayiyuca
miringati eté, aporreele
muy bien. Amboayuca,hi-
zele aparrear.Chemboayy
¢4, hizoque me aporreaf~
fen.l. Chembo ayucauca.
Ayayucaabarirffi.l,ayapa-
ylica abati riif., amaffar..
Ndiyayucs c®uhibi ;, no -
efta bien amaffudo.Yyayu-
¢4 catupira,bien amaffado.
' Ayai. Laure]l. Ayuindn-
8, azevte delaurel.: .
~Aytgnal. Cuello , o cins
tura de algo.V.quai,n.3. -
Ayuguaic.d.ayy,peftuego,
yqual ,‘féaffar,...s- cofa tornea-
digelabagos cenidos,0 o

o

%qejg@tc‘. Pinda ayu-,
quai, piedregilla ceftida, q
{iruc d2 plomadaal angue-
lo.Amboayiquiy,l.ambos
aynruquaj; hazer labores al
torno .- Amboayuqua yu-
quay, hazey balaufires con,
muchas labores. Y4 apuru-,
quai,calabaco cepido. Ams
boaydopiai ibirathequrita
gliima,hazer muefca af pa-
lo para tirar del, ¥, ara-
quat. |

N, °
S i

29

Ayura. Papagayo.

Ayarayi.c.de.ayurn, pa-
pagayo, yyu, amarillo lla-
man a los Inglefes.

« Aynrapi.c.d.ayu,cuello,
Y, pi,cerca,nu.8.el princi-
piodel cucllo, o pefcuego
de perfona,o cofas, frutas,
pegon,&c. Cheayurupt, la
parte inferior demi cuello.
yy&.oa. Aiyurypi ao, balona
acuello de ropa. Ayurupk
nZmbai,gargantilla o d“’iﬁ,&;
que cuglgan del . cuellg.:

* An¥mboayurupt nimbai ;.

posgeme gargantidla,odir,
xes,&c. Ayurupietel, cer~
uiguillo grande. Ayurupj,
chat, cerniguillo,conrofz;
Ca5, Ayurupt oing,el huefn
fodel.cuello.. Ageayurupt,
yeibt, tercerfgiel cucllo.:
Ayayurupt pogg, quitara.
frpta por ek pecan. A yayy-i
rupi mdmbi,engaftar elan-,
cueloen la_ciagrda.,acofa,
femejante. Ayayurupfmén
ddx , cortar a raiz por el
P‘?T €50 ,.0 ;Cq@l'!@ de la’

Cday  orug |

JE R

"J;fé*f!@,_r?qa:ﬁ'ésl_’épagayosﬂ '
- PEquenes. T
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Al amel MU
~ 'Ama. Supino: del verbo

- f.eftar,guiama,eftando yo..

V.i.num.s.

2 «"dmA . n. circulo , cérco,

rodéo, quara¢i ¥m®; circu~
o ) Syt o "'I,_nl, if - 2
fo:del Sol. Ore mfinda--

guéraoroit?, deshizimos:
el cerca ‘que nos-pufieron.
de miiros,o perfonas.Cha-:

- pamd;cerquemos}os.Che--

<

! o
> Ama. n'-

Am% chérerécdbo 5 cerca--
rotirie.. Tab, him3 hiba,’
ntiiro’; o cerco del pueblo,.
AhEmY¥ taba Fbirapipé, ce--
rrir el pieblo. con palos.
Ahami Q}l§ti”m8;‘red6deari
cortando,. ahim¥’hereco-:
bo , cercarle. Ahat yhan¥--
mirayatal rededor. dmfn-
daba | ‘ciseulo:. Ahoba b1

#m¥ yquitims,cercenar co.

mo hoftia,&c., Yniminda-
ba,fy circtilo. - Qyopopi¢t.
nZam3 oyeroquibo,dancar

encofroafsidos,.
#.n.. nube deaguas..
- imber4;relampago, imi--
berd piipit; relampaguear -
amenudo,dmicunG’, true<:
po.dmicunt remimgcanyn.-.
glic , el herido del trueno,;
atfonado.sma ibitu ai pé-.

TESOROFETA

+3m8&,lluuia con tempeftad.,
amfnda ibi.51{, conticua

garua, O grande. ,‘;‘i‘m‘ﬁnﬁ.l..
amingl’, agua: llovediga..
amindall, grani¢o. imin-

dati a¥ly ugtygranigogruefl
fo. imandatugir.l. guagd,

idem. 2m¥ndiqui, llouer,,
fimandiqui. a¥yyus @, caer
gotas grueflas .- Amindo-.
qui'ri,no echan dgua las nu-.
bes. Am¥ngipiamb;tems--
peftad de.agua con ruido. L
am¥ piambi: Aming? poi,

l.opoi Im% amf .l.opoi-am&.
L amingipig. , ‘elcampar,,
Amingiruch, granlluuia/,
Amini;aguacero pequeno..
Am% ‘oqui, défcargan las
nubes,. Am%’ oquf arafigi--
cangme .|, arae¢a cing vé~
pé oqui,l.quara¢i am®,llo-"
uer. con Sol’, a dia claro..
Am¥ pfed,arreboles colo-
rados.. Am% ‘pYtii’, nubla-
dos. Am¥ pytd nibi,, grar.
obfcuridad® del® tiempo..
Am% pYtd ara, diahubla--
do. Amfipits 1. tempeftad:
de agua. Am3pyed Thitval;
tempeftad de agua y vien-
to: AmEAp¥titi .1 amip¥--
tirbitiabitigl; nublados.,
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-AmiremimSaqu¥nguera

‘cofamojada de hwia. A-
-mirfaph, trueno. Amftiri,
rayo. -Araaméndaibi , llu-
-atioforiempo.
-Amibers. | Relampago.
Amigind,] Y todo lo
perteneciente.V.ama.n.3,
Am3mbal,helecho,yerua
-conocida. . . i
AnImbai yuest 1. chatl,
.arbolito parecido alhel¢-
chocomeftible., ’
. Amﬁndabja_rd,cardodne's:
*i Amindayd, juntade ge
-te.Che am‘i’uaziy_é ,la ju%:g
-que yo hago. Yn%. o4. Aa-
-minday2, yo jurko gerite,
.copibo ,'para hazer chaca-
-ra,gnarimtmd;, para la gue-
rra. Ynamindayéoreri,hi-
zieron gente cantra nofo-
tros. Amandayério ayi,
vengo a rocmg,er gente.
-Amindayegudcgran jun
ta. Perti oamfndhie mba-
pé oreri, Pedro embio fi
srecadoa la gente paraque
fe juntaflen contra nofe-
tros. o A0
" Amandai. Granigo. V.
ami.n.3. : 5
Amandiba, Frgta amari-

AN
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i
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1la. Amindib4f, fuartol.
Amindi ya , algcdon.
‘Am2ndf yu ymot¢imbi-
'ra,copo de algodoncarme-
‘nado .1 amandiyvapua. A-
:mindiyuy3,algodon abicr-
‘to.Amﬁnd?yut;Ra;a]quq-
‘nal.Amindiyu afi,pepitas.
‘Amindiynad,liengode al-
~godon. Amandiyu ypobim
‘bira,algodon hilado,Aman
Améndiyn y¥ ymbaé 4 al-
‘goden no ‘recio, podrido.
Amindfyut guagueoramo.
4 4 het, i fe chapodagl at-
‘godonal dﬁ‘muého; ‘Hiru-
'Y3mé amindiyu ,'€ftamuy,
<chiquitoelalgodon. ..«
o+ - AmatidtaR ay0. VAmg.
.'mum-'g'-.' SRYOTY .}") ¥ (152 fi’f.‘;,}‘.’
Ambai. bi hignesa genc-
aalmente. Aimliaia, higos.
-Hy Atexath ambai .l hia
minfe§ ngatd 1. aye gaye
-anitba¥'4.Jcambiat highighua,
efta cargada la higuerade
higoR; “Amobai’ 17", efpecie
dehiguerayarbol coneckla.
Ambaie(é,vna higueraque
0 di fruto, Atbatbug,

- thiguera de infierno.

Amhdra. E1 que no efta
Ha €n
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en pie. V.%.numer. 5.
Ambé. t.c.d.5.conariz.
y e.aparte,efpera, efperad,
“dexa,dexad,y no ticne mas
Ambeq tinge,mira qre ef-
peres.” Ambéra ,efperate,
“aguarda. ‘Amberingé hei
- chébe,dixome que efperaf-
“fe. Ambg, dexame dizeal
que cogen , 6 quiereque le

s Yo

efperensit +.. w7
" Amberembi. Lagattija.
= Ambi. c.d. i eftar, vpi,
“apretat’, jeoger entre dos
‘cofas Afigpoimbi,cogerfe
“la mano.’ An2pifimbi,; ¢a-
“getfelos pies. Am3nimbi
"mbaé cheripipe. apretar
algo eonilos dientes. Che-
-mB3n2dmbf:. m8rindubai,
tienenme e coracon entre
“dospiedras las malas pue-
‘was. An%cimbi-ao pipe,
-atarfe la cabega conapre-
‘tador. Lrtoa g
< Ambi. Mocos. V. am-
bre, o L
Ambii., Lado, coftado.
-Cheambit areco chem2m-
bi,traigo a mihtjo al lade.
Che amb1ipe arecd 1. che-
ambiiari arecd,traigolo al
Jado. Angambii arecd,en

oy

[
Lid e .
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(Ambos. lados traigo B
jos,&c. Ambfi chiara, fa.
cria que trae la muger al
lado. Losvarones novian
defto.hoambyigiia, herma-
nosde vo parto.. Cheran-
-dapigiiiri arecd’, traigolo-
‘debaxo:del brago.Cheren-
dapigu? yobai , traigo en
ambos lados, dize el va-
.ron. . b g
. . Ambiiyng.c.d.ambii, la-
do,yog, cafa , vezindad .0
cafaque efta al lado.: Che
rambiiyég, Ja cafa queefti
-pegada a la mia. OnBambii
-yogbae, los vezinos entre
{i,yha.ok.Che ambii iogi-
-gliara; mi vezino. Ambil
-y6gpe,en la vezindad: Ang-
-m3ambii yog Perd rehé,
-auezindarfe cerca de Pe-
.dro. Nache ambiiyégi, no

.tengo vezinos a mi cafa.
11 . Ambdpe, Tiempo futuro.
- . Ambiqui, Retono. yn%.0
@mbiqui hengdi.l. imbiquf
0¢%, retonecer. Ayidmby-
qui podg, g\uit;}r los renue-
‘utos'con la mane,y femillas
como. de albahaca | &e.
- Atudmbiqui, cabello tran-
¢ado,

€
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“ado que cae a las efpal-
das. An?moatvd- mbiqui,
“trangarfe los cabellos azia
“atras.Nir¥ambiqui, reto-

'fios de naranjas. Tumbiguf .
-poqui ambiqui, retonos de’

o 0l

calabagas. Y nfimbiqus rded
cihd, eftaintalludos los re-
-pucnos . Ninimbiqui peo-
gliabi, no fe hd quitado los
retonos.Ynimbiquic2 aba
ti,brota el maiz. Ynimbi-
-quicZangaipa, brotael pe-
+cado. Angaip&ambiqui po
. pb e¥mbobé hagntgu&quc
rglaboagulyett, conuiene
-atajar ¢l pecado antes que
-brote. x
'+ Ambit. Mocos. Chefim-
'bifi, mis, y tengo, yiii. oa.

-cBntmyi’ mbid’, muchacho ,
-mocofo. Y ndmbit o¢tit.l.

-yndmbit oyagecd,cuelgale
-Jos mocos. Anheimbiii hég,
‘quitarfe los mocos. Aim-
biubég , quitarlos a otro.
Ninefimbfi bog quaabaibi
aun no fe {abe quitar leos
-mocos. Aneambii} equfi,
~forberfe los mocos. Ase-
fmbil rahd,idem.-
Amboae. c. d. am@.y. 1é,

diferente. Amboaé ché,yo

3r

- foyrorro.Amboaché, otro,

o otros mas. Amboaé hefi
agiii, otro dellos. Amboaé
nibehe,otro tanto comolo
otro. Amboaé yeb¥, otra
vez.Amboaémbaé ebocét,
effo es ageno.Amboaé mi-
11,0tro poco.ira mhoaépe,
otro«dia,0 en otro tiempo.
Anem3ambozébini = gui-

-yecoactipa,quifeme disfra-

¢ar. OnZm3amboaé Pertt
tecd miringatd rehé , hafe
trocado Pedro dandofe a
la virtud. Amboaeheti of-
mé,otros muchos ay, Am-
boae nditibi.l. ndipéri 1.
noymet.l.ndoqiiabei, no ay
otros. Pen?mbo amboaé
teco:m3ringatt rehe, tro-
caos en virtuofos.” a

Amsbotpi. 1. c. d. am¥, y.
1pt, principio , la otraban-
da. Pardambceipt, la otra

-banda del mar, Par4iambo-

ipfri.l. paraambcipiripé,
en la otra banda del mar.

Amboipicott, azialaotra

banda. Caaamboipiri,dé-
tras del monte. fiamboi-
piri,de laotra banda del

campo. Checog ambofipi;a
-la otra banda de ri chaca-

T
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ra. ¥biga amboipiti, lofu- * -1. ambotaroqu, . ﬁhfd I‘IS
perior delcielo. Dbigotes,etiam dicitur de ‘a
_Ambops. Borla,fluecos,y  nugine mulieris QIYCZ_P‘*}"

el preputium.Cheambopi,  tes fuperiores verendar.
'yng.of. Am8imbopi,hazer Cheriquii ambot,dizeel
Ruecos,, y ponerfelosa la  “varon ,foeminavero dicit,
‘ropa.Aoynimbopfbae,ro-  ‘Cheraqua amlzotaA , ndera-
pacon fluecos. Ayngmbopi  qud,haqua,guiqud, ponefe
acis 1. qfited; circuncidiar. -porque fi fe oyeno fe eftra-
‘Haqfiai ambopi yquitim- e,y fea neceffario pregun-
‘birera,circuncidado, nofe  tarlo, .
vfapor la honeftidad. Cu- 5 Ambotd, r.1. dmotd. c.d.

' Dagui, cuimhae porombo-  %ng, alma, ypota, qnerer,
.abthaba ambopi quitimbf-  Querer bien. Cheambots,
“ra , circuncidado. Iefu- me quiere bien. yn¥. o
_Chrifto 8, 4raa quabiré nahimbotari, no lequiero
oiquitiLoycircuncidaara-  bien.Afiimbota catd,quie-
_cae, defpues de ocho dias  role mucho. ambotahari,
“fue Chrifto circuncidado. .elque quiere bien. Poro-
“AnZm3 jquiiambopiyépe  Ambota catubae , el que
pi.l.amboyepepicheriquii.  quiere mucho.4mbotare¥..
ambopi,defollarfeel miem 1. 4motare¥ .1. Amotarey-
bro genital. Porom8i%nga - mbara .1, hara, enemigo.
ambopi quytimbira, circun  am8 3mbota , hazer quele
_cidado. Iefu-Chrifto Po-  quicrabien. Am8i8hmbo-
rom8nanga ambopi oiquy-  ta catli,hazer que {fe amen.
ti.L. onhpi-l. oyagfa. lefa-  Nam8achmbotari, hazer
Chrifto fue circuncida- quenofe quieran. Am3ns
do. | ambotareymbuci, hazerq

. Ambats. Moftacho.Che  fe aborrezcan. Mono am-
#mbota, mis moftachos,y  botare§ hoacheri .I. Moro
“tengo. ynd. od. Gmbotad.  ambotaref chehiicat i, ten-
pelodelbigote.ambora ¢2.  go odio, enojo. Cheambo-
- ta:

.
.-
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tare¥ ho4 hece.l.cheambo-:
tare¥ ohf1, tieneme odia.’
An?m8ambotarey , hago-
meabotrecer: ANtim3ta--
re¥mbuca; hazerfe aborre--

cer N.nfimbotériyaplira, 2 -

aborrezco lamentira. Am-.
botare¥mbice,elque fiem-

pre quiere mal. En algunas

partes vfan.deftocortado’
vt. Tarambiché .1. taram-~:
bicéjenemigo..

Ambi.c.d, ang,alma,ypd,,
fonido, tropel; ruido,ron-.
quido;bufido,grunir. Che--
wquerdmbi', roncar, bufar,
bo.hara.yn#. o & Mb1im-.
b, ruidode las pies , tro--
pel: Taia¢ ¥mb, grunido.
de puercos, Am3 #mbu, ha--
zet.que haga ruido.:

Ambud.Cientopies..

. Am#. Coftumbre , fuelo,
folia,8c¢.An?mboéami,{o--
lia tezar.Che am{avapé.l..
ayapé'ami} yo lo folia ha-
zer. Cheami ndayapdy, no .
acoftumbraua ya hazerlo.
Gheami’caramboh? bin%,
yoeraparaalzo otro tiem
po,folia yo;&c. Am{ bin%’
anijno folia.k.ant amibing."

Chacami arqcaé veis aqui. -

32
que foliayo. Chacami Sa-
badohab8piré guin?mdm-
Leguabobin% | Sated q fo-

lia confeffarme todos los “:°

Sabados,,
4mf, Efprimir,pujar,or
dehar , apretar, eftrujar.
Anidmi; yo ordeno,o efpri-.
mo. Nanimyi-, no orde- -
ne,&c.- Aycimbi %m?, or-
denar. Apimf ypica,apre-
tar efprimiendo. ADZimT,
pujar. Andm{ yped’, eftru-
jar lapodre.Mbae 4mihd-
Ba,prenfa. & =
AmYndayat J. 1b1ndayal;
l. 1tdyoaps: Vnos animali=
llos:muy ligeros que andar
en la tez del:agua’muy chi-
quitos.. N
' Am¥iri. Pobre; difunto
es palabra de amor. Chea=
myri; pabre demi, ayde
mi. Ah% amyrijpobre del,
conafeéto'de amor. Che-
raba amyri: mi padre di-
funto, a quien amaua yo.
Mbapara am¥rt, el pobre:

~ difunto.. Ahathiam¥rf; y

como_que. le amio tierna-
mente. Ayeruréamyri;pi-
dolod con afetto, . '
Amtacang ). nm%tatﬁngf -
" E
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El hueffo.que rodea el pef~
cuego, y quadriles. Che-
amytacang.ynd.oh. -
" Anm3. Lexos. Am% abe-
‘chag,vile lexos.A-m8,mut
lexos. Am® hec¥nf,alla ef-
ti lexos. Am3 cheretim?,

alla effd lexas mipueblo. 3

Am3 aguitiiri,viene de le--
x0s.Am3 ete,muy lexos.

_ Amb. Alguno, alguien,
algunos,algo.Abi amé,al-

guna perfona. Amé ama,

algunos, v algunas vezes.
.-Améd amé af ypo cheragy
yocreo que- {oy para algo,
o foy algotambien. Amé
amomeé:.l.amé amombee,
aJas vezes, algunas vezes.,
Amédamébme yepi,vnasve-
zes iy y otrasno. Amj
améme hecBni, vnas ve-
zes eftd, v otras no. Am3-
meéypdch , raras vezes.
Amdne,a las vezes. Amq;,
me yepi, cafifiempre. A-
monguera, los vnos,o par-
te dellos. Am3me n%,, al-
gunas vezes no mas. Mbae,
amé , alguna cofa. Mbae
amdbé , algo mas. Mbae
amémiribé, algomas, o
algomenos.Orcheguiams
1.3

algino' de nofotros: Ped
amd mbohapf,tres AdC,VOf"
otros. Oremacsiamo, de
nofotros dos elvno.Orem3
¢8i agui amé., de nofotros
dos el vno.Eramsi.l. era
amé, trae algunaagua,.
Amb. -Con interroga-
cion, Lo mifmo que f'or
ventura. Ereyapo amopd
acoibaerae ? has hecho por
ventura aquello. .
-Amd., Subiun&ivo,hizies
ra,viera,&c.Ahechagamd,
vieralo yo.Am3mbet amo.
dixeralo yo. Che am8aha,
l.cheah4 am3,yo fuera.
Amb. Pariente,allegado.
Chc¢hmé,mi pariente. yna.
oa. Nache 4m8i , no tengo
patientes. Nache 4m8 ri-
guai , no es mi pariente.
Ad*m82m3 hecé, hagome
fi pariente,6 allegado,&e.
Angm8 am¥ ramy hecéy
agorade mueuo me he hes,
cho fu deudo allegado, &e,
) 27{285;’. Lindo, hermofo,; -
Chfﬁ;ﬂﬁ?tf, {oy hermofo,
yad ¢, Ynamdii ah?,es
hermofo. 47a-Am¥ af; dia;
lindo.nfl am8af;linos.cam.
pos. Mbge &mg af tecatiy
’ ' pil.
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pl% Tipirael 6 gve hermo-
10 es Dios) THipd chmBayn-
g0 omboyequai ghembia-
é rehe ;-Dios defeubre fir
Ecrmoﬁu‘a'. en fus criatu-
ras.Ynim8ar chébe, pare-
ceme hermofo ami. On?-
mshmdayngat  acé ¥ngd
oh?mZmbeu re, queda el a
ma hermofa defpues de a-
verfe confeflado. :Am3 a-
m3af, hermofear. Porom3
am8ai” n3m8mbeguaba agé
dngarehé:, caufahermofu-
raalalmala confefsion. A
Amome. Algunas vézes,
yamg, nu.2.V.nam8méy.
Ambme yeps. Dias inter-
polados.V.am&,n.2. 11,
(< AmOnamd, jamas. Am3
nim8 cheret3nglie .recha-
carfiru gudii , jamas hede.
boluer a mi tierra. Amg-)
nim3 ‘fbachuéra tecd ori-
rechacarimi riguil#nire-
th m?guira;, jias Ve a
Dios los condenades cAm;
nfim3 coite nacheangaipa«
bicé ne, ya no he de ofen~
der a Dios jamas. Am® nd-.
m8: ndayebirf céndepiti
né;};jamas te boludre aver.
Angnim3 amsinbeambae)

(g

.
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am3 ndebe : ndequaitay’
y yapd eymim3 , jamas te
mando cofa que la hagas.
Am3rim8chembo oribey
rim§:ndé, jamas me das
guflo.; Nda am¥nim3 rii-
guiindenmifirdngat , noay.
efperanga de que feas bue~
RNO.11 . 2 4
» o AmSngoti.c.d. amd,n.1.
y coti, azia alla por vnlas
do, Amdngotibé, mas alla.
Amdngoti gui, defdealla
de mouimiento. Am3ngo-:
tighara,los de alla. Am8n-
goti cotiguira,, los de azia
alla. Am@ngoti piri,vn po-
¢o azia alla. E¢irf am8ngo-
ti,apartate alla. Am8ngo-.
ti Dote 5 por. vnladp folos
Amangott cerl equd; pafa
fate azja alli vn poco. A
mangots hecorim8pae! my
te.fl el efluuiera aufente!
Amdhgatiihecorims paé:,
yhdngaonis, fino eftunigta:
prefente , y como murmu-.
rarandel, & D tsdmo
= Amongne.r . amG. 2.4
¥,que, praterito. Los de-
mas , los-vnos , el refidue.
Amdaguéra tiriam8ngré,
ra opita, los vnos \?.icnc;i',y,
05
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los otros fe quedan. Nache
ma amgagueéri tact, lien-

fermedad me ha lleuado.
mi gente. Chem am3aguée
ri"n¥te , vnos pocos me ha
dexado. Am3nguéiinGte-
¢omi rangatli rehé tequa-
ra, pocos fon los que fe di
a la virtud. Naam@agué rid
guiiangaipiba upere qua-

ra, no fon pocos Jos quefir
uenal pecado.

Am87i3 ¥ teguira , cofa
eomun {in duetio particu-
lar , cofa comun en todas’
partes, Tecé am8ndeY te~
qiara’ TaphnAndequaita-
ba, la ley de Dios es comu
atodos.Cherbgam3idey-
tequéra , mi cafa es-comun
para todos. Cunf angaip4-
bae ofizZm8 am8adeJtequa~
ra, las malas mugeres fon
comunes a todos.Qn?m8
am8nde} tequira lefu-
Chrifto. nandeyara Sacra-
mento pipe, para todos es
comun el fantifsimo'Sacra
mento. Tecé mim8hdeF-
tequira .l. Tecdam3ngey-
tequata,cofa comun en to-
das partes.. Am8ioe¥ te+

quape ThpHneZ oncgnda,.

en todas partes fe oye la

‘palabra de Dios. -,

AmBrangne, Hazer que
no fea,vide. t4ng fie. '
-~ Am3tare¥. Enemigo. V.,
ambot 1,n.2.
Ambndi.b.c.d. mil. 1.y
tab.pueblo, la vezindad de
pucklos pequenos. Amin-
dabiguara, vezinos enal-
deas cerca de pueblos gran
des. Amindara,idem, Ang
amiind4 hecé , poner fu ca-
fa, o pueblo cerca de otro,
Amgami@inda, hagoquefe
pucble cerca de otro pue-
bla,6 cafa.Orond amindé;.
aCercamonos VNos a otros
conlas cafas , .6 vinienda
Nache am{ind4bi, ro tengo
vezinos.Ondaminla tiba
oicébo, eftan los pucblos:
CErcanos vnos a otros.
vl Ae amee N .ot
v 4%, n. Grueffa cofa,ro-
Pa, bofque 'y cuerpo , fueiio
pefado;cabiello, y yerua ef-
pefla. Chereté 412 , foy
grueflode -cuerpo.vﬁﬁ,r‘e?’.ﬁ
o, Nu"ﬁﬁ?{m‘i’, noes grue {=;
fo.z}é“vvgoﬁkn‘;'{,‘ ropa grueffa,
Caa an¥jbolque efpeflo,

Caa
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Cad Aifnghers  ypedbo
aqud, pafse apartandg bre-
fias. YrAn¥me¥ rupfaha,
fuy por 1o ralo.del mopte,
Chequeran¥; tengo pefado
fueno.Mbae Anfngu¢li,cofa
tofca. Tendib4in%, batba
efpefla. Ambopoin¥ , en-
groflar hebra 4 y labrar va-
ra algo grueffa, Nam3i: %-
mf,no lo engryeffo, o hago
grueflo. Nachem8 faimf
«cherori, defcalgome de ri-
{fa. 4nfmisdizen en algunas
partes a los Indios brauos
faluajes.Nde An%.1.ne 4ni-
mi ; efes ‘'vn faluaje. Amo
anfingog. 1bira, desbaftar
-madera.Emo ningog nde
‘reté eyecoaciipa ; desbafta
tucuerpoconelayuno, .
9 1°  Ani.m. Pariente.Chea-
¥, mi pariente,y es mi pa-
ziente. yni.od. Ahfmbeté,
.piriente verdadero, An2-
'm3 an? hecé, hagome fulpa
‘riente. n8anA i, parentef-
1¢0,ni 118 an¥mi , no{on pa-
rientes. Chean¥ mombir¥,
es mi pariente lexafio. Che
in¥ coinguidra, ‘es mi.pa-
.riente cercano.. Che ani
hae at bin¥ .1. Ahemohng

it

chi44mims re ‘61:6,hé ;
pensé que era mipasierte,
Com¥dara rarvaba ams

cimépe,n&anima rehe rae?

1. com2ndira.om? raruiba
pe ovmé on8 anhmhri raé?

ay algun impedimiento def
fe matrim®hio,.

Andagai. c,d. %, eftar, y.
Gufgut, bambaleatfe, cor-
ba de la rodilla. 4ndaguipi-
tepd , corbas falidas. Che
anda guf , mis corbas. yng
of. o iy bk S
~ Anasal. Vngenerode ca-
{abagas conocidas. -

' Andapuri. Guacamay as.

Andasbi.c.d.ani,no.y.ai
de burla.yla y.denegacion,
enninguna manera. Anda,
bi tdayapéy , erfitnguna
manéra, 0 aurica jamas’lo
he hecho. Andatibinache-
angaipabigene , enninguna
miaherapecsre. .

Andasguiri. c.d. ani. au,
qui , en ‘ninguna madera,
Andduquiri ayapd ,en nin-
guna manera }ohe hecho,
indauguiri yed guit@na,
eftoyin puris. Andauquir
che Tp? nindequaytiba
ymi8mirina , en ninguna

lj 2 mf.l.‘

I i



¢ =

manera quebrantaré los
preceptos Diuinos.

Andei. Guarte dize la
muger, L
" Andi.Lo mifmo que ndi-
‘bé& .I.ndi .l andibé, junta-
mente. . .

Andicéne. N§ fera afsi.
Videaani.w

Andil. Efpanto,efcanda-
To,alboroge, marauillarfe.
Cheindii. Yo me efpanto.
yhi.of. Ynindii tei ¢ebae,
efpantadigo. Am8ndfi, e
pantar,efcandalizara otro,
marauillar cn buenay ma--
Iaparte.Chemdndii guec 6
pochy p‘,frpé , me efcandali-"
zocon fumalavida. An%-
mandfi,efpantome,hizome
iarauillar.. Aporom8ndii;
efpantar-,. 0.efcandalizar,
marauillar mucho.Che 3n-.
dririmi nderechaca, huel--
gome mucho de verte. Che:
andiirim? guicarbabo, he-
buelto en mi defpues que
comi.Yandririmi y hapa,
alegrofe mucho de auerlo
hallade. Cham8ndfi: rimf
m8tindircatapiry mambe-
guabo ychupe , demoslevn
alegron con tan buenas

~
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nueuas. Chem@andit nde?
rech4ga, hame albcrogado
avifta. .. - 7
Andird. Efpecie depa-
xaro, Miripaipd a¢i chean
dira ager@rieoni 2 que ru-
mores {on eftas? que.noue-
dades?que pronofticd? .
Andiraquicé. Cortadera
paja. 7. £ '

Andu. b. fentido. Mbae

‘andupaba, fentido general-

mente.Che ndi,{intiome,
yn%.0i. andndd, fentile.pa.
pira.ha.bharananindibi,no
le fenti. Nindndupabi, no
fe fibe del.. Afind@yquir-
11, lenti que eftavan e fi-

lencio. Anindhquirirfef

cuchar atentamente. Affin-
di caracati , oir , atender
con atencion. Chearfindti-
catir, tengo juizio y enten-
dimiento.Nache arindibi,

‘no: tengo: entcndimiertq,

‘Nache ardndabi ring?,aun
no me ha amanecido el vio
-dela razon, Na arindabi
guitiipa, hafe paffado el dia
{in fentirlo yo, o durmien
do,o jugando; &c. Chere-
midinductiera. - amgmhey
yehupé, dile mi parecer.

Ang- |
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‘Ah?indt mbae rehé, con-
fiderar. Qandupabéyme tit

ri,vine finfentir.Nache in

déibi guiteyquiabo .L.nindn
dupabi chereiquie , entre
fin que'me fintieffen. ..
Ang. Agora de prefente.
Angatinagorafi.fng be,def
deagora:, y ni aun aora.
Ndouribel’ ing be, ni dbm
aliora viene.. Non&mdm-
‘beui. ing bé. 1d. quod. ing
tiroeté; ni aun ahora fe co-
fiefla:dng bé tirSeté pe nde
iyevapolrae?pues ni aun aor
ra lo hazes?dng biter 1, hafr
taaoradngibeiyhoni,aora.
{e fue.fing curi;aora luego..
8ngé , aora de preterito.
fingel, idem. Ingefmi , fi
-aorano. ing e inderehobed
chepiti, ya no. me vifitas
mas. ingé¢ piing? aoral de
preterito. dng etel,aoraen
efte punto. ingé etei , zora
-en vfte pusto de preterito.
‘Bng etel cri,idem.lingibé,
defile aora. dngire, de aquii
-adelanté. 3dngné coiterd,
efta vez no mas. ing t3mé,
aorade nueuo. ing rimé
ram8ngatl, aorafi.de nue-
vo. Miriterd dngel aibif
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plapipil,que ferd ¢ucaora

tropic¢oameudo, fuelen

aﬁadir.&vpmfirf@ygé Vg,
y comorftkedoraaora.Che
tipb. ying ahanes, Jpot'ven-
tura ire dora. Margher? an
el peangaipa yr 4 pequipa
#& rae ? que es efto; due ya
ateisdado enfer n¥alo?An
giré ‘racheargaipiforari

TpA rafhd pag; yano quie

roofender a Dios por cla-
mor que. }¢ tengo. -Angiré
cheoro giizasier,. Yo 0s co-
noceré deagui adelante.

- Ang. .Efios;eftas.ingmbaé,

eftos ; &, fng fiib2, defta
manera en c¢cfas muchas.
ng fiib¥guira, cofds defla
‘manera. dng fis.].Angfione,
eftas cofas: folas. dbg nfin-
.ghratamd ofala fie¥anco-
mo eflos. Na ting répdii,
no fon eflos. dng bot4', de-
feo. V.potasriiui . o &

< Ang. A‘lm&;é\fpir@;coﬁ_-‘
ciencia. Chefngajmialma.
y.0: Na chelngiyno téngo
-alma, {oy defalmado, 6 ef-
oy cancuidado. Che¥ngd
aguiyeegdite chiefizm@mbeu
te amtaefly buena mialma
defpues que me copfelsc.

-4
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. anga .apirfl, almao’ con-
ciencia delicada. Vide apxn
!‘u 2.” cAfat g LT

n‘gqﬁev. deado,duda'.
Axpo 06 chefingabe¥  eflo
es lo que mie da cuidado fo-
lo. Aypo che dngabe¥ .rd-
m3hini, efloeyloqueme
tiene en culdado, Nache
mdingabe¥ bei, ‘'ya-no me

3 cuidado; ni tengo duda.

‘Porom83ingabe?, cofa pe-
ligrofa,dngabe¥bete pi ha-
bo guata , es pelxorofo an-
dar de noche me;abev mbe
té dngaipa reroqu?, peli-
grofa cofaes dormir ente-
cado. Chemo dngabeYme
aiquiéentrefin que lo pen-
{faffen. Ndem3 ingabey ere
.vu,vwncs {in penfar. Che-
.m3 dngabe¥ ayapé , hizelo
finque me fintieflen. Ne in
gvro c8yte nderemimbo-

ara apo mrc,a yaeftards co
tenta( es has Hecho tuvo
Juntad, Oxm% pipo. ndedin-
gabe¥ am‘c’; n‘dc h¥m3mben
~haguim®@ rae ? tienes algbn
efcrupulo , de. conciencia.
Oangan angd_tequara .l
Mingarequara , hombre et
pmrxtual. m 2Tp B0

-
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Angal. Efperitu mala,
mala concxencxa. s
o Angaplv;. y ‘Aliento, COI‘*
fuclo,fofsiego,paz. Chean-
gapict, eftoy fofleg ado,cm
folado alentado. An?mo-
dngapidi, confuelome.Abd
mgap&’a,hombre pac1ﬁco,
foffcgado. An%moangapxha
n%te cighyguibo , refoet
leme vn pec quille con vino.
angap1h1 eyma, defconfue;-
lo, defaherto. Cheiing aplf-
h; pig.l. cheqr‘gaplhl pad
<he angaplbl ¢3i,acabarfe el
<confilelo, ¢raliento.que te-
nia. Am8 gngapi¢i , confo-
lar a otro, alentarlo. fnga-
picthire} , defalentado.
Cheraglymng'tngl,che £
‘guf, hafeme alutado el do-
lor. fbaf dngapi¢itiba ro-
cai,Paraifo terrenal.

Angareco. Inquletud dcl
alma, culdado e inga rere-
cd. langereco.Che dngare-
c6 cherercvon apuranme
los-cuidados. anfnga recd
hece;cuido dch.Ndamr\ga- "
reco) hecé, no cuido del, y-
qo me acuerco ael, ni hago
-cafo del. n‘mgar&qu ara.l,
ihara, elquetiene cuidada.

Cu-
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Cuidreléiingarequasey,
cafto.hingarecohaba.l.nin
garequana , cuidqdo, nin-
gareqit ire¥ma .1, hiingare-
céeFhara, el quenoticne
cuidado del.Bacarche nin
garequira , baquero , obe.
ch4 rehé hdngarecoharael
oucjero.Andngarecdarbii
catf,cuidar con diligencia.
Am3aingarecd hege, ha-
zetle que tenga cuidado
del. Am8 ningarecd vca bie
ge, hazer que otro ponga
quen cuide - dél. } An*mB.
ningarecd hece, encargat-
fe del,cuidar del. Ayequa-
& 5 guin’m3aingarecdoo
hegé,ofrecime, y obligue-
meacuidardel, -« 5ot
A Angarecd aguiyet, Salud
efpiritual’, ag¢ ingarecd a-
guiyei, i€m8mbeguipe hi-
ni, la falud del alma eftaen
Ia confefsion: ingirecapé,
laluz del almd. T8pH'ned
o he¢apé nfinde 2ngd.l.han:
definga¢apé.;la palabra:de
ios-alumbra pueftras al-
mas. - T
A’ Angatd.r.andar elalma,
dize cuidado,efcrupulo,in-

quietud. Chedngata, eftoy

RTS8
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‘conchidado.Cheangitated
-gBitecdbo, ando -libre dts
‘cuidados , y fin efcrupuld.
Aba ynfagat sbaehombre
‘de euidado. Na-che inga-
tari hegé’, no tengo cuida-
dodel,no me da cuidado.
-Aném8ingatari’, todavia
ando con cuidados!: Che-
mMaéingata nderecé aguiyel
ey, tupoca falud'me tiene
con culdado . Cheangati
‘guitecobo , ando son cut-
dado.Angaipa‘ingatihiba,
efcrupulo, Wde arfgat ha-
Pa amidpe e¥erecéd ndefie-
mombeii- higfimi ‘rehe-
rae? tienes -algo que tedé
dnidado paraicefifellatte? -
Chedngita hibet] Angal-
pabarichererecc af,maltne
tratan con Jos efctupulos.
Nacheiingatabei dngdipa-
bar{ cheflemgmbeuré , ya
no tengo -efcrupulos” def
pues que me-confefse .Che-
ingaips Imiguarari cheldn-
gati , tengo- efcrupulosde
los pecades %affaﬂbs. Y
Mba Ingatlipits 4ipdad-
paip4 ereyaporae? conge’
conciencia hizifte effa mal
dad? Nacheiingatui yyapé-
bo

b
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bo, no lo hize con buena.

conmenc;a..mga,tu buena
“alma, conci¢neta, condicid
_buena.Chefingatuhiba,bb-
‘dad, quietud, fofsiego del
Hn,a Cheangatu cofte nde
rechaca , veftoy foflegado
defpues quete he viflo. Na-
em3ingatiiyderecé recd
'no me d;:xgp foflegar tvs
,mqutctudes kv Che‘mﬁ"xtu
wchefizm3mbett riré, ePoy
fgff fg do. defpugs. que me
f§ v N Angat Peri,
'P¢anont1pm buena condi-
_cipn, Niingatui , -notiene
bqemcondlcxon. w3 " G
sA. Angaturd ). AngaturBna,
geotar [gqng);mtc & bugnaalr
“mia,. Significa cofahermor
l@&uﬁmmﬁnrwmdp
-matafora dizen,fien
A pjpmnppal Mmbaé fn
gatuta, }coﬁ hq;rgofa,, finaj
25abad a’ﬁo 9@9 ad:Chean
garyrd abogol, l1¢ ¢5 mas
hermof o,qge;ygo, Che. ohg*
mgup,r;,fqy hermof O,nlC-—
&re, ¥ Bringipal, Yo 0 84
X;‘l 19 pusibibae guefy
iz, Jomejon, 0 mejor
i gila partida; o mang,
1.Pe;u che;zmggttu:a, Po-

ES

¢l

dro es mas hermofo,0 prif
cipalque yo. Juan ndearigd
turf, Juan es mejor qUe Ty
8cc. Yiie? nefie? angatur%v;
mejores-fon fus pa.labms;
que. las tuyas. Hecd ndere-
c6 drgaturyl, es mejorque
tu. Nde*eco tecé angatits
3§ mejor eres. tu queeh
Chembacne mbacangatus
1%, mejores fonmis ca;fd@
quelastuyas.t o
Al Angero ,Cago;a.c d.i mg;
alma ; ytcco teco , aflicien
derefpiritu, mquLetud dcl
alma. Chefingec6 a¢i,bra-
uamente eftoy afligido.ynd
0.3.Amd angem,enﬁtdar,o
COMZOar a Obra ,OpOt oM™
fngec pordribo oguerahd.
alfin’lo-llevo con fils ingx
portum.cxones. Nam§in-
gccm,no le cnfado. Mbagr
porom3ingecd ,. cofa mo-
l@lfll P\cﬁgmnmgccofhaba,
efitdl. Poromdingecd
tegatiL sh2" que importuno
es cfte ! Pouomaiingeso ce-
rd rssl,enﬁdpﬁ{éxmm Am-
gaipa dngecoba .l ingama
gataba,efeiupnlo, <Piaans
geco ycongora.: Y mghnger
copu:t,coc'o;ado Poro;non.
an-
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angecohara,enfadofo, car-
gofo. |
Angecopira aguiyes. Soli-
citud. Che%ngecopir agui-
"yei, ando con folicitud. A-
' némdangecopiraguicyel ,
tengo fo icitlfldilA.mﬁl'inge-
copir aguiyel , haga loque.
| fcffpligito,cuidadofo;gcn,
-decopira aguiyel pipeq ta-
pehendd THip¥ ne&,aid con.
‘toda diligencia la palabra.
~de Dios. Pen2mbofingecd .
‘piragniyci tecdmArhngat
rehé ;hazeos diligentes en
'la virtud. Chelingecépi ra-
- guiyei TGpd rafhipa,ando
-folicito en clamor deDios.
Angey. Sin alma.Che%n-
geV guitecdbo. nderathi-
bari, andofinalma por ti.
ChemS8angey Thp% rathy,
ando anfiofoenel amor d
Dios. -
- Angeguiic: Arrancarfele
elalma. Chdlngequitinde-
reché, eftoycongran cui-
dado. por ti. Chelngeqiti
-yepénderaihidpifé ; rebal-
me el alma con tu .amor.
Iefus ratht, chem8ang ‘e-
quii, ‘clamor de Iefus me
roba el alma. Yang equif

\
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cherehé , pierdefe por mi.
Angeraha,Lleuar el al-
ma, Cheangerahaepe , ro-
bafme el alma,eftoy abfor-
to.pot tuamor. Oroange-
raha, hete robado el alma,
ideft,amafme mucho. Che-
Gngeraha , TlipX rembiapé
-oyeché ché yeegaerecédr§-
m3 , quedo abforto en la
confideracion de!as obras
de Dios.AnZangeraha gui-
Ami , quedo enuelegado.
Ndeingerahi ymeteq nin-
gx’s y no te quedas pafma-
‘ao. - L YT ¢
Angerecd.Cuidado. c.d.
angl,yrerecg, Chedngere-
cbepe, tienefme, ¢l alma,
eftas con:cuidado por mi.
AmS Angereed hazetleque
cuidedgl:Chemaingetecd,
hizoine: que ' cuidafle’ d¢].
Angingereco pdesehé,: ef-
toy con cuidado-perti. -
- ingerd. c. d.B0g.y. rd.
traér;fufpinar, defear { he-
<eJN&ingerubd r3mg,a pu-
-ros- ffpires;. "AaZangerfy
nderehe ,-fafpiro por tf,
JAngnger i nde hegui cofre,
yano te amo mas, faque
mi alma 0 amor de tj,
' K Ang-

o
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-An¥ingerd piché raé?pues °

auia de dexar de amarle?
‘auia de quitar yo mi‘alma

del?Peizangerh porarape--

‘Quapat® i  Fbapeguirari,
fofpiras continmameéte por
Jabienaventuranga, -t

" Angatd. Muches cnida-

dos. ,'i"m{tgipacfo'nf-s 5yre-

-prefentaciones. Cheingatd
4bipegwira mbae raihaba-
‘ri,ando diftraido enela-
-mor de las ‘cofas terref-
‘tres. Chehngata atporari
‘guiquebo , muchas repre-
fentaciopes he tenideten
fuenos.Chem@angat 4 che-
querat,idem. .~

+ Anhé.c.d.@ng. y hé.ir,

fufpiro ida detalma. Cle. ;
dnghondereché,vafemial-

ma tras ti, fufpiro por t1.
‘Chem8inghé nde raihtba,
fufpiro por tuamer , pier-
dome por ti. Ndibtbi pe2-
me pedngt & anghé yepipe-:

A th U - A 0 (L i ; ) ’ .
quipa bipegudra. mbaé; - ym22ngachébe,diome mu-

““cho,0 cofa de eftima, def-

mbaé ef ‘oicobaerimire-
heé, noes licito que andeis
tananciefos por fas cofas
defta vida, que f& han de
boluerennada. = "«

i

Abghort.c.d 3ng.yhost,

Qélegriiqmnmel oefpil:,i' tua.!

-Cheng horinderel: C)Ci-.(?g';g

Al o

fuelome contigo. Chen

horibeté guit@ipa , eftoy
‘muy:confolado enel efps-
ritu. Nachedpg horibi gui-
tend, notengo confueloef-
piritual. Poromcing hori

beté, Tipra,la comunion.

caufa’ gran confuclo efpiri-
+ital.Chem@ dnghori chent
m8mbe i1, defpuesque me
confefsé eftoy confolado.,
Angog. c.d.ing.y.og.
rquitaryfin alma. Chelingog
- rimiab? herihabo , hame
*dexado fin alma por wuerlo

Heuado . Chedngog 'yqp_é_ |

- chehé hagnimari, eftoy co.

-grandefeo de ir. Amdné-

m3ingog ah?, hele dexado
.perdido fin alma. Nache-
“ingogi herakibo,poco me

N

llevaron, ab effeu delpe-

‘co difgufto’que tuvo de que
-lo Heuaffe. On?m3ingdg,

- entranofe. Nderen?m83n-

. ¢ W o [ .- o
-'g6g1ym22ngd chébe)no me
- dasynote defentranas para
" darme. Afiem8iing § 3 ypdy-
" ta, defentralome por
o5 - gae

1e-
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Eala;rlo. AnZm8angdg hai-
(iva,defentraiome por fu
amor. Chengég chem&i-
got*b?™bo, enfadame,apu-
rame. 1. X.N.y. onZma.
#ngog hinderché poroai-
hiipa 5 Sacramento pipé
gucd rehe nfndemdngi-
ruibo , defentranofe Iefu-
Chrifto nueftro fenor de-
xidonos fu carpe ennidjar,
Ang p¥ad. c. d.dng. y:

- pYard, recio. Chedog py-
% rehé aycd aningupeé,
tengo fuer¢as contra el
demonio. An®moing pyi-
% angaipabupé,cobra fuer
¢as mi alma contra el pe-
¢cado. oI
Angfi. c.d. %ng.y.0. co.
mer,comerfe el alma. An2
2ngh, rezelome. AnZingh
nde hegui, rezelome de ti
como de enemigo. Aron2-
Briglyit ezetome de tudafio.
Varanga, oo '
o Angiera, ¢, d. ng. y
cliera przteritoy alma fue-
radel cuerpo,y fantafma, .:

Anguhei. c.d. ‘é‘ﬁg,' yo

uhet , defeo , 6 antojo,
defeodel alma. Chedngi-
hei hechica,:defeo tengo.

véi

-
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de verlo.l. chedngiiheti, he-
chagari. An?anguhci hecé,
tengo dcfeo del , 6 antoja-
fcme. inguhei ¢& , antoja-
digo, :

- Mofng , fofpecha , con-
jetura, conjeturar, Avma-
ang, fofpechar dealguno.
AhZ chem8ingf porara,
fulano fe acuerda de mi, y°
tiene cuidado de mi, An3-
mdhng, fofpecho, y mere-
zelo, Am3ing ndey miinda
haguerari , fofpechoque lo
hurtafte. Temim8ing, fof-
pecha, y lo que fe pienfa,
Temim33ingatbi“arecé,té-
go baxos penfamientos.
Amgingghazerle que pien-
fe.Aymdingai,yo fofpecho
mal.Cheri mbae m8ing -
be¥ rim8yépe,hse at'che-
m3ingf vepi, aunque noay
caufa de fofpechar fofpe-
chafiempre en mi.An?ma-
Rmibing tef cherecd rimi-,
ri;dudofo andar enla difpo

ficion de {i mifmo. Nimo-=

angipira rigfai ché .l.m&-
angal . cheri ndit¥bs, libre:
eftoy de fofpecha. Af#m8-
angi;yo.conjeturo, Ayma-
g algoimagina, o fof-

Ka  pe-
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pecho. Cher2mimsing4é

- ah®riri,fegon imagino vie~
ne fulano, Cheremfmain-

gaé oirindé omindne , fe«
* gun pienfo manana mori-
ra. Aym33ngit¥ ah% ra,
mmagina gue viene fu{ano.
Cher2mim@ingatit a éere
yi; en el mifmo tiempo q
¥ ~ .
yo penséhas venido. Che=
r2mim8ingatipipe ereyi,
o y 53 g ~
en el tiempo que pénsé has
venido.Chemon®ma¥§,ha~

zeme eftar concuidado, o-
con zelos , orezelo. Ying.

chébe,reprefentafeme mu-
oy

cho. .Cheriba am¥ri y%
yingchébe Cheque rim3,

mucho fe me reprefentaen. -

fuenos' mi padre. difunto,

Yéng chébe tu haglima,: .

" antojafeme que ha de. ve~
nir.Chem3ingabipe abaha
Hegadohe adonde me efpe-
rauan, Amoingabi hiirG-.

md,eftoyle efperando yo. - .
n2ingechacaba, Efpejo 1

- donde fe vé elalma.o fom-
bra.Chefi¢%ngechaciba,mi
efpejo .  An2ingechige,
veome alefpejo.. g

4  4ng. Sombra , abrigo..

Quaraci ing, fombra, del

4

Sol. {L¥r4 Angm?¥ ayc 6 el
toya la fombradelarbol.
Che¥ngme checurz , mur<
murd de mi en aufencia.
ChefngeYme .l. cheing e}
pipé,enmi prefencia. Ibi-
th %ngme , al abrigo del
viéto, Am8%ng, hazer fom-"
bra. An®m3ine , hazerfe
fombra. Nam8ingiychupé;
nole hize fombra.Ted 4ng"
m¥, oqué tet’ angaipabiya-
ra,a la fombra de la muer-
teduérme el pecador. Tene
da ingrlt, lugirreparadog
abrigado; o fombrio, Nai®
ing tiroeté, ni fom! raay’
del. Ofiem8ing THpa mbu
Kapf_’» cle tfhguerari, encu-
refe Dios-debaxo de las
efpecies del pan. AnZmo-

- dng guicaruibo , comera

efcondidas. inguguf, fan-
tafma . Oyep¥tf ndafiba,
angug¢iichébe,denocheme
efpanto vna fantafina.
Angd. c.ddng.alma.y.a.
cogerynum.T. denota afec-
to de amor,ruego, ternura,

. Ey ?1P6'1'-'ang a;hazlo, ruego-
-+ teque lohagas. AnZm8any

garal hecé guiyerurépo,,
pidolo con' mucho afeéto.,
Te-

N
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Terehdangz , vete enora-
buera , y-fiempre fewfa pe-
gadoel verbo, oprimera
parte de la oracion Erehd-
angape raé’ vaste ya ? Ah¥
ang4 yicb .1, Cheanga yco
aha,ya me voy con aquella

propenfion de amor.Omd- -

ndangi pal es pofsibie que
murio ol

PSS

Gingh b.\Angabs', defimi-
nuir , apiqular ,-apocar.

lo. yna. 02. Afigm8ingabi
guitecdbo , heme aniquila-
do,oando apiquilado.-A-
m&ingabf,apocatlo. Ams-
dngabf cheingaipéd ymam-

3

bcuc,’y".pmébq',._d}(mimir-.la,_ .

¢ulpa,o pecado, por ho co-
feflarlabien, Mbi4 chere-
m&3ngab1 peé ayll nank¢o-
formeal conceptobaxo q.
de mi tienen he yenidofin
nada.Chem3gingabi nate¥,
tienenme por floxo, vil, a-
pocado. Ym8ingalt here-
¢o picché, foy tenjdo por:
floxo,apacado. Chems%n-
gabt mbfa reiipe;apiquilo-
me en pubdlico. Ndereco
m8 ingapeé nderertri , por

fer ty vn apocado, ypara

=y
i
;s

- voime - Enffa

/
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pocono latraxifte. Am8g4
angati cherembiapé, idem
uoda,aiarég,he difminuli-
omi obra,va adelante, he
dexado poco por hazer.
Am8ingabi cherecobé gui
yéerecbd a¢ibo, he difmi-
nuidomi vida con penitén-
cias. Am3ingabi cherapi-
chira reriqui ngatir , he:
difmipuido la fama de mi

! : . proximo.A¢edngiomasin-
Chem‘&ﬁngabi-,, me aniqui- -

gabidngaipabd, el pecada
apiquila el alma.v.moangf:-

Anga. Agora, lomifmo.
que fng,n.1. -

. Angabe¥. cuidado. V.
ing,num.3.

Apgaf. b.l. Ingaiba.r.l.
angaibé. r. .I. Angajborf: 1.
dngaibari, flaco.c. de fing.’
alma.y ai. nunt. 3. Cheln-
gayb#, foy flaco. yifio%.
Cheingaiborf; foy flaqui--

'llo.. Niache dngaibirt, no:

foyfﬂaco. ﬁngaﬁxggé:, muy.
flaco.Angaibo.r€lq pade-

ce flaqueza.: Chedngayba

refAin G5 mipard qiie eftoy
flaco. AmSingatk 6,5 enfla--
quecerlo. AnZmidingaibé,
: ezrendo,
Amon¥moangaibi .  Ha.;
' £0-
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gole‘que fe enflaquezca.
dng yingaibabae tecdalre
‘che;0dbibi am§rifingaipa
bapipé,el alma enflaquezi~
da con vicios; efta muya
riefgo de pzcar. :
. Angaibd, Flaco.V.an-

gal, ~ .

Angaypd.b.c.d.Gaga,al-:
ma.y (pab)acabar,pecado,
bellaqueria , maldad, trai-
cio,ruindad. Cheingaypa,’
yopeco, y foy pecadory
mipecado. Nache dngay-:

pabi,nopoco,Bee. yitd.oa. -

Angaipaba abaeté ,horri-
ble pecado. Angaypiy yi-
baeterecopi , abominable
ecado. -Angdipa tubicha,
angaypa age ang incahi,
1, angaipiba a¢é inga rés
renodzhara , pecado mor-
tal. Angaipabip?, pzcado
original. Anzaipagiite:
idem. hande rubf>frudan.
gaipa ¢feué J.angaipabipy
ndog¢rgi Thpi¢i rehe .17
Tiph¢t angaipabipi.ndo--
guerecdi , la Virgenno:thr--
uo pecado original; Nona-
81 angaipabipr THpH«¢i,no
Ie toco. Hae nngaipabi- -

gicy.rehe of 2mdidng, fola.
A

DE LA

1

R Virgén fucfmpcebidafﬁﬂ
pecadoidngaypabaeri ofig-"
mboabirubae.l.hobapipé-

bae angaipabari, llenode
pecados, angaipabi yare.l,

?ing’a'?é beregiara.l.yndn-
gaypabae .1. angaypa apo-

h4ra , pecador. Angaypa.
kagué , complice enel pe-
cado . Cheingaipahagué
ah?, efte es con quien pe-
queé. Angaipabird , valpde
pecados. iingaipa rembipo

“rofrébae 1. angaipa pipé

oh*mboporoetrobae, ¢ém-
pedernido en pecados. dn~
gaipa oyerobii brota,o re-
uerdece el pecado. Ofig~
m8mbeurg odngaypa ogue
roburi rans , buelue a loy
pecados de que fe auia co-
feflado.Péboyerobi Tme-
querd pehingaipa , nobol-
uais mds al pecado. dngai-
pa porom8ndiibae, pecado
efcandalofo. ingaipa mirt;
l. fngaypad pord iucie¥ .l
#ngaipa-ace dng red madn
gareY.Lingaipa TApH gras
cia m3canyhate¥ .I. mboy-
revhara,pecado verial, -
gaips hepugué, circunftans -
ciz. Chedngaipa ey p¥te

amome
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am3mbed, hepugué-a-aZni,

el pecado folo cor fofse, la

circunftancia no. ingaiy4-
-hipaba .l. quitingociba,
purgator o, ingaipabaro-
rombogueha.l.3ngaipa mg
cafi¥mibaba.l. angaipa pea-
‘haba.l.angaipa mbcihaba.
Langaip4 gui porgoghaba.
<. ingaipavora haba..L §e-
galpéba ri pororahaba,ab-

folucion, . - | Py
- Ambogné&} .
apagar,berrar} | .
Amocany,per} ;-

3

der, deftruir,} .
- Angaipa.

Aypes, apar-
tar , quitar.}.., .
Ayoré ,_dcf- PR . ra;
-atar.. x'i!:.,., - »
' s Abangaipaég, abfoluer.

B

dngaipaagut yrabipira .l .

ypeapira .l. yningaipaog-

P'fra,lb{‘uelf.O- oL T! - wilt
Amingaipdhazespe-

car. Nimsangatpabi;no lo
hize pecar. Nam3angaipa-
potari cheri, noquifeque
pecafe cenmigoi: Ghe in-
-gaipd hecé, peque conél.
Ym3ingeyme cheangaipa,
peque finaduertir. Angai-

" paycéndaeibin¥ , ne pen-

40
s¢.que eflo era ‘pecado.’
Yquaapapei, chefingaipi, a
fabiendas peque. Angaipi-
Yoapt api cueréravcé jes
pecadp de recaidaefte. Am
boyonpi : api cheangaips,
pecar de'recaida.

Angaipa raii.Dolor de
pecados. Chedngaypara¢t
‘guiayaged.,llorode dolor
de mis:pecados. Chein-

.. gaypara¢igni Chemiind4

mbae rehe , de pura bellas
gueria hurto. Chehngaipa

. ragi guicheingaipa,de pu-

ro bellaco peco.Cheiingai-
pa rapi rori r ynyred ThpR

- ~chébe ; por auer llorado
«mis pecados me - perdend

o6

Dios. Chedogaird rapir3
rimgé abih? Top% pore-

- m8n¥rs hibaupé, llerando

alcancé perdon demis pe-
-cados. Ehapird nde dngai-
.papaguéra .l: eyahed nde
-8ngaipapaguera rehe, Hora
tus pecados. Nandetc? hé-
‘pe amboag¥ cheangaipa pa-
ghera TGrR: ynyra chébe,
tacto llore mispecados q
me perdono Dios. Ynan-
galpabae pang? nda here-
¢6 mingRambirfge t.aen.é.;
€
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el pecador noha de fer caf-
tigado? Emboa¢i ne fingai-
Ppapagiiera , duelete de tus
pecedos. Emboagi ne 4n-
gaipapaguéra , na ailar2ti-
m?Z ndehé porhiparizuai:
cot?rfi ndered ri potaref
m3 i¥te rfigudi: Tupd rai-
“hupape n8te : yyicatiihai-
-hubo¢ eremboéact nefngai-
-papi guérané, dueletede
tus pecados., no por el in-
fierno , o muerte, fino por
:amor de Dios fobre todas
las cofas. Eremboagipe ne
-Singaipapagiiera TGp¥ rai-
hl ra¢t hape néie opacatfi
*mbag agogé raé ? dueleste
de tus pecados por puro
amor de Dios?. Oabobé.l.
-guetebos a¢é oingaipapa-
¢ guéra omdmbet Pai upé-
-ne, enteramente ha de con-
- feffar ¢l hombre fus peca-
dos.Ndoypegeaychene,no
ba derepartirlos. Ndoya-

- tiboichéne, no hade apar-

-tar algunos. Ndoicoacui-
.chéne, no los hadeencu-
-brir.Ndoyparabégichéne,
-no ha de"dezir vnos , y de-

xar otros. Nomoindebi¢ée

' oangaipapaguera_ aménc,

no ha’de dexar algune.
N loyihoychene,no los ha
de encubrir. Na nomiiche-
ne,no los ha de ocultar,
Na -m8ngureychéne , no
ha de dexar cofa chica ni
-grande. Nom&ingabicéne;
no los ha de defminuir, o
apocar .} nomBangat ige-
né ndopiaychene, noha de
-encubrir. - Nom3ingicéne,
no los ha de efcufar. Gud-
eté 2h? amyri oAngaipapa- -
guéra am® coacipa Pays-
bare agui! ha pobre dea-
uel que encubre fu peca-
36-! Abape peE ama dngai-
pabae recorehe chemiinda
raéne? Quien mearguira
de pecadoi .1. abapape&a--
m3nde , ndeangaipa : hel
aiichéberaé? |
Angaipdpapii. Pongo.
na del pecado. 3ngaipiag’
-glieraombopopiabetei ace
Angh : mboi ace reté mbo-
popiagui ; mas empongona
el alma el pecado quela
“vibora el cuerpo. Mboi po-
piaacéreté oyucs,angaipa
popid aéte acélngay yuci-
ni, la pongona de 1a vibora
mata €l euerpo, pero Ia del

pe-
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pecado alalma.Pen?mbopo
piaruci timo ring? mbot
agui angaipa ap6 eyms3
tag, antes auiddes de.de-
xaros empongonar: de la
wvibora , que del pecado.
Chegngaipa ¢t mbire ta-
mo,gmman‘&ms raé'.l.che
mﬁnomo raé! .l..tamud
rae 'o;ala me murgcra an-
tes q pecar. Chean:alpay‘-
co witecibo.; andobella-
o pccando,'e colerico,0
ito dbrazed algund mal-
dad. An«a.ngaypaaﬁel gui-
tecdbo ;anda tccoglendo
ecados. Cuna -oyeguag-
an#mmgmpwn Qytg

rbo s rabsa vuph ; lasipeinadi-
sllasfondasripe s los
pnéa&os&elv dblooAnt-
'm83angaipia -
.vchan%m'amtieuhngﬁﬁmﬁh,
-exaiiome pam oonfoflay-
-mie, Yindagaiphk caut, sfta
muynhtﬂlaoo rha

sel ool

yhangaypa cﬂtu,r:ﬁa.al te-

(pomu ialo. {chmgatpa .

i n&uimm ‘arpeh haiy, nio
ueno ivpad qudbcarm-
no Tis8 ct&ncbé“}ﬁ&ngm-
lpa-.libn2m3edgeipab? upe,

, yn&ngaxpaho,hangmyafhﬁ

43.7_ .

. guara, al

g\mc’cobn :
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m3 oic,di fucuerpoa to-
dOS o
Angao c.d.Ang,fombra.

y.ad.renir , mutmurar en
aufencia, llamar tratar.de
alguien, nombrar enbuena
y mala parte,rctar.(]hean-
gad, murmurac de mi. yhd.
‘o%. 'ADdngad 4 murmurag

deél tratar dal. Ynangagua. .5

Ta cl. ue murmura. Y ngn-
gaguaba , verbal: Yninga.
guibd,gerundio. Ebapd in-
mﬁﬂaa} 2p8 poroinga-
. eftin los.mug-
Jouradores « . Aporfingad
guitecdbo , ando murmi-
-amc?xfmmagando ﬁan-
Q.. ‘Ymﬁm; -

¢ quentno letranendo-
o Yiipgiopipibtahllses
munmurado de todosiN4-
zﬁ&maé pirigudy che,loy
ien quifto. Andingaiénga
bcﬂdﬂxﬁﬂ caifammehe he-
hl{uﬁi Q. Nrhdngad-
eruguit h3nguiira , no
de los de acd.

¢ '" ﬂfil’ bt ichek &t
D yahenombrd-
ﬁablﬁtnmqﬁc he'de ph-
wnet mi pukblo: hdfieni8nd

ei%ﬂpmngaocucx@ abg o
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qui higliimi , juntemonos
atratar de lo que auiamos
di ho. Nin&ngaguabi che-
162, no me vifitan , y n0
tiene fitha mi cafa. Ninfin-
igagudbi cherembxapo 5 1O
4ratan de ayudaarmc. Ni-.
-nang(touabi Tﬁpﬂ l;ga., no
‘es frequennada bulglefiayy
16 la hazen.. Nmﬁﬁgaqugbl
-¢herecd, no guftan.d e mi
proceder. Affingadr catia
Ybigarecd, trato delas.co-
fas del cxef:o 5 yzphucemfc
~b1€n.erl . P sl
Aﬁgupzb&‘ Confuzlsz.
3ng,ﬂum-3 R u‘ A

-r&n chentdxingaré rad'coll. -

-fnfariaycd cmupivi ;de
caqui’ ade’liame; Sfere: bu’eno
»V.angmmx. 2 tida @

. Angatu¥. n. hcrmofo.
V.ang.num.g.. suitt izied
-unﬁngm. "‘De burlia.'c.d
~@ngy m viau UM,

« eofa de pooo meniento ,.de

burla, «Ab éanszwu; hombre -

“de buirlai- Ggatihiape ayapé :
-hagmlonde burli. Namb‘m
-Sngdirrligliat/noescofade
(burln Mbae angau: m&

pac ) NOEY G(Jmoquxemgma

P

.17.' iy

1 Angard, Eeﬁwvcz;anga f

*DE LA4"

muche. An?m8mbeti an-
gal, ﬁngxdamente me con-
iefse. kéi‘ ol B '
Angh?; N1 aun aora.V.
%ng.num Fo U0 il
“ Angbotd. Q__crcr. V.
pota B, ° <3
st Ange, Aora.V ang-
Mméro .. it m
-1 Amgeeds De{aﬁbfslegm
V. angn.3.
Angeraba. Lleuar cLaL
gma.V.iangn.g. . o,
i1 eAngiré. qum adelan-
—te Vangonore o0 A ab
Ciedngnd, Atamb(on ¥ ate
-bal, acufe, mettere: , alor-
-rez.-fingud pardu¥, “adufe.
-Bnguapi-obi mortery cen
+el centro agudo:: -Anguai,la
-mino db mertero. o alomi-
rez. Y afsi 1laman alfarlwl
de que fale el balfamoy,.y
- por otro nombre i’bm'apa-
Ale dngul b, mortero he-

e ohoeméjlgun arbol-por los

~caminds., ;. Anguipipé.’ b,
: mortero chato el centroqo
«fuelo. Am8%ngu4 ¥bird,ca-
-uar ek xpalwpozr dedectr®.
=Am3m'guﬁ pipuci cimbn-
~-chl’; énfanchat rel Qllerbfgl
afo por. dedentro. Nirmg-
angud

K g .:--1.,‘,
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ahgilé catdt hibi eboco] 1hi
qui 5 no efta effe agu)cro
biencauado.;

. Angusi, Arbeﬂ deﬁ baL’

famo 1.ibira paye.
. Angaiu,. Fantafma. V.

anv..n ke .
- 1Angud. | Anfoxo.z ,V.
a-ng.n..g; ! S BRI

Aﬂguya. Raton Anguyq
amboaha , ratoneraen que
los xogen. Anguyaqud , fi
clieua, Rnguys ya.gm!, hw:
fon,oeorn cw;) SR o5
s Aud. En, mnganamane-
ra,, lomifmo que ant;, ne-
gacion.-Angf cherd , ya no
mas yoz.Axw‘yhamychean-
gupa,ya noquie mxmampeq
car. 'Anfi e chehoe¥
coﬁ‘tcrea,guar noquxero
lrya mas allasl .

Ani, Paxa.mﬂo -Gonoci-
do Adnbeipe, ol guagh,
otron paxaﬂllo fﬁme)ante
dﬁla"“a. i AT v 3
ity A mfiuﬂ-(! 5
v ARY .Rcmpu;on., Che-
riBan%;me reapujt, Am3:
and,yelda rempujo;manmo,
fandara ménandaba,na-
mBanni_; Do 10 rempu;o.
Xm&an® anf pips amoccs

b

‘\H,

42
1. . ymofiffl -hdrhm8 am3-
€, hizelo falira rempujo-
nes. Am3ina yéacel yms-
Céma, rempu;arlo con en-
fado.3n%i .1. adnai, muefca
depalosy flechas. Am83-
ndi ,hazer muefcas por el
cuentode la cofa. Huiba-
nmsm}lcfm de flecha. Y
~Dai pEcE cheruf, folo la mit
tad. de 1a muefca tiene mx
ﬂﬁChao gtoits T
wdﬁax.ﬁrontcu,chfren,
tcﬁhcnnﬂnhccom, efta ens
ftcntc demi.yituod: Oz
dndi hecdni, eftan vnos en-
frcntc dc otros. Amang-
Aadl, ymoing ; pones vnos
anfrente de sotros.. Ond:
an%s @rbguanah stlewar ens
tre dos ehwvn; pél.of, ande
aingrarey. ‘mbéra - indime
yayco,eftamos en fmntera
dcencmxgos. REPRITIeL
« ‘Ands 1 Mueflcas M.»&ms
o Ammg “c.d. ing:alma;
yna,corrcr Dmblo Anang

Tap# remxmm@ucra ag,
as criatura: de, Diosa. Oyd

echaTApE poagm,frccxbm g

dffuf

Yponaax etel. Tbape thech
porombucirrimer, fuc hers
L mo-

que tiené de Dios

e
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mofifsime todo el tiempo
que eftuuo en el cielo. TApa
taira abarim8 n2mon% ha-
guepeé rérobispotahague-
reYrehé oyéhegui -hertigi
ibiapitépe, y por noauer
‘querido obedecer la huma-
nidadide Chrifto,lo atrojo
ios alcentro de la'tierra.
Haubié' hendiba. acoi he-
quatiba anfr?tm3 yabi-
m3, y por eflofe llamaa-
quel lugar- pueblo de los
demonios. S. Miguel Ans
gelé€3 rubichaba m8guecst
xim8 omboaparayti anin-
ga ). omba ibfapi mburi
heytica: droytiapii mbura
Keytica tat4apitepeemim
borari: ifieapirefme y-
ndngd. S. Miguel arrojoal
demonioen el fuegoque ha
. depadecer finfin. Andnga-
requara,endiablado.Anan-
gi ndefurs ndererccébo
‘angaipaba pipésel demonio
1e tieneenlagado con peca-
dos. Andng#: por oﬁ:'inga;y
wpe ayeapicaca .1 ayeapi-
. gubiPydiiwidoy 2 Jatenta-
"otor(] An%ogl povofgin-
- pathhiay tentacion. :Poro-
dfingayhdr, tontador. A:

R ] = SR

DE 'L .#

P . P
fidnga raitine -:‘iqgaxpabac.-
pia , es el coragon del pe-
cador nido del demomio.
Affrat¥ma L. afidrétd.L
ahingar2td, inﬁcrpo,g&ii?u.
r2t% maguibérami abt, pa-
receme que he falido dgl
infiersio. Nda etel etéyyi-

ribi rapope -?gapucaimsas{; ,
fidr2tdme gudra ¢, crueles.

alarides dan los condena<
dos. Angr¢t¥me ndiport
4va .I. ndac¢icit afaretd
ma ,no ay diazni luzenel,

mfierno. QuaragT .pototy

pipéndoari afifretime,na. ‘
tiene luz el infierno. AaH

r2t8ma tbiapitepe tul, cftx
clinfierno en el centrgdg
Ia tierra. Ndiarice afiares
tdmegudrane , no.tendran
Iuz , ni dia los delinfierno;

Aracaé oré orocimingafid |

r2timiguine’s ebaps. guis

randoy4bo rdguit, nunca’

faldremos del infierno dis
zen los condenados. Adfn~
giydra, dizem a la viuda,
dueda del alma que anida
vagueando. .~ Aiidngiyira
ndoiriopidbo ;ya mimad
dreno
quiery e llore ,ab cfftfézc‘n

. e

pare, no tengo ya’
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de lo que las viudas hazian
arrojandofe de pechos con
el dolor de la muerte de
fus maridos, y fe folianma

tar. Aanfngeroyi , hazer .
baxar al diablo; dize el he-

chizero. D
~:dningapiry. Frutilla co-
‘mocidas riov e h g
... AREhE. c.d.aye. 2. Y
(bB)aunporeflo.

.. An%be ndayapai., aun

pot effonolohize, Chend- -

pA rir2ebocoi ah? ; ahgb?d
nda haihubei; porque cft¢
me caftigd' no le amo fhas,
V.ayebé, que es lo mifmo:
‘ [ AlZhote De verds, can
per{duerancia’y lomifmo q
ayebol, ciertamente. Ang:
bof aba mifringatii che,
ciertoque foy hombre ho-

rado. Anebor ah?, enver-*

dad que fulaho, &c. Ane-
boi"cheguathu pota chere-
recé catd, con defeode q
yo le ame me trata bien;
‘¥.avebo. My 4o
2+ Aiityo Que afSies , afst
paffa.An2y amdpaé,fi bue-
no fuera, An&y anga ra¢\,l.
ahty poraé' .1, an?? nih-
gatas que afsi pathe. ARRT

& .

43

corea,bien es, bien efti af>
fi es cierto.. An?y niing4,
cierto q alsi paffa. Afizyn,
garac Ll.ayetengarad, afsi
es verdad es. AhRy ngarui,
esverdad.An2y ping¥ rae?
que afsi es ? An2y tim3,
ojala fuera afsi. Aadpta-
ma pae, Thpd ohehagi'cha-
gl aba recocue rai ymboe-

0

pfe¥ma ychupe raé ? fiera
bueno g difsimulira Diosi
con los pecados de los ho-
bres finicaftigarlos 2 Adey
tepii tecd aguiy ¥ haba
raéral queeflo es el buem
fer que dezian, .y yondlo
fabial AAZy am& paé ? auia ,
defer afsi? s 0.y
A, 4#3. Salamente: V .58J
num.2 5 17 - d 5
Anibi. Abrago. Che-
anib¥,me abraga. Afidni-
b3, vo le abrago; ngdzharag
haba. A323n8ba; efirChrif
torec6 agiomerehe ; abrar
¢arfe con los trabiajos de
Chrifto  nueftra: - Sefior!
AnZatb8y abragarfe como
los que tienen:frio para ca-

lentarfe. An%ndb% hevecd-
-l_m‘,tengqlo abra¢ado. Ank
DEb%henotnd,eftar abra¢a

do
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do con ¢le AREndbY 1bira; )
hupi guiyeupiabo , abragar .
el palo para fubir porel.
An%ndb% ypohéebo 1. apo- |
héyn% nébing®, eftar echa-
dos y abragados. Ofigafid-
bd,abragarfe vnos.a otros.
- ARCms J. ayami’ J. ayse
mindas’ , pefcuego chicor

V.ayi,num.3. -

- Anirl. 'Vna efpecie de
ngoftilla. -~ 4
A, st O;-‘“

k . A6 Vnos2animales amo
do de :perros que fe crian
en lagunas. T
Iy ¢ mdx/".\k.g;rcﬁi}'.‘ -Ayg'é, yo
- rio.y yao.0 0.y yao gua~
bo, gerundio. Yaghara .l
aohira,el reniidor. Chead-
bem#é,no me rifias. Cheao-
hibandipéri , no ay caufa
.E””a que me rifian. Ndiyad
‘habiyepe hembecndg , fin
refiir le haze hozico.Mbo-
ro 26 Porarahira, el que
padece rifias. Nache abhia-
¢i;N0 KNEO quien'me ritid.
-Qadhabe¥ rehéhory yale-
grafe porque noé le rifien.
Poroadh6 , el que padece
rifias. Yporoa d:¢ ecbocol,

0.

effe es pendenciero. Potd
aohira , refiidor mucho.
'Cheaé,rifiome.Pige¥ ches
a6, fiempre me rifie. "

37" Ad.b. Liengoyr opa,vef-

tido.Chead , mi ropa , mt
veftido,y. es mi ropa,yten-
go Topa,yyas, a0, Nache
26bi, no tengo ropa.’ Ao~
bapichiaf, ropa arriigada,
Ao abiyd, pelo de ropa;his
lacha. (Adacé TEmA nidn-
dabd, tapa, omanta. Aos
ha¢4d, ropa liftada,o ltengq
liftado. A obire,trapo. Ao«
bagt;pedago de ropa, y ros
pa corta como jubon,faydy
camifeta.&c.” Aoirabi yi,.

ropa: con pelo , © pelo:de
1o . i e O TR
Aobayapd.l] :
Abbayitical.] Texers >
Aobaypf:i. . -
Adbaigué.l. a6 cuigns)

trapo. Acbaimké, ropaal-
pera. Aobayu,cuello,0 vae,
lona, A cayiirufi.l. aoyuru-
pi,cuello de veftido.Aoba-
yafapichat’, abanilios de cue
lo. Aobebé, vandera,pen-
don.Aobebéy, aftil de van-
“dera. Aobebe rereqiara,
Alferez.Aob egacing,lien

%0
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o ralo. Aobii,ropanegra,

Aocaragi gué,ropa corta.,

Aogororbdgsl. 2o ¢ord ¢o-
rdz,andrajo. Yyzé¢aré ¢o
régbae,andrajofo.Ao ché-
rembiporutiba , mi traje
ordinario. Ao.¢mbe¥ .l. a0
sembef :l.20 rembe, orjlla
de:opaiAo hibtbae,fayal,
'y ropafrailefca.Ao acaip,e-
-gég,fayo,o jubon. Ao ha-
-1 bibi,ropa ¢.pelo. Che-
‘a0 hati bibi pabité, mi ro-
‘Ppinoefthaun traida, tiene
-pelo. Ao h¥tuk; ropa rai-
.da. Cheaondahatiui rin-
.8&, todavia tiene ,pelo mi
~.ropa, Aoheipita .l. pituca-
.gﬁ,mpax limpia, AchenZmg-
-bai, ropacon flugces, 6.an-
rdrajoiAo renZmbai, flaego
lde ropa; o cofa que cuelga
.della! Ao ypoofprl.ao ype-
\eperimay, ropa vieja fin pe-

1o. Aa ypatubi, ropablap-.

- ca. Aowpotibibi,ropa nue-
uay viep j el pelo lepanta-
.do de nueva o rogado de
viefa Ao kga mini, langa-
‘dera de tevedor .- Ao yy -
praigudg lviropi ahchicor -
ta. Aoysba:, mdngade ro-

'pa. Yibaad, mangadeJos
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bragos. Aoyib: §z,abertu-
ra de ropa, golipe de man-
gas,&c. Aoyliz , ropa po-
drida.Aoy Ggat%,ropa me-
dio podrida. Aoylipf,aba-
dexe, cuello .I. aoyurupy.
Ao mboagueohiba,doblez
de. r?a 'y los-palos donde
fe vrde,vrdidera. Aqg mber
tipaba.l.aem8mbic4ba,bo
tones,corchetes, Aomirf
fietin hipsba , lencuelo de
narizes: Aamgndiqui haba,
coladnra de ropa ,  donde
1a, cuclan. Aagymendiqui-

‘Pira, ropa colada: Ao bg,

pabellon,y toldo.Ao om$§--
n3baé’, ropaamas de me-

-dio traer,ya vieja. Ao pigd

lizos de texedor. Aopiz-
ha grama. Ao pfi%,ropa

~ colorada.Ao popesé .l. 20

spopihéy nvelo de tela. s.
vna buelta 0la quando la
,vrden, Aoquia,ropa fuzia,
Ao quity, cortar veftido.
-Aoragéeg,polilla. Ao rem-
bei rii,carpas. Ao ruguéra,
.yefca, Aq tembiperd, tra-
‘xe. Tambegné, pampanilla
! dglantar. Améndiqui ad,
.- colar zgpa. Ambob'fbi"ati,

* faflrear, Ayaomande, vel-

441
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tirfe. Ayao mboi, defnu-
darfe.l.ayaobé. Oroyoao-
ra .l. oroyoa6gui , troca-
mos los veftidos.Oroyoao
pirii.l.oroyopiri oreaore-
hé, vfar promifquede los
veftidos.
. Mog. Quitarfo. V. yd.
Y I SRR A S
P - A' gntefP. T
L Ap¥.c.d.4 ypi. Sonide,
h‘itzlc‘;r fonar lo hucco:imx
dole golpes. Anidaph 14,
‘mfz'érg{bnpac.t el calab?;%:)'.» ’
s, - Apd. Cofa torcida, raer-
0. Ayipa, yo lo tuerio.'.
-Chieapi,tuerceme,y tullén
me.yyi.oa.Chepiapa,ten-
goel pie tuerto, y mipic
“tuerto, Oroyeapa,Oropo-
‘rabiquibo, trabajar en rin-
gléra;y boluer'en el mifmo
- orden por el otrolado,y
-trdbajar  continuamente,
Ayeapi guiporabiquibo,
-baxo los lomesal trabaje.
~Yiapa,aguela. Thapaz, ra-
‘mones -que tronchan para
~raltéo del caming’, Thapai
“puplacd caagit, por &l ral-
+tro’de Jos ramones falidel
“inonte. aAyalpa ,[ehtortar,
“torcer , deblaf. Pindaapa

”,jo- ond "

DE LA

h4ba,intrumento dehizeg
anguelos. Ayap4 ad,doblar -
ropa. Avyeapayére, rebo.la.
carfe. Ayeaparé.l.ayeapa-
ri.layeaparié ychugui,bol
uerle el roftro. Ambo api;
entortar. Amboyeapi,ha-
zer que fe doble.Amboya.-
dpiribf , ymboyagechba,
celgar doblando,camolos
<afajos,o loiganizas, Apa-
hiba, 2 efguinadela ca-
nod,caxa, y cofafemejante
-por dedentro.Cantocheg:-
-papa chendngh, eftdy abivy-
-mado de cifado.: .agz.
Labayyhpabac,el rullido..
Ayéaparég; , enderegome
-dize-¢lrillidowA yaparég,
~enderegarlo tnerto. ' Ayd-
parog ytapaba , enderegar
el popero la balfa: por el
rumbo que ha de lleuar,
Ndayeapar6gi porabiqui
aguiy continuamente tra-
“bajo.Anémboapardgtecd-
m3. 21gatli upé angaipaba-
gy, leuante cabega enla
virwad contra el pecado.Pe
Yaparog pEndect apacut;
“tecédmhringativibicatis ril-
© pt peatibo pequapagende-
~re gad vuefiros ',paffo& ala
vir-
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- virtud, dexando ¢l vicio, :

3  Apd.Elcuerpp, o fujcto
ue la cofa , v con efta parti-
cula fe comporen algunos
pombres que fe figuen. A-

plack,éntidad caliente. A

nemboapi ach gufcénd, an-

. dome calétando todo.Yya- -

4 aclk Ymbaé, - cofa no ca-
jente, 1 i ol b
- Apdcah§. Perderfe to-
do ¢l fijeto. Cheapacan¥
ipe, fumergime en el agua.
Peapi cany pequipa. an-

EAYPAba pipé, eftais fumer-

gidos.en pecados. Ambe-
apacait} ymiim8, hazerle
elcondertotalmente. Caa-

«aipé cotf quaragl ohtmbo.
~ apacaaf, trafpufbieicl Sof

porlos collades, ...
- Apacsg. Doblar ;enco-

ger, mgcr.-.Ayipw& ady

blar, ¢opa. - Ayeapacia

roigul; acorrucarfepor.ch

frio.: Q‘VCamCui Ch!:yi'ha’ .

hafemeencogido el brago.
Amboapacud: Ao ,rdablag
rbpacA yapacul ued adsha-
zer quicotrd. dadables Ay
ey iba apacuira, fanat.del
brago mue. tenia Yifiado,
Ayapaculiri a6, defdobilag

VARANI- W
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ropa; Ao apacid, lio, fardo
d? ropa, ¥nfmbd apacud,
obille de hilo. Ambo apa-
cud inimbé , hazer obillos
dehilo, Ayapacui rog,defr
doblar. Yyapacui hugué,
doblez. Mboi oyeapacu}
¢ embeipe oind,efta la cu.
ra enrofcada cerca del
cathine, Ndoye apacud. ré-
¢4 ahZ ofipa, fiempre cfta
eftc ociefo , no fe defcm-
buelue,  Ndoyeapecudbat.
ahZmbiapfum? : - Emis
et multum inter atios.
" Apacud, c.d. Eﬁ. youly"
cacr,derscar, dgimoyonar.
€heapacui,cacfeme la car-
ne de podrida,yyd.oa. Ams -
bo apaawicherdzay deshae
go mi cafa. Yyapacuiche-
roga,cacleme facafa, Ore-
apaculck.canio guiscacmo-

nos-de canfados Amandag:

ramf,yhinsaipAbacyyapa~
cuianirdqtimeé, comogra-:
m'coL fnaﬁcm los condenados-
en elinficrmo. Orembaapa-:
ouitagl,la‘enfetmedad nos:
har>derribado’: X yabacuir
ogabeipbbace ., caenfe fos:
bosrachos . Amboapzcyt
ibd yimGi¢ind b hago cagr:

A
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{a fruta ! meneando el ar-
Lol. Orercchacabc oyapa-
cuipa ocqtv rubac,afsx co-
mo nos vieron fe arrojard
cnt;c;rn’los dc la zeladay::
Aracafi¥ rimd ; ya;:tata.
gumda bagui 04 oapacui-
tané, caeran decfus luga-

res las.efirellas- ek dia- del

’ nyzao fidnde: roo, yvapa-
eut: idindetuy Gma:y. ninde

mngagmtlbxpene enjos
fepulcros. quﬁdaran pief= -

tros cuerposmondossY ya
p1cmycpengnd§mﬂsommz
bio 6¢ yebionZmboisibo,
p&nderecobéyéoirimang;
aunquéonnefira,. carne - fe
deshaga bv:lmr,a afu.fer:
qudndm xeﬁwtem Qyee
pacul »i’m&mu&nga., ya: ha;
pacido.lacriaturai ‘=, 5o
-’»dﬂfagog c. d,apa yg:ng,,
 miajariy mac 5 moler:
ca.mc,&n. Ayapatjog Vit
guag potiachd, hazer pif-:
tode pechuga.de ane. Gaar:

Gmiayapé: ymt&mca, ‘baw;
zer guifadilio: del yenis:
ma;adas.!geé)a;pagog,xam
ne molida. Yyapigog,efta
sholida. Yyapagog;m..}lm
molido,

s »

B

- Apa i cid. ap4.y¢uety

,temblor tembladcro Tu-
‘yh:apagtci, tcmbhdero,
.puntano. Abdapa¢i¢lishde
bre lasgogue fe; hambalea;
lb”“‘-*?aﬁy?“ ). Paquw&
blandca r‘ N rgt s x
. Apdeucs. ¢.d.apa.y. ¢ib

| 9;1 altibaxos yeftan: fcma;
* dos de plural folamentel

Ore apagucii,eftamos fen-
tados - Yyapagucu mbia
oquapa ’ cﬁan;todas fegrqo
T T L AT N
-Mﬂbmf% c-&qaﬁw&uz
YOG4, amﬂaemocx Gheabg:
¢uriig; eftoy:asetladocyym
oa.Arrﬁmap&gmug;ihazen“
que featalle: Ajpa
bag ngardonde ammﬂas
Chereroapiguiig, -edydy
hame {umidoe] lodo, oc1e—
no. Peapagutiz; tcnpcquzg
paangarpi. bapips , citais
encenpgados .en. pecadast
Pendereroapaguriig;tects
dngaypd;:la:mala; wda o§
tieneencenagidos: -
- Apagefi Gidapd, ya,gul’,z
bﬁywmu,«obaybe
de borrdche &:fkaco . Ches
apagiiipagu¥j andome.cas

“ X&Mmoa:(lhcapagu&
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b{ ,boyme .a caer. Ambo
apagyi,hazerle bambalear,
Namboapaguii, no le me-
nco. Cheapagul pagul gui-
atahd, L angmbo upagud,
voyme  cpAtongando. €

gii chem3 apagul, el ¥ino

mechazedat baybedesi~As
ffaga chembo. apagni. par
gui angaipaba reh¢ , haze.
me. dar ¢l.‘demonio .trafe
piesenel-pesado. Anchn-

gai'pé-' angu"f cuger 6‘&'39” 7

tarfe delpecado, -~ .

Apaiquit, d.apa.ypai;
golgajoyygui, tierno,mar-
chitarjamaytiguar, Caaros
qui ,gy'aip&mu't » los.reto-
pos f& han amertiguado,
3btra apdyqul, arbobmar.

dxm(zhexﬁ?;u o , efoy:
me’ eayendo ﬂémw.

i
nel, hamedérribadosl wa

bajo. ' Pended: verobiariy

pemba . apayqui herecéd
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agibo , la, lozafia de vuef-
tra carne ‘mortgificalda coh

la penitencia, = 2
Apayé. c.d. apa, num.2.
y Haye , medio cofainch-
nada; ,~l' buxxiii-lladg . “torcida
or. el medro,.Tba apayé
%uta ‘humillada cc»ml:)a};xei2
go,&c. Cheapayé ima, ya
me inclino dize el viejo
Cheapayd ychupe; Hizele
reuerencia, yyd.or. Nache
apayet, no hie ificlino, ono
oy corcobado, yyapdyé
ambaii; loshigds fe humi-
llan de maduros. 1t4 apps
yé,plomadade albafiil. A
bo apayé pacoba, colgar
glntanos a.'qge;é .
yon; ¥idpagpdta echrehé
ht;?;et@: chem
BQRM@ tOEp It A
mbat raihiiveh; ebno con
fiderdrotns: colias del ¢ielo
g acheeho. insligar a @
arsdelyrlesta, Claas
Eﬁ:m;* fn"‘ %
LR T Metapa s
re)boluer, rebol‘uff.‘. Gk&
2pales; "y dmenebuch
yyaial A itmbe apayére:
€&, rebolcarfe: Ratbe

M2  apa-
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-apayére hera habo,leuara
dbuclcos como barril. Che-
-mbo dpayéré chererecore
cébo,arraftranme. Taya¢i
oyeahamiinda tef, onem8s-
smituydapacurag pipé o-
A¥mbo apayérebo, enlu.
-gar.de lauarfe el puerco, fe
enfuzia mas rebolcandofe
enelcieno,

- <Apaind. Reboluer. V:

ayuad.r. w
« " Apamdnd. Mezclar. V.
mgﬂ%- ) w_¥ '

:4pagui Rebormar. V.,
apaceid! .o .o o i
; Apard.cid.apar.y.a.caer;
caerfe de fu eftado. Che
aparz, caigome demi af-

fienta. o eftado. Oguero-

épara cherdga chembaé,

abuinda mi cafa. Cherero:

apara chebohiitaba , haze-

me caer el pefo delacar-

ga. iba gnicing oguerg

apara, la frlta uerce el
gajocon-fu pefo. Qguero- -
,apar3 che®ng3 tecdpochs,
abruman-les vicios mi al-
ma" RO ik t, oo (’
. Aparaiti. c digpa.fujeto.
¥ (yt¥ ) derribar (a) caer,
dergocamicnte, Cheapas.

sy ¥ s 2’

DE L4

5 PR s
rayti, me derrcco, arrejo,

yyi.oa. Aviparayti, yole
arrojo.be.k4ra ayaparayti
yhe2ngué, rechacelefis pa
fabras. Chembo 4parayts,
me derribo. Ayaparayty,
tecdmirangati;dar altrafe
te con la virtud.Ovaparay-
tipota abingd ninde recé
miringatd , e} demonio
nos:quicre defpejarde. fa
virtud. Fecd mirfingad-
madaparayti h3m3 angaipi-

ba , loque defiruve Ja vir-

wdeselpecado. ..+
- dpard1Rc.d.apay i
efpeffaiey apirii¥,mieleft
pefla. Am® aparii¥,efpef
{at. Yiidpardi¥ cheaya,foy
fuerte de cerniz,foy recio,
y durpde juyzio. Ndeayd
aparitd ,'eres tenaz. Che-
apardt;foy tieflo,derecho
v_grave. An?m8aparit?
ahfngupéy eftoy.recio con-
tra el dembonio. Cheapark-
t% yépa.: tag¥ chemocan-
ghaunque {oy secio de mio
la enfermedad me ha de-
rribado. AnZmBaparit¥te
€6 mirdngatd rehé., foy.

- conflante en lavirtud. Ands.

miapardt tecd angaipi
re-
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rehé , foy 'perfencrantt en
pecar. 0 it

quinas. Amboaparea la-
brar madera, 0 ¢ofas afsiv
"' Apsvecd. Yiatod alcan-
ces.c.d.apiz. vteco,inquie
ear. Ayiparecdabi fitilea

Yos alcances. Cheapirecd -

¥ecd thecherered oo, var

e 2 fos alcatices. Ayapal .

$ech tech miErdngatd ; voy
dlos fa.lc-‘mcées‘de la-\;)i;tud”.
Peyaparecd re: o aube, te-
3“:@5 ym%ﬁﬁgn& 5 - foguid: a
Vi*%“ﬁﬂ\ﬂ'}»i ;' .";N‘ 5l .‘fb
o Andrerecd. c.d. apa. 2.0y
1ecé; ‘tener’ylo mifmo que
Darced: Oleapareréch, i
Tothe. AADE rerect, el
guile. Cheaparerecé. yepé

hac'nda cherithdbari, aun-

quez’me figuio , nome cos
pio. Ayaparerecd abatifls
. reboluer la maffa, Ayas

8 i . \
pg reteCs * vidsiqul rupidy

mbochir¥ri ifr%,gﬁ;huﬁr
jewos-parafrer, 5 ~ok.

21 14d0i; fiwrifica 5 apartaf,
poner- ddblado f‘io que"_fé

cue lga,0 pones Ayaparibs)

Aparesycofi efquinada,y /.
facadas puntas por lasef-

; . elanguele, Ay
W, gpb,{f{;‘é,e;d;ap‘fg’;y(‘fb“‘x'!f - %,:

47"
-ym8inh , ponisblos ararea-
-dos.” Amboapayct'y. idé.
"‘Ambo apayciby \'r_i'm'bé),
‘torcet dos hilos en vro.
V0 Mpaviens, ¢, apd.yricd
galoldeslcirgﬁyapax‘:‘cﬁ '61:
desleir fa miel. Amboapa-
ficaa, vruguagd potid yya

. pagog'pira , hazer pifto,
' Hacibaémbae aparicthod

cutl ,os efiférmes comen
bien ‘¢ofas liquidas. Che-
aparkca nderay hitpa,eftcy

erretido en ty amor. Cu-
bR rethacib® onZmnBo apd-
ricuhaitfipa, et vieh ?K
miger;luégofodertitépor
ella; Curt aft tam3 Tdpk
raithd bati-pefimbo ap4
rictibo pequapa; i o5 def:
hizietedes. ‘cH ambr 'dé
Dios,” 0 . el

- Apardg. £.d.ap3, tietro-
yée , quitar, . Aycapar oy

enifiemims3, di latmeltay
efcéndime.Chedpardg;yo
. me @tidereco.vaio! ¥,

“aparbg, pinda, .endéipcar

yapirbgyta-

paba , endete f"ifxﬁ?}% al
rumbg. ca.Bo. Pir# pindi-
aparig;el pece b :
ekanguclo. 'Gug




. potarey,mcorrcg:ble.Ahc.
cb mboaparog , corregile.
Chembo eco aparog , co-
trxgxgme NdagucCO mbao-

arog potdsi ,. noquiere

$rcoticsido, ', i

< Abwa.c. d. apé. ;yhaﬁ'

et ‘9:‘?0151 fpefla. Efapa
tayt, micl dira, yyapatayi

Jwbag, alac fmbn
, alm;tf atxJio.hass

Apatayl AnEngupe » 1
uemc fuerte contrg el

m io. Anemboapa,ta.vi‘ s

afjingupe , hagome: fyerte
cpqt@s@c}c;nomo. £t
;;;l.apﬂmb; & dc apa
xti; @l\CO,ytubI,CCn!Z en-
£0,color ceniziento,d cofa
s {}Zgnaga,olle,na. de pol-
a atu i, ropa ceni-
kxcnta abayu aparubf,
allo ceniziento. Ambo
g4 Nenar_de poluo,
(<3 rgm;u;qdc apa-
by pidande tibipg
ne ,b%mmnos en chlv
zaen. nucfiros fepulcros,
Y{MZMl‘ majdlmnloalas
3448 “@ﬁdwﬁw far
aoufu? yeapitt mb@r
q,}lg;‘egarfp con agua,6
gzcﬁc LCREIPO, para qui-
0

N# ape Wguﬁ,x,r,qpo es alli,

 DPDE LA
tarfela 12 quE tenia.

Apatingt. Cen'ZXCntO),IO
fmfmo que apiti.

Apatubx V.apatl,
1, Apstucé. Golpear app;
rrear. Ayipatuca ao,laua:;
ropa. Cheapatuca,mcla
uan.
- Apé.C. d 3. fruto,y.pc,
Speificic, calkarade fryr
tas ,dedura cafcara; ¥ d
huenps, efcama, € cofa exter
tior. haapeciera, catgar}
de fruta, vya.og vruguacy
P4 IPeCut- ¢ ¢ ge-ra d
bheno. Ayapadsian 839
dcfca{Earar Y ndpepimb
18R, , dcfcgcaxa,da o;pfa.
Yndpe piodaguéra .l ynd:
peag haguigraslas. caf(:aras-
P !raapccui,e[cam.t de |
cado,” 1, q

Ape.c. d.;a.n.é.y Pc.n.z»
defte tamaio- tanto, comq/
cfiofenalando, ape NY
rerd, tractanto como o.
Apeard,,” tanto como. cfto
traxe, "_ AT

Ape, alli aduerblo de lu-
gl Appt. nBte 5 alli folo.
Aoﬁb s hifla &lh, ape hind;
al mﬁa Ape gui ,. de alh«.

Ni
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N1 ipevfigudi cheéni; yo
nod'x:qne era alli. ., 2
‘4 . Apé. c.d.al2.y.pé,icofd
Hana,n. 16 fuperficieyeara;
tez. Cherob:iapé,la tezde
mi roftro. Yapepdrapé, lo
defueradela ollala fupcr-
ficie.yya.oa.Abati apécué-
raycafcara de maiz ”Apegv;
tez: lifal i Cherobi: apec¥
ngatd, vengo [a tez del rof:
troentera. Cheapepiguéy
zefigo la.rez anvortiguada.
Che' apecuerduds, idem.
Tb: -ape, fuperficie de'lwtie-
rra. Amgdapesy, alifar por
defucra. Nimsapes?¥ mba-
bi,no efta alifadol Am8ape
ciingen jugar fa-flperficic;
Anipepingaté; 1iBrasbien
latabla, Yetf omboupepd
¥bt , abren tatxer?allwpﬁ
tatas-de grucflasi Yva g
¢4, faena el caldbago; st
fa hueca. Agapecdagotar,
ydarenla fuperﬁclc Tak
oibi mbodpéapé,las orni-
zayandan debiasio 12’ fupet -
cie defasiefra, 1. . '
511 Aphcodl auls ¥ PRA
12.atajadizo, cerco. (,he-
dp?,mecercan, me atajan.
‘ynme d. Aa‘z‘ape, atajar,cer-

48
cde &oh algd! Amp’é‘i’ cer:
caroel rio- para coger ¢
pefcado,’ Che 1p’f1ata
tojroodeudo’de fRfgo 5%
B S0 anp c,éétcaﬁf‘e
tapids; Chaftip? inde s
mtare¥mbsira gm,tetqui

" monos’ por -ritrefffos COn-
. trarios. ‘rdiig hftkte’ Spe
 findererécdbs

émn’h‘“
cBngid - @oi 5o, el de-
Monio «nos ccrca dcﬁ:of
de hallaria: uien, traday;
Ynip2tits ohébo nﬁm
va el ﬁlbgb"%ci‘caﬁ&d
campo; “ARpR raﬁ:
r3m3, encubrirfé’el-ca
dor de Ia caga: Ayapoca'i?'
¢agui nefp¥m3, cerca
de" ramoties. mﬁdevgeh‘:'f
m8 Sacramentos charee 8!
anangaupé, tengamos por
miiro los Sactaments'] go‘-
Qt’eeldemomb Nmaﬁ’é}m-
bi'cherét¥in?, rgitiené -
ro'mi’ pfuel‘r?e
ra chdyef mbitrd; (%é‘ %%%
miosip T fot eadegy. 4
-t apd.e de‘a &
quebtadoy i, 943 é‘fﬂz
tuérta. ‘Chedpl; AY 0
uiado. YAdpe ,’eﬁif{uerfa,

dquebsrailo: AfRpE, cheét

tar.

-
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tar .3 hara,haba Tiips,
S {:uz tuerta, ¢ab3pe, 010s.
crtos,bxzco;anapengég:
gnderecar. ca, cara,. caba;
gﬂﬁpengog cherecs ; en:
lawida. Nlmpeﬂ*

_ f/goca.bx cherecé ring?, aun
- 0o, b:a:r'lc;q;ado 1a wida.

Abi ach aptngogapircys
m3, hombre dg defordena-

do ytoccact,shcne'étaﬁf
Cuera anfipingog , correr
gll‘ﬁ: cnlas palapras, 4 .
2 b, ¢,.d, 3, cuerpo 'y
f,gc < to, puMm.LH. cuer-
po peq_umo Che apé, foy
Pequeno de cuerpo, vya.
oa. AiZmbo apc.m‘:";,ya
me he hecho j:cqucno.) efr
toy confimi Nache apé
bi,no foy rcqucno .Cheape
?ma, foy algo pequeiio. Pe-
npm!ao apcba ey ramdcuns
mf n;mga. nda Ecqu»yche
b pu:m:,ﬁne os hizteredes
ycqucnuc 05 cOmo mnos,
nocntrareisenelcieto. .-
Aped.r.cid.ape,. fupﬂ i
- eie %rfo}ytc, mam. 10, fo-
Qe,r CF" N;}erccp.xpear.t»
. men no erendt¥ tecd mirda-
gatl; henof ¢ere¥ma plan-
“tas fa vigtud en la fuperfi,

sl

% mboayéboy tengo:

cie para nob!‘OtC Aylpé
arég i qt?t’tar Ja ﬁ‘?“’ﬁ“ﬁ'-
Yyape 4ram8 nte ayeai-
16 , no confimi clﬁﬁocm
mﬂgenm:ra vas,. gt
Apé ;ﬁ. Gufan&losqua
buclan, b 4
,Apebahg, c,d.apé ybang;
tucrm,rebokxeu:,cdmuw:
abri r.Ancapeb:m gager
Yﬂnp.pe rebuciuome en
fragada.’; Au&p%lmn ‘
a‘mgar,a Ofto. A

frab
yor ek e o5

faf eq ,','
Apebi. Cdi i y,aps,!-
y bi. 4. Leuantar la vifta,
andag inhicflo mwmt&a
cuidar, Cheapebi! guitegde
bo, ando inhicflo mirande}
An anboapebu,mdocon Iz
fta {evaptada. Cuif yyar
)bY cathbace;, muger libeg

en mlrar. Nda ¢he &Pebutl

auitecdSo Buiporabi: qui-
bo 'y no algo mano del trar
jo. Cheapebs guxtccobg ,
Tipinande quadtiba 1i ya-
ueﬂa 8;
mira en el cumplimientp
deda ley de Dios. Peyape
birimé angatpaha 1, gltw-
208

¥
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daos de pecar. Chea pebi
pebf guittipa Tapd uandc-
quai tabari, imbo ayébo,
cuido mucho de’ guard arla
leyde Dios. - g
Apeba. c.daa. cuerpo pes
chato. bi. leuantarfe indi-
geftion de la comida ahito)
Teudarfe el pan.. Y yapcbi
cherembia chepe , eftoy
ahito. Afi3mbo apebi, hes
me ahitado. G heapabu,ef
toy ahito. Ambo apebi
mhuyapé , leudar el pan, lo
mifmo es. Topebu :
_Apaiic.d, Ai,z:.Pc 15
ci. 4.y. ldiminutiuo. Ha-
zer fenas, dar.del codo, o
tocarle en la mino; fugils
mente. Addpe cii, hlzclc

fefias, tacandole la ropa, o -
dmdole del codo. Che ar

pecm,hlzome {erias; Ona«,

gec‘a‘u rimi NGte angaipa-

apipe :omboaqui Jyms
boabo , en haziendo las fe;
fias con el pecado lo entet-
nece,y loderriba. ; - -
‘ J{pgcu. Lengua y paladay
‘c.d. % apw Sui¥: Gl nUmMe, 1.
Cheap ecu, mblcngua.yna.
oa.apccu a¥iyagallar Apech
¢4, frepillo de la lengua,

DT

.mo.

49

ApEalbpiried; leneua expe-
dita, Peyelips cfi mombi
pendaptcharareco .abiquf

.eymo, refrenad la lengua

parano. trafar de vueﬂros
PLOXIDNOS. Actd .lpeCu mom
bi ibahai .l. poro apecll
miomby fbahai.l.ib3hai po-
rocfmbich4, frunce la bo-
cala f'ruta verde. Che ip%r
ol 3%, no tengo Icngua cx-
pedita. Anembq Spéch apa
cui guindéngh, hablar cf-
tropaj ofamcnte. fgapicul;
td apccu, ol loma del re-
Bt nﬂ» .00 )
- Apecuma.c, Hapeg Y
T8.n.2.y A.cogcr Hollim,
ﬁumbo ‘z}ps;sunﬁ yopones 2
MO M 3 m DI T ek
MP"W@:SW p,hfaf
V apc g e O v
.11 Aped.} bupcrﬁcle, otcz
dolgadaq,dimmutmo deapd
num. 4., ;upa. apeynlq.ygrua
que fe:eria enlaslagunas
fubse ¢l -agua. Amboapel
n3te tbott , efparcir ﬁorcs
ralamente. Ambqapex caa,
ponérmuy pogquita: yerua
enel ralabago para beber.
Afitmboapei cheremityn-
guéra,faléya mlsscbrados
Apen-
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apl.num.6.’ -

. Ap¥n8. Cofa fobrefalien
tC.VP"nﬁ ¥ 3 L alte
" Apepd. c.d. apé. fuperfi-
ci¢.ypu,fonido dexofa-hue

3

Aspndig. Enderegar. V.

ca. Cheapepa, me da po-
Tragos, haze que fuenenen. -

miloes golpés.yyioa. Ams
Baéﬁépﬁ;%h'zey:‘y fodat cofa
hitbed: Yyapepd cat (rmdns
diog ;' ya efta lamandioca
curtida’ para hazer hari-
ﬁi‘&n'}‘ s LA 130 _;v,uE{.&{_.if,-.l..-_j;. i3
I gpeaiatipl Tophat ‘otro
camino, Vipé.n 10. -0t
! - Apirtlied.ape, Super-
fictely keh, piflar; paflar,
et i¥forlaifdperficie
encarnar, Cliaapeliel, raf-
pgmeiﬁi’! efi¥the. yyd-oa.
Cheaperebi cherérecébd,
Ideém. .Gheupeyeb! yhEzn-
guéra, laftimaronme fus pa

labieasi [ Aipipereperebifie.

te;¥oquiele folamente/nole
heri. Ayiperéperebi che:
n2epipe, taftimele con mis
palabras. Ayaperé cai,a-
mortiguar la yeruaal fiie:
gopara fecarla. Tat4 oyas
perebin® checdg , el fuego
ba quemado foloel follaje

S

de mi chicara. Amboaper’.
n%te tatape,paflele folamé:
te por el fuego, Ayapere-
perebai vruguach , pelat
muy mal la galina.Ayape-
réb.yquitims, cortara pe-
dagos fin 6rden. Ayapere-
s3te, hazerle el cabellodl-
%0. Ayaperef guiyiripa,cé
geriel agua por en¢ima,por
no enturbiarla, Oyapere-
perebi ~hSte oangaipapa-
guéra mdmbeguibo, dize
glgunes pedacillos’, y dexa
los demas en fatonfefsicit
Clieapereréguitec Sboyans
do defatifado... | "r.io
Apérerd. Defignal [V .14
fehal.n.x. o
" eApedsi.Alacran, Apeus

ga popia, lo conqué muer-
deel alacran,'yab effeéta
por la pongona.

i dpé.c.d.anum.2.y pl.to-.
carjoum.2, tirar dandé b
el golpe,apedrear; lagtimar
tirande, flechar fin que en-
carnen.Cheapi, diome con

. piedra, flecha,&c. Ayapi,

yo lelaftimé tirando. A‘x‘@f
apl,tropecar, caer laftin il:L
dofe,6 arrojandofe. Andm

. boibiapt gwibio , laftimar-

fe
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e, arrojandofe. Ghembo-

1b¥api chem3a%nd, hizome
yr tropicando, Ambo ibi
api ymaanid afiind hazerle
trompicar . Angaipaba ri
ah¥ingd omboibi api api
mbur( herecébo angaipa-
biyara, el demonio haze al
pecador yr trompicando
enpecados. . .,
- Api.t.de i.cabeia‘.-*y‘px’.
pellgjo,el cuero de la cabe-
¢a.Che api,mi pellejo.y a.
6 4. Cheapiii, fuziedad de
mi cabega, apicui , cafpa.
Ayipiriqui,bautizar.Yya
piriqui ymbaé, Gentil, ng
Chriftiano. Cheapiriqud,
foy bautizado. Pai Abare
Cgcapiri’qnﬁ,hé-ga, el Cura
me bautizo. Amboapiri-.

qui,hazerlo bautizar. Po-

roapiriqnahipe , bautiffe

rio, Ayeapiriquiuca rim8, .
ha poco gue foy Chriftia,
np. Apigimi, cuerdadela
cbea en Gue offd lacarga |
que lleuan los Indios. Che-

apita,clpelo delacabega, .

o cabelloyy tengg cabello, -3

3 P10 o Y gl K ‘
! apirabi, qy..-‘_ca,luo.”

eApirabiyiy tengoelca-,
gejifi‘%w.i&piﬁpsgwgm
PE; cafpd gruiefla de Jos hi-

50

fios. Apirurii, taloadrones

.de'lacabega.Ayeapirabe?,

hagorme caluo. An¥mbo-
apifi, enfuziome la cabe¢a,
An2mbo apicuibg, quitar-
fe lacafpp. Ayapiragara-
¢a,trafquilar a panderetes,
Cheapiraga, me trafquilan
afsi, Amboapiraca; yole
trafquilo afs .. AyApirabei,
aderesarleglcabelo itra,
yendo ks mano por; 1 cabe-
¢a. Ayapirabei herecobo,
regalarle , trayendo la ma-
na por la cabega. Ayeapi~
rabei,alifarfecl cabello cd:
la mano, Ayapirabod, raf-
pelecon el tiro, no le heri.
Cheapirabob orie2ngai pi-
Réy laftimome con fus pas
labras. Ayeapirefited, ofs.
toy apergongado, y penfas:
tivosAyapir og, caput mem,,
bri genitalis apetite. Aye~
apirog: guindmboalpiiny
tener.polucion voluntarias
Ayapumbogué,def¢algbrar
Xyapimboguapi ; defcala;
brado,V.A.n.2.50 olsio -
A7ty & 4. a. cabeidy YT,
N4 tf, aﬁ]‘} da_t, J E!.C,ﬁ;ﬁi lla;', 1

_ cabega, 0 cofa redonda pe- -

lada, 663 mocha,hueflode ;
fruta fiff carne , mondada,
N 2 llm:
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limpia , y defpuntada cofa:
frétepelada,granodemaiz,
arroz,y toda cofa femejan-
te defollejada. Chefpi; me
trafquilan, yn#. oa.anipf,
yo le trafquilo. m3. hara.
haba. Na npini;no le traf
, .?ui}o. Chefipi- guitgcébo,
oy caluo. Anfpindaindat,
trafquilar mal, Anipinda-
gué fagaragd ) trafquilara
panderetes. Amoipinda-
guéracip¥ .I. am&ipinda-
guéndurit.l, am8apindagué
diri,trafquilar a raiz.Che-
majpindaguendiri,me traf
quilana raiz, afiipi caaca-
tu, quitar los renucuos a la
yerua buena. ‘andprapere-
bbte , defpuntar el'icabello,
folamente. Anipi ymbo
apira¢aragapa , trafquilar-
a panderetes . An¢m8ips
y&pé,defpojeme de quanto
tenia por darfelo, Chem8::
4pty chembae rabo ;" hame’
dexado in’puris ,'dexomé:
pelado. Qipim3aycé, he’
quedado pelado , pobre.
AnfpfnFmboarairane,pe-

lele al jiiego, ab effectu del’

DE LA

Yiapindetef, chetayacd,
et mi puerco muy gordo.
Am8api ypoita, voylo en-
gordando, Ni napi rangg,
aun no efta gordo. Y npiti-
mo,aora empiéga aengor-
dar. Ahobapiapf; quitar de
lo muy lleno. Ndahobapi- .
apthabi,efta muy lleno.V,
Pin.4.y pepi.n.4. -
An%pindd abatt; defolle-
jar el maiz,arroz,&c.Aaji
napyndé , defollejar cofa
de grano. Amdapi mbae
a¥1. idem.m3.hara .Pynd4
curé.l.mindd cure,frango-
Ho, maiz quebrado , y def
ollejado. Abatiapyndé; a
frcchos hollejos del maiz.
Hittap T, cuérca defpis
tado’, qfif art, dedo corta’
do: Cibaayt, frente calua,’
pelada.Yiba a3 f;bragomu.
tilado. Aifqt4 apijcortar-,
leel dedo. Afiiqu apfabas]
tifgiera,quitar la puntade”
la-magorca del maiz fin
gtano Ayyiba apf, mutis
lar el brago. Atbira ricins .

r g;a,\%i;,;dgﬁndchéfr?arbole,s -

2 apf; hueffo de fruta.

pucercoque fe-pelade gor->  fin carne 'l ¥ba capf cing
do,lo toman porengordar, . api; hueffo m’ehda‘zié , de
< B ‘ it Café”‘

ol
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catne, o fruta, Tarfin® ch-
pf;hueffo de azeituna.ibira
api’, paloromo. Amg3ap¥
§b¥r4, hazer el palo romo.
Haquii ip¥ El, notieneh
las %e}as el canutillo de
cera enla pitera. Am8aqud;
n3p¥§ E4, quebrarles efle ca
futillo a fas abejas. Anam-
bopi &pf, circuncidara o-
tro. AnZdmboapi &pf; cir-
euncidarfe. Chériquaiapf,
eftoy ‘circuncidado, 6 quc
naturalmente efta afsi. A-
n2m8hquii 4p¥uca, hago-
me circuncidar, Amgiquii
%p¥ uci ., circincidarlo a
otro . Chrporém8iinga
apr” guirecéba , eftoy cir-
cuncidadeo .. Iefu-Chrifto
nandeyiray pofmBidngi
cuera : onipfl. yporoms-
Dinga apire, ondpi aracaé;

citcuactdaron a Chrifte

nueftro Sepor.
¢ Apicd A tarcer.y P

centro,n.z.ladear. Chem-

bo api epé,ponme de lado.

Yyapiotii, eftade lado, 0

ladeado.oa. recip. Cheaps
guiquebo,dnermo de lado,
0apibo aycd,eftoy de la.lo.
Qapibo emof; ponto de la-

!

do.Amboapy ymcT %, pon-
golo de lado. Eremboapi
tecatr caguaba' o que bien
empinas el vafo de vino!
Ambo apf tec miringatd,
he dadode 1ado a lavirtud,
hela dexado. Ambo api
THp? dhnde quaitaba,no
cumplo los mandamientos
de Dios. Amboapf chen?-
ma7 r8ngiiz, di vade alcno
jo.Vapif.num.3.
dpig.c LA ente.y P
pum.s.featarfe.Cheari,yo
me fiento. yyapi. oay 1;am-
bo api, hazer que {e ficnte.
ca.cara,bo.hara 1. ambo-
guapi.idem. Arospi.lare-
guapi,fentarfe juntos,o fen
tarfe con lo que Hena acuef
tas . Ndachererogunapigi,
nome dexo aflentar , porg
elnofe affentd. Aroguapi
yguiho , fentarfe a comer
lo g llewawa. ‘Oguapy c1.3,
efty affentado. Cheapfd. pt
cat coite,eftoy foflegadoy
tengo el coragon quieto.
Nachepia apigi ring?, aun
no efte} foflegado. Chem8
P4 api caténdene?, hanme
quietado tus palabras, fe®
porombo. pia ap¥ catli ahZ
ogue

o
I,



# R
%

£
oguerecé , fulano tiene.pa-
labras confolatorias.

. Hitingué apf, eftan affen
tadas las hezes. AmShéfin-
gué api herecébo, poner af
fentar las h=zes. Nah{iin-
gue apigi rangé c¢il , aun
no effan affentadas ‘las he-
zes. Pefingajpa riidngué at
aupemboapi api yti apii
tiguima peile m@mbe gui-
bo,hazed memoria de vuef
tros pecados para confef-
farlos. Chegng api catn
chen?m3mbetiré , tengola
conciencia -foflecada def-
pues. que me confefie.
= Apica, bance, y lugar
donde fe afsientan.’ Apica
apua;banco fedondo. Apj-
ca pucit,banco largo. Apt-

caapf, el principio del af-
fiento. Apici cuipe agua-
pi.l. apicapité pe aguapi,

fentarfe enelmedio.. Apf- .
¢aapipe aap?; fenteme al

n. Apicazuipe , debaxo
del banco. Apic4 apfime;
agu:pi, fentenie al canto

3%? banco azia la*pofire.
Apicarembetpe, enel can-
t0.V.Tend4. -

6 ¢ dpi.ric.d.a. ente. y Py,

2 =
L Y
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num. 8 .purita y fin de lacos
fa, y principio.-Agirey L
apirime¥,fin fin.1r1api,na-
cimiento de rio. Caabafi,
principio del monte.niicads
bary, el principio o fmdel
campo lo cercaro al men-
te. ibagapy, el primer cie-
lo;0 principio de cielo.neé
yoap¥ , palabras que van de
mano- efi mano. M3tindl;

‘yoapiréra aipd, nuevas fon

effas que han venido de ma;
no en mano.Amanddyoapi
api m3rinda , embiar nues
vas varias, y varias vezes.:
Ambé api, dar principio,
Bo.Hara. Ambbapi yoys3,,
emparejar las puntas , ¢
eftremidades vnas' cop o
tras.Amb&piya;pegar las
puntas aotra cofa, Aribo-
apipa,dar fin, acabar de to
do punto. Yyapt pi che-'
rémbiapd , acabofe vami
obra de toda punto, Ayapf
m3mba ym8mbeguabo, to-
dolodixe. Ayap? m3mbi
herahabo,todo Jo lleng,
Yoapi.F requentar, Acas’
rt yoap¥ apf, comer'mus
chas vezes, Afi2m8mbefi
yoapi api , frequersitat;la’
’ con-
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confefsion. Ndicarfiyoapi-

vi yécoactipe,eldia de ayu-.

nano: f¢ come dos vezes.
Acartivoapi yécoacpipe,

<

quebréelayuno. Cliegancd-

p6amboyoapf,doblelaga -

nincia de mitrabajo. Am-:

boyodpi,frequentar, acre-:

centar; y fegundar la cofa.
‘Amboyoapt che Hgmdm-

bed, confefleme otravez. -
Nartiboyoapiri chcﬁng-a,(y-» ,
e

paba ,no pecomas , nofe.
gunde en'pecar.. Amboyo-
api cherhbad, acrecérar fus
bienes: Angaipi mbia apt

-pahim8 nhngh , elpecado.

es la deftyuicion de las gen

tes.. Ayapiraquedg,-tron-
chiar las puritas.. Ayapira-
k¥4, cortar las puntas.Aya-
p¥rfl , ahadir a la punta.

Yoapiri oroguerah , lle-«

uarla cofa dos envnpale,
o como filla de'manos.Cha
raha' cheapiri , ayudame a
leuarlo en vn palo: Yoap#

-

richiia, cofas queeftanen -

los dos eftremos.Ayapire-

t4,cercenar las patas.Aya- :
pitdo¥,dar enla cabega del -

clavo , 6 eftaca para cla-
warla.. - ‘

ar .

2

Apff, el cantico de 1a co-
fa. At ayco,eftoy a cantdo
oriego. Apit guimim3m-
botibo, eftoy enarticulo
ds muerte. Ap¥rTaycé gui-
hé potibo ; yaefloyel pie
en el efttivo. Apii aicd
guiabo , eftoy-acanto de
«<aer, Cyiifupe oyaupibae
apiithe oic§ hece yi?m8m

 botabo, el & pone los :ojos

en mugeres,a riefgo fe po-
ne de defearlas.? Apfiire
aicé cheangaipibo , airief-
goeftoy de pecar.: AREmS
apit chedngaip 4bo;pufeme
ariefgo de pecar. Péyati-
piimeque cubfupé , tape-
n2mboapiri imeque - hecé

pehZm8mbotabo’, gharda-

os de ver mugeres, porque

noos aficionéts a ellas. V.

ceri, " :
Avyapica ipié,pener fo

taleza a'la puntd , de cefto,

como nafas

,O tapar algo
femejante,” ¢ vy <
Avyap{ri.: Poner anadi-
duraala punta. Ayapi ri
checbga , aumentar i cha-
.cara. Afizapirir ‘cherecd &
marfingaturehé’, crezco en

'+ virtud. Onapirdngbte che

fa-
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‘ragi,hafe refor¢ado mien-
fermedad . Am332 apirfi
chembaé , hagoque fe au-
‘mente mi hazienda. Tem-
biapé miringatrd nab3¢y
-rehé Tapd gracia ohEms-
hRapira,con cada obra vir-
‘tuofa fe aumenta la gracia.
Pem8napirt Tho%gracia
Péeme pengmbiapé mirkn
gatd pipé , aumentad lu
gracia con buenas obras.
Apid.c.d. 4, ente.y PiA.
‘num.4.mancha,pecas,y co
fafemejante. Che apia, yo
tengo pecas, omanchas, y
mis pecas,&c.yya.oa. Y ya-
Buapintyyapii,el tigre tie-
ne ¢l pellejo manchado.
Am3h apid pid chead , te-
ner la ropa michas negras
enpartes. Toba apid apij,
roftro pecofo,omanchado.
Ndiyapid quiri. Tdpici,
en ninguna. manera tuuo
manchala Virgen. AiZm.
bo apid guitecébo angaipi
bari, andome enfuziando
.enpecado,V.pid.num .4.y
Ppiari. '
Apidb.c.d. Api.num. 1,
y Haba, Porrilla, y caput
-membri finecute , como el

.'-F B
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circuncidado. Gui'rd apid,
porrilla de flecha parama.
tar paxaros. Ambo apii,
redondear a fi. Tba apij,
fruta redonda. Ab4 apii-
‘bae , hombre quc efta afsi
naturalmente, o circunei.
dado.Ambo apidyquitimg
circoncidar . Nachepiabi,
no eftoy circuncidado.
Apid.c.d, a.ente, y P,
centro, y 4. ladeo, ladear;
errar. Tbi%, Jader acuefia,
Chepi¥, el Jadearme yo
yih.of . Afipid, ladearlo,
m3.hara, ambo 2pi%,hazer
que fe ladee. anifipi dngog,.
endere¢arlo, Nindpiingos
cabi, no'fe ha enderegado,
4ndpiangog Tm¥ cherecd,
yahe enmendado la vida,
Che ndequaitaguéra etes
madpi angi* eicobo , has e
rrado loque te mande.: E-
rem3dpitngt TOpY . he?,
has quebrantado los man-
damientos.Cherorferemd
3prangt eicobo,yorio, ¥
tu eftas muftio. Em83piin-
gatr fingaipabiyara recé,
no imites alos malos.Ere-
m3apiigi THp¥nderaiha-
ba, no hazes cafo del amor

guc
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Aqne Dios tsftme V.55
num.4.

Apidi. . Tomanlo de la
femejanga de, Apid, nu B
«chicp, Cugdmi a,p;ax -
c]aachxlloqubOppxa;g ¢-
recd,acortar lo que haze,y
Ta vida. Mbuyapc pecen-

,guera a_plabx ,mendmglllp
‘tcpam ¥ o

Apied. b. banco Va 3P§-
num 3

Apieacd. Tortola. paIOo
ma. A% cag;uro,pﬂc{pa tor
caz. Oaim apicagt
atrollar la torml P F?’S ;
.- Apyed.c.d.a. entc Pv.
nymer. s cfpcﬁ'o yna 0a.
Ndei ynapxgaxrm g, aun
noefta efpeflo, i apvca?
miel efpeffa. -Am?qgga,
hazer efpeflo. ms.hara.

Aptié.c, d a.ca.begaﬂy p;}
GENLro, K§dy 3EWISIO05 910,
Hidg Q hci"p" f"»mjr Q'dporx
ya.p3, Ndache tpngu,nlq ol
g0 ADH ?iandapaga, {enti-
dode le":{ﬁ)pxgqcam elg

1> Prefoucha, Yyapics
aé yforde, y malmy

ado;;Aycpacondc nandg

apn{r,:u cierto que eres. Vi)

m:mdmdo. G pe;tplga

., guataggz,fordetg Cheapi:

J3

360 Og:1.cheapted cadliypry-
r el fentido deloyr. Apt-
gaq}ia,cl organo del oy do.
Apigaqua nge, zumbida.
rA’El? AguA Tigdu,, ceradgl
oY« &thapxsa cati,oygo
“b%cn pigaqué pi , ta-
apfeme los: @SxAYcaPI
c%ﬂx »«tam% 5109 dos,
icaqua robt , cnsre-

oKty % eARISAC#, 0O Oi-
gp,yno day oydos. Ndaye

ﬁilqax hecé,nodoi oidos
sY norhagg cafo de
?m vapxswbsae,
a m af,.,gaca,
r;.y.Amv
bmm wz zc.r aue Qigae
Aac g%s&swwmyx
mn)atc tc.chlégnem,
Catu €
g@n E@.«m gapicagfiché
{,Pss GP%&QC%C%H%

49&859 DG
eﬁadme sateq;osftoy;.
bien.NoiZmbo apigay
hazc dcl fordg enemboa g
Rig3 jalt thue nan
‘, 0 oyc 1en Amby
& ai1,hazerle que oiy -
I mandado. Ag,xgé

apz
ga e

§3.
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§ & quaﬁb %; fdymcd?o%f-
0. An?mbd apy gaqimr’!-
na'hageme fordo. Alyéapi-
€acd yyapého), hagélo con
' ‘aénw, oot aterrc‘i v con
¢onfideracion’, ff d'éncxﬁ‘,
madurezi. ‘Eyeapz -dca fié
yguao; epmelo 1‘ i aduér-
air ; Como qiizndo e toth
£ 0} pufgalﬂhébmaéncﬁw
APi §ach potari, yo medi-
wertia ;Ono atendia a. cllbr,
péro,&c Péveap:gac

b e égﬁhtaér é

gh{é ‘jg;s c dEly térra.
Ave: a'é érto,

oy ateh gzt qui, téﬁ
nilla d&! ﬁv A i’gan—
Atehéion. CH gy
ttcé’U ta Ché‘

api gabx‘r’;'u'h{% 31‘@11&*&!‘1%*
bihape ayapé’, i Ragolo con
atenmox‘r rcpéﬁto.Cu&
el;c ;ipi’g 3bire¥ , conti-
néﬁéx‘zt “Tecito ‘¢on muge:
Yes. N’mhe’ap;g ab¥ri ctn®.
gebé 1. nafizmbo ap¥gabiri
cftfrehé’; no trato de mu-
’éeﬁés i abarehd ap
BYfe ,‘jm:tge}“&aﬁz. Na*
cﬁhaﬁ’i‘gabm 'Yapuraupé ,
flo-doy oydos 3 mentifas.

Ahe yyapxjabx catlr yapd
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fﬁ“a Veh#& [efedd oydoda
mentxrq(o; Nacheupiid-
‘biri t2mo? reheé; £0 doy
-oydes-achines, Temed
x‘ehc ya-*‘rgaL:é‘c amigo
de OVr chifines’ Pel mboa
p1 ¢a blrrme aningi goro-
afingal 1¢hé, no deis oydok
‘a las fugeRtiones del déing-
nio Ambo apgabrcatu,ﬁn
serle andar a dcr’t . Bo hara
chcap:kabz parapara poro-
dlngai rehe, alguna mora
tuve én Ia temtaczon’ Lo 1
& (Cheapiaby catl Mxﬂ'a
tendipa, effoy muy atente
enla Mifla; Ndachéapxga«
biri guicarudud ; eloy e
tidotodeen Ja comxdﬁa o
a.nendoa otra cofa. Ndea
art;al 1 ime Tiph ‘tayhuba
gli; no atiendas & otraces
fa que al amor de DlOa.
Cheaplca 036, efloy
aturdrdo CI eangaqtfaré
guft®na amatiriagui, eftoy
atnrdidodel raye. Yyagis
£apugébae,él qnc anda ani:
fido. Ambo apis 415 188
Hazer agujcro‘s en]a ]fr:u'f:dv
Cher Ogyvapiea pica, eﬁit

agu;cra, afmi cafa, Chead -

Yyapichpics; efia avu;eg&m
i

)
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dami ropr. Ayapiadg

chead , remiendo miropa,
Cheap¥;4 pu rire. tayapo,
€n acor Jandom“ lohure,
- Apigaire, el z que: txenc
rivacion de’ oyt nomarp
proteruo, que no fe guia
por razqn, Jdizenlo a cierta
parcialig \d de Indios gue
comen ugego ytu;.n:n Pas,
&o cmc dgcmpmcp <ch-»
apigat re, yo my protcruo,
finoyrrazon. 0]
-API; & lo&Pl }3 C d ang,
alm gl y{u&a cqgcy "‘gn?t
confue! hea 191 eari,’
eﬁov conf'olado. yya. oa.
nache api§igi, no cﬁoy co-
folado. Amg tgx ¢l am3-
az;agwpm,conj alat aotro;)
ga.cara hara, Che mqapx-
gi.l. chg:mo:moaplgt , me
_‘f.onfucla.Tuparehcghcm&-
£nduaha chgrqoa SAPIAL-S
habctc , el.acogdarme dq
Pios me: ca;rIxu ela g mmho..
o. apthica i fbipe~-.
gugpgybac L. ni poro ms-
s~%Dl,im)Cmfﬁdan
cq as del fialo, bem,
gapihtrendabeté TiipEas,,
dobyetode mi alegrxa es.
folo Dios, Aroapigiring®

. il
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Aycapichs
R !

I
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chetkiguporet ; entretcn

goh%h;mbac.'rup« A1i8 Acé
ari¢ica gami , folo Dios
ha de fer rm¢ﬂro confuclo.
C‘gcarlgnhasﬁn}o Arecd
tetigolo por -t cox;‘fuc-

S }[J. &'

\ Afprbw. c.d,api dar.y

Y-y

abru;, hetir, q;xtar, Ci c-

pr y ,m)e hirio. ya,,oa..
ay‘a l}g,yo%] })crx pa.pa—
ayapl aLnole. rx.

Qrbapxchavcorc,m ira quc
te defcalabrage o 0herire
g ]

Gy
naﬁ delaferida. g”m’ a-
pa 1, paba, herida, g%ncba
..?'gucac ny ca
chaha.gu lﬁ?ﬂ: -que g;t’%

Pl ik

Ha- gl 152 riat
.+ Apichat, c.d.:x.,entc Yy P‘H

i AdIp

¢.ydechal: ar gad
fa. Chea“pxclm ﬁfo‘f ‘%(h

gi Zeel iejo.,
%’mplcﬁm\ 3%, W.X&V?%
arrugada,, Ambe\ gﬁa h. r:
w’u arla..ﬁmo apact 9}_
L.am3 dpichaird,quit
arme a?de la,é)"l;g ré,?ay%;}
rapi’. hax, cuello Comgkc

gues. Ambo '1}‘1 <lAfzda q

rug} Ouam ;‘ rg

MPu . -'-;

‘
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ey ce,rmg,uillo
y con rofcasy ‘Ene‘yquera al!
ormpycm‘mgox“e 'yo' os;

qwmrc‘}’o,s“lmou.,\, * G

* ApYepiioditt .apﬁ’cabega.
V¢ e fPircido?,  créftac]
Vruguagu, apychat, crefta
de gallo, yn{i.o& Mb‘&:cb(x
’]gvcb:u ceul} mi‘l‘odé\@pﬁt.
b &éh 1, ¢Erijemil
d& tpt ol Mbopi 4§Eh
¢téffa de mbrcxeh g0, 4p¥=
chii, dlzen‘a.los h,xl@'s
, dneﬁenl
tt’ mtar
decilta qu‘é“ﬁmﬁcp
- los hilos que texen. Rmo

EQ éa'o, oner eftos hi-

10 I"'*I MY tw&r“
Ri? o

)&-.u S e

Apichi. c.dapi. cabegay
lﬁ’,re!ﬁc egar.num, 3 traer [a
rla cabe%a reﬂar

I'z?ﬂi’d z pithi, regalar’ aﬁ-

‘ohla miano:

‘;f vg‘iz{ ‘CArd. Cheapicln

d'dcdbo me agafzjo.”

Cﬁea pichi: 1ch1 ter toyd-,
E& gﬂ bbtara oy a-

gtorhe , para g ue
b é'jfe"jo que’ el guftdua;

eﬁmﬁxch‘x‘pwhx tef affingh
g.ﬁembmha ymboapmabo

|

.- que pcquen

angmpa pr[‘c, hala{,a el de:

monio a, los fuyos para
ApYebti.c.d.apy. hiines
gfo,cofdnegta. Cheapvchu,
y fidgro. Amoapvchu aé!
ennegtecer,tenirdencgto.
Amoapvchunda‘l,poncrmm
ne 1t0.1b4 yndpychd, efti
ifrutai 5famadura.
Yﬂ‘ipvchurﬁino emipiéca
yaamadurar Amr’étame-
guara,, yfiip Ychindai,’ los'
éondena,dos eftan; ny ne-
gnos Yﬁangfhrabivir’éfml
n¥m8 apichidgi ot
betteymi, elpecédor fino
fe cor’ﬁeﬁa”no fe Ilmp;a. .
‘A‘ it.cid. sspi”num Tyl
et f uetdncia, abundand
dincxa. Cheapit chérﬁﬁa%?
: abundo enbienes. Ore 2pit
ore rcmbm,abundamos en
cdmxch,ﬁheapu cherdirés
th -‘tengo 'muchos ‘hijos.! !
C eapii ogudrim3 éhe‘abs
t1,no me doy mano'a ¢6¢

¢tmafz” ,{zr fer muc"

Ayapiihembather:
o'fe lo que tengb {par féf
mucho. Ayapif chercmbxﬁ
sudbo, he comido abaﬁog

y he comido mucho , yimé
for
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fobra. Chieapy! cheremy-
m3ingal , tengo muchos
malos penfathientos. Am-
bo apif .mbaé ‘m&engly-
¢hupe, hele hecho fenor dé
mu-hos biehes.Chan?mbo
apii filade Angh recémi-

ringatirehe , ab,lindz}tng,s ,
én bienes efpirituales. T- .

% ombo apil angaipabiyas
ﬁtﬁi'}:%fziri;mci da abun-
dancia de bienes 3 los ma-
Yos. Ogracia rehéaéte om-
bo apii-catt ymiringati-
Sa'cf; peroalas bueros en-
tiquezelos de fii gracia.

Api§. A punto. V. api.
| nungs“d % afiy
“ gt e, di apd, punfay:

Ji.t }”nﬂ,ﬁ ;’:(g'ﬁiglla«"; ars
golli; lagada,'y cofa femie-
jante. Quirepotd 2pji; ar-
gollas, armellasde hierro.
Amborp}t ; hazer A
las, &c. Guiapagugdiel
lagco de’ld cuerda delarco
dontle ety metida-la pun
ta. Amboapfi encunibs§,
mbitrynti3s , hazerface
pira” enfagar vacds. Aak-
g?ii’*: 4il.anap¥i mbci ) des-
hazer el lago. Ap¥i ndiri,
hgo corredizo, AmSip

-

2]

Sy
ndir? tuclmbo, hazerlago
corredizo. Quarepetiapii ,
mirf.6:nbétipaba,corche-
tes hembras. QHiarepothk
inirt 21 ,l.m* machos; - *°
- vﬁp@"i.c.d.apgngaﬁta.y;aﬁ'
grano, o cofa'redda, prin~

- tade nariz."Cheapyt, mi

pufita” de ‘narrz, yhi. of.
#p¥i ngt, ternilla. %.‘f:ea W
ngua y las vcnfana%,dt?gfg
narizes. Cheap¥ingui ca-
ti, huelobien. Nachep3i
‘w;ingua’i’i'i 1o tengo olfato,
ApYingud " Poquits; tome-
¢on de las ‘marizes." Aoy}
nguir-4 pelo de las narizes,
AnZipyigud robapfef; e
panfeme las narizes. Ap§i 55
nyf, humor, que 'c'{j?rsé de
las narizes. Rof chemgap{1 ¢
nyt, el frio me haze purgar
por las narizes mocos. AL
nPipHnyisg 1.ahd apsiml
bé, quitarfe los mocos. |
' ApVimbi.c.d,ap¥i,parizZ,
ypa,ruidd,bufido, ronqui-
do.-Cheapyimbi s yo ron:
co. yif. oF: Yilpyi mbi
nachemongéri, ftofidtil
do nomeé-déxa dormir. Ta-

yact apyi mba, bufido de
PUCreOsy -to o s
Aprs -
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Y Ap¥mf. c.d.a. cabega.y.
™ T . ” s
1.centro, ymi. efcopder-

Aptynsi. Mocos.V .ap¥

e’;‘h't§ndit[c, Anipymf yo
me hundo,ynf.of. AfZapy- -

inf, idem. mg, hara. fgira
OnZipymi, anegofe la ca-
noa.. Yyita¥mbaé on¢py:
mi.l, of¥apymi’, el queno
(abe nadar va al fondo, A-
m3nZp¥mi, hago q fe vaya
al fondo. A ¢ap¥mt; cerrar
1os ojos.Cheregapymf, ru-
pibéaqué, en ¢cerrando los
©ojos meduermo.E¢apymd;
cierra lps ojos.AnZ3pymi
mbete cherecé mAringati
rehé;he dado alrtraues con
Javiged, o,
;. _ApYmi.c.d. api. punta.
yy-diminutiuo,puntica. A-
yapymiquicé, facar la:pun-
ta al cuchillo. Aydpymi
yyaura, aguzar la punta.
Yyap¥mi fma ya eftaagu-
Zada. Ndivap¥miinoefta
agnzada, . Am3ap¥mt che-
Araquid aguzar el entendiy

mienio.. .. L — .
it el R 4
Apynii.c.d.api.pelado. y

{y)diminucion, dizenlo de

05 ojos de los yenadasy

L‘t’"}’

'y h!“

o wApindog. Cofa defol

e apngue los magan, tics
ggn los g;-okabiértos o
las perfonas que duermen
afsi, otienen los 0j0s fal,
tados. Yquerega apindi,
duerme con los ojos abier:
tos. Hega apindiahe, tics
ne los cjos faltados,. Bl
e~
2 a ¢
fada.V.ap¥n.g., . . o,
’ Apipi.b.acabar. V., aply
pum. 6. fprr o
- ApVpR. c.d.apy, n.3.yPe
14.'cfc3uina de tabla, &c.
yid.0%. Am3ipype, _cgquaxﬁ
nar la tabla, Ynapyp2indg,
yaefth; efjpinada. Ndina-
pipeiringé,aunnoe ga ?f‘
Rinadsy EN13 PypRYe
yucd o hitigne en. el can
del palo, otabla. Andpye
pEog ,quitarle la efquinds
Andplngi. Y@fp fpengiel
ra,quitarle |a efquina,y ha:
zerlaredonda., . . ¢

Apipé.b.c.d.api, caf;;cga"
ypeb. chata , abatir , aga-
char, humilfar, Mba¢ api-
pe,abatimiento.Cheapipé,
yo me agacho, yyi. 0a.. Ar
nZmbo apipé guiteyquid:
bo, agachado entrar. Am-

boapipéibiraracng,baxag.
0APIPES T et



LENGPA™ GVARANT.

las ramas del arbol. ¥nim-
‘bt on?mbo apipe guauba
huraghi,agachafe la perdiz
de'miedode] cagador.Yya :
pipé ches 6g,chearims, ca-
yofeme lacafaencima. T4
PR rar on?mboapipé ibaga
guk fbipe ogueyipa, humi-
Hlofe ¢l Hijo de lms 3 bar
“¢ando’al fuelo. Onmbo
brigeram8 chébe : che che-
fyro ychupé;porque fe hu-

-

anillo le peraone. Cheapi-

pé guit’na, efloy hvmilld-

do.- An’mboapipé guite- «

¢6bo,andome humillando.
-Angnibo apipé uci, dexar-
fe abatir,humillar. Naném
boapipé uca potari , no
iquicro.que me defprecica,
6 bumille. Amboapifé L.t
hazer abatir la miel. Yya-
pipé Ei ; efta abatida la
mied. TSTRNRE TR 1S
< AP c.d.api. foprime-
r0. ypt. apretar, abrumar;
“ aprctar.-Cheapipi chebo-
hritd , abrumatne la cargas
Che pipy mbia "cherere-
€650, tratanme mat, opris
ménme, Ayapipiymbobo-.
b¥ixa ;" abrumarlo con car?
g3, Pembo, apipi tecopes
sik L

3

56
chipenderécélo,los vicids
os tienen cprimicos. Che-
mbo praripi cheirgaipi,
cengojzume mis pecados,
Anéingaira- pifide gui-

~.ném3mbeguibo, he defaho

gade-mi coragen confef-
fandcme. Ayn&epga pipt.l.
aYyapipi yne#rims.l. am8-
#eengapipt, atajarle quan-
dohabla,no dexarledezir,
bo. hara chefingarah4, che
aﬁ?‘x‘,cbererccébo‘,;los cut
dados me abruman,Chete=
¢0 ap¥pi catér guitecdbot L
ayeecod a} i1 -guitec6boy
encvbre mucho mis cofas;
mi proceder. Evyay ipf cat
nde cheremim3irbeucud
randébe, guardame fecred
0. V.Y mgr - e
Af#pia. c.d.aph.2. yPTS,
blando, cofa flegible, blan< -

- da}y quefeblindea.yya.
- @a.Tbirayvapipii.palocue

fe bladea. Y yapipiGymbae,
cofa que o fe blandea. Am:
bo apipia quiti, cecer el
ajrpara fecarlos Yyapipia
ihasyaefla tierna la frutal
Cherupihibi ' yyapipi,
blandeafe el palo de-mi ha-
maca, g apipik arecé:

) ychus
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Jehupé, hablele blandamé-

te.AnZmbopi2 apipil, en-
ternecefleme el coragon.
'AnZmbopi4 apipti hathii-
pa,enternecefleme el cora.
¢on por fuamor-

ApVpa. c.d. agi. cabe¢a.
yp8.{onido gor o,grueflo,
‘#ba yniip¥ps,efta yala fry-
tagruefla, hinchada. Che-
apyp8, foy carnudo, eftoy
gordo. yni. oi. Chereté
apyps,foy grueflo de cuer-

0.¢00ynip¥pl,efta gorda

ares, Ongmbo p¥pe tean 3

gné,efta hinchado el muer-
to:.AfiZmbo ebélip¥pa, ha-
game barrigudo. Cherebe
apypo guicaruibo,eftoy re
bengando de harto. ingai-
paba rf , on2mbohpypd
aipa,eftin ateftados de pe
cados. ) ‘
i Apiqui.c.d.apipunta.y.
qui,atar, puno de hamaca.
Yiitapiqua, el pubode la
hamaca atado.yy4.04.Yva
ipud habii, el pufio de la
Eﬁm%ca atado con hiJone-:
gro, Y yapiqud obi, atado.
can hilo azul. Amgapiqui
cheyni; atar ¢l puio-dela
Raseaga, Ayapiqud hard,

B | bends
B
3

defatarlo. Ayapf mod(at,
defatar el puiio para fecar-
lo,&c. B .

Apird.c.d.api.principio
num.6.yde 2.caer, cacr de
bruzas. Cheapira, cai de
bruzas. Ambo apira , ha-
gerle caer de bruzas. Che-
mbo apira , hizome caer
afsi, Aveapirajgwabosarro
jarfe de bruzas para beneg
agua. .

_Api’ri."Dcfatarlapﬁnti;
V.ran.s. )

L2

- - Apira. Principio.V.apl,
mm.6. '

4 | Apird. Derocar. V. Ya:

Apiriboo.c,d.apk,cabess
y.haboo,pelar,repelar,qui
tar las puntas , defplumat,
Ayapirabo d yruguacit.pet
lar la cabega a la gallima,

:Cheapirabod, repelome Ja

cabeéga. Cheapirabod ah?,
hame lenado quantotenia
hame pelado. Ayapirabed
ymbaepi rerahibo, rapelg -
quanto tenia. Pet2y ingai)
Pa pipé 38 yepé andngd
oyapiraboo tech mardogan
tu rehé, Gngaypa apohatéd
ra,confolo vn. pecado, que
; " ha-
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haga vno,le priua el demo-
nio de todas fusibuenas or
bras. Yyapirabod, nfing4
arahi , lleuolode vn repes
lon. ¥yapirabosboéd not?
¢reyd 6 chende quaitagué,
atrochcmoche hazes lo que
te mando. Yyapirabodboé
ndte ayapo checdza , hago
de byrlas michacara. -
-y Apindcapé.c.d.api,cabg-
fasytacape , mancha , pan-
deretes.. ‘Cheapira capé,
tengo. panderetes.. Ambo
apiracapg ,: trafqiilarlo a

pandevetess Yyapir4 capé

cape - niingdra nderembia«
po,muy mal Jo hazes.

\\ MApiracé.c.d.ari, cabega,
yhagé paflar , panderetes.
V.apia, e A
- Apirazd. Paffay por en-
cimasAyapiraca.l. ayapt -
raha , pafse, por encima;
Cheapiragd ', pafso fobre
mi, AyapirahaPerir, foy.
mayor que-Pedro. Avapi+
raga Iuan tecd mhi anga+
turehe , fobirepujd a Igan
enla virtud.” Ndache api-
tahihari, tecéd mirfngaty
rehé, no tengo quien me
pafleen Ja virtud. Y yapi:

B,
~
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rabihdra ché tecd mirn.
gatia rehé, yo foy el quele
garé en virtud . An?mbo
iraga cheaé é, tecé mh-
rangata rehé , auentajome,
ami mifmo envirtud.Aya~
pirah4 T 8p% hindequaj ti-
ba,quebrite la ley deDios,
Ghe ndequiitagyera aya-
pirahit?y 0o quife hazer
fo que me mandafte. by
apiraha, cuefta abaxo. 1b;
apirahiguini, caidealto
shaxo , Offigietirtbs
angaipaba upe.gyaps rapi-
1 dybesciogiha,, hiapi-
rahaoni oapayerehoe, defs
penale el que fe daa vicios
coma el que cac xna, har
tranca abaxos oo oo
- ~dpiraicidaente, y P
2. yal,burl, trifca burla,
congraciarfe .. Cheapirai,
foy trifcon.yy4.0a.. Cheay
Pifﬂ}l' sguitecéo . andom
burlando . Anicengdpiraiy
hablo de burla. Cheagirai
ychuy &, trifqueme conel,
conigracieme.Cheapirai he
c§strifqueme del;burleme
¢l AmaZ apirai, mirgr
trifcando. Apirdyce, trif~
¢on, Apuca .api;)r_ai y TEr

-
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tl"lft‘iﬁd()fé“ "Ayapé apirat,
hazer laicofa deburla. Am*>
boYaru apirai’, trifrarfe cd
¢l. Mbaé apirai rim3 pae,
ro es cofa de trifca , o bur-
I Amboaplrax 1b1raquy—
t1h4ba y trifcar la fierra,
N 1mboap1ra1hab1 ‘Thira-
?uvu,, no’ {fe ha trifcado’ Ia

n‘iboe'ga piral;
Razerfe xZCd 5y O fifd al
fos,lavd" L

T pwﬁmo.c.d aph ; cabe-
‘gh 5, rémorar, mc;hr,
331 r&rﬁ@)’O* “Ayapye

4 chez{b échdr e agua’

lar pa. Cheapyrarn che=:
FiPTita; hojome drrojando
agHal “Knﬁ'pvramo‘ Sty
, MO ar. M cheapraa
ﬁé ﬁaéz‘ ‘o‘Bé\m-
on cap{ram® idte baw
tfzé;ﬁcf{’oﬁmentc fini oleos’
Efidp¥ramy ttcv‘@;unaoﬁ,
&Bﬁto pa?a QdQue- efte pef~i

balofo, d1 zen-%;ua.ndo trrzml

f’alosoca’nm{* Job«
Cdpirey. Sin ﬁn.V ap“ ’
num 6"‘ ).au;.;m ey
& ﬂbiﬁv; ¢ d.qpl.cabega,
}Z eVi;rafdar,rafcarfe a ca-
hega. Anmpxreu;’ vome’

raicio’la cabcga. Anaptre‘iﬁ}
Tiad
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rafcar la cabega de otro!
Checuf checuf ait ‘euing--
apirefim8 , quede confufo
fin terer cue dezir. 5
" Aptrert. c.d. api, princi-
pio o fin,y( re )preterito.ys
V.diminutivo, refidvo, lo
que refta de la: cofa. Ab%
apirert; refiduo de lagente
que ha quedado. Tembit
a]mterr, el tefiduo que que-
do6 de Jacomida. Ayatf YHd
ymbo apirefimg ; apartai"
21go del monton , para que
queﬂe a}gun refiduo, - "8
& Apm "A éanto.V ap
num. 6. he
Apmbé c. d a.entel.
r?,muﬁio! y-€.pm. 4. ’fg
hego,paz “defcahio, répod
{o 1p1<1ram'cnto , quiiétud)
cﬂancu' Cheapn‘fbé cfloy
quieto yfé[fegado.yva o4}
Gheap:rﬁ ¢ chef”modr3l
4¢hi, éftoy aplacadodel el
néjo.Yyapiribé che A2me!
yro ya fe me ha aplacado
el eno;o. Chefi®>mo¥ r8n-
guﬁ*‘»’chupe,yyapmbe ol
te; ya fe me ha quxtado ed.
Ené;o que‘tuue coiel, Yya:
piibe yareréd: oo hiervet
mas Ja olla. Y yapiribeé cho
a:
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Yagi, aplacafeme:a efifer-
#edad o dolor. Nde apiri-
beque ahZ, olafofsiegate.

~Ambo apiribé, hazerlofof
{egar ho. hara.hiba. Am-
bo apfribé chen2?, zpﬁfrmr.
dehablar. Afiemboapiri-
be foﬁ"cgarfe Aroapiribé
chen’ cof te, ya he dexado
de hablar. Aroapiribé cher

recd angaip,he dexado ya

mimala vida. Cheangyc- E
poquabai amboapiribe,re- *

frenay fus pafsmncs. Nay
. chembo. api’nbc potantc-
6. angaipa yepdquai ,:la

mala coftumbre de pecar, -

im mde dcxa falir de m1 ma-
2 vida.. Angl apiribeey,
ndoouabx catui IefnC%
to reté.d. ndi Tap%,rabt
catliy, el animo mquu;to
no comulga. bien. ,V ari-
bC » 4T R byl
vlpwzc[vgla, 9 da pl;‘m-
c1p10,ygmta, eldelantero.
Cheapirichuira ah?,, fulas.
nocfta dc]ante de mi. Che
yapmchuara yo cﬁoy by ?
voy defante ). Vy:0a,
Che aplrxchuﬁra micom-
paneroque efta delante de
mi caﬁ © que; mc ayudaa

s ]
o o«
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Heuar algo, endilla; andas,
palo;ohamaca,8c. An2m-
bo-apirichud, panerfeen-
frente de otro para entre
Jos dos lleuas algo. Ambo
apxrxchua % p_onerlo afst.
Nache apiti chuari,no ten-
g0 qompam; af51 (,hsfgp;;-
rleha‘xq anga;pamn,‘xp}
somplice.cnpegar. Ngmbo
apm)cbuau njmgaxpa,no
quife imirarle en pecaa., b,

- APT) cbtp. Carcoma.

Qmmbpnamrvc i q‘bg;t

efia e}m#z

gop, v 4 ,xrychuxchcat}
efta. apol g a mi ropa.
Tecd anga1paba omgapy-
rydwﬁ,v;qé mirdnga ?,el
Pecaderes.. carcoma, de
virtugd, ;b;%e guaxa m w.q:
oh2mbo; ,@Puvphm onem-

bo cuerérimg, ypaypibo;

. ibapegaara a.qxc , DImira.

nyetei hecéapiteYma , la§
cofasde [a tllzrr‘rqa todas fe
confurnen, pero las del cie-
lo fc conferuzm fin fin.,
o, Apbnigud. Los, vltnnos;
,apl 6 N ™
Apmpe.c d api, cabega.
y(ipé jcoftra , coftras dela
cabe €2 Como de l{)s nihos.
P2 Che-

L4
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cChea}:ar“&)c, tehgé fuzia la
cabcga yya.oa. o1i#mbo a-
Ppirire ycria fuziedad afsi,
v Mpiriqui. €.d. apiy cabe-
La, ‘?‘ﬁgua;qua vaflaggremo
'iar‘laeabgt;a;lauar ‘Ayapi-
Tiqud i n mjojdrle Ha-cabega,
Zﬂl?&:{t[é ’Chmplrlqua,
‘Hﬁuﬂz e, ¥yapit iquaim
i ¥mboagiriyua
?ﬁ"r‘é,cé&&‘e zﬁda?d"echa
dacnm fafbty +1: (1S
tzi e &éﬁﬁ*‘pmna-

6. .?t‘ Kot n,‘iﬂfﬁes&c
Orcon Y POfe, tafibrera

\, fﬂ 4% ‘*; eibreri-
1a c‘fé‘ﬁf € poref [obre

W 15 itk o i
AT, (XL E y
5{ iith“ JY’*&% %gg:ar

ﬁ‘ap ﬁ'ta;wgﬂ de buieyes.
a%yﬂ;pﬂ‘i‘ti’xéxbfm,énnazrlc
& Am 'rata
ﬁeﬂe yugo: JY ?l*v‘

¢ ﬁﬁzgu c““doa Irga Vf
p ;r,, t ,pdﬁer,ana ir,po
her fobe’ otrd cdfi; Ayas
piritatd, cherecdangaipas
bajatmdb pecat?o&.ﬂﬁ‘%‘m\?
apmnru chera¢y ; Authent
tafe mj enfermedad. ‘Aya-.
Piritarf mbaé yahadir, po-
Der mas, Eyapmtaru mbus

S~

yapc chébe, dame mas paﬂ.
Ayapnrltaru yapepori ri-
-3, anadir caldoa la olla,
Ayapiritarf che 6 ym-
boyoap‘fbo ,agrandar laro-
Ppa atiadiendo, Amoapxrr
tarfi chébe cur§adby Tap¥
gracia , cada momento au-
méntoen mi la graaa dc
Dios, lefu Chrxﬁo reté ra-
Ta om3apiri taru Tdpagra

“¢ia oguareupé. La Euca--

Tiftia aumenta la gracia al
quc lorecibe, © 7+ .
Ayap. ritar@ Perfi pora- .
hiet rehié’, fobrépujoa Rea
droen el canto. ‘Cheapiris
tard, tccémarangaturclﬁé
baZetric Ventaja cn fa vist
T’ud; i A o 5 S 2
Onea‘p‘ﬂ'?tarunoé afﬂ
nmde;ehc 5 efta ‘alerty el
il)etnbmo tontra nofetros.
enca 1t11aru. ue pe Lam
aﬁ%‘ﬁgﬂpc . ve’?ad c%rgsra el
defdonio. Ah2apfritarg gui
re‘qrtbo,chcmgarl guy’ mac‘
niingi ; *aﬁdo alerta en 'rr‘lii
Yar “p(ﬁ mjalmai Ang, p1r1~
ﬂgwquereymo,eﬂo i’f' )
“%Yntl}}rgos envela, * -
a r;taru yyuCaLo <di
e dCF ‘hafta que lo aca,bé
" de
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de matar. Afdpiritarf -
guiho, no par¢ hafta que lo
‘comi todo. Yfangaipabae
oyapirftar§ oangaipaba; r3
mbiohobo ahirétime, van
afiadiendo los malos peca-
dos a pecados , hafta que
din configo en el infier-
no.
~ loApidg. Defollar. V. a.
num.s. _
‘Ap¥r3. Llanto. V.hapy-
W -
17 ApYr8. c. d.apl. princi-
pio.yrfi;poner,afiadir.Aia
Pyrh, che adyalargar laro-
pa. Anap¥r8,cherdga,alar-
‘gar’la cafa, Afiapyril che
n22ngl , profeguir hablan-
‘doe] q-auia catlado. One-
apyrl Tip¥ graciaace i€
‘m8mbeh hab3 , aumentafe
Ta'gracia con las confef3io-
ties. Nineap¥rithabi , no ¢
ha sumentado. Pem8 n%at
p¥ed Tipd gracia 'peme
Sacramenro rabo , aumen-
tad la gracia recibiédo 1os
Sacramentos. "
8~ Apirklapirdi.c.d.apia,
y.rui,deburla, delgado;fu-
perficie,poco, de burila,ras
lacofa, clara. Che aé api-
rul,mi ropadelicada.Ahais

59
mbéé apirul , afilar aloo el
cuchiblo. Anipifi apiruf,
atar flojo. Am®2apiri,di-
le pcco. Che apiré gui ni2-
mo¥rém3, {oy erojedizo.
Anémtoecé arin’x tei, ha-.
gome delicadillo. Heco a-
pirit ‘yéyai tef, .delicado,.
‘melindrofo. Arafjuas api-
1vi,corto de ingenio. Che-
araquazapird guit?ni, foy
corto de ingento, Cherecd
apirui , foy delicado de c6-
plexion. Chefingd apirui
cati ngaypa dnd ﬁp‘a,‘fl%
-delicado de cenciencia.
n¢mdhng apirui Angaipi
at8i dndurehé hageos’, de-
licados de cenciencia para
conocer el pecado. Yyapi-
-y cambi, haze natalale-
che. Yyapirt mingair, la
mag¢amorra hazete laenéi-
ma.-Na'aba apirui riiguii
ofi yfloes de burlsla gente
que viene.! Chen?2 apirvd
n&te ychiupé;hablelede bur
la.Chendengd apirul rim8
aé yehtipé; como fiyo le
-hablara de burla, Nda hait
i apitul hte rdguld,no le
amo de burla. Ayap6 api-

" 4 1:11-i,hag_010 d_C burla. fb'l)tf

apir 4, nube rala, Tatatiapi
I,
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ru, burhono denfo delica-
do,0 poco. 1 apirui ,5ird,
~corfe muy poquita agua.
3. Apird.c.d.a.num.2.ypl.
n.1.yruris,hinchado,ahito,
hinchado. Cheapiri guit2-
ni,eftoy ahito,o hinchado.
yvi.oa.Cherembifi,chem-
. boapir, hame ahitado la
<comida. Cheapirithagué
-amboyebi, he bomitado,
echado el ahito. Apirti po-
hinga rac : ace guez, la
amedecina del ahito es bo-
pitar, Nde cherereco ¢t
‘taptya chemboapirachere-
recébo , tieneme ahito ya,
tumal proceder paracon-
migo. PenZmboapirit pird
terpequapaaliingaiparehé,
‘eftais rellenos de pegados.
Angaipaba_ rehé apirucué

ohangd ; n¢m3mbeguaba
13, el ahito del pegado fe
curacoglaconfefsion. A,
AOEmbo apirfi gnin?mo¥rs-

m3, eftoy emberrinchado

deenojo. -

0NN 0 9% 2
- Apyﬁua‘z"{.c,d.ap‘{;pgxgcx.-
pio,yniipd , aporrear , ma-
-geat,aporrear. Cheapyrit-
p4, meaporreo. m3. hara

yad.oh. AnfpYriph, yole 1

EEC . N R
.

1
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aporreo.N m%p*}"rﬁpﬁhab?), |

no lo han aporreadc.Oapis
riphrfpim8 omang,murio
apotragos. .,
Ap§r3. Matc)o, junta;
montcn.¥boty apit¥,rami-
llete de flores. Abatiapy-
t¥ ; manojo de efpigasde
maiz. Abaap7t¥, tropa,
golpe dc gente. Oreapid

pytims oroycd , eftamps

entropas. Amgapyti, ha-
Zer Manojos , MOntongs,

‘OnomBap§td p¥14 oroiri-

m8,conel frio fe apeiufcan
tbasyndpitd, efta apenufca-
dala fruta. fiatiGn% pemsd-
Ap¥tA pYd,tatdpe ymanda
bagihma,hazed hazes dela
zizana para echarla en ¢l
fuego., = .. . .
«Apitad. Ronchas. Che:
apitaa , tenga ronchas. A-
nemboapitad, voy criando
ronchas. 5 1
- ApVtacambé. Fruta caida.
Yripyticambé guabiri,
guauirafque,fe defgajaron,
y fe pudrieron, Ynfptik
cimbe, fruta que feque-
bro conel golpe, y fepu-’
drio. ‘ -
Apitér.c.d, a. corpores
=27 28018 . Cofh?

.
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cofa, ypité; centro, centro

medio, fbfapitépe anfr2.
t%in% rui,encl centrode la:
tierra efta el infierno, Caa
pitépe, en medio del mon-
te.Apiterim> enel centro.’
Apftic ?Ié;‘:‘f;bﬁ , remolinoy
coronilla de lacabe¢a.Che
yyapite yepibl . guitecé-
hio,anrdole a‘la redonda co-
mo el que danga ala redon-
da, eftando otros enme-
dio. Ayapité mim%guite-
¢b 50 idem. Apftere,coro-
na de la cabega,y de Sacer-
dote. Ayapitereapt.l.apé,
hazerle la corona. Apite-
rabefma, calua. Apitera-
3l1li,“coi'millax, cimborrio,
apitel. Yyapiterup]aya-
hra}, partilo por “medio.
Yapiterupi aqui,yr per me
dio rio.Checog apiterug,
3ueda- -porihazer en medio
¢ 'mi chacarabué pedago.
Amboapiterucii, dexar al-
go en medio por hazer. Pi-
té, es lomiimo que apité.
Ypitegt tegii,tiene altiba-
x0s en medio. -Aypiterl;
poitet , o ‘anadir enel me-
dioalgo, Aypite rddgqui
tar los altibaxes d¢l me-

.

1,. ¥ o™ &
Wi d\ - "Li -

dio.Aypiterg, quitr lo'de
enmedios Aypiterdg che<
¢bga, carpir la chacara por
me.{i0.YETreci.l.ypité ca-
mamba .l. fpitéapunga .l
ypiterura, hinchado eftar
en medio, y no los eftre-

mos.
Apité.c.d.a.ente.y Pité,
num. :.fobre.6ga apitépe,
fobre lacafa. Che apitépe;
fobre mi.yya.o4.Cheacin-
gapitepg,fobre micabega.
Chepd apite rogé rogépe,
arahi,lleuelo fobre las pal-
mas de la mano. Chere¢a
apitépe, fobre mis ojos.
Guembiap 6 pa apite rocé-
pe: THip¥ oguapi oind, efty
Dios affentado_fobre :to-
das fus criaturas, o700
. Apiteriqui. c. d.'apite;
medio, y (4qni) punta. La
coronilla, efiremo, o {umo
de la dofa, chapitel. 1bied
apiteriqua, la coronilladel
monton de tierra.Y tai.apa
teriqta,, chapitel det cam+
panario. Amboapiterqiid;
hazer afsi.chapitel;Scc.Am
bo apiterfqda chembaé yr
mbo etabo, acumular bier
nes: Pembo apiteraqidra
qua
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qfd. Tpd h2mo¥ry peyo-
upé , ychupé pegiagaipabo,
vais acumulando la 1rade
Dios contra vofotros,con
las ofenfas que le ha-
ZCiKS_. i N d

Apiterii.c.d.apité, me-
dio,yhi¥ , cohollo , defco-
llar entre los demas , eftar
con eminencia.. Tbira yya-
piter(id ibira opacati gii,
?tﬁﬁ:élella;\vn atbol entre

os demas, Tupf¢yyyapite
tiandete ﬁntg‘s.g%{)Yécpatu
agui, eminenteméte {obre-
puja la Virgen a los San-
tos. Tiipact boya,yyapite-
rid tecomiringatu rehe
abapabZ agu:, {obrepujan
con eminencia los.de la
Congregacion de~la Vir-
gena los demas en virtud.
OnZmboapite ra¥ aube ta
m3 'mbiapium? . Tapd¢i-
boyitetd miringath rehe,
b fifueran eminentésa los
demtas en virtud los dela
Congregacion. Ym%raos
gatdbae. yyapitériingati
abapaim?, el virtuofo fe
echa de vér con ‘eminercia
entrelos.demas. An2mbo
apiterifingath mbia refipe
{..:

D

T8p¥ upé tequabarehé, a<
uentajome-entre todosen
el fernicio de Dios. Saul
Irael fguira opacattl agut
yyapfterid oatiiguebo,ym
bo oge catfibo. Defcollaua
Saul entre los Ifraclitas,
fobrepujandolos del om-
bro para arriba.

- Apiti.c.d. api. num. 1.y
Ti.num.1.Quebrar en pe«
dagos,matar muchos.Che-

apiti,mato.yya.oa. Ayapis

ti-ab4,mato hombres.A¥x
piti cambuchi, ha_zer.’(p :

¢os la olla. Aporapiti;an,
domatando,abo o. bohi-
ra.Tat4 oyapiti cambuchi,
el fuego quebrd la olla
Che herdpota cheapitt,

‘muerome por traerlo. Ghe

apiti y uhei, muerome pot
comerlo. Hatht che apitf;
muerome por fuamor.
ApitB3i. c.d.a. cabega, ¥
pitd,pellejo vatado , relu:
ziente.y.al. pum, 11. gots
do.Cheifipitiiii, {foy gordo.
ynd2o%.: Fayach apitddi,
puerco gardo,¢cé ipitdii,
beftias gordas. Nache 4pi-
i, no foy gordo. AA?ms
apitudi, voy engordandag.
Amd
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amg Apitiai cherfmbd ypd-  on?m8ip&bae cuéra:oi¥m
yta,engordar,cevar anima-  boapiruf cati i2m8mbcir
les. - -Fipe, el hidropico de peca-
Apyei. Atar. Vat.ow.6.  dos fana con -la confif-
Apiturng Vnaelpeciede, fion.
calabagas negras. 2 Apd. ldem quod dyaci,
_Afrai.c.d.apité,medio,  rehir, Cheapd ah?, fulano
yid, blico,fefos de calaba-  me rind.Oyapé cunBmf ri-
¢a, tuetanos ,y meollode  foalmuchacho. Ahiy ya-
todacofa. CheapyiGl, mis  pébo,Voylearenir. Che-
lefos, y tengo fefos, y ten-  apoharayeri ah3, ¢lesel
gojuizio, entendimiento.  Gue me rife fiempre. Na-
Ni napytdii cunfimfjel mu  cheapéy, no me rino. Po-
chacho | no tiene juyzio,  roapd ah?,reiidor.
Mbaca cingue ap¥idi, tue 3 * 4pd. Bordoncillo delq
tanos de vaca, Curapepe quieredeziralgo, y noa:
apydidngué, meollode ca-  cierta.
libagas. Andp¥tliimbdz, 4  4ps. Accion;hechura,o-
gﬁ,iﬁémSmbcguibb , heme  brajstrabajo. Chébaeapo,
efentrifiado de mis pe-  mitrabajo.yya.oa:Cheyya
cados para confeflarme, pé pota rerecébo avapo-
PenZapytifimbdg pen®-  né,fituuiere ganalo hare,
mgmbegudabo, confeflidta  Nda eitam@ niché yyap6 -
dos vueftros pecados. | ko), nolohagode mibella
., Aptag.blando. V.PP4."  gracin. Cheyyapépotarey
. Apo.c.idia.z.y. Pdng,fo- ~ rerecébondayipoicéne,fi-
nido de cofa hinchada, notuniere ganade hazerlo
ruefla,&c,gordoghincha-  no loharé.Cheyyaporéri-
go., Cheip3, gﬁéyfgordo,, m3. arine, defpues que lo
yO%.02. AmBips, Wimangd:  ayahecholotraere; Che-
rid>o, engordarlo. An3-  mbae rapoe'té . foy‘trabaia-" '
m&aps guitecobo,, voyen-  dor.Cheaecatti mbace apd,
gordando. Angaypabari,. foy. aficionado 2l trabajo.
. ) = W T c (L,»g, Aya-

-



“Ayap4 , hagolo. bo. hara.
Avapé a1, chenfingareco-
ata, hazer mallo que tie-
ne a cargo. Ayapd caraca-
tl , hazer con cuidadado.
Avyeapigacacati yyapobo,
hazerlo con corfideracion.
Ayapoce Tp% remfmbo-
tara, defeo hazer la volun-
tad de Dios. Nache poro-
apoceri, no foy amigode
trabajar, Ayapé chemboé
haguéra, exetcito lo que
me enfenaron. Ayapé che-
n2mi8yr8hasa ndebené. .l.
nderehené, cumplire en ti
mi enojo.Cherehéyercbia-

hépe tayapé,harelo.confor

me tienen de mi la confian-
ga. Avapoé,hazerlo apar-
te;0 de otra manera, Aya-
pot, hazerlo con petfeue-

rancia. Ayaponia cheraé,.

en verdad que ya fo he he-

cho. Ayapb mirfindeé tef;.

ché, erré, hizelo de orra
manera. TeV etéayapé,ha-
golofin caufa. Ambae apo
‘guitecébo , ando trabajan-
do. Am8mbaeay 6 , hagolo
trabajar. Mmbae apé,dia
de trabajo. Mbae apofips,
Lunes ‘primero dia de tta-
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bajo. Mbae ap6é mocdi,
Martes.Mbaeapo mboha-
£, Miercoles. Mbae agé
yrindf, Iueues. Nimbae
ap6habi arete pipé, nofe
trabaja enla Ficfta.aram3
ritequiba pipe catl acé
‘oporabiqui’, en los demas
dias {i fe trabaja. Mbaea-
o petef;vn dia de trabajo,
Mbae apé puctt petef gue-
tébo, vna femana entera.
Mbae apb haba, inflrumen
to de trabajar. Mbaeapo
moc8i pipé-aretéyari, ‘el
Martes es Fiefta. Mbaea-
PO, miri aretepipé angaipa
mitf nidte ,no s mMas que
pecado venial el trabajar
vn poco el dia de Fiefta.
Aratepipé mbae ap8rims
aré ). mbaétubicha ap brd-
m3 aretepipé angaipd tu-
bich4 , es pecado mortal
trabajar la Fiefta. Acean-

_ gaip4 tubicha  oyapé até

mbaecapérim3 aretepipe.
idem. Nache rembiapoti
riguii angaip4,no tratode
pecar.Haé aéayapé aypdy
el inuento effo. Cherem-
biapé, mi obra. he.gue. ibi
agui yyapopi nindé,fomos

Pl
~
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}éyapé-

hechos de tierra..

’

pota hape, adrede, Yyapo

pota hape arli, adredelo.

traxe. Yyaps potahipeiaé
ychupé , adrede lo dixe.
Ndayyipé potahipe. ri-
guii che yyapéni,no lo hi-
ze adrede. Yyapo potahi
yopara ayapd;, dude , tuue’
algupa.deliberacion dudan
do, Atembidapé. g. Aya-
p6 tembift, hazer la comi-
da. Haetoyapo guiyabo,de
xolo en fu voluntad. To-
yapé héye oyabo chebe .1,
Hastoyapé heychebe, co-
metiomelo, dexoloen mi
querer. -Haetoyapé ndaei
quirTetel, enninguna ma-
nera fe lo cometi. Haeto
yapo het tam3 chebe, ojala
me lo huuiera cometido.
Toyapé &haguérehe aya-
po.l.cheyyapdo,parauer-
mélo . cometido lo’ hige,
Ndeanomof;yyapé botei™
como podras tu folo ha-
zerlo ! Ndepoacihams
tereyaps , hazlo como pu-
djeres. Ndeyyapéaabebei
apguryetei.d.ndeim® yya
péboiaguiyetei,comoquie
raquelohizieres efta bues

LEN

e

§2
no.MaretePpendébayya-

6 catunirihagfidm:?!.yca-
tupiri apobo mar¥ eteipe
ndebe? como te parece que
{e hara bien? ¥

Apd. Mufiecas , figuri-’
llas, juegos de muchachas.!
Co ibipeguira mbaeopa-
cat@i,mbae ap6 rim3 here-
copirami, las cofas defla
vida fe hande tener como
cofas de burla. Tiip3 pe-
guira mbaé ndeapéramg
erecé imeé, no tengas las
cofas fagradas por cofas
deburla, Aypé m8rinda,
mbaeaporims herecopi,
tienenfe por de burla effas
nuevas.Nambae aporiiguiii
nZm8mbe, no escofade
juguete la confefsion.

Apas.Liar.V.aboa.

Apoapi. c.d.a.2.apoa,
liar. pi. apretar. , fignifica
montan,amontonar,hazer
bollos;y ouillos, juntar a':
pretando, torcer.’ Ayapé
apt mandié , hazer bollos
de mandiocapodrida.Aya-
poapt ynimbs , -ouillos de
de iloy Ayapo apiiti ja-

' montonar labaflura. Aya-
po api ibi guirapapé ati

2 15-
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13m%, hazer bodoques de
barro. Aitmbo papf rof-

agit’ acurrucarfe, encoger-. ’

fe de frio.Ayeapé lpx,aprc
tar la mano. Ayeapotpx
mibaermEE ¢ereyms , fer
mezqumo. Cheret¥m% o-!
~ yeapoapt, hafeme encogi-:
_dola plerna,doblado Che-
rayjoyeapoapi,hafeme en-
¢ogido el nerbio, hafe tor-
cido, Ayapoap? mby4 ya%n
aa,hazer huir la gente, que.
tuerga el camino, Abaeba-
PO coti -mem? yyeapigiy
alla fe han amoritonado to-
dos. Aniretdm? oyeapoa-
i cted dnguéra, effan abru-
madas las almas en el i in-
flerno.
Apocae. . c.d apo4. Y
cue,preterito,refiduo, po-
€0 , pocas. g0b. apocue no
oym3, {olas las fobras ay
de lacarne.. Oreapocué 13
oroycd, los que quedaron
{olos,eftamos. Ambo apo-
cue, haoquC fobre. Ndi-
“yaro cuériy, no quedo6 pa-
daf Yyapocue rugd, fobrd
muchoi ‘Ambo apocue chie
qnﬂalpaoa guih?m§ mbe-

( ouaDO no’mc confefs¢ en-

v

J }(I;

-~

DE LA

téramcrte, Ndache apo-
~ Cuéri, no'me ha qugdado;
Vafﬁllo ninguro. Tecon i -
rangat pdiyapocue quffi’
chébe,, no me 'ha quedado’

: raftro de"vn'tud Pe mbo_

apocucremc “Angaipa amé’
pene 2 m8mbegrabo, node- =P
xcis nadaen:la confefsmn.
.zapSm ong. C. d. apo. y’-
m3ng, peeitjofo,efp ¢flo,pi-
grfof‘d “ﬁpf)m E‘f,‘“
e p.;ffar Ja rmel mo.hax‘a.
Tiky 4p8meng, fudor Jpe-.
gajofo. ‘Ah*mbo fai ip
m‘éing , tengoel fudor aTSx
pegajofo . Ynapomoita
medto cfpeffo. Nde! yn-
pomi3 ringé,aun no efta ef-
peflo: Am8ip8manig;efpef-
far la cofa. Ani83pdmsicd,
lo efpeffo hazerlo ralo. Y-
napomongetcxtecoangalg
ba,és pegajofo el vicio ¢
mo apomone, teco’mafan-
gatil péndapicharari|’ pe-
gad lavirtud avueftros pro
ximos.V.Mong.  ©
Apua‘ c.d.d. 2. y.pu.z 5
y-4:3 .redondo.. Chen
foy rehecho. -Apudg '@ﬁ,
rehécho. Apu# gua x&i"(rc*
“hiéchere, fAmbo 2pu!1,rc~

dops
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donddear: bo: hara. gira-
pu,cafioa ; anchitorta ¥bi:
opacati vyapua; es redon-
dalatierra,; Tbaza yvapus,
los cielos fen: redondos.
Amboapua tbifa fi*mbo-
ataitagudmd ; hdzet Bolasn
'pard ’ug"_r ;I'i)( A= W%

Apiingié.dia. z.ypuﬂe;é,'l

hinchado, réd éado Hifteias-

doy Pobreliliome & l‘o“deJ )
mao,rolllzo AnGpuiga b
ra hiftriar madera , hazer
colun&s &¢c.Abatiaping3;
€l' maiz ‘que 'no! rebienta

toﬁﬁnéoron,wc%zimdaio.r'
V.piinga. IR
“‘I 23 '. 0 f F W 't ‘ “\t
3¢ ante Q._,_ 41
e ik * st

U Mg Punta. V. 'hatiiia.
"% 4¢ti. Hozico éffuiia,’
tabio fuperior. -Chedqii
mn labio fperior. yhs. o.
Y ﬁ% mbuec# hozico largés
dqad obx,hoznw puﬂtxaﬂud
do. Ytaﬁ i; punta‘dc p‘e*-'
drajpenafco. Acé%qhipi
88 !a, candl debaxodela
31 . On2m8iquimbuct
Fhofi2 moif%rha,hazcg
homco de endjo; Chc:tqt'm
a 4 ndebe,eftoy mediomo

63

hire ¢ontigo. Che iqii-
mb¥il ndcoe, heme: defeno- }
jado contigo, Che 4qéd- i
mbx & ram1iaipé érims, c6"
16'que- dixo me defenoje. 1
CHe 'tqurrnta J. chefiqua™
yibLL ylgx efloy emberrint’
chado.¥birap 3 aqm efqui-
na de tabla.1bi aqii,e qut‘
na dépdred Cheyuch ibira
3u Jaftimeme en la-éfqui’
CEH pa 3Anaqua 0g,
quitar laefquma. ibirape
op:aqua ‘1a efquina de 1.&

B |

X tzibla'.Cwa 3403, efquina, o

t2 de'mont¥. T mqua yé- :
ré, enfenadd de rio, o bue!-u

< raque baze. Tayagu tv 8.

qi); ‘hozico'de puerco. O
neod&ieud ack ndndd ,oqua.
1r8iAs; hernpre que le M-
ddfﬂlézé hbileo‘ Oy
+ Aqud.c.d.a2. qua, paf:x
£fit, ligereza , corret. Che:
%,Vufm 5 foy ligero. ynl. o 4..
& a Lam, o’corrc, ni gsr
hbeﬁmde{’qu(r,carre %:cn
ove prefto, .Cheiqua dqtid«
ni- éﬁlﬁéb’é’, 'fu} volando.
&4 qfi4 quén? herecés
36 isele, -He-bcapn 3
bae%naqﬁ&r@ , hilos gors
dgs barrigones nocon;n.
e~
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Peiqiid ngatd tecd mirin- ¢
gatiupe, corredala vir- .
tud., Pemd iqidini pednga
TGp% nindecuaitabarupi,
hazed que corra vueftra al-
ma por los mandamientos
de Dios. Aroiquangati .
tecé miringard, correren
la virtud. J '
Aguaé. Entendimiento.
V~&"9", o IV .f)i?
Aquabecs.. ¢..d. a. dia, .
yquaa,faber.y.tecd,fer,fa-
ber lo que tiene obligacio,

elfer, la coftymbre. Che-

aquabecé , tengo entendi-
miento, Ndacheaquabecoi,,

no feel fer, notengo juy- 2

zio. Na nde aquabecoinan-.
di, no fabes nada, no tie-
nes juyzio, andas atonta-;
do.Cheapihagnéra,nache-
mbo aqquabecoi,aturdiome
el golpe. Ndiyaquabecoi
angaipabiyira , no tienen:
juyztolos malos. . ., -
n Aquai. Cofa torneada.:
V.araquai. _ 3
Aqné. Efpecie de palo-,
mas. .o Ry o
o edgnés Efpecie de paly
mayde que hazen azeyte
dela fruta. : 5oe o -

Aqué&d,c.d.haquedg,tor.
cer;tramat liengo. Ambuy.
aqiied , yo tramo. Nimbg
aqtieohabi,no fe ha trama-
do. Ao mbo aquedhiba,
inftrumento dondefe tra-
ma,. Aombo aque6 ninga
an%ngi 8mboaqued ynin-.
gaipabae recé , vrde el de-
moniotélade pecados en
el pecador , como- texedor
derepa.. oo -

Aqu¥qu3. Hormigas q
comen los fembrados.

Agui, Interjeccion dela
muget que llora, ofeque-,
Xa. |

Aqni.r.c.d.a.2.y.qui.3.
cofa floxa, tierna.Cheaqui
foy floxo.Yyaqui.o4. Nda
cheaquiri, no foy fldo.
Cheaqus , foy floxo. Che-
aqui ychupé, ablandemea
¢l,a fus ruegos , &c. Che-
mboaqui yyahed,enterne-
ciome fulanto.lefuChrif>
to findeyara remimboly
ricué rehé chemindud
nib3,chemboaqui , enter-
nezcome todas las veze
jue meacuerde de-la Paf-.

1on de Chrifto. Abapeno-
ngmboaquirice 4mé Tipd’

- - Ies

;‘k-an,,,.‘ .
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rechaca curughipe ? quien
fofz enterneciera de ver a
DiosenCruz ¢ Aboaqui-
imA ah3,ya le he hablado,y
alcarigado dél lo ‘queque-
ria. Overuré périm3che-
mbo aqut, a puros ruegos
me ablando, y alcan¢s lo'q
quifo. Ndiche mboaqui*-
ricé am¥ yveruré, nomeé
huuieran ablandado fus rue
gos. Amboaqui catit, def-
animarle. Yyaquicartbae,
floxon.Chembo aquf yopa
ra,cafi me conuencio, 0
ablando. Yparapeicheaquy,
afsi,afsi mediofloxo eftoy.
Che aquiaqui porari gui-
técébo, fiempre andofle-
xo.Cheiquf 04 chébe.l.te-
¢4 aquf oachébe.l.cheaquf
a.l.tecé aquichehir, hame
cogido la pereza. Fecomy:
rangati rehé cheaquy 4'ché
be;hame faltado ¢l aliento
paralavirtud! Tiaquiare:
meé recomiringatupeme,
no feais floxos para la vir-
tud. Tecé aqui chehi catli
chererecébo,hafeapodera-
dode mi la pereza. Che-

aquicii guitdpa.l.cheaquil- 4

catichehegui.l.oyei chea-

-~

A1

quf cué che hegui, he dexa-
dolapereza. -
_Agui.r.c.d.a.fruto.yqut,
tterno,grano de fruta.Vba
aqui,grano de huuas. Vba
aqui yquirit¥ing, el grano
de huua efta pequeno.Yya-
quf eté vba , tiene muchos
granos el razime , yefta
muy verde. Vba aribi,
'yyaqui reté , tiene el razi:
mo de huuas muchos gra-
nos. Tba pord aquf, yhapi-
chii im%,el grano de tbapo-
tf1 efta yanegro y maduro.
Yyaquir¥m&taram¥ , em-
piesa el olinoa tener fru-
to. Yyaquirugii,ya tiene el

grano grueflo. Yyaquirit®

fm% b2 adquf, efti medio
blando el fruto. Ndiyaqui-
f11bira, no tiene frutoel
arbol.
-+ Aquirad, granode fruta
grande.Vba aquirad,grano
de hunas grande. Guaya
aquirad, guayabas gruef-
fas. Yyaquiraa tiing, ya tie-
ne barriga Janiga.Y yaqui-
T4m3, empiega ahazer ba-
rriga. '
- 4q4¥. m. Mojado, hu-
medo. Cheaquy,eftoy mo-
Pa-
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mojado.yni. of. Cht:aq:\l
mb# , eftoy todo moyt
Nacheaquym1, no eft oy
mojado.Cheaquy aquimi,
eftov  wvn.. poco mo;ado.
Am3 quv,moy.rlo m3.ha-
ra. Oig4 chead oaquims,
efta empmada mi ropa,
Checort, yniquy, efta | B-
medo mjapeséto. 1b7 as uy

m me. l.@Yp:PC pondméfian |,

g% mbae, donde no ay hu-
meda.d no e cria cofa. 1bi-
Aquf pipé temitinguéraho
11, reuerdecen los fembra-
dosenla tierra s humeda. - 7
Aqmre :4 Yyn. c.d. aqm7
‘grano de fruta, ytegca, olo,
yya, ammilo,amn.rdlea £y
£olor;:1.r la fruta quandq
empiz¢aa rmdumr » Pinta
ya. Yy .lqmreg;u 0, yava
mlihuzmd() Quiviyyagnie
regaiyfi 601te, YALOmLCO-
dor el agi. 1'3nqurreg;a.xvu
pomﬂguemnﬂa tr’:COm’lf.Lf)
gatf,lavirtud parece bien,
,COmO la fruta qu~ yamar
dub}n O ir
Aqumm B d.aan,tic;r,-
no.ri. umo, a. coger, co{:x.
que tiene humedad ) o reftd |
mcﬁda. Cbe aquuu:a rQ’z

jalr 0.

rim8,hame-canfado ] humc-
'i frio. Yyaquitira che
cotx , eftd muy humedo, 0
mojado mi apofento. Am-
bo aqufura, mojar, O hy-
medecer. Abdyyaquirird,
hombre floxo, g noes pa-
ranada, es va poho moja;
do. Nachcmbo aqmrn;m
¢an?% , nome quita el bl‘lO
el _trabalo Vruguagu tad
aqmnra,pollo mo;ado 0.
1mbermgo. Onembo aqux-‘
1fré tif;ab4 ofipal. oqua:
pd,eftan hechos ynas, galh-
nas mo;adas. Hui aquirs-
ra, harinano muy toﬂada
y humedad, Ambo aqui;
p:g rr_xhuyapc ata,rﬁmo;at
cj vizcocho. Tayagupi am-
bo aquirira yuqux;uoagax-
nd yehugui , poner ¢l rozi-
ne en ﬂtemojo para defa-
Coaele ol
Zga¥cdl( 7). cofkte:
donday fquit¥ j pedaso,
bﬁfmua—,,YSO'a corra, Te-
Lron,: Pt:qlaso %€ apeques
a. Ghelghitd, foy peque:
1o ynaﬁ.pa. Ib; wuyxa, ter
I’I'OD‘ Yt4 iquyt¥, pcdagq
de pledra. Yuqui fiquita,
terron ce fal, Omrg 0 a-

" qu-
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avt¥;bodoques de maga-
morra. Mbuyaré aquy ¥,
pedago de pan. Acofcaru
etebd,lefuChrito.N.Y.ré
mym3dmoeil ctiz, perel mbu
yapé aqu¥ed.‘tirotté A6
mombdri Lagaroupé: gua
cate¥ra ¢iram8. Aquel Epi
lonque dize Chriftonvefit
tro S¢for’, aun vn pédago
de pan no quifodara La-
zaro de ‘puro miferable.
An%quita mboi mboi,qui-
tar los tertones.Yaiquitd
ngle anwhi 1. aycambd,
deshazer:los bodoques-de
la magamorra. Am3quiiti-
ri'tars, hazer pedaguelos.

bt aquitdambopds, def<

’

tripar terrones. $66 aquy-’

t2 quit®, albondigas. = -/

 AquVti i, Diminutiuo de

aquit,

; € LN

L. WAETe i g
200 Aftitamtet it Ry oo
W FCEmD s oIr W

i edra, DiaV . Anum.g.

" edrai.c.d.d.siempo,y .
eaér,enfermedad de calen=
turas.Che arai ycé guitfi-:
P4, efloy con‘mi.ghartina,
rerciana, o calentura. Che-
porabiqui hagué chembeo-;

¢ e
R TS
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arad,éf erbajome i hecho
cierenfermo. V.mbaraa.
2 eArabé, Vnos animalejos
o‘efcarabajos que fe crian
enlascafas, =~ 7 e
Araeat.c.d.a: Dia.y.ac.
diferente,num. 3. aduerbio
de tiempo , antiguamente
fuido,para fiemprejamias,
pafiado,y futkire. aracacbe
pangasdefde quando? Ara-
caé& panga ? hafta quando?
Aracaécatii pinpa peangat
pa pequrapane ? hafta quan-
do au¢i deeftar pecando¥
Atacaé h&r¥?no fe quando?
Aracae hitine’no fe quan-
doféra? Aracae pangane?
idem. Aracaépeb¢, no-fe
defde quatdo, ni hafta qua-
do. Aracaepeb<.picd? haf-
taquando ? Aracaé arari-
raé’a que horadeldia? A-
racaé ping? ereico ebapo-
né’quato has de eftar alla?
Aracié %% nde angdipa
friné? quando has de dexar
de pecar? Aracaee¥, prefla-
mente.Araczée¥ hinde pa
eohr tebné , breuemente
moriremeos., Aracz¢ey ous,
boré, prefie vendra.- Ara-
ca¢ ndtenipd ndearaquad-
faé,
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raé , entonces. fi dgu;as de

tener entendlmxento »-4ue
2013 EO o lo tienes: Aracaé
guarer bgge nderen?e’maom;
beui? de que tiempo. ac4 9
te confipffas? Aracaé pytt-
parisac 2 a-qpe hora, dela

ochﬁg ;mai aracae , anti-

n;egtej,,mpchq;ncmpq
éaalzaeac 15 ,;nq
ha-pauy txcmm

re, rignil co,.poes
coﬁ amtgua efta. Araeaé
am3pad» efla; es ¢o &q@ﬁ:
ua; Aracag b aipliy:

fordize. qucwfae- amgua—

.mcnte. Araqae quere ~y,'e

m, :

aipé.idem.Aracaé crify
te.l.aracaéh2r¥ n‘%ité,nohg
mucho'eﬂb. Aracach2rds
Yam3 paé, noes cofz. efh

de; poco aca 4 es antigua.:

.A.racag ndahechaol , nde-

niingara, no vi. ,amas QtLQ
comotu'_,'_ %, (JJMJ?‘
d' Aracit. IPAXaro c_onoa-
o. - RGP
- Aracd. Efpec;c d¢ Gua-
ysabas 5 gl "'1 Tis4
,..AAmgan Arbol deﬁa;s
guayabas. o
Ariiay, b, Dia. turnio.
Va9, wd

5 o5
. .
'y ~

rl'\!.

CDELA

;Agahdm e @fachn*lzé Jch,
“3m01'3—- § e e
- Aragué. c..d. 3, cabelloy
yhaguq,pet 1a pitad,cotey
pacomade fray e ARémy
ba aga,gyeu 1.vahZmboasey
guéré yhazerfe la coronax
tharagfic ;1 gorona , Y
tmﬁoccmﬂm -Ambo aras
ué;hazer le:da corena. . |

iy ﬂqagyg.s}d;m. eabega.ré,
ploma,gus,debaxo, plumas
ges largos Chearagui ,mls
plumages. Afizmbo arguf;

gpqgomeplnmagns.
o Avaguird.. Paxare COIQ;
rado Rl A S
Arambi. c. d. 4. cabeﬂm\
ymmbl,orqa,aladam(lhc‘

~arambi bebe guxho bo,voy
bolandoy; Am3 arfinhi béx

bé;ymondotfg hagoleyr
bolando. Aramb1 rembu
guede)as. Angm8 arambi
chii cﬁ’u,rmmtqarﬂas gue
dejas. Amboaquichi che-
ardmbti,dexar como coleta.
el aladar Che arimbi qui-

- chd, mi coleta en el alaas

darO“)‘liijy’

~drmbis iy Plcdra, de qu&

hazian cuiias antiguamens

tC. RV _4: el e ki n«'.;_.u.‘

Ar3-
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1.8 Sobre! Via, 1y
mm. 10, . -33?,‘- NS S
. Argmb, Otrodia.V. ar.
Bum.g, (] grlnleq
g ydrémb«& Efpecie de pa‘
pa,g r.oan b
ot Ampa;fej; Cofa labrada
de madera con, puntas if-
triadas,8¢,Hui arapares,
ﬂﬁchas que tienenjeftas pun
tasal rededor’ ‘para.quc eflr
carng, .Ambo araparciche-
ruiy hazer las flechas afsi:y
lomimeo es.de otras:cafds
hechas ¢on puntas.-Anilsa-
apared#bisa,labrat afanal-
gunpalo. oy andel
wc Arapath, : Aug : -cenoer
d.a,..‘., S1A g i ED 201
Aragials Aum gbnbsir
da, ob sren gy oté
Y Amquaa. Entetdimiea-
taV.arn 9 ¢ HVT Fagiy
,&Lidial’& dli},
fabena cogeéL; by
m&dbgdmﬁtmuiado;bd
ver en:fi ¢ldoco , defindyar
do, 0 de mal de coragon.
Hesb’ 3., yyaquaaba orind,
efta ya foflegado elenfers
mo. Chearaquaabi; eftoy
foflegado,dizenlo def?ucs
deauer: paffladoaiguntras
&s

e
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bejesChedttndmbeure che
bay defirues de auer-
g‘tdvconfcﬂ'ado heﬁoy {offe-
QLnyndoa A yyaquax-
bagquaabdat ol n%x t?t:t‘cn
lﬁ;qu:. fofleg adnm efti el
WWQ.Y royc’oah yya:.
uaabi quaiba atrdera,

‘ Weadaﬁmmladiweﬁa:ﬁhe

aquaaba coftené ,-yd:aora
daete2rfla cuielied ﬁeﬂ]ua-
abaque peqiliapa peangaipa
eyma; tened entendimien-
1n,dopcqneis mas: Cuid-
dithms, inba: pedn-

guipar§m8, ojalutupiera-

des entendimientopara no
pcca'rt STYALD BRI
5 udpraquandi. Boluer'en fi,
Jevananfé ebque eftava del
mayado 'ca‘tdcf,c.d,araquaa
emendimijento.y, bi,leuan-
tar, Yyaraqmdbﬂmg bae,
ya {e ha leuantado el enfet-
(bnbzﬁkmm aabi’a\mg'm pa
agui gui ¥m3, yahe caide
enida;cuenta que me con-
uiene falir de pecado. -
-t:graquad. ¢, di a. 2.1d,
me@',uum 3./pqud,cofa ce
hidayo abierta, cofa tornea
dayy calabagos con cintura,
yooulas Jemejantes.. ibird
R 2 arg-
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smagiai;baliuftres;iGpalos  flargel, la“zf@élcaé’?,\“e@ﬁai
-concintura.Yyayisrraquai  ce. TopSnengaréy 4 ik,

idem,ambioaraqiial;]. am=  rBngati pip&-hendingho, *
boayfiqua, tornexy lszer  la palabra Diuina que cae
batanfires.: Ambdagugia- e bues ¢bfagén- brota,’
raquai yhiazer muchas tort  Pfapochibae pipé Tupi
neadvras,V.quai. 3. V.ara-  fletngare ypiruey, la pa-
quytd, © o7 I+ labra divina en vnaial cos
2 AraguichVnaefpeciede regon fecafe hiege. - 11
frifoles; casion lrnosl 0 odeé bug.dla. diayyirdy
< Avagutddapiii.cod  defpuestardanga.Chear€)
Q.cabeca , yquird, hudo,  tatdomelyyaioz.areayco,
i;xgka 50 m&i ihnc;a;;:; l.a%é cger.‘éc(ﬁff;f demﬁef'gg:
Amd araxnie oha Aire ndayec ol R6 e tirdo,
il vy, il che bl guhccti
AHoquytd | tiene mughas  -ddem: Avé.aycdipeten dra
muefcass.iruibisas :9b o rehéd. are ayeo pedefidta
Arardcd.Guacamaymis  tatd®vn didlA rtbesedmm
0 wAratied! Téamapa para  cha tardanga. Are cheéd
“paxarcyyanitalilosiyal.  ne8pdurane elicmfihcio.
oa. ‘Anthoasatdg , ponar  Aré catiteté riré, defpued
trampis afsi.Yyaratappes  deimuickaadrdangp'Are
r&,locogidoepeftastrams  catuil riré, poco.defpues.,.
Pas. st olstanunid st s Aﬁ%mbdh&,md@ A-
s idnapitds Frotaamiditla;  anBitmbgaréchizertanday
eohocida.. 7 Fipginesd  otebs Nam8almbéaobivs,
dratichi, Yeruamora: 1o lediago rardar. Amolm
Larachichi. 517 sn'u gbunéiguardab pard muchb
rArdcdiacaetyeapar-  tiempo. Ndearecé tecath
so,cofateelia frcagymar Hiddal) eres:muy tardotn
weiAbatiaréard traygbel .- Nduarebicaam paéi pues™
maiz, el fe naciolin fems .. nodeania de tardar? Are-
brarlo,. MbisasE elmwdy  asteteinde cnZmimbeguld

-as Y 8 bo,

- A

hY
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bo ;; muy.de tande ren tandd
te.confieffas.: AnZmboaré
tecd mirangati upe;rardo
foy en lavirtud. i
i Apebd.c.d.are,tardanga,
V.4 caer , nocaer lacofaa
ticmpo , cateflia. Areba
chererocdni tembiu rehe,
tengo necefsidad- de. comi-
da. Am¥ areba reruhara,
canfaincomodidades,lallu
dia no haze que fe hagan
1as cofas a tiempo. Areba
reropoiha harey, ¢l que no
teme las ' incomodidades:
Afiditéropoihithara areba
adefecd , el que temt las
Mouias ve tendrd lonecef-
fario, ocaera en inconuc-
aMenees; no tratvigarl;: y.no
comer Arebé dhererecd
nderued rehé ,caufanme in-
comodidades: tutardanga.
Areba <cherertod cheque-
setreld eftoy envelafia
dormir. Areba cheteresd
cheque rehe , hedormido
_mucho, tomafe por la ham-
bre arebd hambre, che are
bé;.tei&)o.hambrc. C
.Aremboi. Abejanegra. -
Areté.c.d.a. dia, yete,
verdadero. Chearete,; mi

4

fiefta; ol diade mi Santo?
ya.oa. 'Abeté puagh. Pafs
qua: TipA mitdngi areté
guact .I. Tapd abagiera,
Pufqua de Nauidad. Aretd
yoapiapi. Fieftas® jun-
tdsi: Loenes pipe arcté odc
cae la Fiefta en lueuess
Ndipori areté 1. ndaare-
tetibi: .1, nditibi.iareté; -
no ay -fiefta. PeteV aretd
afig céd mbaeapopucact; fo-
la vna fiefta ay efia femanai
Ahirg areté.l. namdmArai
arcte,, guardp la fiefta, Na
hirci: arete b amOmdiX
aretél.ambaeapé arete pit
pé,. trabajar en dia de fief:
ta.Amboay é areté.l.ambo
yerobid areté J, amboeta
Catiizaretéy fanrificar Jas
fieftas. Namboayet .].nam-
boyerobiat .l. namboetet
atéte , no fantifico las fiefe
tass PeteTarceté anid. ams-
pitit Miffa rendu efm3; fo-
lovndiade fiefta dexe de
oyr Miffa. Ypaii patingte
ahenda.l.yp8c? pocHngMif
{2 hendii - arete pipe; inter-
polidémente oygo -Mifla
las fieftas, Ypucu eté che-
rubaguerey arete 9-‘1’961\4{%”
i

-
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fa renddpa , mucho hz que
dexo de oyr Miffa las fief-
tas.Nda hapecd pui areté
pipe Tip¥ 4ga, continua-
mente voy a l4 Iglefialaé
fieftas. Areré . raquicuéri
abihg, llegue defpued de la
fiefta. Areté rendndé ayu-
fabog y partilavifperade
afiefta. Areté guacrnibd
pipe, petey ira n8 oym?
aretérims- abaupé guiri-
mi,en cada Pafcuanoay
mas que va dia de fiefta pa
ra_los Indios. Erembae
apop? arete pipéraé? tra-
bajafte las fieftas? Nda are-
tet'co ara hae niché bing,
no pense que era efte dia de
fiefta. Areté abaupé guira
co ningd Domingonibd.l.
arete tapii, las fieftas de
{os Indios fon eftas , todos
los' Domingos «del aiio,
Areté guagt miting aha-
giera aripi, el primer dia
de Pafqua - de. MNauidad.
Mburubichabeté aretegna
¢a; Pafqua de Reyes. I.N.
Y .recobéyebihagliera ar?
pi, Primero dia de Pafqua
de Refurreccion. Miting§
yqu¥t{ haguéra, el diade

i

la Circuncifion.IefuChrift
to fbipe yyeupi hagucra,
la- Affencion.. Tfpd Spiri-
tu fanto areteguagu aripi;
el primero- dia de Pafgua
de Efpiritufanto, Tupaa
dhagiiera ; el Nacimiento
de nueftra Sehora. 8.Ga-
briel Taph¢i yhupaguéra,
la Encarnacion del Seiior,
Tapi¢i' ym¥mbira: tire,
Tapd 4pe yhohagiera,la
Purificacié. Tap#¢i ibape
yhé hagtiera,laA flumpcio,
S.Pedro hae $.Pableare-
té, la fiefta de los-Apufie-
les 8. Pedro'y S.Pablo.
T#p reroataguagu,diadel
Corpus. s 0Ltk

o Ars, Sobte.V.ar LM I0e
-0 Ard. “Lo mifmo queirer
- hé.Lri.por.yeari;poranerr

loel dicho. Coari an% che
fidnga reodhiha,folo defto
tehglo cuidado.Co ari ayl,

porefto vengo.A .1 .

00 Ariba.c.d.ar.dia, yiba,

fruta fuera'de tiempo, an-
tes,o.defpues de fu ordina-
riovenir.Abat ari% maiz
fuerade tiempo.c RENETY
Aribé. 1dem guod apfri-
bé,{azonado.Anembo ar§-

bé
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bé chefngaipa 11, y2 so.foy
malocomo folia. Yyaribé
chera¢i , hafeme aplacado
laenfermedad. Amm®v yari-
hé,ceffa Ja Huuia. Of *mbk: é
aribecatahg, yafe haen-
mendado. Pembo aibé te-
c¢dmiringatt , dad fazon a
la virtud, MNed #mbo arthel
tecénmardngatu upe , nofe
acomadana la virtud:Am-
boasibé cherembiapd’, he
concluydo con mi obra,
Yyariberam8 yyiraqua,
con‘la. edad ha c¢obrade
pyzinmadureza. OnZm-

oaribé yyiraquaagiera,
yatiene el juyzio-aflenta-

tado, Pejaribéque, fofle-

gaosy; Ymenda habi aribé
¥m¥%; cafi efta en edad para
cafirfe. vorgn -~ o

Lidrid.cd.ar. fobre.y.y.

d’'minytiug 4 fobre la-tez,:

barros del roftro, farpulli-
do.Che arit,terigo barres,,
o farpullido. ya..0a. Ypeg
arii 5 los granillos del pato

en ekpico. Andmboariigui:
tipa, :eftoy lléno de‘ba-

rrQs, G c P e 4

Arimbaé. Cd.a. dis,y¥m-

bace , negacion, {in ticmpo
113

ST

8

cofa eterna,antiguamentee

-Arimbaé guaréra, de mu-

cho atras.Arimbaé¢ guaré-
1a cd,cfta es cofa muy anti
gua, Arimbaé emand, mu-
cho ha-que murio. Arim~
ba¢ eYnguira cé., cofa mo-
derma. o .5 Ll
sAriptn Bl pripcipio del
mundo , v de los tiemposy
Vardia,ng.” . - i
. Arire.c.d.Ang, aora, yri-
r¢,defpus,manana determi
nadamente. - 4ryre oune;
mghana vendra. Arirg ches
maringatune ¢, ndicatvi,’
noes bueno dilatat ka vir-

tud- Tl Ay -i:.b;”/‘ ﬂ.};‘:‘g‘%-'
e 1

_ 4ro. Agradabletofa. V.

pRro.n 1. . aos , bl

seArotrd.l, rofr2.Hinalmen~
te,al fin, cé todo eflo,aora.
ya. ponefe,al principio de:
la ordcion.: Aroyrg ybahé-
mial fin llegdycon todoef-:
fo llegd , anadefe cofte , al:
fin.vt.iroyré cherembiapé -
ypabi cofte, al fin € acabod’
ya miobra, y fifelellega:
ying, es pegado al verbo,
vt aroir® ‘chepiard - fm3-
coite,al finvino ya por si.:
ahendi yépé bind ahg,arof-
’ £
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quaodo le llam &, yya vie-
neaora. Terecard hae ye-
pé, hae aroird ocatlr, no
queria comer , pero ya ce-
me. Teren*m8mbei ndera
¢f ¥pirin;&hac yepé ychu-

é,hae arcird ym4 61 1,di-
inlch-ué‘ fe rpafeffifle lue-
goxque enfermd , v o qui

fo,yafii f¢ ha muerts fid
confefsion. Arovre yhdni -

$aé? queyafe fue ? Emdu®
govrcofcoite 4 afsi final-:
mente. N4 aroyr2,afsi tae’
finalmente.
- Arad.Danofo.V.harir, -
Arad.n.c.d.a.2.rid.poner.
¥,ai.4-Buen parecer, dig-.
nidad , apoyar, Chehrd:
ngatil ychups, parezcobié
a otro, apeyame. yni. o,
Chearaidngatit -chzao ; el
véftido “'me cparéce bien..
Chefrtingata ibirasya ru-
¢firAm8 cherecShaviima,
{oy digno d: fer Alralde.

m2, es digno de cafligo.
Chraruibgrely ohererecd
af higidmi; bienhe mere-
cido que ‘me traten mal.

h
. *
P 3 A,

Ninartinichébendereco,
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2 ougotte’y n6 quifo venir

Ce L ¥ R Aol 'y
n0 ¢ ‘contentd i Meed

. b5 ’ -
deproceder. Norcm3drids

n{ , no'me pareces bien,
Mbae p¥ii: vharfidngatd,
bien parece lo colotade.
A che drudncdbe arecd,
téngo veftido cue me dizd
bien, Che arfiandaé arecd
cherembirecorams ytengo
thugey 2imi guflo. Nache
arfiani cherembired 6, poes
a mi gufto la muger que té-
go. Nache-m@akiinyah®,
fulatone haze cafade mi,
nome di nada. Am8atian-
gatt mbae fli¢?, parecenic
bien el dar a otros.Namo-
4rGan¥ mbae rara , nome
parece bi€ el recebir. Amg
Arfangatll’y hazer quépa-
rezca bien,componer li co
fa para que parezca bien.
AmBgarfd nde .porabi‘ﬁ::?
pareceme bien que trabas
es. Am3irfidzata Miffe’
rendia-andbd,agradime q

‘oygas Mifla todos:los dias

N:na-6a ¥ chebe nderecd
fifte¥ Tlipi 6pe , no mea-
eada que efies travefeuns:
doenlalglefia. Ninirdin-:
gatui cheberecé af,no gufto.
queme trate mal,;Ynird-

an-
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dagatdy, Tp¥ chererccoay;

cheanga:papagug repiri -
m3, bi¢ merezcoque Dios
me caftigne por mis peca-
dos. Nache mgarfia hipe
rizdai aicd,eftoy donde no
hazen cafo de mi. Ah%m3-
4r3angatubé , ychugui, foy
mas galano,0 hetmofo que
el. Anamoal aa hecé,por
caufame pongog gal3. Ere-
n&m3ariid terpé abd am3
nde yeehe ymonemombom
ucabo rae?hifte engalina-
do paraque tequieran, |
Atrdandabe¥, es lanega-
cion, loque no parecebié.
Cherembirecd chearua.n—
dabe¥ y&pé arecd , aunque
nome parece bien mi mu-
ger,latengo. Cheariidnda-
beyme am3ndé chead, no
me eftd bien el traje que
ALAIZO. A T
41 Qarﬁambecheco marfn
gatd, bienfe le echadey,
_fu virtud. Qarfambeé, he-
,c6 aubai. Lhecopocht, big
fe leecha de ver quees vn
bellaco. Yiihrigmbeé he-
.recod aybi, ))uﬂamentc le
-caftigaron, o np hizieron
cafo del. Oaruambcc aipa,

‘R

como &l es lo haze. Gartia-
mbeé ycanédni, bien fele
parece que efta canfade.
V. armvev.

Artd. m, Quieto,pa acifi-
coCherecd arxmqgatu,f oy
foffegado,quieto. Chearuav
mey mea yepc ayuca che-
n?mo¥rs agigui, £o le auia
de matar,pero el enojo gra
de que, tuue fue caufa de q
lematafle. .0

Aruai. c. d.mboyard. y.
a1, burlatrlfca,chocmrrerxa.
Aba aruai .. yyaruai, cho:
carrero.Che aruai ychupe 5
trifqueme con &l.Chearuai
hcce,tnﬁ]ueme dél.hZer gid
arual fidte arecd ychure,,
{olas palabras de trifca tu-
e con ¢l, Chearuai hipe,
burlandome, trifcandome.
Yyarudyce ahg, es trifcon.
Amboyari , burlarfe. bo.
hara. Chemboyaru burlo-
‘me.Che hZe arual pipé-am
boyart, burleme de pala-
brasconél. Arual nombo-
titi cam3 r3ingd rae,es co-
{uelo entre muchos desfru-
tar hazxendo ruido. "Am-
boyAruat, burlarfe mal p
torpemente < A,mboyaru ;

aba-



2

1
\
’

TESORO DE L4

abacté 1. amboyart aybi-
bi.idem. _ |
Aruaz, Vna effe ie de
papagavos fale defte. Arual
1.por fer habladores. .
Aruaybmbt. c, d,aruai. y
hembé, hazer puntas ala
efquina de tablas de made-
ra, y flechas con los harpo-
nes trifcas largas, ralas.
Amdituai embé cherui,
hazer eflas puntas,o cuer-
necillos a Jas flechas. Am-
‘baruai embé quarepoti
¥bira quity hagdima , ha-
ger fiefra de’hterrol™ - 2
T Arufmbeé. Bienfele pat
rece,o bienfe e emplea.V.
.aruid,fim, 1. -
- Arlianey B iegacion de
A% idu, 1 iparecerbien, 4l
féiles, por detras;no-eftar
bien, hoquadrar , fin'pen-
far, Atfane¥ ere , al reues
Yo dizes, ofuera de propo-
fito;ono ‘qiiadra, Ardined
Teréycd oigmaidebo, na
“eftes prefente quilio f€ vifs
“ta:Chearianey guihéHoy-
~chugii , fimme’ finque ‘me
“viefle; Arfiine¥ dhendi, o
"lo ‘al reues. Ardane§ che-
‘tendGepe, oiftédlreveslo

que te dixe. Arvfnef crei-
cobé; THp% nandequzi taba
glii , al reves vives deloq
Dios manda. ArdureY pi-

IA

¢ g6 cher?néice, quigds me

llamaran por yerro.l.ar{a-
ne¥ mbore roguirimagay-
cb ypéné.Che arviney cte
angad , murmura de mi fin
tazon. Chearflane}¥ met
quicaycé ycdal,nome efta
bien eftar yo aqui.Che ar{ii
ne¥ chehé, no me efta biep
yr. Artianeychébe marfe
hendai, nome eftd bien oir
to que dize. Artane¥ n%-
mandne , hemos de motit
quando metios penfamos,
‘Arfidne¥ Yefu Chrifto ad.
dracanyrimone ;fin penfir
vendra ‘Tefu’ Clirifto al fin
‘delnvindo ;0 qudnde me<
nhos pesfemos,

 Aruqusi,Labor dé torno
Viarnquai. Voquai. V.ara:
quvtﬁ"‘ Yo

" Arurd.c.d,a.cabeéga.yru.
‘r& 5 hinchado erizamiento
‘del mojado,flaco, 'y friolé-
g0.Cheartirii rof agui,eftot
“erizado, o aterido defrio.
“Vruguagi v rurd,el pdlto
:mojado,y friolego,

A

Ari
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"Ardirid. Efpecie de mof- .
ql.utOS = 2.

Ariiri. Folla;c en el mo.-
te, y loque los remolinos,
y femdfos recogen, ¥y ara-
nj »baflura,o follajeafsi.

Ardry. Efpecie de rato--
nes. ,

A. ante T.
. 4. Ainterjeccion do-
lentis guarda atd pucuia-
myri 0ycd>0 rac!ha qual
efta aquel pobre ! at% picé.
che; amyn Omtcc‘mo rac L
148 amyri “ché ! ' ha pg)hm
de m1! dt3 hei tamo ehos
coi upe racl deflo fe auia
¢ldeg guardar A% am{ripn
cli ahc chﬁb.qraw ha co-
mo le aura 1doa aquel pa-
bre! atd amy¥¥ nde eico-
bd ' 6 como eree durade
cabe¢a,mal mandado !

At ] guatd. Andar, ca-
minar. Cheard, ¥o ando.
yyatd.oatd. Atahara,cam
nante. At: mcretfrcatubac,
gran caminador. Atahaba,
luzar por dode feanda pat
tierra o.andamio . Guiid
atace ocampi,callc;em mu

~gcr Aata yehi yebi,paflear

70
fe. Aat4 teiis ocarupz,paf
feome por las calles. Oho
oguatibo, fucfea paflear.
Aha guxgmtabo , voyme 2
paflear. Ag. ata,eslo mxf-
mo.Aroata.l. a.roguata, lle
uar configo. A Tapa re-
roat4.l. a TOpd reroguata,
hazer procefsion del San-
txﬁxmo bacramento. Tipi.

;. reroatd guagt. Fiefta del

€apus. Amboati, hazer
caminar. Aatapii,andar me,_
nudo,Cabayl yyatapiibac
cauallo de ‘camino. ‘Aati
poca A anda.rapaﬂe largo.
Aars mbegné, apdar poco
2 poco tendxdp apriefa.,
A3rd and andst; correr al
trate. GuarshireY oas: abo
0cah¥,per andarfin guards
feperdio. Aata ngmboye-
reyere, andar da:ndo buel-
tasala rcaggda. :zbfzyc bi-
pe bcrqmy» ;,_ya;m 4 andomc
cayendo.Aat] apuchne, he-
me de alexar. Aatagiri ¢f-
W, 1. guetibo aatd , andar
4712 atras como el que by-
Yede algo.Aata, ratd.l.che
-ata ritr¥ , hazer pininos el
ANino,y andar pocoel enfer-
me.Adti n2moyrandéche,
S 2 fiegm-
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fiempre ‘ando enojade. A-
tahabe¥ngaturupi yagwata,
vamosdefcaminades. Tup¥
1. X N. vy, atihabeVrupi
ndicatud fitnde at2, noes
bien que dexemos de fe-:
guir 2 €hrifto nueftro Se-"
fior. Aguf yeteique eicd-
bonde atahape,Dios prof-
pere tuviaje. oo

oo Atd.r. ). guata, faltar. 4

Chepoati hecé,noalcdifc
con famane. Ara oguats,
falta tiempo. Moco¥-ara
aata Miffa rendve? rim8;’
dos dias falte a ka Miffa.:
Ndaguatsri TOp% agagut,
.no falte de la Iglefia. Ogua
tarioynd tembiiy, ya falta
fa comida. Oguatarimi
cherécobé, ya feme acaba
lavida. Aguata ychupé-gui
bah2 me¥m3, no alcange.
‘Aara hing dbarehé,no de-
xat jufta la medida, Chepé
‘guata cuéra ovmé ; queda
dentro loque noalcancéa
facar conla mano. Ambo-
“atd ogaghii , hage que falre
de cafa. Mbae minf oat4,
co falta. Ootari perer
“pot hguimy , falta vna

‘porcion. Ndoatiri chebe

P

DE LA

mbaé am%, no me falta ha-
da. Oataririm3 paé mbae
am% chebé ? Pres auiame
de faltar nada*Pete? yrquit
air8;oguata quikte,fola vna
cofa fafta por aea, quees
fat.Petef tecé orf &fid agu-
at4 che hegui,fola vna cofa
me falta, que es centen-
to. . L
A%, Medio femi. Am3- |
n% at¥, eftoy medio muer-
to. Aqueriit?, eftoy medio:
dormido. Ayuca dt¥heyi-
bo , dexelo medie muerto.,
Oybatd, efl #medie cozis
de.V.nBingayn. r. -
Atal. Interjecciondefq
fe duele de otro. Ataipz
ah? racirim3 raé, ra! 6co-
me me pefa que efté fulane
enfermo. Atai cheregarat
rae' dcomo me he oluida-
do! Atat haé,nolecree.
Ataindael,creelo,noto du
do. Atai % yco clinfimt:! &
gue lindo nifro! Atai 34 T8
P2 yeo rae rea ! dque her-
mofo que lindo es Pios!

‘Ataiaibai aibetet tecanr
‘gaipiraé-rea' lefus y que
“disforme cofa es el peca--

do! Ataiam3 aftecd m%
I'ﬁl}f
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ringatGrae tea’' 6que her-
mofaes la virtui!

AT Interjeccion det g
fe admira de cofa hermo-
fa. AtirangipicSd! 6 que
lindo es efto! Ataf angapi-
¢6 fbizal 6 que hermofo es
el cielo!Atafcé ndérobi!
‘que hermofo eres derof-
tro!

~ Atatat, Interjecciondel

que fe admira, Atatatqui-
1 erert! & que pequito
traes! Atat:i¥bag ycatupr-
1¥ etecatitangaraé ! 6 que
hermofo es el cielo!

At2¢, Cogeti.c.daa. 2.y
heé,arraftrar.Che t22,ef-
toy cojo. yni.oa. Chemo-
t#¢, hazeme cojear. Ams-
fift2? hagole cojear.m3,ha
ra. Ndeat?2 eycéobo tecd
mirangatii rehé , andas de
piequebrado enla virtud.

4teV .Floxedad.Chefite¥.
1.che fite?, foy floxo,ymi
floxedad.n3te¥ mbaba,flo-
xedad. bite¥ chererecé.l.
Thte¥ arecé, eftoy floxo.

Li 2

nite¥ mbave , floxamente. ;

‘Chenfire¥ mbari mbara,
eftoy medio floxo. Cheni-
e ogueraha, lleuome aun.

-
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que noguife. Chefidtey che
reraha, fuj contra mi gufto.
Nde n4tey tererahi | vete
auque nno quicras. Onite¥
ra¢igul ynéengurir,depure
floxo regonga. Chenite¥
cherfigueraha, lenome mt
padre contra mi gufto. A-
maonite¥ , hazerlo floxo.
An?mondte¥, hazerfe flo-
x0. Nachenite rifgfai, ro
foy floxo. AfteTng 6g,qui
tarle la pereza. An?m3ate¥
poraliqui rehe,emperezar .
enel trabajo.Chendteyche
reco marangatarebe, em-
perezar en lavirtud. Aye-
téndefiate¥ nda hera habis
céibpene enverdad que fi
vos no quereis no os falva- -
rers. - w okl
Ateré, cofa pequena,res
begida.Cheateré, foy re-
begido. Mbae atere tere=.
ri, traealgun peco. 1bira
ateré , trogo de palo. ¢cé
atere,pedaco decarne.Em
beatere teré yndngi,hasle
tt’@‘}os. . wr

‘e

4ttRedeo,atajo. AT,

_atajar.m3.hara.Cheftfime

atajan, y rodean..yh¥. of.,
Aniti herecébo, cercarle,
Anin



]

w‘\

- TESORO DE LA

Anfngi dindeatt ninde re
recOboyepi, fiempre nos
anda rodeido el demonio.

Pendegadq pequipa andn--

gi peati rehe, velad el ro-

deoque os haze el demo- |

nio.
nuzftro fuertz es de palos.

Chafi¥ats” ibira pipc , cer--

quemonds de palos. Pen?-
ati’ tecé mirdngatlt piré
aningigui, amparaos co la
virtud contra el demonio,
At Canas. c.d. a. cate-
Ho, t¥,blanco: Che ati'ten-
go canas. yni. oa. Cheatf’
mbari , eftoy entrecano.
A¢e atiporomboyérobia-
hacartd;las canas honran.
-l r.cdiaa 2.yt leuan
tado,monton.Oyoati ati-
13m3 hecédni, eftin amoa-
tonados.Ibf atf, altibaxos
detierra. Thiatirug, fie-
tri. Amboat¥, amontonar,
yyati. oa. Amboyoatiy
mbia, hazer que {e pongan
en paifes. Ayat?, amonto-
tonar-bo.hara. Ayatibog,
1. ayaticuerog, facar del

montb. A(z;t’ibog,chécég, .

dexar de rogar o carpir al-
J

g0 de la chacara.” Ay ats

Y

ibira oreftvhaba,

Tar o
m8mbé,allanar. Amboard

rugd , hazet grandes mon-
tores. Ay ati yar#, decba-
zer el monton. Oréati £.3-:
m3ngeta hhgiami, junta-
monos a cofulta. Yyatfart
curti ogf piréra ri ( frafe )
juntarfe muchos a pedit, 0
alberparfe a vna petio-
v o v 0 ur
ra,&¢c. Oyatirfi tird mb13,
juntatfe gente , 0 amonte-
narfe en varias partes.Pem
beaty ati Tdpigracia fe-
fngapipé,acumulad la gra-
‘ciaen vueftras almas. .

~

e

Dbrir furaffto mifmo.

num. 10.cubrir , foterrar.
Avyati yocubro, entierro,y
fotierro. Ayfpiatiibiatd,
fortalezer la pared arri
mandole tierra. Ayati mo-
ab ymondobo 4 echar a
rempujones. Cheraqui cue
raty cherembii , comer la
viarda{inpan,por no aver-
lo traido, 0 no tenerlo,y
defpues comerlo tras la
.vianda. Ayeaquicuerati.l,
ayeaquicuerdqu’nda , cu-
T

Ati. Sienes. Cheat?,mis

{ienes.vyi.oa. Aribd.3n3,

entradas de {icnes.Cheatj-
~ bl’l
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ba tibd, fe me menean fas
fienes, ccme quando fe co-
me. Aiémbo atibi , hazer
que {¢ meneen. Atinyn?,
latidps de las fienes. Che
atiba tibag , tengo cuida-
dos.Chembo atiba tikbag,
hazeme andar con’cuida-
do. Chembo atibi tibig
chererecébo, hazeme an-
dar loco. Cheaticui, éncal-
becer. Yyaticui. oa. Ayé-
ati erobag, toluer elrof-
tro. Amboatf erobag , ha-
zetle boluer el roftro. Pe-
yeati erobag angaipi ba-
gui,huid del pecado. Peye-
ati erobag tecé mir2ngi-
t upé, daos a la virtud,
Afeaticog guitipa , poner
-Ja manoen la cabega. accid

-guedejas. Ayeatirf,recof~
qar la cabega fobre la ma-
@0 Atiqui,aladar,

L. 4tVa, . Efforpudo, ‘Che-
Atvi,;mi eftornudo, yyo ef-
‘tornudo, .yb¥..0a. Nache
dt:31, no eftornudar. Am3
@tva, hagole que eftornu-
-de.An?m8aty4, probocar-
fe aeftornudar; Chetva.l,
~¢he atyapoi, fuefeme el ef-

del gu-e' picnfa, Atin?pdb¥,
e

72
tornudo. Cheftia.tia gui-
tecébo, ando eflornudan-
do.Chc4tid1im8 Che acn
gaci on?mbobelui, enef-
tornudando fe me aliuiael
dolor de la cabega. Odtid-
pipé n8 oyequii, con vn fo

loeftornudo defpidio el al-

ma.Pet¥ chem3 2tvi, el ta-
baco me haze eftornudar.

Atii. b, c.d.ati, fienes,
ya.cabello, aladar. Chea-
t{a, mis-aladares. Cheati-
ambari,tengo los aladares
entr¢canos.yya.oa, -

Aty si. Enhizflo, Vide
hati.f. g

Aribai. c.d.ati, fienes.a.
cabello.y. a1, defcompuef-
to, guedejas. Cheatibai,
tepgo guedejas. yya. oa.
Antmbo atibdi , tengo o
crio guedejas.

Wi Attbetég c Jd.atijfienes,y

peteg,dar palmadas, bofe-
ton. Cheatitbeteg,me abo-
feteo.yva.ca, Ayatibeteg,
yo le abofetee. Oroatibe-
teg yconé , mira que te da-
re de bofetones. ludios
oyat? beté lefu Chrifia
araca€ abofetearon los Iu-
dios a Iefu Chrifto.

LI At1-
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CAtibibiri. c.d. ati,fienes.
y.1biry, porvnlado, al re-
bes , de lado. Yyatibibiri
ahena,oyrloal rebes. Yya
tibibiri ayspé, hagoloal
rebes. Che yyati>rbiriay-
¢4 hecdgui,vivo diferente-

TESORO DE LA

[3

Atted.c.dann.2. Y, TH,
apretar.y ca.qucbrar, ape-
rrear, clavar , dar golpes.
Cheatica, me dio en las

' fienes.Cheatica chererecs
aitc,aporrecme , tratcme

YR

mzl. Ayaticad tacuar??,

mente que ¢l. Amboecd _ plantar caba. Ayztica a6,

atfoibiri, hagoquevivadi

ferentemente. Nachembo
atipibirt ah3 guecdagui,
hame hecho que le imite
en fu modo de proceder.
Yyatibioiri am3nle che
ad,veftime la ropa al rebes
Chemboecd atibibiri che--
rerecé albo, tracmealre-
fortero , 0 hazeme mudar
de vida con el mal trata-
mientoque mz haze, Ay-
maang at1bibiri hecd agui,
pense al rebes de lo que
era.Yyatibibiriayaca, efa
ladeado el cefto. An2n% atf
bibiri, acofteme de lado.
Emboatibibindepd, ladea
damano.. . i
Atibi.c.datiyfienes,ybd,
falir,menear las fienes, co-
mo el que come.V .atf, fie-

nes,n.s. )
- Arieai, Calba, V. ati.
num.g. . 5oL

e

apretar el pieel texedor..
Ayatica cheregdhecé cla-
uar los cjos enel. Oyeati-
cambi?, efta la gente ape-
fiufcada. Peyeutica tape-
yate , apretacs fara qug
quepais. Tap¥gura ayatica,
clavar clavos,. .,
A4tii. b. ombros. Che-
atif, mis ombros. vya. oa.
Cheatifbarim8 araha, lle-
uar {obre los ombros.Che
atitboc€ anof’, tengolofo-
bre mis ombros.lefuChrif
to. N. Y. oatiiboce cur
¢l ogueraha,Chrifto nuef-
tro Senor lleud la Cruz fo
brefus ombros.Cheatifbd
t%, tengo fuertes ombros.
Nache atitbatdi, no tengo
ombros fuertes. Che 4tif-
-bari arecé , tengolo fobre
mis ombros. Ayeatifero-
bag,boluer el cuerpo. Pe-
yatii erobag aningd pen-
dz-
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debbbbg faguéraangaipa-
bari, no deis oydOS al de-
monio.

"t{}m e Gods an.rodﬁo, )
ym# , cerco ; dar bueltaen
redoqdo boluer‘ de viaje,
Che nitymi, vo bueluo,’
yxxa.oa.amtym?irfimo, a0~
ra bueluo. Ndei-onhtym%- -
i ring®,aun po habuelto.”
TathonitVm% tymabae,
rueda de fuego Am8iim% -
hazerlo que buelua. Ani-.
t¥m¥, rodear,y detener:co-1
mo cganado hazer rodeeo.
Anftym¥ gmhobo fuiloro-
deando.Ananga nindeaty- -
m# Ranidererecdbo, cerca-’
tios!el demonio. i '

© At¥mi.c.d. 2tT, rodeo,
ymu,menearfc, colu'npxo.
An‘éﬁtymu ; yo me colum--
Rxf;,yna.oa. Amonatvnm,

erque fecolumpie. A-)
n@aﬁmu' gui arébo, yrfe
comoneando. Arremboyx-
b& At¥mi-.l. ‘am8nitymd |

a,bt eazr.neatmmn’
g columpios:o &7 3
T APy ped. Partir el ca-

bello,V.a.n.1 D4 o _dp

* Atiqui, Alabar, V Atx.d
num. s. I el

b ke e

i

-

-;0‘. L.
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v Attra) Monton V. ati..
nwm.3.

Atird. Ba d ﬁ cabega, th
num. 1 9.ha, cabello, cope-
tei, cabello leuantaco de
per fona y aves. Cheatira,
mxcopete, tengo Copetc,
ya.oa. Aiembo atlra,leum
tarfe e} cabello aziaarti=-
ba. On2mSandird tayagh,
erizarfeel ’puerco,y demas
animales . Anemomdxra,
yome erizo, o lenantoel
cabello. An"’rnoandxr a guis |
nEmoy r8m8, erizarfede
enojo, Anemoandwa gul~
nemonduta,efpantome. oy

ét: rirl, 1dem quod ate-
ret tq}xenu , rebejido,
Cheatirir?, foy rebejidos.
Yyatiriri {abati,el maiz ef
ta rebejido, Onembo ati-
¥ abd tecd -mirdngath
rehé,efta defmcdrado en la
virtud, - - s

M Idem N quod
asirof, .

cAtBl,toéar;mauer. Chca
dtdi,tocome. yhd.oa. Anf..
tox,yo le toco. Anéit8ihe-
cé, en ¢lme eftoy menean-
do, o por ¢l me meneo.
AngthA ymppvmo, t Oq}ie le:
T mez

—
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meneandole. O#t3i ndoy  batorT, aceortar lacuerda.
potari,noquierequele to-  handerecobé yyatd cte,es
‘quen. Nindt8t ndibi,effi  muy corta nueftra vida.Cu
intalto. Fhpack nitifitdinda:  riadbd onfmbo ath atur?
biapi xe¥, la Virgenper- hinderecobé, cadamomé-,
manecio intacta.ibita ibi-  tofe-pos va acortando la .
ra onitdl; el vientomenea.  vida. Ambeatli cheragé, -
los arboles.EdZat3tucare~ woy dando fina mi viaje.
mé,guardatenote toquen..  Amboatl chengengi, ha-
Che rapichan?m8mbeit re:  Blo: baxo.! Emboatd nde.
chaca, chefiidichen?m8m-- n22hgatl, ola hablad baxo.
bed higBima ; mowiome & ClenZath yepé ah? che-
copfeflar.el verconfeffar a.-  rendil , aunque hablé baxo:
otros. Ah¥chem8%t8ian- me entendio. Amboatd che
gaipadarl, el memauio, 6 zrecobé gui yecoactibe, he
incitd 2. pecar..nipde, 4t8l:  acostado mi vida cop ayu-
an¥ngaangaipahiguimi ri  nos.. Ambeati ymbibo,,
eldentonio nos incitaape- traxele. acompaiiandole.
car.Ynat¥i7mbasé, cofain~: Amboat ym8pdébo, idé;
tadta,y virgen.. ' qpodaracaciferahibo, fa
- edrtlir. Abreviar,coto.  lir acompanando alque fe-
Cheati, {oy pequeo.yya.  vaalgun trecho. Ambeatd
oa. Mbaeaticcofa peque- . yyap6bo, abreuiar 4 obras
fia Yoot Lesooiy;peque- Chemboaturi cher ﬁﬁ%ﬁ!ﬁj‘i
ho. Mbae aturugir, anchit- ;  poco plagamedio patayei
cortacofi; Ambhoatiacor  nir, mandeme que viniefle
tar. Bo.hira. Amboasriy - preflo. Chemboaturfyya-
asortar. muche. . Qh2mbS  pédmedhn,diente. paco s
ardiihacatiipe TRpRreli®% g0 para que lo- hiziefla.s
Fbape ywhichd,lesiquepor.  AlStet¥meevararecéagt
Dios fe.humillanenel fie- nin2md aturicéne » las pe=.
lo., fongrandes enel'cielo.. nas de.los condenados .no:
Asnigambatdi.amé ¢im-.. fehandedifminuir. . - .
R 5 Atﬂﬁ,
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“"Atul. Co'gotc.Céxe 4tui,
mi cogote.yya.oa.4tud api
,chai",cc):erbigil_lo con rofr
cas.4tui caragigué,cabello
cottopor el cogote. atud
quicha,idem. éfl%mboatui
quich4, quitarfe el cabello
por el cogote. Ayatua pe-
tég,dar pefcogon., Ayatud
18pyidem. Che atitra, foy
corcobado.Taqqua renypiz
atui abae,cafas tuertas.
Atuenpé, Efpaldas. Che
atucupé,mis-efpaldas. yya.
04, atucupé ati. L atucupe
candi.l, atucupé yeibican-
«dii.l.atucupe citi,corcoba.
Atucupe cing 5 efpinago.
Atucupe picogcanalde las
c¢ipaldas..- Oyeatucnpchas
onink, boluiviasﬂbﬁda;
.corriendo.Che aruacnpe ru-
‘pi chemB3ngaipa;pacdch-
. migoinverfoartdine, 0g
.atucupé ,detrds delacafa.
Cheatucupé cotircheinga-

oni, enaufencia murmure”

de mi. .

. ." Aturé,Corto, migntras,
entretener.c.d.a.dia.vatd,
corto. An?mboaturéfiZm-
boé rehé,entraterzome en

H

leer. Engmbo aturé Tipd-

74
¢f Démboérehé Miffa ren*
dl porombuct , mientras
oyes Mifla reza el Rofa-
rio. Ambvaturé ymandd

atbleVmBgntretenlo,no lo
embies tanayna. . ¢

: Gfes

' " e .
A amte V. Lo
' In 'J‘"‘” > !f’: g*’[!
1.\~ Ad. Defiderativo. Curi.

al, ajala, frequentemente
{e junta con curi, vt , cutk
ati,chehd raé.l. curi 2ari-
m3 chehd rag, ojalaiyo fue
' ra‘!" = o‘ v J) b x g It

R 1)
»

ot

taftico. Aba ati, hombre de
burla.Ndenib? atinderem
‘biapd., tan tuinés tucbra
“comgtu.Ferbio o defdtti-
-mar. ¥mbo ate che b ad ad
herecd pi che , foy defefti-
.mado. Agarh cariiar, no
spuetta comer;aundque priec

no.Ahaatbii,ibade bur.

la,pero, N2ming - al hiba
Yigura aipd , efloescofa

sfdptafbica . QOnem8mbae:s

-mbaeah potzoicdbo, tie-

ne fasitafvas de fer rico, de -
aqui fale tad. b.demonio,

fantafma, fantafia, alma,
-gambien el aduerbio, Nda
T2 . hau-

2. wAy .b-’.'bur'la&,ﬁc.:cxon,“f'ah: )'
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haubié, y. hat. b. yhaube,,
vcanfé. .

3 - Aid.. En@p,mﬂd{cxon.
Equiai, vete con la mai-~
* dicion. Equa ataa, idem..
Eyapé atmburi, hazlo<é
Ja maldici6. Pequa at mbw:
ri anfr2time:, id con la
maldlqon alinfierno.

Augﬂﬂe,teﬁa,,effos,aqm.

.Aubae ,efto , eftals cofas..
Ab hmy,aqux efta. A imbw
rni ¥ rae, aquueﬁan con:
Jamaldicien. 7 2o . o

's At Mancha fuzmdad,y

flempre fepone la cofaen

que efti. Cheretobape aa,
‘tengo las megillas fuzias,
yyal,fullaga vxep.,dc aqui
falc.lgau, creml.dc Ta mar
y de los rios. Quarag'i -
~mandau cerce: del Sol,, o
-gancha de agnaenel Sol.
MYagx dméndad, mancha de
“aguaenla Luna, hfimbad,
rghancha de esupo entte
! ,l}l onte. i %
6 A 1.l.mwu,1unarcs. Che
-afl mis lunares, y tengo la-
ma(l)esivnau.c% AmSa:u,ha-
.zerle lunares.  An?m8ad,
Jazerfe lunares..

i dubé. Siquiera ,.aun, fo-
,,n,f

prese]

m e

fo. Erenypvruaubc:tam%,
no lo huuieras émpegado
fiquiera. Ferepudl aubé, ya
que no-vas, levantate fiquie,
ra. Quirraubeadipori,aun.
vn poco fiquiera noay.Pes
131 yebi Do’ aube time ex
rembeac¥ nde- angaipapa~
glera,eojala y vnavez G~
gmcfa te huuieras delide
e tus pccados. N
Aubs:Diminutivode aty,
deburla. Aque raubf, he
dormxdo vn poquillo. A-
‘pu aubl, afsi, afsi me les
uanto va,dlze el enfcrmo.
-Acariicart aubi, ya come
algo.Ahd aubf,vey de ma~
Ia gana.. Ambeoyara 1ubing
‘te;; lewementehte me burlé
cop.&l. Eyapé aubi emé& te-
que iinda, hazle de veras,
An?m8mbeli aubt:, confef-
feme de burla. Ehecha que
-eren?mdmbedaubi ubl* tefy
-mira no teconfiefles mal)
.- dubd. aguero.. V. hail-
0. )
Atih. Inter;cccmn del
-ganfado.. quander re«‘ixeﬂa.
- recio.
- Ausd. Pares de muaﬁr,
y | 1a. telaen que nace el ni-
no.
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fo.yvi..oavtambien o di
zma 1a'podre de las llas
gas. Cherura aupa ylapo-
dre de m¥ tumeor. i .. -

< Anph Alg:u la cabcga.
W".uy aupx. N3 VR
N F Lo ‘1)4.
-al0 E mtz .&-ﬁ i ¥ ;
T A grmq Dol

Eﬂa letts admite Muans
w5 de fiyy afsife pdnmaqqx

folo lo gue no 1d admite,les
‘demas fe bufque en.mb.:
 Rae; Participio elque.
Oyucabacf el qve matd..
©hébae chc, yo foy el gue:
va. ‘Ohdébae nde , tugeres ek
-q vas.Ohdbae cukaquél gs:
“elque va. Offmombeabae
JSehendebe,ve foy.el.qué e
+¢orfieflo . a: dﬂ;ub‘fﬁd th..
Ytutabaé, ,eliviemi-¥Yyaba-
-bae,el que es hombre,o tie
tne muchos vaffales.. il
{7 Big: Bheloa , hotuerigl
-guerpo,&co Chedtibag y-
(ehugiid , bivlaike el roftro.
. }ya.oa. mt]ag ychugm,bal-
uile el cuerpo, abag liegé;,
cboluime agta &', y cantra
el. Abagrycetucotn, bolui--
me azia el. kbabag.gm pa-
. €a , defperté defpauorido.

Ned

75
Ambobabig’, hazer que €
buelva a vnlado v a otro.
arobag cheremimboti ré;
nfuddr de ‘parecer.Abi O-
fieéretobaghare¥, ¢onflan-
te en fu palabra.. arobag
cheread cuéra, hazer mu-
dmga de vida. Charebagi-
. MY aréra, no rebol
alamids aof'as paffadas aba
@edrerob4 robag; inconf-
gante..’ Aneacaml*obabag,
boluer la cabeca a’'tedas:
partesy cabegcar,, Amibo~
atihatibag , hazerlo andar
alretortere... Amb@atxbag
chcychc,hx zelo beluer Azia
mi.Ebdg cheheg i, buelue
cl roﬁro ﬂla,no me mireb..
n?mbé: atiba g He-
ca.)o yando toco enfubuf~ -
Ca,Cheaubatxbag tef’ hﬁ-
eaboyidem, Cbag Fgard,,
~guiniala. caned; Onemlm-
shabag t2miryma; ,,@héhm-
& fos ﬁmlfn-adbs AT 8ph-
¢1 etobag Inga nguy nde-
£¢ ga: QOO por iahuberecs
Yara orébe o Madre de
‘Dios buelue anofotros ef-
fos tus ejos mifericordio-
fos,ambo erobag .l. ambo
hecé erobag .J.am8 embia-
S
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P6 pota rerobag’.l. hem-
 biapdbi cath amboerobag,
difluadirle. i o
_Bab’, Llegada. Chebfi«
h2,mitegar,y Hegada.y.o0;
‘mab3h?m{,ndllego.Obahd
arape,tiempowendra Che.
p6 npb3h2m§ ychupe , no
-dlcangocon 1a mano. Na-
bih?m¥y ychupé',nodoale
-€ance, no caigo enel;nolo
comprehendo.Abih? yehu
pe, alcancélo , conozcolo,
<omprehendolo. AbAhZ cu.-
N2 Upe ,Pequé con muger.
NabAkAnti cahe u;’é‘“? 110
«conozco muger.AbahZ.che
Tegaraita guéfupé , acor-
datde de lo-que fe oluidada.
~AbSHE cherembiapb:upé,
r¢oncluyr conlasbra.Abs-
-h2 cherembiecarupe , halle
Joque bufcava. Hyyambu-
-t :nderembircs ripé.ere-
-bihe;bien empleadoesigde
-ayas hallado tumerecido.
-Abth? .cherembirecd upt,
“conoceraifuelpofa. AbhZ
‘cherembirecd (¥mi-upé,
“he hallado-conquien cafahr-
-me.Ab3h? cherem¥mbot2
~catit upé yhalladohe loqiie
Hefeam, Abihscherendh-

DEL AL

gueragui Guie;petefarapi-
pé, de-donde eftaua llegué

' aquienwvndia. Ab%h? che.

EY

rerhquingatur¥marpe; he
apatbo fima. Abihe gui-
n&pi¢Trambucibo,llegara
pedir favor. Abih2 henda--
pe,dlepe dodde effdua. A-
‘bahzhupignaraupe , defcu-
britda verdad. Abih3yla-
iplirupé.; defanbrir fu men-
tira: At3hE-oycupe,ccno-
cerfe el vnoalotro. Abihg
penps,falir alcaminoio ha
Alarlo.Athh2 chebendeyd-
xuré;haguerupé s ah@ upe
-guiy.éruréboshe alcan¢ado
defulano loque me pedil-
“te que le pidiefle. Abdhg
- Thpdgraciaupe gutfiemdm
beguibo , pormediodela
~confefsion alcance la gréd-
.cia. Ambobih?Z , hazer que
llegue.Arobah?ilegar.con
J&] Heuandolo.-Mbat bih?
-mbabe¥m3 ; cofainaccefi-
ble . THipd nibahZmbabi,
Dios-es incomprehenfible,
V.TEpR: oo 0y

o
& Bing.Cofotorcida.Ghe

biing, foy torcido, contra-
hecho.y.o.Pibing,pie tuer

- to,tarcido. Cheregd hiing,,

foy .
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foy vizco., Cheren¥pane-
g, {oy zambo.Chefifiru-
Ezmg X cheyun‘rbang ot DO-
quituerto .. Cherecénfing;
guxtecobo, neandoa dere-

quenoandea derechas, g

26

3 1.Bé. Mas,erubé,trae masy

Curlte:v Le nderirimé a-
guiyese?: béne , mientras
msweﬁd vlmcsre ferame
’Or. —--A b

blegry Jr

bé;defdeaora.. Acoiguera-

vina mal. Amgbing, haker=1 bc, defde entonces. Acoi-

torcer lacofa,m8.nga.. A--
matbihg.l.amazbings;mi--
rar.de Tador 2 medio ojo.:
An“’mobang,lhdwfc,tor-
cerfe. Am3n€apebihg ad.l.
anom8pebing | deblar: Ta:
ropd. Amap’éb?:"ng 5-€NCO=;
feen ticama. Chem3-:
n&péb:mgumml, 5 el frio’ s,
mo haze enceopér. Amasy-
bangog, deftorcer 5.defdo~
blar ;. "Aiemboecoal ape--
bang quitar fa. mala: cof-:
tumbre.. .lo Lol o

Bk Lomifmo: quel

guebéi,idem. Anphearahi-
né+defite: aors b Mevare,.
‘mgbe chcm%rmﬂatufpota-»
brete, defde aora propon--
goferbueno.Ybipebe Ti-
p?[ iiinderechag , defde ek
cielonos mira Dies.. Ta--
pebé,defde el‘pueble... o

Be..;untamentfc,dacrup:.-
be:, junamente cenmigo,-
@hcrop%téybenﬁé» va pe-
 gado a'mi.. gnéva}uetc‘ rehe~
bc,oangmehebaomﬁﬂ“é, eb
cuerpo-y.elf alma juntamen.

t¢ muesen de té&brMs»'

cabldeudi. v soa oo oms Chendibéhecs m,gmvm

WV IOTICl ( TR LT P ‘2*; Migo.r? , (o D iswT s

. B. antesE, voi6 ,Béfﬁcfdegﬁaﬂdﬁs Aw—-
3:45d 0.0 o ¢ o »Tcae ha epe nderefiZs

3 - mwﬁswmnlwdc cont  mBmledis 2 Deffe. qmndm

poﬁmon,%ememudbas fig" acanotecanfieflas?ing bhé;.

1!

mﬁcacmnes, Vg

‘B4 Comparaciom.yiai- > t hebéjdefde ayer.. .

defde aora.l.anapebe cue-+
T

bériizra lospeores.Ycatu—» 7 ¢ “Bé; Haﬁaquando.Am--

gmhfecuem,losmc}ous.« 3

LA
§ 3

cacbe pingd nde 8rgdipa--
ned’

~

); \J )

chas. Amboecobing, fazer 4 Bé D’efdc,mgbc Langi. .

o~



Y. RESOROODE IR
ne? haftaquando had'dé fer © ay Sol, éon‘el‘f’Sbl.fCh’e.kﬁ

malo:? Aracacbepé Tupk
nderecéat ohe chagise?haf:
taguando ha de difsimular
Dios con tus maldades?,-
- B4, Todus. Mbohapt be,
"~ todos tres.. Chepopipebe,
¢ toda lxmnnosCoen(gus !
fignifica afe@¥oLChepragui=
bé ; dé todo micdrdgon.;
Cherem¥mbota guib:é jde:
todamt voluntad. Chepi-
ric? pipeb2ngati ; con to-
das mis fuer¢as, ~P&Zmeé
baitnisa todos vofotros lo:
dize: .Orédebé a todos:
nofotros. - iugi LU
~Bé.TFambien: Ndebe be’
an¥meyrs , ¢onteati tam-
bienefloyencjado. Chebé:
cheroriyyotimibienme ale
COBTOL,t e pirER PR TEag
Xo Bé. Con algunos pro-
‘nambehs gs: o midmoque,
upé,para. Chébe, para mi,:
ndélbe,phra thiaindébe,pa-
1A pofgtnos. Orebe | para,
lm'f.etngs Cb?CJUIVGndQ, acés
hesparalaperfona. 10
_[;[ 1. B CQD rﬁm&;samlia.é;

breues , 'O con gerundio,| 15 -1 Bé.

rdm8hbé, mientras yo voys
f : / H ~ 0y

Cremiflfirimd e, enmos|
¢ac?n¥ nde n2mémbcilt. ta;

gfima,mientras.digo Mifs,

» {a preparate “para.confef~;

3 L s o IS AR i (LR

12- B4 Corrgerurdio,o coir

rim3, luego que, - OQn2maer:
mbegribebe o TOA 12y
acqbado. de confcflar co-
nulgo. ndndirobaga pi -,
guerecdhobet oyequii,lue
go qué récibio: los: Glews:
eipir0. Chel.orim8be, hues
go que yovaya. Y yucard-:
2 midbe, luego que lo matgsii
Heéchicabé tasobi. 4 en
viendolo locreere. = s

13 -8, Con ya.l.ii¥,confark!

mie,vt che DAb& eyard, haa!
conforme yo hago. Eittms
bog: che.figb2 paprandewn-

mo yo. Che nde rajhiyshi®

cherathliepé , amame con-

: forme yéiteamo, &
14 Bl Todavia.Oycobébé

Rerd, viue todavia Redyo.
Ndepochibeping? 2 ieres.
todavia malo? :

Akl

miétras; defpues que, Con < aanllavEupepebé,hafta ay,:

guaragy rimdbe , mienttas

Cuipebé, haflalatla. ingpe--

\
e

Hafta, pepebd, hafta

Py

bé,
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bé,hafta aora, apebc , hafta

aqui, oavubobe hafta el
cucllo, ira canymbapcbe,
hafta el dia deljuyzio. Yya
ipebé,halta cl fin.Ymén-
Eabobc hafta que fe acabe.
Ottucupebobe, hafka las
efpaldas. Ocu;mobc, hafta
la cintura,Guenypy abobc,
hafta las rodillas. Guega-

bobé,hafta los ojos. Opo-  pue:
tisbobe , haftalos pechas . | ol

Chcbebc , hafta. donde y6
eftoy.Nandeteibobe, h ﬂ?
no mas. Aracaé pebe? ﬁ
ta uaﬂdo’Tupa o;pot;,xa.,
m3 C;hﬂﬁ&qucD,los qémc-
ra. Cheymgmbetrimabeé,
Jafta que yo. Io drga .Che-
mrevmnbc % ug iyp
wenga.Ndere el
mabé , hafta.que 10 gpie-
Ias.
ﬂ‘bé BDQIQ, bﬂb¢,
mibolar.y.o. Aiglb)g be.ef-
tmndarl;c,\zandﬁm AOJX
bé rerequara, Alterca,
bebé, vo. buelgf« 8 hara,.
gu! behebos ahine, iré ho-
“Jando. ara.« obebé , buela el
) tiempo,Ancmo u*:gmlu gul
beb<bone,ire bolando. Am
babebs shazetlobolar. -,

77 -

Bepul, medndad,ahuxo,
lxgcrcza ‘Chebebui, foy li-
gEro,y hulamo,,y.o.Nacbe-
bebui, nofeyligero. n?4
bebui, lmiangs, parte del
higado. Ambo,bcbul, allyc-
rar.ta.tat recobebi,
ah,;erarfcﬁﬁfhpbebm che
anga, anga,;p w guice-
mi hcqucglz;cj)o ?uxa  def

e se.Ch

ko ’11?' ggﬁ
e 1os pecados noes hge—
a. Chgmbpbe Wigpé , ali
ulaﬁ ome lacar-
bae Bgra,raham ybe-
"%(’fa'ﬁ@"l’%“ fgrmos ali-
: g d’ éioétlf'
e e

mrﬁ’v ﬁ%ﬁmﬁ te,¥a
:sﬁqx algo defenpjado.Om
: pé),ebu&h hc,remymogx
betyecko a}ayrlaloqﬁc dt—
,xc,no  hizo'tafo. Ibir api-
tebebul, coragon delpalo.
Yvapxtc bebuirupi oz igi-~
ta , regumafe lacanoa por

"el COragon

Bedamo. c.d.be. é. am9
hvujera, Ahechd beé amo,
" hu-
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}uuxiéfl'olb vifto. Am8mbed,
beeim, huui ieralo dicho. |
Nniahechagicé beg 4mB,:
rolo hum era v1ﬁo C he;’n-
gaip4: beé Amd, yono ik
uiera pecado.

Beetamo. O]ul& humem.
Ohestims o;ala humera.,
venido. Aru;ee timo, o,a-
11 lohuuiera tra1do. Tupa
ghc ymovro beé eftamo,,
&jala yonohuniera ofendi-
dn a Dios.OgyapSbeé: tamd

aé 't Pues auia de aucrlo
Eccho ¢l* Nio min8ice bee:
tAm¥ paé? pues fnoania de
auger muerto ! 1‘<I'xr1:»nampa3L
bicebed tim¥ pae! o]ala ng.
huniera pecado..

" Bef.c.d. Bé.masly: de.y’.\
erfeuerincia; porﬁ*tr PI-
‘diendo. Ayettiré bey. ,‘pﬁf-
dilo con inftancia. Ayapé-
beibel , tuue porﬁa ¢n ha-
zer‘?o Ayeporarabelbel t3--

“Opdgracia fehe, ojala
hnzlem inflancia en bufcar
fa 0mcxa de Dios. Ayega-
-recdheibel cheangaipaba-
rehé efcadrine mi con-
ciécia, AQaihubcitengnga,
infeen fiamor,
Berd.b,yeiplandor.Che-

“zerloen v p'fomf'o.
‘mboyuriberiyeiiabo , co-

jmerTo de prieff, Arcml 0
ecdbera hcch;{p aho

DE L4

Icvq, i ref'pmndOf y o,
Nache berabi , no refplans
dezco. th‘ag: ber4, ref~
plander del Sol. Yta ber3,
piedra fina refplandecicn-
te. Abera,yo refplandezco.
bo. hara. Aberab3te gui-
quipa,pafseé comovn rayo,.
Aberab8te yyapobo, envn
fant1amen fo hlze. Oberi-
‘b3t ominy., murio envn
prouifo. Chept4 ber4, ten-
go alborotado el coracon!
€embopta bersd chemén:
diita,hame alborotado, ef-
p'mmeko Ambopt4 ber:r,
alborotarlo’. . Yyataberé-
bae trafalme;as,Aqtabera
guitecébo tefjando inquie-
to deaqui para alli, Yng>

berabae,charlatan.” Af22
berd tefguitecdbo “andd
charlando. Amafbera, de-
follimar con ka vifta. Atart
“beri,comer de-pricfi. AR
‘mbopbber4 Vyapébo hw-

n3-

I

, vilo
‘todo en vn inftante. I, N

“oft iinboztéber a o’\c*:ﬁ‘;otc

on¥mbotébo. , trasfiguie-
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fe C’mﬁo nneﬂ;ro Senot..,

, Bérimi. c.d.be. confor- :
me Jyrimi, man'*m,parch.
OdbeérimT, parece que vie,
ne.Ohé béramf chcue,pa-,-
receme que f fe fue. Chebeé
bérim?, aloqueami me
parece, conforine alo que
fiento. Con geruadio ref~
ponde 2 (como fi. ) Mbae
catupiri ad apsho berfmi™ ;
yh3ni , como fi fueraa ha-
zer alzuna cofa: buena fe’
fub . Mouvapc tapiyara,
gl mus h ubo bérami aba
am3 T8 apf T -4bo Vhonv co-
mo fi fusra a comer ‘effe,
pan ordxmrlo . afsivanal- g
gunos a comulaar. dec
araquiadi beramy, parece
quz no tienes en;611d1m e-
to, Aycebs harimi piché
ndebe raé2pareceteque vi-

uire ? Ereycobine berim§
ch»by, pareceme qug v,mL~
ra,s. N EJ»L um note Lp
re u riiz8.d 1ipd,no es eﬁ"
cofl de opipion. Cheoo
bériny gua: .uxro, effe 6s.; v

mAd ¢hxn~n. . P
N i l o

'RV AN

*G Iln

B oante - Na o
.. Bi.h. (,ondctcrxmnz—

-ty

.
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da,fknal"{da p'o[‘abfe,p‘xo-
perer, parece Gue, indicio, . ,
yfele Heg1 Laba. Chelo-
hibabi oqua, paflofe el dia
que tenia dererminacoyra
me. Chem?nd4hab:by ai-
b, efle es con'quien me he.
de cafar. Chcmenda;‘ora»
habak¥, idem. 4rache hé-
potahibaby, ah3% 1 lm"t,ya..
he determmado eldiaeng’
he de yr. Co 4ra Tdpi re-
ymoc?nymbota hababy
ace ndoyquaabi, no fe fabe
el dia ‘en'que Dios ha de.
deﬂguyr ¢l mundo. Cheha
pora habipe y.hén¥, enel.
iaque_yotenia ‘determi-
nado yrme, fe fue. Ayapd
cher m3mba ebi“ haba, hago.
lo quc me han fehalado.BY
prgi),bx ,determ.nacxon,
confc;o. Chembaebt nda-
yapoi- .l Lheremvaangz'b
nc}a%a,pbx rqnbzapa
potabaﬁ gb apol, ng
hago lo quetenta éetermg
mdq. .G hem3n3 hababiy
ndaiquaabi, ne fe el dia dc
mi muctse, Yb: cath heco\
bc am®,ay, indic! los que vi=
uird. beber‘imv,che €é, la
- guC tengo por gerno. YB3
V 2 ca=
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- "t 5 | I 4
‘¢atli ouam$,indicios ayde’
que vendra, Ybfcath ofiZ-
m3miringatl am, , indi-
cios ay de que fe enmenda--

ri.Am3mba ebf ah2 ad re-

hé, fenalale el veftidoque:

1e auja de dar.Chem8mbaé ™

bi guayirehé,prometiome

fu hija. AmB8mbaebi ThpH

(hece afdre ) cherecobé.
yacatt pipé cunfrehc che-
b et higuimari,hago pro-:
pofito de guardar caftidad..
Ndo ub¥bi, no { deteriii-
na de venir , paréce qeno!
wéndry, o, tiene aline de
venir, Ndiquireihibi’; no
dicaba de refoluerfe. Nido-
cardbibi;noquiere comer,’
rio fe refietue, ' Ndoidua-’
Abibi ebocot, effe no'tiehe:
talle de faber, NtacHehd-
}abibi, fio tengod tiempo
fEnakado de yr. Thipi'nde-
ferecO Ty, * Prowa:!
Blées que Dios te caftighe.d
ﬁiﬁ'f’t‘%ﬁ?bi.n&'éﬁﬁ; protia-
ble es 4jue no te pbrdone:

LA gl v E oy

4ra ypotaripibt, 11émpo ac-'

ceprable; Abd hithuipyby:
BotBte fhaladzmente-3.

fado, yamable: Fhicatlly 7
sidearaquad ef taéybienfe ™ plerite,digro: 1b1 cardve-

S 3
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vé'tu poco entendimiento,

Ibf catq gng arim8, bien.
charo fe vé que aoraesde

dia. 1bf catli\ing ara nib3-

b%, 2gu{nib? ybr catd Ti-

4 oicé,como.fe ve que ao-'
raes de dia,afsi fe veclaro

que-ay Dios.. ,

. Bi.b.acercarfe;llegarfe,pe -

garfe.Chebi,millegar.y.o.
bic¥,nollegar. Abthece,pe
gueme, legneme a ¢, pe-
que con ¢l. Abfcunf rehé,
peque con muger.. Atrobi.
llegarfe,llegandolo. Arobt
taba , acercarfe al pueblo.
Arabrtabapipé.idem:Aro
bigi;acercatfe mucho. Am-
bobi,hazer légar, acercar.’
Ambé erobt, hazet quie lle 4
gue. Che tuyaBaeb¥, acer~
come'a 1a vejez, I.N. Y.
ofin8bipe cfid,Shcramen
to THpBrara riguira omo-
¥ngs, lelu-Chtifto nueftro’
Senor cércadoa Iamuerté
iftituyd: ¢l fantifsipo Sat’
cramento. Ayé virumbo-
b yebfyebt ndeporehé, be-
fote las manos muchzs vet
zes. .. ,
Bi.bBien,licito,conue-

€O
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coacth e} pipe. ¢od guiba,

licito ¢s comer carne en
dia que no es de ayuno.’
Ndibibi yecoacugipe:¢od
guiba, noes licito comer -

~ carne en Viernes.. Ybi.ca-

tdndebe nde A2mbocquai
bien es que fepas rezar,

conueniente es. TDI:catl

ace yaupire¥ cub? upe, ¢6-

uiene no-al¢ar el roftro a.
mugeres. Ndibibi nderei--
quié cherdpe , noes bien q

entresenmi cafa, porque.
no efti aparejada,&c. Nda.
chebibi - cherape nderei--
qeie , no {oy-digno de que

entres enmi cafa. Ndibibi
ahgaipabiyiraupé- T{ip¥- -
pi¢i,noes digno de.comul

gar el pecador. Pen¢mbo-
ib¥ catl. Tdpi’ rai rims.
pendecd.higuimi rehé; ha--
zeos dignos de ferhijos de’
Dios, Ttp% chey Ara nache-:
bibi ‘che¥heiral pipe nde-
reiquié higdima,Dios mio,
no {ov digno.de gue entres.
ehmi pobre morada..

4 ° Bi.r. Leuantar, algar,’

chedc¥bf ," lenanto Jacabe-:
¢4, Abibi guitecébo, eftay”

cih'edd,  Nachedcabibed;

yano leuanto cabcga , dize
elenfermo. ALt ychupé,le-
uantatfe haziendoreuveren-
ciazotro. AbibYhece, le-
vantarfe contra el. Ambo-
bi, hazerle lenantar , coin-
cide con(bi)pegarfe:v afsi
fe via repetido.. Abibf, yo.
me lewanto. Bo.hira. Am-
bebibt, hazerlo lemantar.
Cherechacabé obibi, lue-
goqueme vieron fe levan-
taron. Huguaikimbei, fe-
nanta la colala vibora.Che
araquaabi. mbae mOm3hE
hagu&imi, tengo leuantade’
entendimiente. para. inuefs
'tigar cofas. P?#n?mboara-
quadbicatt tbapeguira te~
c6 rehé, levantad el enten-
d'miento’ a las cofas del
crefo. Arobf,letiitarlo co-
figo juntamente.Obibi hui
guatiariim8 hece, eftavan
Jas flechas enhinieftas. én.
&l. Obibtche fithy,foltofe
¢l lico. Ynimbé nih? 'om=,
bobibt , defarmo la perdiz,
el laco., n?m8mbeguaba.
ombobibi yhangaipibae,
hec. aibagui. Thp¥gracia
* upé, laconfefsion levanta
?fpééﬁd_qi‘ alagracia. Ong
ne

79~
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m3 mynibae Tuoa osue-
robibf heropo™m3 , Dios
:'d_!. la mano a los humil. ics,

los levanta, AbTbirdm3
gu t2ai, d}oy recien leuan-
tado. An?mbdhebul chebi
hichimi, prueuome a lc-
uactar, AhA% chebf hhsla-
m?. idém.N.da che rerob:-
hia5i,n0 tengo quien me e
nante. Cwero 5t habe¥-

caycéd,noayquienmzle:

nante, 6me ayuleenen
'fcrmed.td o trabajo. N1i
podi ibiretel mbfL oqua .
tagiari, todos eftin cab ios;
de enﬁ,rm':iad Checaapi-
haguc ra ¢bibi,buelae a re-
tonecer lo que cn‘px. V.
Ap;g;a.n,z.

B1i.b. Ouf*rcr, oluqrzd
A’nm cartr ebapo ; qui iero
ir alla. N {ahabibi‘ebasd,
no quiero. ir alli. Nda che
aguri:bibi » DO Qi €ro gue
mL w:m,‘a o) gane aly uego.

.1 bbm P ro, g‘:n')&-

£o. Ayapo bin%hh 1':,010,03 3

71‘110 ‘helo hecho , pero &

no v‘zho nada, Onodio ’fuf
o&_. Chﬂbum chemii 4

tu 7, 'b cra, L»ueuo,, gé;‘.

&c. P’uu biage Oy.ipo

'V‘ {‘

. TESORO DE LA~

bitétene ndé ereyaro’e,,
pues Pedro lo haze tam-
bxen tu lo harls. -T m‘q bi-

‘N8é tec oiporard, tiete~

ne nndé,pues Dios murid
quanto mas nofotros mo-
Tiremos. Ch»bmu nd 4:0-
biarick am$, nde erem8m-
1}(.1,(:1, 17md tanﬂo , fituno
lo dixerasyo no 10 creye-

3, Nie ereyapoza che bi-
hé.nda yapd cé m¥,tu
hazes effo , empero yo no
lo hiziera.

Bid.t. Hdlh. pnaar-
ﬁ:, detenerfe comodxdad. B
Alia hallome bien, cftoy g
acomodado sbo. héra. Nda-
bi4ri,nome 'hatlo. Ambo-‘
bi4,bazer que fe halle. C he
t7:hdpe aycd eftoy con co-,
modidad. Ambobiapiri,
cenar el pefcadoen elpef-
cadero.Abidbya b1na,4f'51,
affu me hallana,pero, Plra
by:! tha , pefcadero. Guird
byiha , cagadero, de. anes. ,
C\L%‘—‘Iaan'me gwteCo-
bo amopaé gui bia refmi,
eflp fuera fino eftyiera yo
enmi tierra PArano hallar-
mﬂ. Guibiine pé@’uzu no,
mc voy, POL qu2 .ﬁoy ac@-

mo-’
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modado con gufto, Chebi-
4retel nachem3ndoi, el ha-
Harme biem me detiene:
OY%4 mbae réhqué aobart,
pegofe c/buen oloralaro-
pa. Abd tecéd miringath
oivotabae ; oyeehé ombo-
4 , el que guiere fer bue-
no haze fus difigencias pa~
ra {erlo. v
Bi4. La gente. Vide.
mbi%. |
Bikra.l.piara. Por, deca-
‘mino. V., pia.n.g. s
Biars.c.d. Pia:n.g.y. y-
dimiputive, de repente, fin

‘auifar. Aha biari, fuime fin

auifar, Ayquiz biatf,entre-
me de rendon. A?mbobi-
ar! yp¥¢iea, tomelofinai
“ar. An*mbobiark gui hé-
bo, fuime fintoear caxa.
“Omind biarf,murie de re-
“pente . OnFmoTrS. biart, fa-
cilmente fe ercjo. Ay

8o
bibt,efloy en peligro.Che-
1e3bibi ajcé .I. cher¥Eibt
€Her2c¥nV.2abib¥ guitecd-
b4 , eftov a pique de caer.
cufi% rehéchema? haguera,
chem8ingaipa bibi, pulc-
mie a riefgo de pecar elaver
mirado vna muger. Che-
rumbeguehagréra’ nache-
-m8 Miffa endibib!, el aver

~venido-poco a poeod me pu-

fo a riefgo- de no oyr Mif-
fa. Am&angaipabibt, pufe-
le ariefgo de pecar, Atebi
bibi guitdso0,efiuve tenta-2
dode boluerme. Pecudeiii
ayebtbibibind , de medio
~camino m= cuife boluer.
Chel 101 ahine , quicaire.
- Chebibiayucane,por ven-
fura mataré algona caga.
Ctebibt chereral are , por
ventura me llenaird. Yhica-
‘tiindereraha, quigaite lle-

-wara, O parcce cue te ha de:

Biari,huime, 6 vine finaui-1  Hewar. ¥miringataby catlh
_ cata

“far.

i

ah? chébe, parcceme que -
efte fera buene, Nandere-
¢ aguive#by chebe , pare-

Y  BYki.c.d.B¥.num.2.y.y.
“dimihutine,a pique,a rief-
go,'eftar muy cerca de lo  ceme que noandas bien.
“que porea el verbo,por vé- -0 «Bibi.c.d.b¥.2 repetido,
tura. Amandbibi ,efloya 'gmtar, cofer ropa, -Ambo-

igue de morir. Aico yco - bibi,yocofoibo.hara. Am
. . DRl 10,00, b
Qr
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bobibiyoi,fobrecofer,am
bobibipii, cofer menudo.
Ahecyb3 ymbobibfca, hil-
Jpanar, coferlargo , y mal.
Ambobibf ymboyé pota-
potabo, juntar dos cofas
.cofiendolas. Amboyo po2
ymbobibica,coler cozien-
-do ‘el punto por medio a
medio pefpunte,ybaynilla.
Aypiahi heyd ymhobibica
.pefpuntar. Aha¢ahaga vm-
_bobibica, cofer repnlgan-
;‘dQ- ¥ '
3. Bibi. Menear,levantar,
'y baxar.Afi 3mbo 251bi,le-
santar , y baxar la cabega.
Hugul bibi mbci , me-
.peadacolala culebra, Em-
‘bobib¥ nandui,chcbe,haz-
me ayre -con el plumere.
Ambohibt ad ytubiréca,
Jacudi la ropa.,. guitandole
-elpoluo. Heed athibidef-
-baratade. AR%mbecd biby,

foy desbaratado,(inafsien- -

t0,&c,
BiraqGi. Ticflo., recio.
Chebiriqlia, ¢ftoy. embara-
;doil.cheibirhqfa.), apPm3-
biraqta, penerfeyerto.y.
0 Origfarimicheyiba

-
N -
!

nomit, por eftar mi brage
yerto no femenea. Abii%
qui euft?ni, effoy paima-
do. Cheguira pa.% obiri-
qud, effa tiefla la cuerds.
del arco. Guirapa nomén-
- doi pucubuf , obiraqua ey-
rimd,nova la flecha lexos,
fiel arco no efta tirado.
¢cdca?ybiraqul , effa dus
ra la,carne affada. Yvyiby a-
qBaof ibirdghapdrehe,ef-
el arbol recio en fu raiz.
"Guapd arfobiraqiid ey ra-
m8hoa curitel Thira,elar-
‘bolque moitiene firmes-rai-
zes luego fe cae. Zguy abe
-aba - -mboterobi# habari,
obiraqua €Y rimd curitet’
hoz angaipa piipe ,afsielg
no efta firme en JaFecae
facilmente en pecados.. Q-
‘biriquanddi ah® rariche-
‘be , viene emperrada con-
tra mi. T
Bité L. Biréte Jbitéten,
-quantomas. Perit ohd.bi-
“tetiché,fi Pedro fe fue,me-
jor me ire-vo. Perti oh?.
‘m8mbet bitét éne ché ang-
m8mbetne, {1 Pedrofecd-
fefso,quantomas yo, Curd
atdma, aheQyapy rac,pn-
RGP e
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t& amd che avapd, ojala lo,
hiziera ,que yotambien lo.
hare. Hae nobahZi bitetene
ché, pues ¢l no llega como]
Hegaré yo. Biiete tamdne,
nda,ccn quanta mas razon
tu.Bitéte tamd ne cheara-,
hine , con quanta -mas ra-

zon 1o Jlemare yo. Thpd

remym3ifngué haghubi pi

ram$ yepe ybicetene. TApd,: 1

hae hathubipitd mdne, {i la:
Griatura s amable, quanto
mas loferd el Criador.
U BRiA r. biters) auntoda-
vigo Qo btesd, 3edavia,
ayi ‘Pembobitc jme pedns
gaipa; no perfewereis en el
pecado. Afidr3tame ohot-
baerdorh on2mbo-by'te Lite
angaipabaril,-10s, preciegs
parael infierno perfeueran
en el pecado. Oque biteri,
aun; duerme. Ogu# biterk
plng® 2 duerme.1odayial
ané bite, todaviavives
Cobé: biterl aycobeé . aun
todav 2 yina. Ambobité,
hazo .que ..dure .todayia:
Niambobite pokarishoguig
rague dudg mas AbEmbe-
biseri ycbdiguithpa,aquime
ke confermade tedanizy
~12

§r

cobiter! afigaé? pugsavid
de durar haffaaora? Ayco,
bitet{e¥ am3paé, pucsno
auia de -durar todavia.
Nambobfiert chenimo¥,
ro, poffofeme.cl enoja. V..
mbobYtéLO.' coung 0L
ALY G N DI Y
B. ante ;10~:;.: 22
saeoshg, N LAy T
. ‘Bo. ¥nrSenal, magcha,
continens, efetes, logre fe
figue de algo, fuperlating..
‘Checogb6 se&l grandor de
mi chacara. Checogbé 4,
lo toptenido ensmiichaca-
ra.Checogh6 namboeporig
locarpido de mi chacaray
aun: no fo he fembradog
Hl@ésﬁ&%{@ipﬁéiﬂ@c}l@dﬂ
COMtIAgNS Az RLaM. ;nEm-
'bia;b‘ﬁgg, -cl,hafmbfienwg
'Fagibg y el enfermo que
contigng enfermedad; Mbo
raihubd elgueanog. Aching
gasibey 'ehque padece do-
Yot de cabe¢a. Tegabd,el @
padece malde ojos. Mbo-
ratbubo ché, foy amador,
Nambarsthubd rlgfiziché
nE tengC 3ok, Ymbaebée
ba ché; tepge muchas co-
fas. Reibg,lo.que contiene
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frxo,resf’rndd Armbé,pa—
dezco frio:Hacubo,el g pa-
decc calor mucho. ibaga.
nigut THp¥nedmba,effos.
cielos forrefetos de: la pa~
labra:de Wios. PehZmBms!
bett. hagué., chefizm8fizé<:
mbo, el aueros confeflido,,
es eféto de mi fermon. - Pe-.
nZm3mbeubs, pendecdca--
tupirs; el efeto’ detaveros:
c‘onfé@fﬁdo & la, bucna. vis
da. * i
Sis 4oL i 0m._ i ;_a;."-(}
cqod st i
Aamrcmfc queséﬁe bé,
ebﬁnht’ns i pé contentufii.
& pﬁedcm viar en vrigmif
FacxonJ y-hazeyn fen=
ﬁ&b‘,ivtiﬂihdf& Fémbiechd.
p&@atu; Tiiphhez pé.o&fl'u:
piaembd; cot el o.d:ze;
M@Io e Oehma jeslo §:
“€Gtléne Ia alkbmdelbxos,
&E?emdﬂl%{éﬁﬁ;bévéféto,
oofedal '&a . [Szllahr
DK)S. %L diooh, . a‘
-CBo. Breve, gcmnd’fé y
fugmo «de- muchos verbos..

yutaoib Voy a mas

1a*rl€,ve.tfé elarte. Con €.
te gerundio- fe haze 1a for-

ma dc fitio, pomendo antes:

‘4
IJ S
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delvno de los: reciprocosy
ol.guw.v.g. op\lcubo,a lolar
go.opro de’ gles ' guaa il
bo, de punta, ewpnaao, ;
por el'cuento, anubo 2 e,
pcfcuego,oacamo,dc cabe-
ca, oatucupebo de efpal-:
4ass catur im8; por lo cor--
to, ocuibo, por la cinttra,,
o¢ibabo, de frente:, ciba=
' Boy atraueffadoy o! b@hoi-t
ibajcayala fruta con i ar
boT@’yapebo,en ringlera,.
oyurubo, deBoca:, ommi“-*
m3,por o pequeno oninfx. ;
rm ﬁ; mo,pdco a poco;opcw
h¥pelizma; a pedagos; opis
bo, en cuefos »opébe-; de:
mapos; otfind;, de puntao,
aanz:}@pombo de pechiosy,
Gﬁ@aébé,d@lado,auacap&a
bé;dé barriga,guebibo, da:
nalgas,gaobibo,de roftroy,
guctcbo entero: Eas:otras:
termmaaones, eh ,ma,prﬂi
uienen,de 14 pronunctacida:
de nariz. Bn lugar deftos.
reciprocos, pncd&n recabir:
relatlitos quandeefiin cos
mo paﬁmos, V.g: odyibd:
am3nda.l.yyay dbo, matiles
decdbe ga,quandqdﬁmb-
falut 0500y Vi, 0aydbaiod;,
. ef~-
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eft por el puefcuege, aqui. - ga que traxefle., Naché
efta abfoluto, yguardala ~ mbobohiibéri,nome die-
 regla de los reciptogos. 5 ron carga. Acebohfitiba

% Bog. Hendedura., abes- n,;ndoyeracé,ifc?--ri, cadayno

.tara,grieta. ¥bidt¥bég,a- - fevale de To que es’ fuyo,
berturade pared. ibibdg, . dizenlo, quando vnopide
.abertura de ticrrazAob6g,  1oagero, noqueriendo gaf
aberturade ropa, repetida  tar delo quees fuyo. Vid,
es plural.Chebobdg,tengo . Paohil.j - , . .~

- rietas.y. o.»Abobdg , me .. _Boi. c,d.bo.fupino.y.y.

grieto,d tengo grietas,Am - de perfeuerancia, perfeue-

: bobég’ abrir.pgﬂcm&s, ra- - rancia .dé.; hecho. Ahéboi,
jar qualquier cofa, hender. . Voyme dehecto, Haeboi,
Bite rupi ambobog, parti- ;-af51me aftoy,dize clepfer-
lo por medio: Aoyrbabdg, -: Bii)v Hacbof peereyedrae?
abertura de manga, Eftas como folias ¢ T{p%

Bokil.t. Carga.Chebo-  hinde quiitiba mboaye-
hiitdba,mi carga,mimata. . boihira, perfeverante en
| lotaje,mi.'almpcxgo.,Abo. . Bmardar los._mandamiq'n: |
hii, yomecargo, ta; tara. . Y08,Chefidtefboi, foy mpy
Ambobohfi,cargara otro, ;- floxo.Ambdéayeboi,chere~
Aybohiitamboi,defcargar . c6aycué,llevo adelante mi

‘aotro. Ambobohii chefin- -, mal proceder. Ambé aye-
g3 angaipibapipé ,icangar ..boi THpR réra, perfencro
elalma con pecados, Am- | &Epcomulgar. Tapdkrs che-
bobohii' nde 3nga cébae mbé ayebol tecém3riinga-
rehé, enefloteencargola  turehéel comulgar me ha
seonciécia. Ambobohfiyo- |, ze perfeugraren Javirtud,
abi, cargar defigualmente., - Ayerurebofguitapa,pido-.
Tandebohi} tabimé ebo- . locon perfeverancia. Gui-
bo, vete aunque notengas | queboi ay\, vengoa dor-
matalotaje, Chembobohii- mir.V.Ayébo. - ’
bé chembioibo,diome car-  Beyd, Mediano, menor;

X2 - fub.
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“fubdito. A‘ﬂabovi hobre:
de mediano coerpo , 6 vaf-
fallo Cheboy; nnmenbr
que Yo, mlﬁwuo o vaffa-

116, fn fubdito. Cheza.m—w
quaztbma tf'ngomcdxzmo.
cntendmxcnto. 1gaboya,
caned mediana, Ambobo-
y4, hazerle vaffullo, ‘o ha-.

~wzérta cofi medrana. ‘Cbe*
mboboyi tef; me haze vaf~
* fallo fin ferlo. OhZmbobo~
¥4, hagome ‘vaffallo- de‘o--
tra,y m‘nm vaffallos para.

.nﬁl Tﬁ ?{bovi‘l’é&l‘ﬁémos,
de' DIOS Ybonii;fus valia-
~ Tlos. Ypoc.ibae o'x”-mbo-v

* boya anﬂngupml.ambdy \

“y3m3 ofifmefngdiil: ong-
“tﬁh&ﬁdsfa")“’ ztn’“‘é Los
‘miatobfe- hazen fieruos del

* demonio: ‘ApRboyi. rimd:

Pendecn cuetagwi tape a-
“erindo 1: aiiboyd pendé-
. béétiéra gui pept¥; dexad

de fex fieruos delderrron‘vo.

Penzmboayé’-of ime -afid-

~boyd+Ams pendécd ¥ehe.l.

~Pembobirebo fmé anibo- «

-l % rimB 1ecd nopmﬁhe-
ryeisen by fcru'dumbre del ?
demomo. “ oot

" Bie,Vibo.mum, 1.
A‘}}. o 3 s

t\"k‘ ‘,1’. By c-anté V' Y iz it
e T
Bu.t. Sélir,reuoﬁr.Abﬁ
-falir debaxoe deliagua.f ob .
-falir del cano , 0 fucrite: de.
cagra bl fbira, manan~
tial. Obt chembab. ragi,
brota mi enfermedad. Aro-
ble., facarlo de-‘deBaxo-del
agua’ﬁlhendoe‘l Ambola,
"hazerque ello falga. AEu:.
“berdimi cheronbamo, Te-
- boforde-contento. Avyepimn--
-Bobi; - defollarfe ccnalgmr
cgolpe. Ambobh Tbir4 raf-
cuc,ﬁca 2 aﬁxllas del a}o
“Nioigui pete? yuru ang.
ambobu cuabo, vn boca--
~db'{olo fa aque deiapma
Jfrte lo comi, Mbae'n? abu
“fate hedor de lopodrldo.
Hamobu,angmpane,el mak
olordel: pectaddfa,}e figera:
’lffl'ér?iqaq obéar¥ind, fiitpa
“dénudhionsta ﬁ?fdtﬂx.ﬁz.
"i¢6 Al nengud’ robir, falefa:
“Ihedionde: de: ﬁleamau@)A
- guerobir bl ahd acope-
166 defenverbome los huef-
fos. QY érbbwchercmv-
? t¥mi’, empiegaa aﬂ'ormr
mxﬁment%’ra Ahangaipi

- bag LiXtecdreheporindii-

Pay
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P bﬁcMr réroburobu-
bo, eubo aracacraema Vha
pecadores que fera;de vof-
‘otres quando
venga el dia del’ uy,zm re-
‘bofando.iral B

~.1£

anté
E c%om. P"echos,vljre,ve—
tas.€¥mi ail, pegon:de las.
tetas. Cqmaqm._ldem A-
cambiy yomamo, cambuds-
~-bo, camb@ibo, cambhhara,
amdtambir, mamantar; Y-
| mo,.unbupxra amamanta-
do. Aycimbr’, apretarlas
‘tetas. Ycim, tiene pechos,. |
‘yfus pmhos 4 €S ¥a moga.. :

- Nic¥m¥, notiene pechos, B

es mna.,\icam"cmq, empx'c-—
~‘gaagener pcc}ms Y opirua:
-ic¥m% riguata. ,, hermanos: -
Eidewvnparto.
2> Ca: Nota de ﬁlpmo de
verbos. que terminan® en:
g.vt ahechig, veo;hachaca,
aVcrio.rl T

3 A Cdl Ymndétc»‘rmihacibn.

\-A

de la primera pcrfona de:
« fn-ultr: Taback,eavoy .
Ameya, dx:t\,rmmadamcmc-
Seme rmx.,.mxaquc ca,c;a. que -
ad

83

yame voy. Tafig 'mémbed-
ieZ , determino confcffar-
me. Tar4'yc6 noca, yayo

lﬁfuChﬂﬁO* \me’voy. Aduviertafe s que

Lefte ¢4, no fevfa hablando:
con otros, fino abfolute
-afsine dxrﬁ,Pedro tahaca,.
‘Pedroya'me voy.. . 1

4 C& Quebrary ‘ofender;.

abrir. Ayoc a, yo quiebro..
- Ahaycabo, voga guebrar-
Jo. Chcpmca,quxebr“mc el
21€Oragon, Quaragrcheréca-
c&, el Sol me deslumbra.
Lhercqa C4 yiiingaipare-
chica, ofindiome la vifta
elverld pecariAyeca,abrir
las piermas.Ayeca u;‘ennar~
fe , rellanarfe abriendo das
piernas. Amboyeca,rbmr-
Je las piernas. An?mbopi-
aca, cfloy apefarado: Anid-
- cingd,quebrarlela cabega.
- Ayeagigaca; abrir. lasen-
- tendedems Ambovt api-
. gaca, hazerle quc entiep-
da. A8l c‘ycabo, apLp--
'-jarle-pira gue, {'c siirbrel.
5! Oﬁe:mbcga piquebrafe:
chano del pl:no; Chera--
. ¢¥ngch ¢e ah?; quicbrame
~efte lacabeca, Ayezmo caga
+defeoquebrale fa cabegaé.

Cés
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.. C4.b. Abifpa. Cababa-_

5 yii,abifpa negra.Caba chui
negra.Caba pui,negra. Ca
batfnegra.LCabega picoey

- pegra. Cabe¢, parda. Ca-
- bé ychii,lechignana.Cabey
_chuf;parda. Cabirip?,ne-
~-gray pintada.Cabi't¥,ber-

‘meja.*Cabobf, verde.Ca-

-bumbf qui'ratd, parda. Ca-
bi,negra. Canard , negra.
Labatf rfim{ ayapb yape-

- pd, pintar las.oHas .covnos

‘agujerites amodo deabif-
‘peras. Tarur®,orraefpecie

de abefas.
Cad. Monte., v la yerua
- que-beuen. Cai aygifira,
- monte efpeflo, por debaxo
de los arboles. Caiambi-
- quic,reronecer. Caa ahf,

-monte efpeffo. Cai apétal.

. betros. Caambaya,los ra-

- mones que ponen para ata-
jar los arroyo's para coger

- peces. Caabapiraibaté L

- caa tbaté, cumbre de mon-
. te.Caabapfira,principiodel
» monteytomandolo defde 1a
ofma al pie,o al contrario.

* Caabd, ramonesy hojas.

+ Caabo apoapy , ramada. .

Caabé ayatica, enramar.

Ca4bonduihiba .L.caaban

-duihiba , monteria ,cace-

ria. Acaibonduni guitecd-

. bo,andoa-caga.Caabd qua

ra¢i Angim3,ramada. Caa

cati,yerna buena, ymonte

‘ralo. Caacatii oba, mantg
ralo,défcambrado.Caaga-
pa , atrabefia de monte.

- Ca% eqiis, yerua olorofa.

Cajeté, monte verdadero

~de palos grueflos.Caagia
-.cft,monte grande. Caagui-

bo, por debaxo del monte,
o por debaxo delas hojas.
Caaguibo ibapyjt¥, eftala
finga coloreando por de-
baxo-de las hojas.  Hogui:
bohfl ibinegrea la fruta
por debaxo de las hojas.

- LCairufbooguati,pafeapor

debaxo  del monte. Cia
guira, lo debaxo del mon-
te. Caaguirof ¢ , frefcura
de mante.Caaibaté, mon-
te alto. Cad ibipé,quebra-
da de monte. Caai'ga,cerco
de ramas, y ramones conq

- van recogiendo’ el pefca-

do,como con redes. Caai-
‘guara, mortaraz. Caaipi,
pie de monte. Caa yuqui,
lapten. Caayur, entrada,
oca-
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ocallejon de mente. Caa.

ndr%,monte aporreadopa--
ra hazer chacara.,Qaruglt’
caanfipF, es.grande loapa-
leade del monte para cha~
cara.Caa obi,afil.€Caa ebi’
catl, monte muy, verde..
Caamf?.l,m%nd,manojorde

yeruas. Caaequi, retono:.

Caacqui: ¢, revobecer el
moente., Caapai,. ista dek
nrente.Caapatinds, muchas
islasde-monte.Caape; chi--
coria.. Caape gfiara, cofa
niontés. Gaapel, yerveck-
liag fobre s Ligunas.Caa-
pig i, enfenada:de monre..,
Caapfpiara, leque contte--
neelmonte . Caapd.].pora..
ideny. Caardb licaarndbay,
hajp.de arbol. Caarcbugdy,

arbol'dt hops anchas.Caa-

pYta, hojas coteradas yde-
neta furia,engjo, Che caa-
pythgnitibe,vengo hecho:
wayerro.Abacarp¥iiho-
bre firiofo. AmScaa pyty,.
ahelearaotro. Am3ca tin-
garfiing checady dizen por:
trifca,comer defpuesde as-
nerbeuidolayerna. Acair-
Bonduia, correr: el monte:
maracagar.Acdaboatica.l..
“l

84

" ayaticicaabé enranmar. A=

c,aér?ﬁm? 1%, montear..Asr;
caariipd,aporrearel monte,
para hazer chacara. Acaz
equirde , qnitar renueuos.
Aicatpr,carpir. Acaapiogy
idem.. Acaatr,beuer yerua.,
Lacaaiiv, caguiba, conque:
febeve yerua. AmSmbirir.
cad,roffar la yerna. Ayo¢6:

- cad,pifarfayerva.€aa goa,

ra., yeruatero que la beue.
‘Ndache cad'guidri, nobe~
woyerua.. Caauhet, defeo:
de yerua, Am3hgaapimba--. .

_cxarar: Mbac mongapi-,

hara, arador gahan. Baci:
7 :
-caaphybueydearada..

Casbo.V.cal. . .
_ €m:4. Cofacogida,aaf,

fada.Checaag¥ ycéjeftoes,
lo que yo aflo, o cuego..
Am3caag¥;dile que cocief
fe,0affaft. Yicaags riameg;
ychupé, dile para que affa--
fe para fi.. Chem3dcaa ¢%'
epe:, dame algoe que affe..
Gaapugui. Llanten yer--

ualfc,qzmgs‘cxda.,t :
. 3 B L . '}
Casnipd', aporrearell

monte .. Checaandp’, mi
rogado: para. chacara.,
Ocal yibacatli: checaa

-
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¥, folas las ho;as demi -
roéacro 1¢ han qxwrnado,vx- g
dé,caa. 1f
$Caapéi Chicoria, .{1‘” um
»*Caaph, Carpir.V.cad, """
+Ganrh, "Tarde del dias ‘
CaarupYtandmd, apueftas
del Sol. Cn.urmm,ﬁnndo
.trde,a latarde. Caard re-
robici,de mzdio dxa a'Vifss
perds, Afnbo caarfi , guar-"?
dar para la tard;, bo hara.”,
O02mbé caard im¥ dra,ya
ft hazetarde del'dia; Caa-
411 ychupc ohmo anoche--
‘cioleenel camifo.Checaa;
rirguitiibo,cogiome Ja no-
<be viniendo. O.lcmbe cag-
ri1chebé , ya fe me hahe-
cBdtarde. Equatﬁnd: Can-
1t yepé thdhe’; vete mn-
quc te cojala noche. ‘Cial
ringt etch 'abah? | legué
gy tarde;’ Chccaaru fru;«
b;m naf miBEnay’, noPeni
se 11cvax’ Yan var de -ﬁ'ht
,nxchc a.bﬂh 2he haé adbis
na. pcnsc ilee;'xr t‘mdu fx’no, .
qamummoge N dc aqul ala’
*a’rde- o gt e D
“CadpFor Furm, Vid@

ca;’luv.ﬁu) o e 01
Cwum ’Vm‘dohﬂas* .

A"
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C’Mrz{ru e P 4puru.1d
Cdammpé idem. ,
Chiba. AbifpaiV.ca. g+
‘Cabayn. ‘Cabello. Caba-
yuy'a:uup:px&t’a freno: A-
mhof yyuriipipiira cabayua
1{ L amboysiropipid caba-
“yu, poner freno al caualio.’
Cabayuyuruatd, dcsLoca.-
de. O (mbdwn, 2%, ~ha-z
zefe c‘re\sl,ucado; SGaba
yuru portr uvmbké:!
Cabayhapl - pite 'ﬁonaam
herrador Cabayd pi; dtora
chrmdnra.A ycupi cabayin
&t #m'8, fibir a caiatior Sh
i{a‘cabayu arigliarayfilla de
cauallo.l.tenda caba}u ari~
giara.Chereré cibiqfica
bay G.Larand cabayd Taro
Abic i, cabayn , correrd
civallo.M{ati oiquérche
ymboyarimd - - ycibaqid
ngati cabayuy, en arrimans
dotaefpuelyal cavallooy
it bieniAmbet! youdqudy
ha' hprctar fas” cmd}m)
Ycuaqv aha oCatfrimg tens
d44:1 héane , fi efian flosay
tas cinchas é: caera lafillay
Heblceca.oumpcra'.)d{{s?& .
e caypretal.).cabeyupotit
Arehdi- mifendd - fefbriiog
. Ynas
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Ynacimboahz , naquima.
Cabaya yyatapiibae,cana-
- Hode ;camino. Cabayuri-
2 ¢1 ). cabayu reif, harrig de
- canalfos, Gabayurict dete-
~quara,harriero.Ayntpa ga
bayuheroatabo.l.amBaqu®
i ymbo atabo .l. Amo¢i-
,biqui hereatibo 4 atrear
cavallos.’ “yon: vpanioa
+ GAvaqta. Corriente,ve-
locidad , fuerga , perfiado.
T icabaqié , corriente de
rio.y. o. Checab3qdi , foy
-liggroyycorro. Acibaqud
gui ‘hobo., voy cotriends.
. Nicabiqgiiai, noes ligero.
Naticabaquiiti .l. nicabg-
quaiyixno es corsiente el
ri0,Ycabiqii eff ruplaha-
‘¢4, vadear ¢l rio. Ticabi-
.qidndeté , muy corriente.
.Biqui,es lemifmo. Tipi-
‘baqia,corriente. Ndipep-
_biqlidy,no tiene fupreas en
Jasalas.Naché p¥t8 biquat

.notengo fuerga en el refize .

llo. Ocabiqfi4 hape oyohit
uemimbotara cherehé,co
us porfias alcan¢o de mi
lo que quifo. Yne? cabi-
qiid ahgnd , tuve auifo fu-
-yo. Oneg cabaquingue pi-

g 3
bt \

-
0

85
-pecheserecoal,con fus por

| fids me abrama. .

: 'Cabars. Cabra. Cabarj
hapiaop¥, capado. Cabar4

- catfoler cabruno. Gabar$

~«cutinbaé&; cabron. Cabar
rai,cabrito. Calburs pirée
ymaatyrémb¥, cordouan,
. Cabararfé pos¢Tm3, cuer-
~das-de biguela.Cabaricui-
. mbae tebf;capado.Cabar4
cambi que¢ ¥, quefo de ca-

-bras. . 3
,» .Cabyré Paxarillo cono-
s€idoe o ingn ey o

e Caburé guagd. Otro K-

~mejante. - . 0
Cacd.x N eacirs.)icacdrf,
Ilegar , acercar. Chetuya-
.baécaci,acercome ala ve-
-jez. Chemin® cachriefloy
«cercane a la muerte, Che-
ho caeirf;, eftovapuntode
spartir. Acac,yo me aces-
.co.bo hara. Arecica,acer-
car algolleuandolo.Avero
-cacajacercarfe. Arocairt
acercarlo. Cherero caca

.tedupécheragi,voiacerci

dome a Fimuerte. Ardcack
chetuyabaé, acercome a Ja
vejez. Abahg cacari; eftpy
ya cercade llegar. Arogd-

cx
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cAtiba, acercomeal pue-
blo. Ayucaca acercafe el
tiempo de mi venida, Ah
herdcacabo, falir acompa-
"hando algun trecho al que:
va. Guerocacammo ‘hori,
buelgafe de que le acom-.
pamnz,alvun trecho. Nda-
chcn’erocac ahari, no ten-
g0, quien; me- acompane,
iacercindome adonde voy.
-O)cackind ah?, ya fe acer-
caoalavejez, o 2 otra co-
i, Ocaclyud olipa‘coite,
yacfta ceeca del lugarjoide.
Ja  wejez, o murre. *Chept:
cac a,chcap1 cerea dg ‘miis,
‘pies dio eltiro,. ' -
.Ca¢ati Aue de rapina..
-~ Ca3. En;uto,feco,fecar-
“fe llagas. Aca¥, yo eftoy fa-
- -node llagas,mo.hara. Che
al ocae,ﬂmomx Haga:Amg:
-ca?, fecar carne en elifuégo
cnparrxllas 5 f'anar BRI
-Lotros. {00 ca; carne affa-
‘daen p1rnllas Cheremi-
mdcat; 1as llagas que he cu.
rado,6 carnegue he affido..
'Mo(:’lcl{aJ.rnocacta,p’lrrl-»
as para affar. San Loren-
¢o. ymdra?mbirim3 oycé:
ar&a,c ,famLman co fueaf-

fadoen parrillas. Aca®mi-
13, cftoy medio fafmo»de Has
‘gas. Ace’ anaﬁ ai-cué, pen-
tencia,pipe ocme,las llagas
del almafinan con lapenr.
tencmg Actitghal caera,
noca¥ ngama, Pa’y upégue-
cha "1/ gucarey pommbucu,
Tas Tlagas delalii no-fanan
mientras no fe defcubrenal
Sacéfdote:: Aca‘é aad ,eﬂoy
medio ﬁne., -

Ca? ¢cal. Papagayes tﬁh

cos, TN P AR
I Gaguibia, Vafo en qUC .
beuc*vmo V.catlh, ;

' Caguigui. Vnarratz ce-
MO papas. ! i

i5 @agum.c d.cafi,beuer vi-
no y (-al )mal, agol'rear,
maltratar el Borracho,or el
-que no lo es. Acaguai heee,
maltratele. Ambocae,uﬁ,
-hazérqde le aporree.rbnﬁ
‘gcagiiad chetoga rehé, ial-
strata el'viento mi cafa.Ci-
guai bd,herida o maltrata-
miento.

Gigat. Vino. ftbatic%-
‘g fifychicha. Yba-cagiit;vino
- ccepas Caqmancucral’

edguiraticuéra,afsientode:
vmo._(,aomhal ) Vinagré..
€i:
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‘Choioa%iibobtt 1. ofid-!  Atal, yomequemo. Ndaw
mBmbochi,corromperfe €1t cal,io me quemo. Gui cai-™

vine. Cighyatbecpibaba. s
L. cGguirepi bedngape , ta- *
breenasi Coti eaghi renda-
ba,bodega de vino. Theud
refiquint,olor de vino G-
gdi rifingué.l cigul ripitia
heces de vino: Caguiriin-
gaba, madidade vitio. G#-
oul'tk; vino'blanco. Clgui
hidt,vino tinto. Cagtipyid-+
ee, vino muy encendido.
‘Cigdiapohaba 1.myhaba,
1.pthaba,lagar,prenfa. Ack
ggl\nqpé » hazer vino. Aci-
gay )iduu,mafcar malz pa-*
ra chicha.Cigiiinduthira,
las quevmafcan maiz para '
vino. Gﬁgﬁi,och‘.‘r‘fgx",'yéru‘c
-el vino‘ \ p el TR SR

Clguiy?. Ma¢amorrade™

maiz.Curitereyebi ndéci-
guiyi ocat; buelue preflo @
fetequetnatumagamorra,
frafe de/Indias ‘para apre-
furat el paffoa la que man-

dan, "¢

- ...‘.J

CEg8Y 2. Magamorra';

efpefla. Cagfiyt ricg,rala,

t:i,gerundio,eaﬂté.ta;gl ue

{e quema. HY am® guicaita
Y26 fpot pocome quemo.

Mbocal , hdzet que fe

quettie. Arecat, quemarfe
con el juntamente, 'Quaras
¢fagni ocafbae cuéra , ¢l
toffddo det Sol. Acecaita-
béré ndoiebgi, no fe quita
la-ferial de la quemadura.

bt

‘Cheiurucai guiténd , tengo

labocaabrafada. Acatan-
gaipi poropotarai rehé
ghatarf,abrafarfe en amor |
deshoneflo. Angaipa t§r%°

~arf acai, abrafarfe en vi-
b ] .

cios. Chepbuchucai chere. ”
mbiaps'ringué rehe , no fe
me al¢ani'1as mands. para
hizerlo.Ndepoucaiai be-
rim¥ nderembiapé ran-
guera ri, tuno quieres ha-
z¢r o que tienes'que ha-
zer. Ndepiucaibérami T
p¥ 6pe ndereiquie h:’i’gﬁf— |
m3, rehufas de entrar en la
Iglefia. . -7

Tat. Moro, y de faac-

cion de taparfe la cara,lo

han tomado por auergon-

cartfe, y verguenga , y mo--
Y2 defs

- G Quemadura. Che- *
_caitagiiera,mi quema.jura,
0 auerme quemado.y. .
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deftia. An?mbocai., aver.;.
guengome,y pongome mo-
d:flo.Chembocai,me auer- -
gongo.Ambocal, auergon-
garle.bo hara. Cherobi.
cal, tengo modeftia en el
roftro. Hobacaibaé,el mo-
_ defoc de roftro..

"Cai ayngi. Vn arbohllo
yecio de que hazen varas.

atapelcar. - ., .
¥ C':'Ena. Rcchos 'V1d.Ca.
pum.i. - 1
Camacamgua. : Ruyfc-
nor. 3

Cimayii. chon aetcta..
V.ch.oum.1. 4

Camfimbi, Ar;xpolla, v 2

cofas, feme}:mtcs ampolla -,
tﬂc agua, pegon de mager, .
iinchar los carnlios, Aci- |
marnbu L1 Emimbi, be-
jigas d= aguas Amof ci-
mimbi, facudir el aguapa-~ .
ra que haoa ampo‘llas, Amp
atipi cimimbu, dar {opa- .
pos,y hazer qmclpcx:ro
coma 2 bocados. Mbaca
camimbi , pegon dewaca.
Cheratita ca'nambu » Sli-
<iraabo, hazer ruido ¢ con'.
10s carrillos quandoxome,

ycamnmba cheaé haze bol

fas mi veftido, efti mal co--
fido. Ambobibi camimbd
ad ,cofer 1a ropa conbol-
s, - .
. Cambaraty, € igarrillas.;
del campo yque-hazen rui-
do con las alillas.Cmbopi
rmbopu cambarati ombara
2, tocan fus inftrumentos
Yas c1garnllas.
WCambarit, chaparros, ca~
mbariti,chaparrales.
Cambi. Mono.Cambj al. .
xdem -Cambiti; blanco.Gu-
becha rupi m2me cambfhé.
1%, los vaffallos fe jyntany
* alegran con fu fuperior.
Cambi.'Magullar, eftru-
7ar.Chccamb1 ahgcherere- .
<6 aibo, eftrujome ,itratos -
sne mal de obra. y.o. Ay-.
acambx, magullar , y desha
Zer COmO magamorra, def-’
leir.ca.bo.cira.hira. Amg
camLa, hazer.magullay, ef
tragar, deslexr,&c Aycamis *
biyyaicuéra, eftrujarle das.
llagas. Aycambi gui p¥ri-
S hece, cﬁrunr piando.
'V{;a ycamb; pi -G8 héeo
- yadebe : lefiu Chrifto N,
Y. Ycambvpi ama thomr

.curusupc 5 hugui opacam

.(10'
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fioh? rim8,afst comola hu-
ua fe eftrija pifandota , afsi
Chrifto oneftro Sefior fue
eftrujadoenla Cruz , don-
de derramo toda fu fan-
gre. : R

- Cimbi. Leche. Cimbi
apichaf; natas. C3mb{ayé
n¥n¥.idem. Cimbiypira,
leche cruda. Cimbi ypi-
re¥.L hacibae.l.ymboacu-
pi,leche cocida, CAmby ri-
E:":’t,quaxada,yquaxo.(}%m

i tipit?, cortada. Cim-
bitipiai, leche cortada , &
quaxada {in quaxo. 1Cmb¥
on¢motip¥ity, cortarfe fa
leche. Aycimbd ami; orde-
nar.m8.hara.Y cimbi bite,
todavia tiene leche . Nicim
bibei.l. nditf 31y, notiene
Yeche. Aypdamby rehebé
ereipité,cflomamafieenla
eche. CimbErehebé anShe
checiagui, effomamg en la

d¢'mi madre.

Clmbt, Mamar. Acam-
b, yomamo.c.d.cd.pegon -
y.4.comer, ¥Vid, cZ.nume-
1‘0 } 99 t~J-

- Cimbuchs. T 1naja,jarro,

&7
najon. Cambuchi yurufl.
yurumy, vafo de boca pe-
queha. Cambuchi nambi,

~ wafo con afas. Campbuchy

it fzuiba , jarro paraa-
gua., Cambuchi ynicuri-
gfil, botijuelas como de
azeite,y cofas femejantes.
Cambuchi’ ydfuqiai, vafo
cenido. Cambuchi ayape,
1a fupetficie del vafo, Cam
buchi api¥, vafo redon-
do. o
Cami. 1dem quod,
por ventura, 8
'Cin¥. Cofa que {¢ me-
nea,queno djufta. Amadci-
0¥, hazerque venga holga-
do,y menear]o.Vtnguagu-
rupii ocin¥ibar; ruebogue-
10, che gapatir ocan®, trai-
goel ¢apatoholgado. Aci-
n4cin® gui¢? yepé potibo,

.
amd,

- Forcejar por efcaparfe el q

wafo, Cambuchiguaga, ti-

, D pamg - gfta-afido.Nde araquai ci-
feche , 0 fague del vientre |

n¥;'cres yn tortolito. Vid,
chid. |

€3nii. 1dem , quod ¢%-
i]ﬂa:' iy o . ) y 2
L8nded, Lo mifmo que

" catupiti.Eyapd cided,hzz

1o bien hecho.V .te4.
Cindd, Corcoba, cofa
gucr-

—
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tuerta.Checindb.l.cheatu | fcilia’rrdc'cz{nﬁdof.'”chfifﬁ‘fﬂﬁ

cupé candli, foy corcoba-
do.ibira candd, palo tuer-
1@ , am3 cindi , encoruat.

Tecd (Anch,vida deforde- -
nada.Af2m3 ec6 cindiigui, |

tec6bo, no ando por cami-
no re&to.

_Chndud. Lo colerado, g
eftd en Jos arbolesa man-
chas,con que tienen, Amg-
pitdche ad cindui pipe,
teiir con efto.

Canduai, Tuerra cofa,

mbicho, gran corcoba. che. .,
atucupé candu aa, foy muy

corcobado. .
Caneti. Lo mifimo que

catupiri,y qscandea.chere-

€4 canegii,foy bueno. Am3

<ane ¢l cherembiapé,obrar

bien Jo que haze.,Afi2mo.
I 5oy
€co cane¢;dar en fer bue-
no,- d ooy 0 en® G 2
Chnes., canfancio. c. d.,
o o 1 et ‘
cang,hucflo.y ted,muerto. :
checiined, eftoy canfado.y.
o.cheoct checaped , eftoy
muy canfado. chectined api:
o . v
red, eftoy rendidode can-

fado.checined miry e¥nga...

tQ,idem.Naché pytic>my,
’ Sl

«hecined gui, nopuedo re-

LI A

ndoy: pot4richecined, idé::
cheapitt checfined , efcy
muerto de canfado. «cdnes-
L:6;paga, o'fruta del traba-
jo. checineBbori reké ai-:
cché, con lopdquilio que
alcangocon mi trabajo me
fufiento. checineS reriy el
Precio,o paga demitraba-
jo--chep6cinéd , eltrakajo.
de mis manos. Am8cined.

1. ambogpécires , hazerle

trabajar. Anm8coned .l
afi?m3pécired., canfarfe
trabiajande.Na hém8poci-
ned ndéeri, no foy mmigoide
canfarme. Na hémgcires-

. mbotatitei;no quierg can- -

{arme en vano. -Ypocaned -
ahepib%2, paguele fil tra-.
bajo. Amboyoa'checinet-
tef; envalde doble mi tra--
bajo.checined guiberimy
abfi, parece-que falgodelo
profundo de mi canfancio,
checined po rimi omee
chebéne, pagarame mi tra-
bsjo. checiine® porara,tra-
baje continuanienteNa c& -
ned miaringuarigual, ana
12%3m? rvira, noes traba-
jo comequiera el del infier .
10,
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- no. ¢heret¥m% cine , ten-
' o las piernas flacas, debi-
les. cHereté cined, eftoy
molido.. chemfencua "€&-
ned niderehe, eftoy con grad
- cuidado por ti. cheregdesi-
re’s guimaem8nderf, ten-
go el'animo canfade de mi
“rarpor ti. cheyuri ¢ings
sghigapucaita., tengo labo-
“.ca ¢anfada de gritarichecd-
tuedndé: catle ndert, cuido:
'mucho: de ti. On¥ on¥ci~
-ned-chereté-rupi,eftoy can
tfadifsimo. cheyurficanes:
‘nde-quaita, yate lo he'man.
-dado muchas.vezes..

1  Cing. Hueflo. checing;,
‘mis hueflos,y-eftar flicoen
Jos: hueflos. checioguerty
“eftoy muy flico.. clingué;
-hueflo- fin carne: cangire
-¢o6-rebabé., el'hpeflo con
-earnes capgué- onemanga-
“rhubhe , hueflo defeoncer-
“tado. cfing pendéra, hueffo
“quebrade. cling pF huefib
‘toldo, mondalc. Amop3
-chag,quebrar hueflos. And

cirafcangu?, roer hueflos..
| cBngué teba, offirio.. cing
‘yepotahaba, coyunturade:

bueflo.).caguero pita.cing

88

vepotzhdrmgd ambck L.

- cAngué' ropf ticuveruri a-

“'m8ndog , cortar per lu co-
* yuntura,’ A'ycing yépotalii.
poca, torcer pot. Ia coyun-
tura. An?m8c fng dic, me en
flaquezco.' thecEnguri. .
checing purfi.,  cruxenme:
* Yos Rueflos. ‘Embohoé. au-
bé; enopy emécangud’, fdo-
mondes el'Hueflo, dexale al
guna carne.cHecangué ripi,
eftov feco en los_hucflos..
 Ayc¥ngi, duebrarlos Huefl”
fos.. Aycangdy , facar los
Rueffos.A7ba cangbg,facar
Kueflos de fruta. Aytarfimd’
efingog , quitar hueflos de
azeytunas. YcAngué; efld
el'rio-muy feco. Yeing opt
t4 narfitdi J. ycing opita.
pitfi bité:, aun noeffa la.
eriatura recia, eftd tierne-
cita. Checingdcingd chie-
‘taci,eftoy quebrantado co-
Ir enfermedad. ¥acedcing,
el'hueffo del efpinago , ce--

rro de las efpaldas.
- Cing: Seco,enjuto.Che-
" ¢hing,eftoy feco. y.0.Ychng:
bae,lo enjuto,.feco. Amo--
cing, enjugar.m3.hira. A--
“Bembcig,enjugarfe. Qua~

—
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ragipé,al Sol. Tatipe, al
fuego.Ao pipe , con pafio.
An?mdcfng €&, enjugarfe

fin nada. An2mSpocing ao

pipé , enjugarfe las manos
con paiio. Aye! fyehf gui-
n*m3cngd , enjugirfe re-
fregando.

Chngl. c.d.cing,hueflo.y
qui;tierno, debil, flaco, de
poca fuerga. Checangi,{oy

Hlaco,&c.y.0. Chemgcingt
chera¢i,hame debilitado la
.enfermedad. Om&cngian
gaipaba acé fingi,debilitar
el pecado el alma. On*m3-
cangi imandi ingaipibu-
pé, luego fe rinde al peca-
~do. b
Canindé, Paxaro conoci-
“do. .
" Guattarimd. Mandioca fe-
ca.Canarimfcut, harinadef
ta mandioca. o
. Can¥. Perdida,muerte,
huida, olwido, acabamien-
.to. Ocaiybae,el que fe per
dio,y fe huyo. Mbzem3ca-
‘fifhara, perdulario, Cany-
bé.l.cafiymbice , el que fe
‘hnye mucho. Ara cafiy,dia
.del juyzio,y perdida del
_entendimiento. Acanf, yo

H
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me pierdo.m8.hara. Chea-
caf¥, pierde el juyzio, vel
tine, y cftoy defmayzdo,
aturdido, y: defatinado. A-
-¢an¥ ypotara géi, pierdo-
me por ¢l. {V.ar.dia Jn.g.
Aczn¥ caa rupi guiteccbo,
andvue perdido por €l mon
te.Acanyychugui,perdime
‘del. Acanif hece, perdime
por fu ccufa. Haihupape
cheacar¥, pierdome por fu
amor. Chem8agany haita
ba, fir-3morme tra¢ loco.
Che:acaby fpe,aturdimeen
.ekagua ,'dize el que ro fale
prefto della. Nderehe che
acany guitecébo,ando per-.
-dido por ti, por tuamer,0
‘porque me dexafte. Acany
ndérathabari.l. nde raihu-
bagii, pierdcme por tua-
‘mor. AmGeany,hazer per-
der, de gerdiciar 5 acabat.:
- Amgcan¥ ynimbotahagué
ra,perdile la aficion. Amé-
cany mit¥ngd gui matme-
hecé, hazer mal con lavif-
ta. AmScari¥ payépipé .l
curupaipifé , enhechizar.
Porom3canthara , el que
haze malcon la vifta,6 con
hechizos. Anizm8caniy,per-
N " der-
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derfe. AbaniZm8tahy,hom
bre perdido.. Chetr’ cany
guitec6>0, heiperdido la.
verguenga. ‘Acany biati
defaparecerfe. Tipa gracial
m3.4n¥ haba; angaipa , lo
‘que hazeperderla gracia,
es el pecado. ‘Ocaii¥ che.
-achnga .gil , oluiddfeme,

Am3cany .mburet che ma-
enduaiabagul, helo defte-
‘rrado de i memoria:Opa
catQ chefn? ocan¥ chehe-
‘gul, harifeme muerto todos
mis parientes. Ocdnyche
hegui, oluidofeme. Yyapa
-can} fpe hodbo, funtergio-
fe en -c;rlbzxgua;. vl’capgéczﬁﬁ
‘angaipaba pipé. peicdbo,

’cﬁgis?ﬁmcﬁ%s? mipeca

dos. Pefi#m8 apicair} an

‘gaipa terfropipe cftais fu-

mergiiiosen todo generod

.de pecados. ot

it

b.renit. g

Capt. Hueflo de fruta
‘mondado.V Apiinum. 3.

Capia.b.c.d.cat, monte,
y. pi. denbtro, choga, o.cafa
en la chacara, aldeascir-
cunuezinas a pueblo gran-
de,ycabanas. Capiabigua-
-

e
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ra ché,foy aldeano. Co ta-
ba capiaba, acoi, aquellas ,
fonivillas defte pueblo. A=)’
h2mbocapiabiguira,hago-,
me aldeano , o morador en

la chacara, Ambocapiabi-.
guira, hagalo aldeano, o,
apartolodel pueblo,, Aba,
ec6 angatfirhme¥ , ohém-,

- bo caprabigudra, los que.

“no fon tiobles viuen enal-
deas."Checapiaba, mi cho-
‘¢a,0 cabana,o-aldea. ;

. -Cuapys. Rajasheno. Capys

aymbé,paja cortadera. Ca-

'pyd-atf, cadiflos. ‘Capyi ati’

. . guagl,abrojos Capyi 6ga,

cafa ‘pajiza. Capyi ponf,
‘grama..‘Capyi pororég,
‘abjerras .. Capyi pororotr,
-abenales. Capyt tiba, pa-
jonal. Acapyi podg, arran-
car ‘paja. -Acapyl 1piog,
arrancar'paja con fu rayz.
Ahacapy{ pooguabo, voy -
;acoger paja, Ndipoogabi
.capyi , no fehacogido pa-
ja. Capyi pod hara, el que
-Ja coge,

.

ok Capsiba. t. EfPCCIC de

‘puercocondcido.
Cédquad. b. Aumento,
crecimiento. Checiquas,
Z mi
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mi crecer. v.0. Ab4 eca-
Guaibae,hombre ya hecho.,
ChecdgribieYmond, an-
m3¢aritne;mientras fuere. i
muchacho he de-jugar.Aca.
qua, crecer,pa.para. Nda.
caquaabi,no crezco.Aman.
gaqad , criar J.ambo-ca,
quaa. OnZmbocaquaaac,
criarfe-el mifino, y'hazerfe:
grande de cuerpo.Oca ua
tem{tym®%,crecer los fem~
brados. Ndetocaquaipa-
£3ng? aun no ha.criado..
fanderecd. eié  fingaipaba
‘omngaquaa, nuefiranatu-
raleza de fuyo fomentalos
vicios. Yépoquasbaicury-
mef ocaqua , lamala cof
tumbre prefle crece. Yepé.
quadbai haqued imandi-a-
gutyetel; a J]a mala caftum
bre cortarle las. piernas..

Che. amdngasiuaz , yo le.

crié,Chem8ngaquai;el me
ierid. Ndael guicaquaipa
-#ing2, aunno he crecide.
Ahe-cheraguaaird , fomos
de vna lechigada. Ah@ che-
.enqua ayacati hec¥ni, fula-
no es de.miedad o tamane.
Clecaquaa pispe ahé,fula-
‘nocs. menor. gue yo.. Ché
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ycaquai piape , foy meret
que el Hupl tequirima che.
acaquai..hupi cherecoris
mBacaquaz , he erecidoen
fu compania. Am% om3n-
gaquai tem¥tyma;la luuia
haze erecer los fembra-
des.. Tp% ne? rendiipige?
om3ngaquad ac&recod:mis
ringatl,el oyr continuo la
palabra de Pios haze cre-
cer lavirtud. TecamibiGins
gatiy ayebot ¥ herecopi;
ndocaquaai, lavirtud que
node toma cen perfeuerans
ciano crece.. ;

L.+ Card.Rayz conocida cos

meftible. Caraguaci, otra
efpecie- deftarayz grande..
Carahembé, otra efpecie;
Caram¥nf. otra. efpecie
ehica. Caratf; otra efpecie
blanca. Carapipa, otraefe
pecie morada..’ ey

2 . Card.tr. Deftreza, aftu-.

cia,mana, tardanga, curieb
fidad.. Checara. yyarébo,.
{oy-dieftro en hazerlo. Na-
checarri racé-ché no foy:
:dieftro,manofe,aftuto,&v.
Ycarabae t%m%. toyaps,

~ hagaloalguno que fea dief-

tro,manofo,&c.. Cararad,
: muy
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muy aftuto , apreflurado.
Nde cararaique eicébo,mi
raque lohagas bié, y pref

to. Amangararat, aprefus

rarlo, importupar. Emon-
gararai Tapd, y graciare-
hé eyerurebo,importuna a
Dios para que te conceda
fu gracia. Chem8ngararal
chererecoaibo,afligeme co
fus importunaciones. Nde
carietequendndu'é que im

portuno eres. i
g A o\

Card si, Paxaro ,alias,

mardcina, . 5

Cardcard. Milano , aue.
Carizararet¥ima, el Peru.
Caracara rdtimbiglara,

.4
Josdel Pera. . & .
' Card eatd.c.d.Car.a. yo

2 . . -
cati, bien dieftro, manofo,
aftuto, efpaciofo,lifonjero.

Checaricatty yapébo,foy.

idieftro,manofo,&¢. en ha-
zer.Caracatt hapé, altuta-
m:nte. Ayapé caracati,ha-
golode efpacio bien , &c.
Ahenda caracattr , 6ygo
Aatentamente.An33 cardca-
t1, hablo en recatov do-
blez. Ambo caracatii che-
rem>iapd, prolongar lao-
bra. An2mbd caracati, ha-
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gome efpaciofo,flematico,
af'uto,y voyme con tiento,
y dilato el tiempo. Abay-
caracatiibae.l.ab4 caracatty
afluto,prudente,efpacicfo;
polido,lifenjero. Ocaraca-
tuhipe tari, viene conbi-

+ fonyas, freciones, afluicias,

Anembé caracatd yckupe,
vse deaftucias conel.Che~
caracat cuéra am3nde ah®
lifonjeele, engafele. Che-

caricatfignitibe,vengo de
efpacio. S, eflare de efpa-

ci0. Mbae t2t§r8 ap6 yca-
racatiibae ; habil , maiiofo
para todo. - :

Caracit. Vino de rayzes,

como de batatas , y man-

dioca,&c. ey
. Caracét, Tuetanos de va=
ca,&c. o

.i Caracd. c.d,cara. 2.y

haga, paffar, veftido como
red de mugeres: v

* Carasi,corto,cortado. c.
d.ca. 4:.yhag¥, pedago. Ao

PN

‘carag¢i ropacotta,0 corta-

da.Al4 caragi,hombre pe~

quene.Abapts caragi,hom

bre de poco animo, Yica-

‘ragiguc, pedago de cuna.

gcécaragigué , pedago de
Z2 car-
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carne.¢cd caracy gueriah®
chepo pot,folo vn pedago
-dé¢ carne me cupd.- Ambo-
earaci raci ymaeing, hazer
pedagos,y repartirlos. g4
caragiglie , canoa corta.
Hoftia caragi guer? yepe
pir¢ 1.X.N.Y.guetebood,
en qualguiera- particula ef-
ta enteto Chrifto nueftro
‘Senor, Ambb caraci,cor-

tar en pedagos. Ambo ca-.
ragi glie ad;, cortar la ropa.

en pedagos. A caragi glie,
rétacos de ropa ,y trapos.

‘AbZmba ad cara¢t ghe, he

acortado mi'ropa.

Caragi aipo’réré.}ﬁﬁoy’

<ortado en el cuerpo: de
frio, Checatacy, eftoy ref~
friado y cortado. Troi¢in-
gué chembao caragiyel agua
‘fria me ‘cortd, .0 resfrio.
‘Caragiporarahara.l.cara-
¢1bd,elque padece resfria-
mientos,” Checaragi nipo-.
bng¥, no hallo remedioa
-mi re:sfriamiento, Caragt

Caraguataibi , carcos de

canamo,Caraguata ibi rai-

cué,eftopa. Caraguata tia-
t% , cardones de puntas re-
cias, Caraguatd htid,tallos
deftos cardones que fe cc-
menen tiempo de necefsi-
dad, Garaguatd redqta,el
olor de la pifa._ Caraguat
récuéta,el fabor.Caragua-
ta pYtingiera,el color. Ca
ragiiata petei.yepé, mbo-
hapi mbae oguerecd, pi-
tingliera - helnigitera hek-
qiidnguéra ,.la pifa’ tiene

tres cofas,color;olor,y fa-.

bor.V.nin%.

Caras.b.c.d.card.z.y.y.
“de perfeuerancia , afluto,

manofo. Bocablo con que
honraron a fus hechizeros
vniuerfalmente : y afsi lo
aplicarona los Efpanoles,
y muy impropriamente al
nombre Chriftiano, yaco~

fas benditas , y afsi no vfa-
‘mos del en eftos fentidoss.

V.Toba;roftro. .

-

-chehtl tecd miringatd re-

vhe, heme resfriado en la

~vittud, . '
Caraguati. Pina,y la pen

Cirii: Rafguno, rafcar
Checirai, me rafcan.y.o.
Aycira,rafgunarle, y raf-
! carle. Anecirat, rafgunar-
:¢ade que bazen cafiamo, f¢ , rafarfe, Cheps4cirat
3L o che-

-
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cherembit , eftoy ahito, o
difguftado de }a comida.
Cheria carii ynZ2ngué, a-
margaronme fus palabras.
A co?ciral guihébo, ma-
drugar, y yral puntoque
rieel alua, Ap¥td cirhigui
yupabéca , partir al'punto
de. agochecer. Aco? ciral:
guipca , defpertar al pun-
to.que amanece. Ahape ca-
ral, darle del codo al difsi--
mulo, o tocatle con la mas
no,haziendole fenas. Che--
apecirii cher2noing, hizo--
me fenas, tocandome para.
que fuefle. .. ‘
- Carayd. Mono grande. c. .
dicara.2.y.ya.z.. :
‘Clrimbobé. Antiguameé--
te. Cirimbohe- haguéra .
aipd,eflo es cofa antigua.l. .
<cirimbohé guaréra.ciram
bohe aif & effo fucedioan--
tignamente. e
Carambsi, Cofa corta.
ybiéhecha.c d.card.n.2.y
‘Pul.Aba carambu!, hobre
‘pequeno.Nache ahot a6 ca

o1
rambui ychupé , breuve le
hable. Cherembit caram-
bui rehe ayco, tengo peca
comida, parcamente lo paf’
fo,

Caram?gli.c.d.cara.2.y

Megia. calabago grande,
con tapadera en que guar-
dan fus cofillas:y afsi dizen
alas caxas de madera.Ca-
rimégia mbotipiba, ces
rradura.Carfim%gui m?m-
bi ret%,efcritorio, 6 caxon
con caxoncillos. Cardm@g-
gud’ Tap¥ roquendahiba,
Sagrario. Carim?Zguins-
quéndatoca’, llave delar-
ca. Carim®@gua ropita, tef-

terode la caxa. Carim?e-

.gud’roquipi’, los rincones

de la caxa. Carimegfia ru-
gui,el fuelo de li caxa. Ca-
rameguiique,el Jadodela

‘caxa, Carim®eva rugiliape

ereyohtne,hallarlohas por
el fuelode la caxa. Caii-
m?2gi robapipe amci, pu-
felo encima de las cofas-q
eftinenld caxa. &

1a abui, no me cubreel vef ~ -# -Carandai. Palma, y ca-

‘tido corto.Chepiacaribut |
tengo corto animo , mez-
quino, y timido. Angecg-

nales que fe hazen defta
palma. Carandaracirgac,
{ombrero de palma. Ca-
- ran-
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randaib?d , hojas de palma.
Carandaf guirapa, arcode
palmas. Checarandat-upé,
cftoy muy harto. AfiZm3-
carandai-upe,hartome.
Carapé.c.d. Card. 2.y
api.2.cofa tuerta, arquea-
da. tbiracarapi ; arcos de
‘madeta,o palos arqueados
Ib74t¥ carapa, arcos de la-
drillos,barro,o tapias.che
carapa,eftoy agouiado. A=
n&m3carapa guitecd>0,an-
do agouiado. y. 0. Ambé
carapa, arquear. bo. hira.
Ambocarapa ynim¥%n3 ar-
quear algo al modo de cir-
culo redondo.
Carapé.c.d.Cara.2.y Pe.
16. Enano ,corto, chico.

) . r P b
Checarapé,{oy chico, yca-
rape. o. Nachecarapei ; no
foy chico. Carapé gua¢i,
anchicorto. An*mbocari-
pe,hazerfe enano. Ao cara~
pé,ropa corta. Ambo cara
pé chead, voy cercerando
mi ropa.

_ Caraperé. b. Turma de
tierra comeftible . algo a-
‘marga. rry

Carapl. Cofa corta, cor-
tada, achicada , onatural-

mente pequena. Che(f,(;a'r'a;
£f foy pequeno.y.o.qiia ca-
rapr, dedocoﬁ‘t‘ado y O pe-
quefio. Carapifr.l. carapy-
mi;muy cortico. Ao Cara-
[ ropacorta. Aba p1a ca.
rapf; hombre de corto ani-
mo,pufilanime. Ambo ca-
rapf hazer corto acortado,
m3,bo.hara.

Carapid. Trogo,cofa cor-
ta. checarapia, {oy peque-
foe.y.0. gcb carapid, trogo
de carne.Pira carapig,tro-
¢o de pelcado. Ambocara-
pid ymbégudpa,cortar tro-
gando.Petei” ¢0d carapial
om?22 chébe  vn pedacillo
folo medio de carne. Ad
carapii,ropa corta. Che-
m3carapia chead, dize el
que fiendo chico {e pone
ropa larga , hazeme anchi-
corto.

Carapdng. Hinchado,te-
dondo , grueflo , hiftriado.
Checaraping , foy grucflo.
Cuni vcarapdong , muget
prenada, y barriguda. Ca-
ramegia pd ymdcarapong,
loque tiene la caxa,es tar-
toqueno fe puede cerrar.
An¢macarapdng , guings

man-
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mongirdbo,voy engordan-
do mucho. ¢c6 carapene,
pulpa,ores viva.gorda. A
rembe carapéng, erilla de
ropa grueffa. che ratipf ca
rapdhg, tengo los carrillos
ocupados con comida.

- Carapés. Anchicortos
'Checarapuai, {6y anchicar-
to.y.o. Aoé-carapui, ropa
cortiancha.Abatkcarapui,

-efpiga de maiz redonda..

Amb6 caraplud thira.cor
tar afsi madera. ¢0é cara-
pldom32.chébe, diome v
-pedagode carne. Pira ca-
rapaa,trogo de pefcado .
pefcado anchicorro.
"« Carérai. Deftreza.V .ca~
ran.2. E
1 Carard.c.d.card,tardar..
yru.venir,.pereza, tibieza,
floxedad. checariryeftoy
;pefado, fivso. ¢hembeca-
rarucat, cheeaned,el tra-
-bajo me tiene-muy pefado,
y abrumado. ¥n¥2ngagl adx
chembocamriaicat, fus pa
labras. pefadas me tienen
‘molider. Ad*mbécararie
,ccite tecd mardogath: re~
he, heme entibiado en. I
virtud . Tucumbd. ypéca:

92
rarly, cuerda floxa,mal tor
cida.Anapyti carart, atar
floxo.

Car?, Cofatuerta.y.o.
ibira car?. Palo tuerto.
Am& card car? , hazerlo
muy teerto. Aycar?ngég,
defentortar. Ambct yca-
gengie.).aycar?fmbol, idé..
Am@3cargngoguca , hazer
que otro le enderece. Yca-
r3car?, muy tuerte. ibira
ycar€ car? ypoitibae n2-
ap2ngog abas ; Zngul nEbE-
b2 abe-angaipabarkoyepe-
‘quaabae, yyahal yddp*ngor
nind, con ladificultad que
vn pale tuerto, y reciofe
_enderega, con effa mifma,

“enmiendael pecador fu vi-

~da, An%¥¢ caré car? ychupae,
hablele fuera de propofite..

Aicarengeg chene?nguera,
.corregirfe enlas palabras..

~Ayecé angaipacué carn-

.g0g , dexar la mala vi-
da. . .. "

_Carth, Comeftion.. che-
_€ariymicomer.y.o. Caru-
+habasmefamanteles, y to-

do:tecade de mefa. Caru-
 hape, el lugar donde {e co-.
me.. Caruhape henoi mhi--

13,,
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ta,combidado, Caruai,fal-
ta de comida. Acaruai,paf-
folo mal en la comida.Ca-
ruaybé , el que come po-
bremente. Caruai peb?,
hambre comun. Cara api-
ra.l.tembid pira .l:tembid
apirigudra.l.tembid yyipi-
_peguara, ante, comida pri=
mera. Tembitt mbitepe
guira, la demas comida.
Carl apipaba riguira, pof-
‘Tres. cur guagi,combite.
‘Ocar ter aubai rerombaé
‘porarara 4G bat heriipa,

“defpues de auerfe hartado.

fehaze enfermo. ‘Carucé,
‘golofo,comedor. cartete
reteygula. :Caruhabapira,
«Cabegera de mefa. caruha
b1pi, cabegera de mefa. ca
-rubamyel, feruifletas. ca-
-rui.comedorcillo.catucte
bo,eloton.carurégud,def-
“pues de comer, caruregui
ahZpehii hagy, es-pefada fu
vifita defpues de:comer.ca
ruréguarimi ebocol, -effo
fehade tomat de efpacio.
Acarti, yo comofin dezir
1o que fe come. Guic4rvi-
bo .l. guicartibo, a comer,
'héra, -haba. Ndacarui,wo

como. Acarfi ara yacatd

guitecbbo , todo el dia an-
-do ccmiendo. Acart che-
‘#ngme.l.acar( cquipipe.l.
‘acar( iémyme,comer a ef-
rcondicdas.Acari che 1tars-
kape,:ccmer haftafatisfa- -
-zerfé.Acarueté lacaruad,
J.acar@ aibetei .|, nandetef
:acarlt , ccmer con gula,

- sAcar@ guiyecbabciabo .l

-ayeobatovd guicaitizbo,
‘boluer el rcfiro para co-
amer a.efcondidas. -Acaris
-guit’ni, ef oy comiendos
«<hcy rieV.acard, cemer fo
Jo. Acarti cheyacati, co-
'mo lo que he :menefter., lo
‘neceflariezChecarvhabiya
-catli.acarl yepi, «comoa
I horas ,y a tiempose-
nalados. Hayibil tecatd
‘nde ecaruiboycomer muy
apriefla jierestragon, -che
‘rayibi itecati gnicarvibo,

1. cheray¥ ciing bif guici-

‘tuabo,'conro mui apriefia,
Ayabiri yguibo , «como
‘con melindre poco. Acarit’
606 rehé, fuftentome de

carne. Yeti rehén.acari,

con ‘patatas folas ‘me ful-

zento. :Acari.nde g,

co-
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gomo finti. Acard ndepi-i” hithdm8ngarir ;esobra; 6
ri, como contigo. Acard  efeto:de la inifericordia
mam? t2t9r3 rupi.laogm8  darde comer ai hambrien-
3p¥ guitecdbo guicarfz-  ta: Cardeténd pordmboa-
Eo, ando comicndodecafa  ¢hiba ; el comer mucho
encafa. Acarti pitindmd,L . canfaenfermedad.carmi
caartirim® acarit , cepar.  nt.l. card rehé yeathub4,
Acarupoyabi.l.acariiche . abftinencia. Nachecarucé.
po pil,comer nprxe{Ta_.'Nd%’- r1,n0 {oy comedor.Nache--
plgi guicaruibo.l. pig e} cariibéri, nofoy comedor,
acarfi.l.acar pif.liacara  Avyeathubi cararehé, foy
yo apf .l acark yocuéye-  abftinente . .'Ayeaihiped.
cué lacarang yrdyré,co- - mbaeguibo, comerlotedo .
mer a menudo. Poroaogé  f{ingana;comoelenfermo.
héape acard,comoefplendi-  Eyeaihupei yguibo , ani- .
damente., Chepé ibiribé. matea comerlo.Cartiharu -
opo2nfZmbepé ocarudbo.  piquara¢iof ¥m¥,yaes ho
Iicherembi Tiipipé amdn-. radecomer. Cardhabipe. .
garii 1, onBembi iré pipé  card aguiyetéy, es bueno
orocardi, comemos envn  comer a las horas fehala- .
plato. Cherembifrd pipé das.Cheratipiyobaiacarit
ocarubaé;el que come con-  comoados carrillos. Aca-
migo-en vn plato. Cheaocé  ré ym8 pym3.l.am8p¥ y--

acafi , he comidomucho.  guabo,tragar mafcujando-
Am3ngara, dar de comer.’ lofin mafcar. Yabste ca- .
Chemdngari epé T{ipire-: ri,templanga. Cheyib3te
hé, dame de comer pora-+: acarit.l. yabote acard, co-
mor de Dios.Checarigua . mo lo fuficiente. Guicarg-
tarfl.l.caruguaghamén®, aboc guiydguiyabat , ve-
azer combite:On2riim®  niaacomer,vnohallo que.
checarhiguag ;' ya eftahe- + Carupegianicéndé, eres.
cho el @ombite. Mboriaht -~ bueno para yr por la muer
berecobd ningd :bmbia: te,ynoeresmas que para
foc | Aa €0-.

Lpee b s SIS

an
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comer.Ndaeté riigiaiaba-
i caran¥, los hormbres va-
ronilesfuertes,yhonrados
nofehan dedar a lagula.”
Checariin?2, hablar conel
bocadoenlaboca. Checa-
ruqueri , dormirfe conel
bocado enlaboca. Nande
«cariypiribeted pingd ?no
ha de zener fin eftegu cp-
mer? Petef rehebendaeréi.
acari,comer mmcho devna
wez.
. Garfignd. r.Dolores,bu-
bas. Checarugiia,tengo do
lores.y.0.Carnguariya,do :
forientd,bubofo.Carugui-
bd, el que padece dolores.
1. carugfiaporarahira. A-
fiZmbo camgui, yo mifmo
mme caufo dolores. Angare-
«éaygue acereté omboca-
ugul , la mala difpoficion
del alma canfa dolores al
cuerpo, Taicarughardg,di’
zen. quando dan principio
aslguna cofa que otrono
fe quiere dar. S, quitar el
empacho o eftorsio,por mo
daode gradia. Taicarugul-
rog yg#aho, yoquiero dar
principioa comer , yaque
©tros Noguieren empegar.

rony

Taycarugiarog,yyapéba,
yoquiero empegar hazer-
Yo, ya que los demas no.
quieren . Checarugharég
chererahibo, tenia pereza
de yr,y me animo. ;
Larumbé 1. chué, T ortu-
ga.carumbe apecue, fu cd-
«ha. Carumbe rupia, fus
Hhuueyos.‘Carumbe , dizen
a vn gefto tofco fufemejan
ste.Cammbe ayurimy, nde
ayu,eres floxo.Chué rfami”
yaguata , andamos poco,
JAngmbo <huc guiatiho,
ando muy poco. Carumbg
nagad riighal,latorwgano
€s carne. Wdeitee aguiye-
teiyecoaci pipe yguabo,
y por dlo f& puede Gomer
€n Viernes. Os3rini8 ¢cdn,;
doyabii , ypitingaturams;
hibi godrkbi ramymgms
€00 rehe nZmindapa,coi- -
dano Ie diferencia delacar
neenel color yhebra, fe-
mejandofe totalmenteala
carne, ..
LA Leind, Cola que
viene holgada,bullirfe,me- |
nearfe.Ocit¥ vruguagu ru-
pia, el hueua guero fe me-
Bea. Amocaid ibirafife y--.
~ heitay
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Kefta,menear el barrif para:

lauarlo. Cherfepéd ocat¥,
gonglotearfe la comida.
- Afimecticit¥ guigye-
- pébor, forgejar para eica-

ar--as

parfe, Ahapyty catantte,

atar floxo. Yyaraquaz ci-
t% alocado.V.canf.
Catt.Olor pefado,malo,
.Yrehemente.Cliecais; huelo
- a fobadina , o cofa feme-
Jante.y.0. An¥catynga,re-
coger -en fi mal olor. Tbi
-cati;fobaquina. Cabara ca-
tf;olor.cabruno.Ycatyngas
‘angaip¥, huele mat el peca-~
Ov. ‘
Cat4. Bueno, bien, mas.
“dntes, licito, yofi, mejor,
- muchos, muy, efcoger, not
fino.Checatw,yo fi.Checa~
tir ayapone, yo filo haré.
Ayco carny , eftoy bueno,
Ymarfingat(icatir, antes ¢s

A

bueno. Peru, ym&ringard,
herecopt, bin,haef ypocht
catil, Pedro era tenido por
bueno, yes ruin, Aha catu
4G andr2tame cheingai-
ga?mbir&,antes foera al in-

erno que pecar. Hae cat
ndovapoigénpe ,antesnolo
hara ¢l. Ayapécatuyhagolo
kY e

4

“bien.Ndicatut corehé,che-
m&r¥ &é,no es bueno que
yodigamas foebreefto. Y-
cat(x chébe go6 guiba ,es
me licito comer carne.
Ndicatutchébe,cheff re-
héchem?2nd4, nomees li-
cito cafarmee conmi parien

.ta. Ay catuég, efcoger, fa-
car los mejores. Yeatt

pita mbiipabt gii , oho

1bApene,los efcogidos iran

-al cielo. Hae catd oguere-

‘¢&catir, el fi riene mucho.

- M¥rfe¥ igati,muy mu-

-cho.m¥ryngatd am3pak,es
mucho. Ym3ringatu catit
oguerah, lleuo muy mu-
cho. Cheam8tare¥ ngatq,

‘es muy mi enemigo. Pe-
dro cati oune, chendayu-
ricéne ,no vendre yo{ino
Pedro.- X i

. Catuf ,buena cantidad.

Erucatui , trac cantidad.
Orecawuf néte orohd, al-

gun buen numero vamos.

Catufmoderado. Eru-
catuf, trae moderadamen-
te. Am2€ catuiychupé,me-
dianamente le di. Ycatit’
hipe am22,moderadamen-
te Ie di. Embocatuf aipd
" Aaz  ymén-
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ym?*Engd, modera-eflo,y
dafelo. S. quita deeflo al-
g0,0p6 afiadiendo. An%en-
- gatur’ ychupe l.checatuiha.
-peantt ychupe . afhZmbo
-catul guinnga -ychupd,
‘hablele con modetacion.
:Haucatui;moderadamente
- com, 0 beni: AiBmbocatud e
LCagh vouabo heme mode-
rado en bever vmo Otenca
1 uf, hafe comado’, 6.bevido
~con m.odcracxon. Caa_ca-
.Ut} ;monte raioﬁrimal
-por debazo.Che arecd ca-
eud, tengo modcrada.men-
Te.

Catu,al fin del vcrbo cs
,comparatxuo Che arecd
-gatu ychuom,vo tengo mas
-que el. Ty¢t cata cheygta-
«ba, el rio mas.cercano es
donde beuo. Ayquaa cat
yichugub s Yo fe ‘mas que
c -/

- La negacion,. ndlcatm,
ﬁe,mﬁca no fer bueno,na es
Zicito, Nachecatut, no foy
-bueno. Nache catui catq
-yyhpébo ,no pueda hazer-
“Jo, y tlo.tengo aptitud para
.h"tzetlo Checaty ndayapoi
acpne,yo fino haxe effo,

rex = iy

Heta ab4 ocatwart, ay
. muchos buenos. Ycatupu-
cii,el Iargor es bueno, fufi-
“ciéte,0 loque no es tuerto
-déles fuficiente de largp.
Ndicatupucui, nos esbaf~
tante el largor lo que.es
Bueno, o derccho del pa~
iO,&sc.

Cattheté. E;lmxﬁno clo
-tmfmt). Checatir eté ahe<
chag, yo mxfmo lovi, Hae
il eté oyapé, el mxfmow
-lo hizo, ‘Nda' hae catu eté
srechagir@rimd riguil .y-
-m8mkietni, fin anerlo vifto
por fus ojos el mxfmo lo
dlze. PN s Begly

Camoba.c.d.eatu,yhcb
abierto,defcombrado, del.
pejada, efclarecer,dar tuz,
bt ombocatuobae caayel
viento ha derribado mu-
cho. mronte. Ycatuobape
tapeicdyneos efcondais,ef~
‘taden pubhco. Cat obi-
peayco, en publice eﬁoy,
‘nome efcondo. Ambocatu
-0bé cott mbae mongua ca-
tubo,defpejar poniendolas
.cofas bien pueﬁas. Ambox
catl obdcoty tardendy pir
pe;, dar claridad al apo{cn-

0.
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t0.Embocatt obdeyfytita,
apartate parag entre luz,
~Araycathiobd , dia defpe-
jado,claro.Ombocaté oha
chedngd TApA nee, dajuz
a mi alma la palabra de
_Dios. Ambo catuoba che-
srec6 Paipé gui HZmdm-
‘beguabo, declararme enla
_confefsion. Ambocatuoba
-hupiguira-, aclarar la ver-
dad, | i
Catupiri. Bueno, hermo-
{o,galan. Abacatupit? che,
. foy bueno , &c. Ycatupiri
-tecatpill TOpA ! 6que bue
no y hermofo ¢s Dios! Am
“bé.catupiri,hazertobueno,
-bien;hermofear,engalanar.
.bo.hira. Angmbécatupiry
' T8pAvipé, hazerfe agrada-
‘ble a D1os. Cub¥% catupirs,
-muger hermofa. AnZmbo-
adcatupiri, viftome de ga-
i.‘a. n . t-, W2 r}l}‘ff, }
..Catrad. c.d. catu, bue-
no,v,ragelfiellosfi- Pert
caturaé, Pedrofi. Caguy

«cati raé, agva pedi por ye- g

.rro,vine quife pedir.Peru-
catitahenoirac,a Pedroes
€l que yo he llama--
do, auiendo llumada otro

n(ll
A
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-ipor yerro. Perucai amin-
.dérae,a Pedrofieselque
yo embi¢ , auiendo por,
yerro embiadoa otre. Tu."
pirehé peyerobii catbrate,
. en Dios {oloff aueis de ¢d-
- fiar. TAp3ngaturae'Dios
-es buenotI.Dies it 7
‘Cdt.c.d. canguf,vino.yJ
i.beuer,beuer vino. Acai,
yo beuo vino. Cagiiabo,
cagiiara,caghiaba.cad gua-
¢i,gran beuida , Borrache-
ra,&c. Am3ngat,dar a be-
uer.Nda che caguéri,no be
to vino. Nda checaguabi,
no tengo en que beuver vi-
no. Ndacaucei, no foy bes
uedor de vino. Cagiape,
donde fe beue vino. Aha
ym8mgagfabo, voy a dar-
le de beuer. Nidicady apiri
ah?, bewe mucho. hong-
qiiaa8qfia cagudpe, compe-
tencia enbeuer ¥ .cagualys
R AR L .
.~ C. ante: Q. -4
s o . , :
Co .Eftar. Vide y<é, nu-
mer.1t 1

., Cd.lmperatino. Toma,

tomad, no tiene mas. Co-
tequend , toma ya conen~

-

=od



r

-

&ty
qrec

. fado. Coteqtien? mburd-

14, toma ya ¢on la-maldi-
cion. g
S Co. Ptom‘)mf)fc,c&c,cf:
, t6,efta,por efto,como eftoy
- defta martera; defptiés def-
: £0 4 ecCey conforme [a par-
ticula fe Ie llega. Cébaé,
efte, ¢ftSs , cbae tehe,por
.eftor . Coba& ym3yndébo,.
dexandoeftoa parte. Co-,
‘Bac cat®, efto f¥. Cordgha:
-pichembae ? Es por ventu~
raeftemiio? Coab, efte
"hombre, =
€oii, aqui effoy enpies
o’aycd, aqui eftoy. Cor
am®,veis aquy otro.Eobé;,
- todavia. Cobé aycé, aque

- eftoytodavia. Cobé erey~

c6 pinga? Todavia eftas
aqui ? Cobé&aycd , aqui ef~
toy. Cobe ereyapé panga?
Hai’%ﬂ& toﬁav&i ?hCoBé‘
4dyapliaquiloc azien
dé.Cobg‘lhtmi:y]ui eftoi
todavia. Cobe hin¥ nde-
rembiec#, aqui efta loque

- bufcas, '

Coxott. aziaca. Cocat?

guira, los de @ziaca .\, co-
coti cotigu#ra. Cocotf c2-
Py ~ o (2]
TV poco aziaca. V. cotis

TESORO DE LA

‘Coguibé.l.cobae enitsdy
demas defto,0 defpues dd::
to. Coguibé chererahf,
defpues defto me llewa—
ron. L
Con% .1, coning¥, eflod
ciertammente. Conacdveiss
aqai. €onacé Thp% cmi.
nG, veis adui como Dios+
muario. €orié. Ecce. Céne
ayucéite, veis yaque ven-
BO-.
- @ onicé, qui eftd, veislo
aqui. Conic6 ck&, veifme:
aqtil. Conicg ndé, aquief-
tis. Couic éah2, veisloa-
qui,aquieftas o
~ Conipé,cotenipé.o.dif-
juntiua por ventura, Coni-
pé ohé ¥bapénc , content-
p& afi¥ retamene, 6 iraal
cielo,6 al infierno. conipd
ahtine,cotenipd ndahai che
ne,@ire,0noiré. . @
Con®; eftotambien. co
4yapo no , efto hago tam-
bien.H{ndé cond,mire c&
loque faleél. =
~ Confiiig#. Defta manera
fenafando con la maro, &
‘haziendo comparacion co
otra_cofa. confinga tere~
yag &, hazlo como te ka'lla':'
0,

-
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1o confibgd cheretecoad,”
«defta manera me #rato
-mal.conibe,defta manera,
#Conib2bZdeftamifmama .
:nera, O fehdlando , 6 com-
~parando. Ame2conib?,di--
‘e otro tanto <omo -efto,
sAngeles Abipe oycohe ya-
‘bEbE guyndbebe ymirfn--
-gatibae oycpbé, ibipe, de
“Ja mifma manera que wi-
«en los Angelesen el cie-
#1o vinen los buenos enla
stierra,
‘Co i3, ¢fto.no mas. co-:
£#i87", efto- pequito no mas.
«Coghierabg, otro tanto
+como eflp, y defta vez, co-
wcuerabe am?2 , dile otro ;
ttanto como efto. cociie- -

rabé chemiringatune,def- |

ta vez he de fer bueno. co-
cuera goce, fobre.efto. co-.

cueraagoge eyramdbé, a-

nademasaeftos .. 1 b
Corams. Deftamanera,
defte tamano fehalando , 0
comparando. corami’tere- -
TQ, trag tantp como efto.
<orami cherathi,fantoco-:.
mocftlome ama.. - = -
Corim3. Denueuvo. co-
£1m3 ayapé, aora logm- -
$ "4 P 1}
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picgo hager;. corimdngatd-
«herari,aora vengo.
Lori.l.corehe,por efto, .
por efta canfa, por efte, co-
11 ay§ , por efte, o por efto
wine. corehé ayequi, por
efte fui caftigado. '
Lorié. Defpues defto,.
de aqui adelante , demas
defto. coriéarahi amboaé.
ndéhene, demas defto,o def
pues defto te Ueuare otra
xcofa.core c8rig,coriré.idé,
defpues deflo, de aquiades;
Jante, corir&tecobe ambo-
aé hecdni, ay otrawida def
pues defta.coré grehepibed:
«hébene, dexad que- palfe:
efto, que vos nje lo paga-:
gareis. Coré lefii Chrifio'}
ojne pabg recorehé yém- -
ré&bo.Et poft hoc igdicinm
corupi,por aqui. &
«Coact. b, Efconder,ca~ .
ilar,ocultar.Aycoach chens
angaipa,calie mis pecados, °
Aycoach chéremyminda-
cuéra , ‘efcondi -el hurto,
Aycoaci hupiguira , ercir-
bry 1a wverdad. checoaci !
£pe . oaltame mi perfona,
y no defcubras mis cofas;
i&.hsrs@,bicgasn”pmﬁmb;ﬁ»
: Py-
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Publico lo §yoauiaocul:” fucederan- ally Ias co<!
tado. Ndaicoactibi, nolo: fas?

oculeé. Ndachecoactibi,no Cdbae. Pronombre. V.
me oculto. Mbaécoacultd- cé.3. Y
ra , ocultador, Aycoach ¢ Cobé,, Ecce. Vide 6.
vcd, hazer a otroquelo 3. Lo
oculte. Amboyécoact,ha- Cocd. Matalofaje. Vid.

zer que fe oculte, cog.1. A
-~ Coacth, Ayuno, Vid.Ye-  -Cocoad, Defideratine,ojs
coacl..i = la. Cocéal ereho rag, ojas -

° Coam®B pat 1. como pat.c. la tu fueras. Cocéall nde-
d.cé.3.y am¥.y pae, pre- mriringatdiraé,ojala fueras.
gunta como pues como, €s-  bueno. : .

pafsible. coamé paéerehod Cocati. Aziaca. Videco,
- chem8ngeti e} mbobéra<?  3: > 22
Pues como: té has ‘1do. {in Cocuerabé, Deftavez. V:'
hablarme?Coam8pacere-  co:3. : 5
hé', ahaim% ndeé ¥ mbobé -Cosog. Baiben, meneo,

rac ? Puescomotehasido idemquod cotog. Ocogog;
fin defpedirte?Co am3 pa¢’  vruguagh rupid,meneafeel
ndayapoicé am%ra¢? Pues  hueuo guero. Ambocogég,
‘noloauiade hazer? Com8&t menear.bo.hira,Chembo-:-
Paé nde yquabe? ¥mbob2> cogog, me menean. Vide
ayapd raé? Puescomolo ¢3t3.. - s
aniade hazer finque lodi-i’  Co¥. Amanecer. CoBca- !
xefles 2 Gom3 pa¢ ahatef:  cayacercafe la miahana; col
raé ? Pues awame de ir? giri rim8, luego que ama
Coam3 pa¢ eteyapb efms’ nezca.co?yepirog,romper
Y2&? Pues'no o auias.de’. el alua. co? yequad, affo- :
hezer 2 Co am¥ paé chey 7 marel dia. co? mdm8en
yucd ! Es pofsible’que yo. amaneciendo.co¥mytf o- :
loauia de matar? Coam3 7 puch, reit elala. cod my-
P& 0yco ebapd raé: como  tarhmsd,alromper el alua:

] qoa
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Co? tfims , al amianecer.
Checo? yyapdbo ; amane-
ciomzhaziédolo. Am8cog,
‘guardar para otrodia., A-
mM3coB ocapeicapipé ymot-
n% yponer a ferenar. ‘Arg-
co?, tener algo cofigohaf-
talamanana. Ar3cot che-
fiZmo¥13,hazerque dure el
enojo bafta 1a manana. Na-
8coZmy chérembiapd, no
“amanecio mi obra por ha-
zer. Cheteroco? chem@n-
getabo , tuuome hablando
‘hafta la mafna. Cheret3-
co cheragy chem8ngerey-

m3, el dolorne’me dexo-

dormir-toda lanoche . Bfg-

codfmé: nde angaipibi:

zgmombel Fmindi:, no

: duermas con pecada’, coni-
fieflateluego. Y mBcodmbi-

ra., lo dexado pata otro

-dia, Vs ,,'::»qou; i
.+ 'Conté! es pofsible. . ih-
' terjeccion , pues ‘comd!
- Coetépeuie erebah rag’
 esipofsible. que-latlegado
+ avabCoerépe erebalit -
'nébes pofiible: qué-has de
llegar aora ! Coetépe ere-
-ymcherechicd rae! es pof-

Alblgrque ins venido a ver-
NI T

\
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me ! Coctépiché aman3
raéne ! es pofsible que yo
“me he de morir ! Hari coe-
té yhéaipi ! es pofsible g
tan cerca iba como cffo!
“Coetépe ereicd? comote
ha ido-? Coeté am3 pa2-
guthébo ! que ferd de mi
‘comome ira all3!
¢ Coitei.c. d. co.proném-
bre,yetel,muy,muy cerca,
apique.~ Coetei hecédn?,
.muy cercaefta. coetefiche-
“red bifnd; eftuue a pique de
“morir. coetel guitiiri. De
aqpi cerca viene, coeteiime
-yhéi;ahi cerca fue.coete s’
‘ereyco ndegabeipbhapfis-
~#h8,(cagfiape nde hd18m8,a
“pique ‘te pones de embo-
“fracharte yendo adonde
betien. coetef ereicd TapH
'¥erebid hdeheya hagudms,
' Chriftiano oycé Fmbie'te
-hé eiegedbo , ¥ pique eftas
“de perder laFe¢, por anerte .
‘metido ehtre inficles. c oe-
“tef areteguagi,muy cerca
‘eftd la Pafqua.”Cuni ipé
“cheyaup{ hague,chem& cce
“tei” hece guinZmémboti-
“bo,elauer mirado'vnd mu-
-ger'me pufoen'peligro de
Bb  defear-
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defearla. ii A -
Coétenici | €. d.-coeté.
ning?. v. cé. Pronombre,
espofsd)le Coctcmcopdc-
caracatr rae'es pofsible q
te has tardado tanto! Coe-
tenicd chcnderamu, nde aé
cherafhteym8-ra¢! como
es pofsible que amandote
yotume ames} Coetemco
Tfp% guaght oy potarimd
nandehcgul,nat;dc hathue§
‘m3rielcomoes pofsible,q
.defeando Dies que le ame-
_T0s o, nofotms,nq lgama-

..mos! . S,

Cdg. Arrimo, bordon,
fuftento. Ayecoghﬁc:: sarei
.mome a el 3y cara. yeso-

p;x,arrl,me. eyccoc,aba
g afy oy arrjma-
do, atf‘fm,?g "E}hsycocaba,
(o) refta arri
gnad%.fﬂ co?ﬁggmxmg;a
lot;;e. Am}poc,acabr, darle

Jnatalota,}c Ayocég,foﬁc-
ner lo ) quc vaacaer. Chead
.ovccoo ,;bxra rehé .. aye-
~cog birarehé, af'sw [eme
L% ropa en'el palo. Ambo-
coca ponerle arrimo. chg:-

oyecogi gliembiapa re-
atu;.xome paraque lc

-1 .ﬂ "

i b
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ayudaffe en fus; oba‘as Tam
bo cogi cogirang?, quie-
rolo detener va poco. che-
Gngaipa rerdtyha chembo
-cogi,cogi , chefi2mombei
aybie¥y ramo,la vergueri¢a
de mis pecados me retar-
.da_a confeflarme luego.
zChayoco yocég,ayudemo-
-ROS,Vamos a vna ;&c. Chc-
avocogx ymondo ucarey-
‘m8,yo hize hincapie en que
no fefueﬂ"c Anembo yecog
r4ra ¢agdpa Ni¥mbo araita
-guitecabo, !ntrctengomc
-en 1ugar.
-, Cdg. Chacara, Checog,

m1 i chacara.y.o. Coib4 los
yamones de la chacara.Co*
«gibiyalinde de la chacara,
ylo que efta plantadoen'el
linde,. que firue de cerca.
«Gog pethaba., barbechos
Acopel, arbechar.Ca:apl
.hara , tabador , carpidor.
'Cog pxpxara,los frutos que
contiene la cha¢ara.Acoply
«yogar.bo.har. chacopiba,
‘mimonte ha peleado para

- chacara: corembei-orilla
de lachacara. Cog pla,cl

‘camino dc la chacara. Nda
-checo. ‘piari, no. tengoica-
- mino

‘ ’*
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. . 5oy
mino para mi chacara.cog’

rupaba, el fitio de la chaca-
ra. cogapiiba, chogadela
chacara. Cog p¥ahd,chaca-
ranuena.Cogyepoti pota,
chacaras continiadas. co-
citera , chacaravieja dexa-
daya. Cocliererim% , cha-
caras muy antiguas yade-
xadas, Cociieriba, Frifo-
1es, llamanlos afsi , porque
fe danbienen las chacaras
muy antiguas dexadas.O-
n%mbo cocue checog , hafe
hechown eriaco mi chaca-
ra.cogiguara, chacareros.
Ambo cdg ; darle chagara.

0,

- Aipehé checog ymezngs,

parti con ¢l mi chacara,
Cog pd, lo contenidoen la
chacara, Cogl4, el efpacio
de la chacara. checoglké
ndipori,micchacarano efta
“fembrada. Nda checég po-
£3md; no tengo femilla qie
fembrar. checog poreyoy,
efta por fembrar mi chaca-

-#a.Nda checog pori,fio tie

‘pengdda mi chacarai checd

® checogan tengo vna pobre

B

chacarilla, | |
€06g3i. La yeruaque co-

- nitfimente febeve. -

-~
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Coguibé.* Demas deflo.

V.con.3.

Cob?riJ.cot?¥¥. c.d. cb.
pronomibre yh2rH.0.difiun -
tiua par ventura,Peritohé
ne cot2ri chui, Pedroira,
6 luan.cho?r¥,por vétura
feta efte.

Coi. Parlar, gorgear a-
ues,bullir los peces,parlar
los hombres.Orocot oros
quipa, eftamas parlando.
Ocofguira , gorgear las a-
ues. Pirdocoi , bullenlos

' -n B = (%4
peces. Oh2m¥ngoi mbia
oquipa, eftan parfando las
gentes. Amdngod, hagole
parlar.Acct yriinims3,eflot

‘parlando con el V.coya.

Co¥. 1. c.d. co. pronomni-
bre , muy cerca, lomifmo
que coetef Cofri chered

bin¥,efluue a pique de meo-
rir, Co¥me hecony; muy
cerca effa .1. cothecény.
Cofme yh¥n{ , cerquita
fue. Co¥oycé chehohaba,

""-acercarfemi partida. Co¥

cof amin bin¥, muy cer-

" quita eftnue de morir. Co¥
o~ n. A R o
* coy naminoi; por pocome

.
E". &
.

muero. coy ne¥, no cerca.
Onoco¥ cot hecond , eftar
Bb2  wnos



-

vnos cerca de otros, Amg-

co¥ cof ynngi, pufelo cer
c3. An3co¥ cof , ymotnd,

tengolo cabe mi. Co¥ry
am8 pae yhon¥,no ha poco
que fue. Naco¥ri” riigdai
yhéni,ha mucho que fefue.
NacoVri riguai omans,no
murio para poco tiempo.
Cof¥ri e} ahane, defpues
de mucho ire.coyry ey he-
¢61¥,efta muy lexos.

- C81. " Dos cofas pegadas
naturalmente , y dos de vn
vientre.Picdi.l.mbicSi,tra
bas de los pies para fubir
algun arbol. clindmi:5i,ge-
melos, dos de vn parto.
Quarepotic8i .l. quarepo-

ti acimbi,compas. Moc3i, .

. dos. M3c8iyad fglie, dos
. que proceden de vn tron-
-€0. ChecBi yaoiglie cheri-
;bi , mi hermano y yo pro-
cedemos de vn tronco.
ninde rembiac8i,eres mez
quino , que no combidas a

comer. Ahembificdi,parto

- demicomida.. . -
E ‘v [ 2 Wi~ ) A

c8itaba r’n¥, cerca efta el
oA . ] AN
pueblo. C8ime amgi,cerca
; ¥
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lo pufe. Repetidohaze fre-
quentacion. C38i c8i afi2-
m8mbe, frequentemente
me confieffo. C8ic8] avea-
pa hiechica, a menudo buel -
uo el rofiro a verle. C8f
c3i aapota, efluue a picue
decaer. C3ic8i aycache-
iuca habangunéragui , a du-
ras penas efcapé de que me
mataflen.C81c8i aycd che-
angaipabo bin% , eftuve a
riefgo de pecar, a pique.
C3i c31chepi¢iri bin%, ef-

tuue ya para resvalar, Cof

c8iarecd cheyuriipe chen2
gfidmi bind , tuue ya la pa-
labra en la boca para he-
charla. C8 c8 ymdm-
begitabo bind, eftuue ya pa
ra dezirlo.V.cerf,
Coiré.c.d. co. pronom-
bre,y,i. 1 1.y. re. defpues

‘aora mas que nunca,y fiem

pre . tiene -interrogacion.
Coirepereyu? aoramas g
nunca yienes ? incluyendo -

. que fe' ha tardado, Coiré

pereyaps ? pues.agoralo

R T % o A%Z@S;?rll}cm,cndoiquc ya
nombre. y.y. dimiputivo, -

auia de eftar hecho. Cojré

- am3 paé chehé ebapé,aora

Alia yo de yr alla, fuponié-
T e

—nt
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doque noquiere.Coiré pe
ohone?haftaaora noha ido,
y aora ha de ir?Coire pahz
rureyngatachepiriraé,ndo
uribei dngberae?que fera,q.
al cabo de tanto tiempo no
me viene a ver,y ni aun ao-
ra viene?.

Coite. c.d. co. pronom-
bre,y;1.11 .té.n.3.va, Nda
haice coitene, ya no ire.
Aru coite , ya lo traigo.

* Ayu coite , yavengo. Ta-
mand coite, muerame ya
yo.

Coya. Mormollo, ruido
-de taberna. Ondmangoya.
§.008mbocoy2 mbia oqna-

-pa, eftin comiendo, o be-
uiendo: con: ruido., Piraco-
ya, bullir los peces. Aba-
pia coya coya angaipaba-

 rehé Thp% ne? no hendd

" quadbi, eldiftraido envi-

~ cios, no oye la palabra de

. Dios.Vide coi.num. 1.que

~ efteesfuverbal.y. cayaba.

- .o«othaba.

v _Comopaé, Vide. co. nu-

" mer.2. .

Cand. V-~ -
C‘"eo P R
3 .pﬂnifé' e By S

) Tty

99
Conipd.
Cono.

‘Contiuga] Vide c6.n.2.
. Coidbd.] -

Coh0 co#di ring?. Poco fal-
ta.Cond condrtembia yya
guiyé higliZm3 ring2, poco
falta para fazonarfe la co-
mida. Con% condt cheho-
haba , poco falta para par-

tirme.Cohgconof co? rin

€2, poco falta para amane-

cer. Cond condy ymboa-

.guiye ring2, poco falta pa-

ra acabarlo. Coh3 conof
Mifla ypaba ring2, poco
faltadelaMiffa..
€86, Efcocimiento.che~
<83 , me efcuece.y.o. Che-
rc_:gi ¢33, efcuecenme los

ojos. Chec83 cherod yye-

quitihaguéra,efcueceme la

_€arne por auer Judido.

Ayc38.1.am3 ¢85 , hazerle
efcocer. mahara. Anecds
ychupé , hablele con afpe-
reza. ADZm8cd3, rabiar.
Afi2m3nZc88,hagoque me
efcuega.Chem8n3co onee
ngl pipé, hizome rabiar, y
picome con fus palabras.
Am3nc8v,hazerle ragi{:r.

, c-
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Chem8co? chenfipfhagiie -
ra, efcocieronme los ago-
tes. Tapec33 yepe chen?g,
peroo¢? fidte Ipc‘;‘mg‘z‘z po-
hangim8hae, fufrid loque
os digo;aunque os efcue¢a,
porque lo hago por el bien
de vueftras almas. Nde-

cingopita c3one nde erei

rim8,dolertehan las coyun
turas de los hueffos {i loco
mes , dizen a los mucha-
chos , porque no coman lo
que les dan a guardar .l
Chaque cagn hai a¢t, mi-
raque es muy agrioel vi-
nagre, en el mifmo fentido
de lopaflado.

Copé J. copé. Como? de
que manera? copi ebapé
cuehé ndebe raé ? como te
fue por alla ayer ? Cope
mbfa ebapé-pai rerecny
rae’como tratan alla al pa-

~dre ! copé ereyuimandi

raé? como has venido tan

prefto / copa ndereyapé

raibi raé? pues comonolo
has hecho prefto? copacéd
cherer®con¥ ), dfsi me tra-
taron o bien,o mal. copa-
6 arecé cati, afsi le trate

bien.Copacé 1. X. hande-

rafhtiba, gugu? m8mbuca-

bo, efte fue, 6 tal fue cl

amor que Chrifto nuefiro

Sefior nos tuuo, que de-

rtamo fu. fangre por nuef~

tro amof.

“Cops.V .cog.oum.2,
Cordmi. ) i
-Coramd. |
Corebé. ] V.co.nmuj.
Corié. ]

e Coriré.

Corol .I. acorel. Aflomar
qualquier cofa,abaticoroy
¢l maiz recien brotado.
“Yet¥coroi , falen los reto-

- hos de las batatas , o aflo-

man las mifmas batatas de
gordas: chepicoroi, tengo
“fatna, 6 ¢arpullido, o bi-
“ruelas, chemBpicoroi ha-
tVi1, los mofquitos me han
hecho ronchas. Ynacango-
roi yt3,dizen quando baxa
elrio,y aparecenlaspun-
tas de las piedras. ¥4fachn
gorot pira,afloma el pefca-
do la cabega. -AnEmdacin-
-gordy,dizen al que nada, y
affomala cabega, Toroipor
hang tandembopicoroi pi-
rua, quierote curar parag
broten las viruelas.Henoi-
ngos
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ngotoi abatiy fale el maiz
fembrado. Hehey ngoroi
cheremityma,fale los fem-
brados. Tecémirangati
Ycotdcordiami,pol yé yya
Pacan¥, lavirtud fuele apa-
recer,y defaparecerfe ptef-
to. . | W
. Cordwd. Defpues. Ems-
cordmdime rien?m8mbe,
no dilates la:confefsion,
Cor8mbé tayapo, defpues
fohare. = ;
t.;.Coronddl, Arbolmedici-
nal. Jis m R
- -.C&r8ro. Ronquido,'y de
los moribundos,quando fe
Jes léuanta el pecho, yel
grubir de los perros. che-
«Br8tBguineengi.l.chen??
¢8rdrd ; grunir hablando.
Yﬁ%é 0O 0.0 U
-pirando. Acr3r3 gui que-
bo,rancar durmiendo. O-

R

iBed corBrd.yagua , .grubir’
losperros. &

- Qeté, Bece: €.d. co. pro-
- :nombre,yté,es cierto que.
sGbre abariri , cierto qie
Wighegente. coténald aba
hény , escierto quefeva
gente.C otenacd cheaye-
bi; ea verdad que hebuel-

.

L)

L}

crdtd Ym%, yaefta ef

~

to.cotéacarfiguit?n®, veis
que eftoy comiendo. coté
cheyagiiera yyayé,veisque
leque dixe fe cumple. co-
teypd ah? ndouricéne , en
verdad que entiendo que
no ha de venir fulano.cote
TOp% handererecémegiid:
ha, hande 3hgaipid, eftoes
por lo queDios nos cafti-
ga por nueftros pecados. '~
" Cotenips.c.d.co.pronom=
bte.te.cierto, ynipd, 6 dif-
puntiva.Peruohéne,cotent-
pé chui,Pedro,61uvan it.
‘Ah4nipéché;coteniponde,
O tu,0 yo iremos.
¢~ Cotequend, Tomaya ¢
enfado.V.tequend. - '
Gotérd.c.d.co. Pronomi-
bre yhéra, 6.difiunétiva, vt
ahane cot?rf gui hoeyma.
Lcot2rd ndahaycéne,yre,0o
-no yré. Nde cot?r¥ ambo-
-aé, tu, O otro.’ che,coter?
nde,tu,6 yo. be
1+Cott; Continuar. ANZco-
17 cotf hechaca,ver vna co
“fa muchas‘vezes. "Anzcoti”
cotf,yyapbbo , interpolar
‘haziendo,y dar principio a.
diverfas” obras. - Ahgcory
:coti yquatiabo. , efcriurr
va-
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varios capitulos,:, *
- Cot{, Puefto, lugar don-

de la perfona efta , apofen- 3

to , zelada de enemigos.
Checoti®, mi- apofento,
mi pueflo, o fitio, co-
tipe ghara,lo queeflien
elapofento. coti oyopipé
guira, retrete , apofento,
interior. coti ypiguagt,
apofento,capaz. Ahémbo-
“coti, hago apofento para
mi.Ahay coti’gﬁpa,-voylc a
vifitar a fucafa. Acotihd,
cogile en fu cafa,vifitele.
Checoti¥mbobehoa,an-
tes q voeftuniefle; 6 fuefle,
nacio. Arecoti, ymbobé,
Tip? oycé , antes delos
tiempos auia Dios.4ra co-
t1 coti ¥mbobé , muy mu-
choantes de los tiempos.
Aracoti coti; Ym3bé eté
eté Tip3 of, antes’ total-
‘mente de los tiempos cffa-
ua Dios. Aracotf cotirk-
md, cercade .auer la cofa.
L.X.N.Y, cotf.cotrimg,
muy cercadela. vepidade
-Chrifto. che c2 coticoti-
1im3 obahZ,eftando ya mui
cerca de partieme ilegd.
Checotignira am$i1; dize

.

™y e
i

1a viuda a fomarido difuns
to.V.cotirii.. L
- Cotf: 3zia. checoti cotf,
azia donde yoefloy. Nde
cotfcot, 3zia dof ¢ tucf-
tas. Ycorf cotiyazid donde
aquel efta. Checoty: cotf
gpara, los de mivando, ¢
parcialidad. Amangoti co-
tf,4zia alla. Am3ogoti piri
azia alld vn poce, AnZcoty
coti hech4ca , bolui el rof-
tro amirarlo. Amgnécoti
cotihazerle boluer. Aman
gotigul,aziaalla. .

- Coti. Celada deencmi-
gos.V.cotrril. . .
.. Cotishd.. Amigo.V.ye-
cotiahdir s oL

- Ga#T. 6341, Lo mifmo que
coni” cont;dar bueltas. A-
ntcoti cott.l.afizconfcont;

-andar dando bueltas.Am3g-
.cotf cot? yucacéboghizele
huir dando bueltas conani
mo de matarle.V.h&onf,
Cotibr.c.d.coti, apofen-
.to.yha.ballar,hallarie enfig

- €afa.Acotthin Perd, halléa

;Pedro en fu cafa. Tacotsbl

heqiaba ring2,quiero pri-
-mero hallar el puefto doa-

de efinuo, 0, - vl
Co-
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CotiT. Lo mifmo que ye-
.cotfahj,amigo, Afi¥m8 co-
tivhece , hizeme fii amigi-
to. 3 -

- Cotfl. En ninguna mane-
ra. Ndayapo cotii, en nin-
guna manera lo he hecho,
Ndaque cotii rjng?, ennin

una manera he dormido,

Ndayapeicécotiine, ennin

gunamanera lo haré,
; CotirGl, c.d.cotf, puefto,

-y rii,poner,efperarenel ca
mino alguna encelada, o
efperar el cagador lacaga,
Agorird hece tomepuetlo,
fitieme contya ¢l. Cotipe
oiquié,entrden la celada g
le armaron. Tofmboco-
116 mbocabi, yira,los efco-
%ﬂicm.fe fitien a parte,

ecot? abhrdngatuné ; yo.

guardarémuy bié mi puef-
ta.Orecoti robaipe ocoti-

18 enfrente de nueftro puef

tp pufieron el fuyo. Ocoti-
tiicherehé, fitiofe contra
mi. fhande rehé. ocotiri
anang,el demonio nos ar-
ma celadas. Ac2checotird
hiba.gui, efcape d¢ la cela-
da. Acotiré cheyecotiaha

rehé, efperar enel camino x

33

b 41 4

a fuamigo, Acotird Perd
rehé,y cotiri hagué m3m-
tezuabo ychipe, efperoen
elcamino a Pedro paraa;
nifarle que le arman cela-
da.afcoririmbo.l.anZco-
Yt 0 b Y 5
tiriii, efcapé de la cclaéa‘q
me auian puefto. |
€818, Menear, gonglo-
tear , menear el vafo quan-
do lo enjaguan, y del viens
fre quando fe menea. Oc3-
t& cherembid cheriépe,¢o-
ylotearfe lacomida. Acs-
¥8,anda gongloteado.Am-
bpcdts, ¢onglotearlo , ba-
rriles,vafo,8&c. -
_. Cotgg. Lo mifmo que co-
=, n1fmo que c¢
¢6g, menear. Ambocotdg
cambuchi,menear el canta-
ro.Ocotdg bite,omin3ey-:
m&, todavia fe-mueue, aun
no ha muerto.Chemba co-
td cotdg, meneanme. Co-
tog llaman a vn palo abier-
to por el quento,c6 el qual

- facan latierra de los hoyos

quando no alcangan con
la: mano.
C e V.

.CR. Lengua. Che cfi, mi
Cc  Jen:
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Jengua. Ace cfirehé age pia
onzh?,por la boca fe derra-
ma el coragon. Ciiat¥,len-
gua recia del que nopro-
nuncia bien.C1i,¢%; frenillo
dela lengua. Cfipicana J.
¢ m8mbiciba, mordaga.
CA8 pyryri;lengua efpedita.
Checi acubé chefie2 rehé,
calentarfe 12 boca en ha-
blar .l. anZmbociacubo.
Checiindee, eftoy empala-
gado de Ia comida (‘c.de
tee.l.te. ) Naché ciindéegt,
no eftoy empalagado.Am3
n2clinde& chene? pipe’, en-
fadole con mis palabras.
Chem8nZcindeé, enfado-
me. Aycim¥m®.Laycd pi¥,

‘pefcar con lombrices fin
anguelo.Ay c8mbicabayd,

‘hechar barbiquejo alcaua-
Ilo. YcG aybae, deslengua-
do. Ciipi¥, granillosde la
lengua.AnZmbociibera gui
fie?ngi, defparpajar hab‘l’étij

‘do. Checii aningatii,tengo
Ialengua gruefla, no efpe-
dita. Checiibé , carlear de
calor. Acibondeé .l. ah%ci -
m3¢2,facarlalégua.Y cum-
b ciimbd yaguara, carlear
el perro. Chectimbo teria-

‘DE L A

“hel agni,acegar de purafed.

AnZciindué tet; veo guitz-
nd,eftafeme haziendo la bo

-caagua. Porccimbichi co

fa g frunce la lengua. Che-
moctimbich4,hizome frun-
cir I lenga.. |
C#.b. Eftar detenerf: de
plural.Orocit,yacit, pect,
oci, ciipa, gerundio, quic
oroicé orocuK:, aqui efta-
mos. Penigy chaci, ea efle
mos, dize el'que fe defpide
delque ha vifitado, cupaba
lugar. Ambo.cl, ponerlos.
Amngt m8cot cogriira.
mo , dos perfonas he puef-
to aguardar Ja chacara.M3
coi-abi, arocix, cheyrinds
m8’, dos perfonas ke déxal
do enmi compaiia. ¥réne
dizra aroclt aba, detunes
Jos quatro dias. ‘Orérero-
ciryrundi' ara, detunonos
quatro dias,V.cubé. - -
C#. 1. ‘trggé. Amboci
tragarlo. Mocet fiste am-
boct, dos tragos beui, o
dos bocados cemi, Ambo-

cfrrugt, divnbuen trago.!

Amboctiyacati, trague lo
quebafta. Aytiquicd, for-

© berycp.cara. Petef cufidte

ay3
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ayt¥quicd , vn folo trago
forui. A{’t:{qu-‘f caquichy-

gaibo , beuilo a tragos.
Mbae tiquica , cofa forbi-

ble. Cherugui tiquicuhara
opipe chererecé, elque be-
me mi fangre me tiene en fi,

Cherugui mbae tiquicaha-
beté,mi fangre es verdade-

ra beuida. Tip%,gugui om-

boctt uca nindébe , Dios

nes di a beuer fu fangre.
Ambocl péc¥ pocit, de

quando en quando echovn

traguitlo. |

& . Cui.Elmedioentre los.
cftremos. Pecuape, en el

medio del camino,de la dif
tancia del. Chectid,mi cin-

tura.y.o.Chectifpuci,talle

Jargo. Nachectidpucubei
chequiri:Am3, no tengo ta
lle largo de gordo.Chectid
atdrf talie corto.Yctd ani
e1¥bir i, hazer muefca al
palo para derribarlo. Che-.
ciapiri, eftoy desbarriga-
do.Cuéi,en la cintura.Cua

cuidhaba,cenidor, cingulo,

pretina. An®mbocla qizh4

cenirfe la cintura.Cuami-

m3hiba, Faja. Aycuam8m-

biquai.Laychaqud,cenirle,

B

Avecua momby, fuxarfe.ce
nirfe. Ayechiicog, ponerfe
los bracos en la cintura.
Ocuabo aycé ipe , dime.
or lacinturael rio. Ab?m
ocna guitecdbo, andoel
agua a la cintura. Nache
ne2maringati cuai, nunca
yo hablo mal. Nacherecé
mdringatu cuai, foy bueno
fiépre.Cherecémiringatd
cua am3paé, eflofuera i
yo fuera malo.Cherecé m3
. rangatll cua cui guitecos-
bo,a las vezes foy ruin.Na:
némboecémiringatuciidy
guitecébo,foy perfeueran-
te en fer bueno. Yeua pirii- -
bae,desbarrigado. AnZm-
bocu apird,eftoy desbarri-.
gado.

2 €63, Cafcajo de piedra

menuda , chinas. Ytacfidn-,
diba,cafcajal. Ytactidi,chi-
na.Pind4 ytact¥,la piedra,
0 plomada de anguelo.
Cuacé. c.d. cuj, cintura,
y.ha¢d, paffar, hablar ade<

~ fefios , hazer lacofaalre-

ues,errar.Amangueta cui-
4 .). ane? cuagd ychupéy
lflablé fuera de propofito.
Ayniipicuagd di el golpe
- Ccaz ° ¢
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- enbago,6 donde no lo auia

de dar. Ayerure cuaga,pe-
dir vna cofa por otra.Che-
yutrucuagi ychupé,embiele

adezir vio por otro. Che-"

linda cuagd,por yerrome
Jeuanto teftimonio,

* Cubé.lcubet, c.d.clieftar
y.c.y.y.cftar de plural, oro.

~ cubé, y acubé pecubg, ocu-

3é.bo.hira. haba, Pecubei
pingaleftais? ndocubei, no’
eftan. ' |

- Cubi. Lo mifmoquecu-~ g
KD TN E T S

be, - g

" Cug., Cerner,’ ctivar,’

paflir porharnero, & ceda-~"

¢o. Ambocugir abaticui,
cernet, Ambocugii-cucl
a4, inquietarle, menearle.
Anfingd ombocugn ai ‘an-:
gaipabiyara ing, herecore
c6bo, ¢l demoniotrae in-
duieta ¢! alma delpecador.
Nda ha¢i pendebe afidngd
ymbocucii haguerane %n-
g3 angaipiba pipé ? no te
canfa Yrabaje la inquietud
qrie poneen tu alma el de-
monmo? '

* Cucubirands, Paja cono-
cida. ' -

“yd -

* Guaubirf, Torbellino, -

y el hnmo negro de 1o ques
mado , tomafé de la pabefa
que el ayre leuanta. _
" Czague.Campo quema-
do. Acugu m8ndi, cuemar’
los capipos.Cuguge ramf
ytaipi, efta muy feco el
tio. Ycugh glie checég,ha-
fequemado mi roga linda=
mente. Aracanirima y cus
cugfie {bf opacatiine cldia
del juyzio quedata todo
abrafado. - -
- Cté, bMeneo. Chectié,
mi menear. y. 0. Acué’yyo

_me meneo, bo. hara. Nda-
cuei,no me meneo. Amon~'

gué,hazerlo menear,0 aflo
xar. Arocué,mecerfe,ome-
nearfe con otro. Chemsen*

-gué, me menean. Pecué au-
" bé,meneaos fiquiera. Ypo-

rendub¥mbaé , ndocuébi

aubg,; ¢l mal mandado, ni:
aun fe menea.Opt tyrodte-"
nom3nguei ytiate¥,el floxo*
oi aun el pie menea, THpa--
r2mbiporaracué rendupa-
chem8ngué cheyahed hfw"
gli%ima,eloyrla i‘;a{éion de
Chrifto nueftro Senor me

mueye a lagrimas, nemg-:

) ﬁ%@ ChChepdur é gﬁ%mgn- '

gue
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ghd chen®m3mbed hipdh-
i , mouiome el fermen a
‘confeffirme.Qneé am® pi-
pé, nachem8ngiel geamaq.
gémbiapd, catl pipé che-
mBhEic , no 'me moieran,
fis palabras , pero mouio-
me fu buen exemplo.Ocir&
cué che ra¢i,remitefe yala
‘enfermedad. Ndactieiche.
‘ruguirimg,eftoy conmire
‘gla dize la muger.Ndacuel
guitipa, neme meneo di~
2 el enfermo. Amdngae y-
cima , afloxar la cuerda,
AmSngfig ‘cherecd aicue-.
ra, ya trato: de dexar mi_
mala vida.Qcté cheray,an
danfeme los dientes. Ghe-..
clié ndoy .potati cheragi,
nome desa menear laens
fermedad. Ndect:ichem-
bae ragi, no fe remitemi |
enfermedad. Checaracatu,
hépe. am3ngué hemymbo-
tara chébz, ganele lavolun, |
tad con aftucias. . %
Cie. r. Preterito loque:;
fuecorrefponde a, folamen;
te.Mbae cué,cofa que fue.
Mbae clierimd aypd;ya es-
effo viejo.Chectierima,yo
[oy vicjo,0 antiguo. Anem .
T b >
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bociie rimd , ya me he he~
che viejo de ropa, o cofa
femejante. Ndel chi*mbo-
clie r4ng?, aunno fe ha en-
uejecido Ndachectieri,aun
no foy -vicjo o .antiguo.
Ndicderi ypipa, es frefca
la buella. Ndicteri hecé
hagtiera,elrafiro del lugar
enque eftuuos es frefco. A-
nZmhoclerima ebapé gui-,
pitabo, detuueme mucho,
alla, An?mboclierima che-
recd.rehé, vahe hecho ha-

bita enmi modo. de vida.

Afitmbo clerimi, guite-,
cabo. guinémémbegiabo,.
va he hecho habito de con-.
feflarme. Ambocué, cati:
herecdbo cheyrinims; de-;
tuucle mucho tiegpo con-,
migo. Ohdéyocué yocug,

fue muchas vezes. One-
m@mbedyocuéyocué, con.,
fieflafe a menudo. Ycuécan,
tli.chembaé aybe , aunme
ha quedado.algo. Namdn-
gueiaba yyucabo, no dexé
hombre,que todos los ma-
1e» Nambocueincaabi ,a;
todos los hize matar. Nas .

‘m8nguéy angaipaamd,gui-

ngmdmbeguibo , ne dexe
pe:
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pezado que no confeflaffe.

A vezes haze finalefa, 0
cortadilla, haziendo Juezo
con la confonante que la

ecede , vtibiraare,ar-

1 que fe cayo.Mbae fmi-

nde, cofa antigua. Cheré,
minombre, ypynde.Lyni-
pyndéra,io defollejado.
- “Connombres acabados
en narigal haze ngiera,
ndéra, ne?ngiera , las pa-
Iabras. Chepyritingiiera,
mis fuergas.

De aqui fale tanguéra.
c.d.rimi,futuro,ycfte ciie
1a, dize la cofa que auia de
fer .Chehé habangfiera, mi
ida que auia de fer. ClinG-
m? ringuéra, el muchacho
que auia de fer,

Tomafe por prefente.
Orecliera orohd , folos
nofotros vamos. Cunfimfn
giiera ‘ondmogarai, folos
losque fon muchachos jue-
gan.AmSngihe topita,el re-
fiduo, 6 los vnosqueden,
Aope¢inglie, pedago de
trapo. Coclier2mf;, fonco-
nio eftos fenalando. Tatdn-
guera,los fuertes. M8r3tin-
ghera , loblanco. Olre 8

DE LA

oym?, folos los que fe fol-
taron eftan. Cunfingué n8
ofm? , folas mugeres ay.
Hechaglera 03, enganaa
la vifla. Yhe2nguera 0o,
cheacapa, todofeleva en
palabras,yno me have mal,
Yn?m8¥ r8nghera i, no
hizo masque enojarfe. ¥«

m§mbed cliera & , no hue.

uo mas que dezirlo. ~

Caebs. Tiempo paflado
fincertidumbre.Cachéca-
td,tiempo ha Chiehé ch1k

mucho ha, Chehe catui . -

cliehef” Lctiehepiri..clehé.
cerf; poco tiempoha, co-
mo quatre dias,&c. Ciche
tei, ayer deteminadamen-

te. Ciehetefaraymoyriin-
dihaba chebah?haguéra,

ayer hizo quatro diasque
llegue.Céehetef rengndé,
antes de ayer.Cdcheteire-
néndé pVtinimd, anteno-
che Cché tet mbiri,poco

tiempo ha. Naclichéguira

ragai aipb , noes eflo de

ayer aca. Cf helbe ayd, ya-
hadias quevine.Clrehetey-
béaycéquié,aelde ayer el
toy aqui.Céchérevbe ayt,

muy poce ha que vine.Cie

-
.
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-hete¥hé therdhabang bebi-
%, defde ayer awia de aver
~wenido. Chiche tei” cheac%-
nndshabinglie bind , ayer
poauia de aner venide la
calentura. Cieheter ehe-
hohabangfie bin¥ , ayer me
auia de auer ydo.Chembo-
<cuehé ah%, falano me detu-
wo. Afi*mbé ciché , heme
detenido, NanZmbociliché
ye& am3, ah chemoembi»

tac¥m3m3 , no me huuiera. -

quedado, fine me huvieran.
detenido. . . "B
<. Cudra, Preterito. Y cie:
pum.2. ¢ T

Cuers.b.Conualecencia.
‘Chectier4, mi copualegen+
¢ia,& cohualecer.y.o.Aciie
#4,y0 eRoy {ano. Ndacue~
vibi,no eftoi fano,pa.para.
bo.hara. Actierabit¥,eftoy
medio fino. Actiericueray
yo eftoy mejor. Aclierabis
m% ;] agora falgo de laen-
fermedad. Ndaeiguicuer&-
bo riing?, aun noeftoy fa-
no Am8ngliera, fanarlo.
1.X.N.Y. remVmanguera
eue ndi papahabi , no tiene
pumero los que Chrifte
‘mitefiro Schor fano, Hagk-

b

"o

I d
kae S. Pedro reté 4ngaxt
opocorimo eclieri aracaé,
les crfermos ccntocarla

" fombrade S. Pedro fana-

Van. Ang, angaipacul cue-
rabdba n¥mémbegvape et
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